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Hoje, como ontem, a conjugacao dos verbos é ainda 
a principal dificuldade para quem deseja, escrever e falar 
corretamente a língua francesa. Ora, quanto a êsse ponto, 
é preciso reconhecer, as gramáticas não bastam. É necessá- 
rio, por isso, suplementá-las. 

Neste livro, os verbos estão classificados em três gru- 
pos, segundo a nomenclatura gramatical em vigor. Damos, 
em cada grupo, um verbo-tipo, que serve de modêlo para a 


conjugação de grande número de verbos semelhantes, cha- 
mados verbos regulares: 


Aimer (1º grupo) 
Finir (2? grupo) 
Rendre (3º grupo) 


Tôdas as gramáticas procedem assim, mas ficam nis- 
so. É verdade que fazem acompanhar tais modelos de com- 
pridas listas de observações, explicações, exceções, regras 
sôbre a formação dos tempos, etc. Ora, a experiência prova-o 
todos os dias, perde-se um tempo infinito a tentar entender 
e memorizar tôdas essas observações, sem que se fique, de- 
pois disso, em condições de conjugar corretamente os verbos 
que oferecem certas dificuldades. Aliás, existe algo de mais 
arbitrário que as pretensas regras de formação dos tempos? 
“Troque-se — dizem elas — tal ou qual letra, ponha-se aquela 
outra, acrescente-se esta, suprima-se aquela, e estará forma- 
do tal ou qual tempo”. Mas, de acôrdo com tal sistema, por 
que se não tirarão todos os tempos de um só, eliminando, 


` acrescentando ou trocando determinada letra? Formar-se-ia, 


de modo igualmente lógico, por exemplo, finissait de firur, 

antes que de finissant; bastaria trocar Ir por tssatt. | 
Aqui, tódas as dificuldades sao resolvidas de maneira 

prática, e não mais pela exposição de regras frequentemente 


mal compreendidas; põe-se diante dos olhos dos leitores um ` 


modêlo. Assim, encontrar-se-à a conjugação completa de um 
verbo em -CER, em -GER, em -AYER, em -UYER, etc. Bas- 
tará confrontar, mecânicamente, o verbo a ser conjugado 
com êsse tipo, para ter a certeza de não se enganar. 

A Lista Final dos verbos, desembaraçada de numero- 
sos têrmos caidos em completo desuso, foi enriquecida, em 
compensação, de grande número de verbos novos, como 
désintégrer, skier, synchroniser, téléviser, etc., que hoje são 
de uso corrente. Cada um dos verbos dessa lista é acompa- 


nhado de um número que faz remissão ao modêlo segundo 


o qual deve ser conjugado. 
| Näo ha que temer, portanto, nem perda de tempo nem 
equívocos. 
O grande público encontrará neste livro ensinamentos 
preciosos e o meio quase infalivel de evitar faltas grosseiras 
e, todavia, demasiado comuns. 
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Estudo Gramatical do Verbo 


EE Definição do Verbo 


Dá-se o nome de verbos às palavras que indicam que 
uma pessoa ou coisa existe, está em tal ou qual estado, faz 
tal ou qual ação. Pierre EST sage. Le chat MANGE la souris. 

MODO DE RECONHECER UM VERBO. — Verifica-se 
que uma palavra é verbo quando se pode pôr diante dela 
um dos pronomes JE, TU, IL, NOUS, VOUS, ILS, ou ainda 
as palavras IL FAUT, IL NE FAUT PAS, ON PEUT, ON 
DOIT, etc. Assim, mentir, travailler, travaille, travaillons, 
etc., são verbos porque se pode dizer: Je TRAVAILLE, nous 
TRAVAILLONS, il faut TRAVAILLER. 


A Do Sujeito do Verbo 


Chama-se assim a palavra que representa a pessoa, o 
animal ou a coisa QUE EXISTE, QUE FAZ A AÇÃO ou que 
ESTÁ NO ESTADO expresso pelo verbo: La TERRE est 
ronde; PAUL étudie. O sujeito de um verbo pode ser um 
SUBSTANTIVO, um PRONOME ou um INFINITIVO: Le 
TRAVAIL ennoblit l'homme, IL allège ses peines; TRA- 
VAILLER est un devoir. 

MODO DE ENCONTRAR O SUJEITO. — Para achar 
o sujeito de um verbo, faz-se, ANTES dêsse verbo, a pergunta 
QUI EST-CE QUI? para as pessoas, ou QU'EST-CE QUI? 
para as coisas: Louise parle; QUI EST-CE QUI parle? Louise. 
— Le repentir efface tout; QU'EST-CE QUI efface? Le re- 
pentir. — LOUISE e LE REPENTIR são os SUJEITOS. 


| Do Verbo e do Atributo 


O atributo designa a qualidade, boa ou má, que se 
atribui ou se nega ao sujeito. . o 

Aparece ordinàriamente ligado ao sujeito pelos verbos 
ÊTRE, PARAÎTRE, SEMBLER, PASSER POUR, ЕТКЕ RE- 
GARDÉ COMME, etc. 

O atributo pode ser: 

1º Um ADJETIVO: L'homme est MORTEL; 

2º Um PARTICÍPIO: Cet enfant est INTERESSE; 

3º Um SUBSTANTIVO: La vie est un COMBAT; 

. 4º Um PRONOME: Le coupable, c'est MOI; 
5º Um INFINITIVO: Vouloir, c'est POUVOIR. 


Do Complemento do Verbo 


Os complementos do verbo são as palavras que TER- 
MINAM ou COMPLETAM a idéia expressa pelo verbo: Jai 
visité LE HAVRE avec MES PARENTS pendant LES VA- 
CANCES. 

DIVERSOS TIPOS DE COMPLEMENTOS. — Do 
ponto de vista do SENTIDO, distinguem-se COMPLEMEN- 
TOS OBJETIVOS dos OUTROS COMPLEMENTOS: comple- 
mentos atributivos, circunstanciais, etc. 

a) COMPLEMENTO OBJETIVO. — Dá-se o nome 
de complemento objetivo à palavra ou às palavras que de- 
signam a pessoa, o animal ou a coisa sôbre a qual se exerce 
ou se passa a ação expressa pelo verbo: J'uime MES PA- 
RENTS, je flatte MON CHIEN, je vois LA MER. Tais pala- 
vras — parents, chien, mer — são COMPLEMENTOS OBJE- 
TIVOS. 

| Quando os complernentos objetivos não estão prece- 
didos por uma preposição, são complementos objetivos dire- 
tos: J'aime MON PÈRE. 

O complemento objetivo direto pode ser: 
1º Um SUBSTANTIVO: Je connais mon DEVOIR; 
2 Um PRONOME: Je VOUS vois; 
3° Um INFINITIVO: Je peux SORTIR; 


4° Uma PROPOSIÇÃO: Je crois fermement QUE 


L'AME EST IMMORTELLE, 


IV 


Encontra-se o complemento objetivo direto de um 
verbo fazendo, depois dêsse verbo, a pergunta QUI, paa as 


‚ pessoas, e a pergunta QUOI, para as coisas: 


Quando o complemento objetivo é precedido de pre- 


posição, expressa 'ou subentendida, é êle complemento obje- 


tivo indireto: Je pense å vous; je vous parle. 
O complemento objetivo indireto pode ser: 


1° Um SUBSTANTIVO: Il renonce au PLAISIR; 

2? Um PRONOME: Je pense à LUI; 

3 Um INFINITIVO: Appliquez-vous à FAIRE votre 
devoir. 


b) OUTROS COMPLEMENTOS. — O verbo pode 
ser completado por palavras ou grupos de palavras menos 
indispensáveis. ao sentido que os complementos objetivos. 
Na sua maioria, êles se classificam sob o título COMPLE- 
MENTOS CIRCUNSTANCIAIS: êles permitem saber em que 
lugar, em que momento, de que maneira, por que meio, por 
que razão, com qual intenção, etc., se faz a ação expressa 
pelo verbo: On doit aimer ses parents à TOUT AGE et de 
TOUT SON COEUR. Pierre ma frappé avec un BATON. 
Tais são complementos circunstanciais de lugar, de tempo, 
de modo, de meio, de causa, de finalidade, etc. 

Encontram-se os complementos que assinalam essas 
circunstâncias perguntando depois do verbo: OÙ, QUAND, 
COMMENT, AU MOYEN DE QUOI, POURQUOI, DANS 
QUELLE INTENTION? Étudiez pendant votre jeunesse: 
Étudiez quand? — Travaillez avec courage: Travaillez 
comment? 


Os complementos circunstanciais são diretos quando 


“não estão precedidos de preposição: Je pars CE SOIR. 


São indiretos quando estão „precedidos de preposição: 
Je vais À PARIS. е 

Aos complementos circunstanciais liga-se о COMPLE- 
MENTO ATRIBUTIVO, que designa a pessoa a quem se dá 
ou se recusa, em favor ou em detrimento de quem se faz a 
ação: J'ai fait l'aumóne à ce PAUVRE. | 

É necessário deixar à parte o COMPLEMENTO AGEN- 
TE, especial do verbo passivo, e que indica por quem ou 
por que é feita a ação sofrida pelo sujeito. Pierre est aimé 
de ses PARENTS. | 
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[5] Da Pessoa nos Verbos 


Existem trës pessoas nos verbos. 

A primeira pessoa é aquela que fala; é representada 
pelos pronomes je, no singular, nous, Do plural. 

A segunda pessoa é aquela a quem se fala; é represen- 
tada pelos pronomes tu, no singular, vous, no plural. 
' А terceira pessoa é aquela de quem se fala; é repre- 
sentada pelos pronomes il, elle, etc., ou um substantivo no 
singular; eux, elles, etc., ou um substantivo no plural. 


Б] Оо Número dos Verbos 


Existem, nos verbos, dois números: o singular — Je 
lis, l'enfant dort — e o plural — .Nous lisons, les enfants 
dorment, 


Ei Dos Tempos nos Verbos 


Säo trés as categorias principais de tempos: 

i. O presente (PRÉSENT), que indica que a acáo se 
faz ou que o estado perdura no próprio momento em que se 
fala. Je mange está no presente, porque a acáo de comer se 
faz no momento em que se fala. 


2. O passado (PASSÉ), que indica que a acáo se 
fazia ou que ja se féz, que o estado se verificava antes do 
momento em que se fala. J'ai mangé está no passado porque 
a açäo de comer (manger) ja está terminada. (Corresponde 
em portugués ao pretérito). 

3. O futuro (FUTUR), que indica que a acáo far-se-à 
ou que o estado permanecerá depois do momento em que se 


fala. Je mangerai está no futuro, porque a acáo de comer, 


SÓ se fará mais tarde. 


Tempos do passado 


| Säo cinco os tempos destinados a indicar os diversos 
“tipos de passado, em francês: 

_ T O imperfeito (IMPARFAIT), que mostra que a 

ação, passada em relação ao momento em que se fala, ainda 
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estava inacabada, imperfeita, em relação a outra ação igual- 
mente passada: Je LISAIS quand vous êtes entré. 

Indica, igualmente, o hábito, a repetição, no passado: 
Je me PROMENAIS tous les jours. 

Emprega-se, enfim, para situar no passado uma des- 
crição, uma pintura, um ato de certa duração: L'onde ÉTAIT 
transparente, Le malade S'AFFAIBLISSAIT de jour em jour. 


2º O passado simples (PASSÉ SIMPLE), que mostra 
que a ação teve lugar numa época passada, mais ou menos 
determinada, mas totalmente acabada. É o tempo que se 
refere a acontecimentos passados: En huit ans César CON- 
QUIT la Gaule. (Corresponde, em português, ao pretérito 
perfeito simples). 

3° O passado composto (PASSÉ COMPOSÉ), que de- 
signa uma ação passada que tem certa relação com o mo- 
mento presente, seja por causa de seus resultados, seja por 
tal ou qual dos seus aspectos: Ily a deux mille ans que César 
A CONQUIS la Gaule. (Costuma-se traduzir em português 
pelo pretérito perfeito simples). 

4° O passado anterior (PASSÉ ANTÉRIEUR), que 
designa uma ação passada, a qual teve lugar antes de outra 
igualmente passada, quando esta ültma se exprime pelo 
passé simple: Quand J'EUS DiNÉ, je partis. (Não tem cor- 
respondente exato em português). 

5° O mais-que-perfeito (PLUS-QUE-PARFAIT), que 
designa uma ação passada que teve lugar antes de outra 
igualmente passada, quando esta última se exprime pelo 
imparfait (assinalando a repetição, a duração ou o não estar 
acabada): Quand J'AVAIS DINÉ, j'allais me promener. (Em 
certos casos, traduz-se em português pelo mais-que-perfeito 
composto). 


Tempos simples e tempos compostos 


; Os tempos dos verbos, na forma ativa, podem ser 
simples ou compostos. 

Os tempos simples sáo aquéles cm que o verbo se 
exprime por uma única palavra, não compreendido o prono- 
me. Chanter, chantant, je chante, je chanterai, elle chanta, 
nous dinerons, são tempos simples. 

Os tempos compostos são aquêles em que o verbo se 


vil 


adit 
Lion o 


m 


exprime por mais de uma palavra: o auxiliar AVOIR ou 
ETRE e o particípio passado do verbo que se conjuga. Avoir 
chanté, nous avons lu, ils auratent dansé, são tempos com- 


postos. 
[8] Do Modo dos Verbos 


Chamam-se modos as diferentes inflexões que o verbo 
toma, para exprimir de que maneira, em que circunstância, 
se. faz a ação, se apresenta o estado. Existem seis modos 
em francês: | 

1° О indicativo (INDICATIF), que afirma que a coisa 
é, que foi ou que será: Je LIS, j'AI LU, je LIRAI. ` ^ 

2* O condicional (CONDITIONNEL), que exprime a 
idéia de que uma coisa seria ou teria sido, mediante uma 
condiçäo: Je LIRAIS si j'avais un livre; j'AURAI LU si 
j avai un livre. Exprime igualmente a eventualidade, a afir- 
mação atenuada. 

3° O imperativo (IMPÉRATIF), que exprime uma 
súplica, uma ordem, uma defesa: Lis, mange, sors, ne 
viens pas. 

4° O subjuntivo (SUBJONCTIF), que apresenta a 
ação ou o estado do sujeito sob a dependência de outro verbo 
ja enunciado, exprimindo a necessidade, a vontade, o desejo, 
o temor e a dúvida: Il faut qu'il VIENNE; je veux qu'il 
PARTE; je désire qu'il FASSE cela. 

5° О infinitivo (INFINITIF), que exprime a ação ou 
o estado do sujeito de modo vago, sem número nem pessoa: 
trata-se mesmo, muitas vêzes, de verdadeiro substantivo ver- 
bal: LIRE, MANGER, DORMIR. 

6º O particípio (PARTICIPE) que exprime a idéia 
verbal sob a forma de adjetivo, sem características nem de 
pessoa nem de número: AIMANT, aimé. (Coresponde, no 
primeiro exemplo, ao gerúndio, e no segundo, ao particípio). 


Modos pessoais e modos impessoais 


Dividem-se os modos dos verbos em modos pessoais e 
modos impessoais. 


Os MODOS PESSOAIS são aquêle 
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s em que o verbo 


varia segundo a pessoa ou o número do sujeito; nesses mo- 
dos, acrescentam-se ao verbo os pronomes je, lu, il, nous, 
vous, ils, ou um substantivo. 

Os modos pessoais são o indicatif, o conditionnel. o 
impératif e o subjonctif: JE COURS, JE PARTIRAIS, SORS, 
que JE SORTE. 

` Os MODOS IMPESSOAIS são aquêles em que o verbo 
não aparece sujeito a tais variações, isto é, não concorda em 
pessoa com o sujeito. E e 

Os modos impessoais são o infinitif e o participe: 

AIMER, AVOIR AIMÉ, AIMANT, AIMÉ. | 


[9| Das Diferentes Espécies de Verbos 


Os verbos, considerados quanto а’ sua forma, divi- 
dem-se em quatro classes: os verbos afivos, passivos, prono- 
minais e impéssoais. 


a) Verbos da forma ativa 


O verbo está na forma ativa quando o sujeito exerce 
a ação: Je CARESSE mon chien. 

Os verbos, na forma ativa, podem ser íransitivos ou 
intransitivos (1). 

O verbo é transitivo quando a ação exercida pelo su- 
jeito se faz sôbre um complemento objetivo. Dr 

Se o verbo transitivo tem um complemento objetivo 
DIRETO, é transitivo direto: J'AIME mon père. 

Se tem apenas um complemento objetivo INDIRETO, 
é transitivo indireto: Je PENSE à mon père (2). 

O verbo é intransitivo guando exprime um estado ou 
uma ação que reside-no sujeito, sem ser transmitido a um 
COMPLEMENTO OBJETIVO, DIRETO ou INDIRETO: La 
mer MUGIT; il DORT profondément. | 

- NOTA — Um verbo que é ordinàriamente transitivo 


(1) О aujetivo: transitivo, que vem do latim transire, significa: que faz passar; 
intransitivo, que tem a mesma origem, significa: que mao faz passar. 


(2) A Gramática da Academia Francesa, discordando, nesse ponto, da Nova No- 


menclatura Gramatical; só considera como transitivos os verbos que tenham 
um complemento objetivo direto. 
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pode, AGIDENTALMENTE, ser intransitivo, quando é em- 
pregado sem complemento objetivo: L'éleve LIT, ECRIT et 
ÉTUDIE avec attention. 


b) Verbos da forma passiva 


O verbo encontra-se na forma passiva quando o su- 
jeito SOFRE ou RECEBE a ação expressa por êsse verbo е 
exercida por um COMPLEMENTO AGENTE: Mon chien 
EST CARESSÉ par moi. 

A FORMA PASSIVA dos verbos transitivos outra 
coisa não é senão o VERBO être SEGUIDO PELO PAR- 
TICIPE PASSE de um verbo transitivo: ÊTRE AIMÉ, 
ÊTRE ENNUYÉ. | 

Рага fazer passar uma frase da FORMA ATIVA para 
a FORMÁ PASSIVA, toma-se o COMPLEMENTO OBJETIVO 
DIRETO do verbo transitivo para transformá-lo em SUJEITO 
do verbo na forma passiva, empregando o auxiliar ÊTRE 
juntamente com o verbo transitivo. 

FORMA ATIVA: La fortune aveugle l'homme. 

FORMA PASSIVA: L'homme EST AVEUGLÉ par la 

fortune. 

Como se vê, o sujeito do verbo transitivo passa a ser, 
NA FORMA PASSIVA, complemento agente. 

Reciprocamente, para fazer com que um verbo passe 
da FORMA PASSIVA para a ATIVA, toma-se o complemento 
agente do verbo na forma passiva e se faz dêle o SUJEITO 
ativo do verbo transitivo: 

FORMA PASSIVA: Vercingétorix FUT VAINCU par 


César. 


FORMA ATIVA: César VAINQUIT Vercingétoriz. 
c) Verbos na forma pronominal 


O VERBO PRONOMINAL é um verbo que se conjuga 
com dois pronomes da mesma pessoa, os quais designam o 
mesmo ser. 

O primeiro désses pronomes é SUJEITO, o segundo ё 
COMPLEMENTO: JE ME lève: je (sujcito) léve йш? МОТ, 
substituido por ME, complemento objetivo direto; TU TE 
nuis: tu (sujeito) nuis à qui? À ТОТ, substituído por TE, com- 
plemento objetivo indireto. i 


x 


O sujeito do verbo pronominal pode ser um substan- 
tivo: PAUL se léve. 


VERBOS PRONOMINAIS REFLEXIVOS. — VER- 
BOS PRONOMINAIS RECÍPROCOS. — Quando a ação 


exercida pelo sujeito se exerce ou se reflete sôbre êle mes- 
mo, diz-se que o verbo é PRONOMINAL REFLEXIVO Je 
me leve. 

Quando vários sujeitos exercem uns sôbre os outros 
a ação designada pelo verbo, diz-se que o verbo é PRONO- 
MINAL RECÍPROCO: Le chien et le chat SE BATTENT. 

VERBOS ESSENCIALMENTE PRONOMINAIS; ACI- 
DENTALMENTE PRONOMINAIS. — Certos verbos só se 
empregam na forma pronominal; são os chamados verbos 
ESSENCIALMENTE PRONOMINAIS: Se repentir, s'abstenir, 
s'emparer. | 

Outros verbos só são pronominais por acaso, por 
acidente: são chamados de ACIDENTALMENTE PRONO- 
MINAIS: Se cacher, se flatter, etc. 

Nos TEMPOS COMPOSTOS dos verbos acidentalmente 
vronominais, o auxiliar ÊTRE sempre aparece em lugar do 
auxiliar AVOIR. É necessário lembrar sempre essa substitui- 
ção, para fazer a concordância do particípio passado. 


d) Verbos na forma impessoal 


Os verbos impessoais são aquêles cujo sujeito IL não 
representa COISA ALGUMA: il pleut, il neige. | 

Os verbos impessoais empregam-se apenas na terceira 
pessoa do singular. 

Distinguem-se: 

1º Os verbos ESSENCIALMENTE IMPESSOAIS, isto 
é, os verbos que só se podem conjugar na forma impessoal, 
como IL FAUT. 

2º Os verbos ACIDENTALMENTE IMPESSOAIS, co- 
mo IL FAIT BEAU, IL Y A des gens vertueux, IL ARRIVE 
un malheur, etc. Il fait, il y a, il arrive vêm dos verbos 
transitivos faire e avoir, e do verbo intransitivo arriver. 

CONJUGACAO. — Os verbos impessoais náo possuem 
impératif. | 

Nos TEMPOS COMPOSTOS, os verbos impessoais to- 
mam ora o auxiliar AVOIR — il a neigé — ora o auxiliar 
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ÊTRE — il n'est rien résulté de vos démarches. 

Observação. — O sujeito gramatical IL, por não re- 
presentar nem uma pessoa, nem uma coisa, não é o sujeito 
real; éste último é colocado depois do verbo: TI faut travailler 
é o mesmo que travailler est nécessaire; IL é sujeito grama- 
tical, TRAVAILLER é sujeito real. 


10 Do Radical e da Terminaçäo do Verbo 


Encontram-se, num verbo, duas partes, o RADICAL e 

a TERMINAGAO; o radical fica invariavel, a terminação 
varia. 

| Рага encontrar о radical de um verbo, basta suprimir 

dêle uma das terminações do infinitivo: ER, IR, OIR e RE. 


Ex.: ER, em chantER, IR em rougIR, еїс.; radical: chant, 
roug. 


E Dos Três Grupos de Verbos 


, Existem, em francês, três grupos de VERBOS, que se 
distinguem principalmente pelas terminações do infinitivo, 
da primeira pessoa do indicatif présent, do participe présent. 

O primeiro grupo compreende os verbos terminados 
em ER no infinitivo e E na primeira pessoa do indicatif. 
présent: AimER, j'aimE. 

O segundo grupo compreende os verbos terminados 
por IR e tendo o indicatif présent em IS e o participe présent 
em ISSANT: FinIB, je finIS, finISSANT. 

O terceiro grupo compreende todos os demais verbos: 

1º O verbo aller. 


2º Certos verbos em IR que não têm o indicatif pré- 


sent em IS e o participe présent em ISSANT: CueillIR, 
partIR. 


3º Os verbos terminados em OIR ou RE no infinitivo: 
RecevOIR, rendRE. 


NOTA — Os verbos novos são quase todos do primeiro grupo: téléviser, 
télégraphier, Tadiographier, etc, 


. O terceiro grupo, com os seus quase 350 verbos é uma 
conjugação morta. Ao contrário dos dois primeiros grupos, 
que são de tipo regular, é êle que conta com o maior número 
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de exceções e irregularidades de tôda a conjugação francesa. 
Dos Verbos Auxiliares 


Há dois verbos que se denominam de auxiliares por- 
que servem para conjugar todos os demais; são os verbos 
AVOIR e ÊTRE. (Рага o emprêgo désses verbos, ver nota 
à página 104). 


1З! Da Concordância do Verbo 


a) Modos pessoais 


O verbo concorda em número e pessoa com o seu 
sujeito. Ex.: tu LIS; les enfants JOUENT ; il s'en prit à MOI 
QUI n'en POUVAIS mais. , 

Quando há vários sujeitos da mesma pessoa, о verbo 
toma o plural dessa pessoa. Mas permanece no singular se 
o último sujeito singular representa ou absorve todos os ou- 


. tros. Ex.: Louison et Frédéric SEN VONT à l'école. Mas: 


Femme, moine, vieillard, tout ÉTAIT DESCENDU. 


Quando ha vários sujeitos de diferentes pessoas, o 
verbo vai para o plural e concorda com a pessoa que tem 
prioridade (sobressaindo a segunda à terceira e a primeira 


sóbre as duas outras). Ex.: Toi ei moi en AVONS suffisam- 
ment parlé. 


Se o sujeito é um substantivo coletivo no singular ou 
uma expressão adverbial denotando pluralidade, o verbo 
pode concordar segundo o sentido, indo para o plural. Ex.: 
Une nuée de sauterelles s'ABATTIT ou s'ABBATIRENT. 


Mas, contràriamente à lógica, dir-se-á: Plus d'un s'en repentira; moins de 
deux jours suffiront à le remettre sur pied. 


A concordância se faz de preferência com o sujeito real, na expressäo 
CE SONT... 


CE SONT les meilleurs qui Vemportent. 
b) Participe passé 
1. Empregado sózinho, o participe passé concorda, 
como se fósse um adjetivo, em género e nümero. Ex.: véri- 
fication faite, il dut reconnaitre son erreur. 
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2. Empregado com o auxiliar AVOIR, concorda com 
o complemento objetivo direto, se êste está colocado antes 
dêle (com maior frequência, ésse complemento objetivo di- 
reto tem a forma do pronome pessoal LE, LA, LES, ou do 
pronome relativo QUE). Quando o complemento objetivo 
direto está colocado depois do verbo, ou quando não há com- 
plemento objetivo direto, o participe fica invariável. Ex.: 
Сез enfants ONT LU арес beaucoup d'attention. Iis ONT LU 
des fables de La Fontaine. Celles gu'ils ONT LUES les ONT 
vivement INTÉRESSES. 


3. Empregado com o auxiliar ÊTRE, o participe 
passé concorda com o sujeito do verbo. Ex.: Les enfants 
SONT INTÉRESSÉS par les fables de La Fontaine quand 
elles SONT bien LUES. 


CASOS PARTICULARES — 1. Em certos verbos pronominais (reflexivos 
e recíprocos), o auxiliar ÊTRE é pôsto em lugar do auxiliar AVOIR; neste caso, 


o participe passé concorda como se estivesse conjugado com AVOIR. Ex.: Elle 
“EST BLESSÉE (— elle A BLESSÉ ELLE-MÊME). 


Mas se escreverá corretamente: Elle s' EST COUPÉ le doigt (— elle A COUPÉ 
le doigt à elle-même). 


Em ile se SONT ENFUIS a concordäncia se faz normalmente com o sujeito, 
porque пёо se pode dizer: ils ONT ENFUI eur-mémes. 


2. Quando um participe passé conjugado com o auxiliar AVOIR é seguido 
por um infinitivo, é preciso aplicar as regras anteriores distinguindo bem o com- 
plemento objetivo direto do particípio e o do infinitivo. 


Ex.: La fable que РАТ ENTENDU lire (lire la fable). Les enfants que PAL 
ENTENDUS lire (j'ai entendu les enfants). 


c) Participe présent 


Empregado como verbo, isto é, exprimindo uma açäo, 
acompanhado de complementos ou precedido de EN, o 
participe présent é invariável. 

Empregado como adjetivo, isto é, exprimindo uma 


qualidade ou um estado, concorda em gênero e número com 
o substantivo ao qual se refere. 


Ex.: L'orateur aborda des questions INTÉRESSANT 
8 et ouvriers, H donna des précisions INTÉRES- 


OBSERVAÇÃO — Os participes présents terminados por QUANT ou por 


GUANT são escritos com CANT ou GANT, quando tomados como adjetivos ou 
Bubstantivos. 


Ex.: Il dompta ces bétes en les FATIGUANT; ce fut un travail FATIGANT. 
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TABLEAU DES CONJUGAISONS 


бєй z sip Deuxiëme section : -voir 55 үе р 
ege o ` М ; 56 voir 
| Verbes auxiliaires р. 19: être Verbes en -OIR 57 savoir 
58 pouvoir 
RSS ws 59 pourvoir 
60 devoir 
; Page Type 61 | mouvoir 
20 —— k 62 pleuvoir 
-er aimer -loir 63 alloir 
Verbes en -ER -cer 21 placer 64 Mein 
-e(-)er 22 céder, 65 vouloir 
-e(-)er 23 | peser -seoir ` 66 | asseoir 
-écer 24 rapiécer 67 | seoir, messeoir 
-ecer 25 dépecer 68 surseoir 
-eler, eter 26 modeler -choir 69 choir, échoir, déchoir 
27 jeter — = — —  — —ƏƏl. 
-ger 28 | manger Troisième section : -endre, andre 
-éger 29 assiéger -erdre, -ordre 70 rendre 
-éer 30 créer ! | -ondre, -ompre 71 prendre 
-ier 31 apprécier Verbes en -RE -eindre E 72 peindre 
-oyer, uyer 32 broyer -aindre 73 craindre 
-ayer 33 payer -aincre 74 vaincre 
34 envoyer -oindre 75 | joindre 
35 puer, béer -aire 76 faire 
avérer, ester. 77 plaire 
78 traire 
[СО 2e GROUPE: -aître 79 connaître 
80 naître 
Р 81 paitre 
36 inir -ettre 82 mettre 
Verbes en -IR (-ISSANT) 37 | hair какай яз. | battre 
-oire 84 croire 
. 86 Боіге 
LS ———————— — -oitre 85 | croître 
-oudre 87 absoudre 
Première section : -mir 40 | dormir 88 coudre 
-enir 41 tenir 89 moudre 
Verbes en -IR (-ANT) -aillir 42 assaillir -vre 90 suivre 
43 faillir, défaillir 91 vivre 
-euillir 44 cueillir -ore 92 clore 
-ouillir 45 bouillir -ure 93 conclure 
-tir 46 mentir -ire 94 lire 
-êtir 47 vêtir 95 dire 
-érir 48 acquérir 96 médire 
-ervir 49 servir 97 maudire 
-uir 50 | fuir 98 | écrire 
51 ouir, gésir 99 | rire 
-ourir 52 courir 100 confire 
53 mourir 101 cuire 
-vrir, frir 54 souffrir 102 frire 
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DU VERBE ET DE L'ATTRIBUT 


que l’on accorde ou que 


L'attribut marque la qualité. bonne ou mauvaise, 


l'on refuse au sujet. 
IL est ordinairement uni au sujet par les verbes être, 


passer pour, être regardé comme, etc. 


paraître, sembler, 


L'attribut peut être : 
1° Un adjectif : L'homme est mortel; 
20 Un participe : Cet enfant est intéressé; 
30 Un nom : La vie est un combat; 
40 Un pronom : Le coupable, c'est moi; 
50 Un infinitif : Vouloir, c'est pouvoir. 
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DÉFINITION DU VERBE 


£ B 


Le chat mange la souris. 
Les compléments du verbe sont les mots qui achèvent ou complètent 


Manière de reconnaître 
un verbe. — On reconnaît qu'un mot 
pst un verbe quand on peut mettre devant ce mot un des pronoms : je, tu, i l'idée exprimée par le verbe : J'ai visité Le Havre ауес mes parents 
il, nous, vous, ils, ou encore les mots : il faut, il ne faut pas, on peut pendant les vacance 
+ . A " 7 
on doit, etc. — Ainsi : mentir, travailler, travaille, travaillons, etc., sont | 
des verbes parce qu’on peut dire : Je travaille, nous travaillons, il faut | Diverses sortes de compléments. — Au point de vue du sens, on 
travailler. distingue les compléments d'objet des autres compléments : compléments 
| d'attribution, de circonstance, etc. 
B DU SUJET DU VERBE a) Compléments d'objet. — On appelle complément d'objet le mot 
ou les mots désignant la personne, l'animal ou la chose sur lesquels s'exerce 
On appelle alnsi | | ou passe l'action exprimée par le verbe : J'aime mes parents, Je flatte 
À Mida | ! - mot représentant la personne, l'animal, ou la chose I ‘mon chien, je vois la mer Се mots : que chien нр dei i lé 
L e, qui fait l'action ou qui est dans l'état exprimé par le verbe : f ts d' b) | b РИЧ е 
а terre est ronde; Paul étudie. Le ѕиј ' | | кене 
А Я sujet d'un verbe peut ё | 
un pronom, ои un Infinitif : Le mu ennoblit E d " пол i Lorsque les compléments d'objet ne sont pas précédés d'une préposition, 
| | | , allège se | EUR š 
beines; travailler est un devoir. ge ses ils sont compléments d'objet direct : J'aime mon реге. 
Le complément d'objet direct peut être : 


19 Un nom : Je connais mon devoir; 

2º Un pronom : Je vous vois; 

39 Un infinitif : Je veux partir; 

49 Une proposition : Je crois fermement que l'àme est 
immortelle. 


Manièr j 
Вен е de trouver le sujet. — Pour trouver le sujet d'un verbe 
| , 
: z т verbe, Іа question gul est-ce qui? pour les personnes, ou 
est- j | 
gu est-ce gul? pour les choses : Louise parle; qui est-ce qui parle? Louise. — 
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On trouve le complément d'objet direct d'un verbe en posant, aprés 
ce verbe, la question qui pour les personnes, la question quoi pour les 
choses. 


Lorsque le complément d'objet est précédé d'une préposition exprimée 
ou sous-entendue, il est complément d'objet indirect : Je pense à vous; je vous 
parle. 


Le complément d'objet indirect peut étre : 


19 Un nom : ll renonce au plaisir. 
29 Un pronom : Je pense à lui. 
30 Un infinitif : Appliquez-vous à faire votre devoir. 


b) Autres compléments. — Le verbe peut être complété par des mots 
ou des groupes de mots moins indispensables au sens que les compléments 
d'objet. On les range pour la plupart sous le titre de compléments cir- 
constanciels : ils font connaitre à quel, endroit, à quel moment, de quelle 
maniére, par quel moyen, pour quelle raison, dans quelle intention, etc... 
se fait l'action exprimée par le verbe : On doit aimer ses parents д tout аре 
et de tout son ceeur. Pierre m'a frappé avec un bêton. Ce sont les complé- 
ments circonstanciels de lieu, de temps, de maniére, de moyen, de cause, 
de but, etc... 


On trouve les compléments qui marquent ces circonstances en posant 
aprés le verbe une des questions : oü, quand, comment, au moyen de 
quoi, pourquoi, dans quelle intention? Étudiez pendant votre jeunesse : 
Étudiez quand ?... Travaillez avec courage : Travaillez comment ?... 


Les compléments circonstanciels sont directs, s'ils ne sont pas précédés 
d'une préposition : Je pars ce soir. 


Ils sont indirects, s'ils sont précédés d'une préposition : Je vais à Paris. 


Aux compléments circonstanciels se rattache le complément d'attri- 
bution qui désigne la personne à qui on donne ou on refuse, en faveur 
ou au détriment de qui l'action se fait : J'ai fait l'aumóne à ce pauvre. 


Il faut mettre à part le complément d'agent, spécial au verbe passif 


et qui indique par qui ou par quoi est faite l'action suble par le sujet. Pierre 
est aimé de ses parents. 


GRAMMAIRE DU VERBE 9 


E] DE LA PERSONNE DANS LES VERBES 


П y a trois personnes dans les verbes. 

La premiére personne est celle qui parle : elle est représentée par les 
pronoms : je au singulier, nous au pluriel. 

La deuxiéme personne est celle à qui l'on parle : elle est représentée 
par les pronoms : tu au singulier; vous au pluriel. 

La troisiéme personne est celle de qui l'on parle : elle est représentée 
par les pronoms : il, elle, etc., ou un nom au singulier: eux, elles, etc., ou 
un nom au pluriel. 


[3 pu NOMBRE DANS LES VERBES 


Il y a, dans les verbes. deux nombres : le singulier : Je lis, l'enfant dort; 
le pluriel : Nous lisons, les enfants dorment. 


FA pes TEMPS DANS LES VERBES 


II y a trois catégories principales de temps : 

1. Le présent qui indique que l'action se fait, ou que l'état dure au 
moment méme oü l'on parle. Je mange est au présent, parce que l'action 
de manger se fait au moment ой l'on parle. 

2. Le passé qui indique que l'action se faisait ou s'est faite, que l'état 
durait avant le moment oü l'on parle. J'ai mangé est au passé, parce que 
l'action de manger a déià été accomplie. 

J. Le futur, qui indique que l'action se fera ou que l'état durera aprés 
le moment oü on parle. Je mangerai ést au futur, parce que l'action de manger 


ne se fera que plus tard. 


TEMPS DU PASSÉ 


ll y a cinq temps destinés à indiquer les diverses sortes de passé. 

1? L'imparfait, qui marque que l'action, passée par rapport au moment 
oü l'on parle, était encore inachevée, imparfaite, par rapport à une autre 
action également passée : Je lisais quand vous étes entré. 

Il marque également l'habitude, la répétition dans le passé : Je me pro- 
menais tous les jours. 
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ll s'emploie enfin pour situer dans le passé une description, une peinture, 
une action d'une certaine durée : L'onde était transparente. Le malade 
s'affaiblissait de jour en jour. 

29 Le passé simple qui marque que l'action a eu lieu dans une époque 
passée, plus ou moins déterminée, m-is totalement écoulée. C'est le temps 
du récit des événements passés : En huit ans César conquit la Gaule. 

30 Le passé composé qui marque une action passée ayant quelque rap- 
port avec le moment présent soit par ses résultats soit par tel ou tel de ses 
aspects : Il y a deux mille ans que César a conquis la Gaule. 

49 Le passé antérieur qui marque une action passée ayant eu lieu avant 
une autre également passée quand celle-ci s'exprime par le passé simple : 

Quand j'eus diné, je partis. 

So Le plus-que-parfait, qui marque une action passée ayant eu lieu avant 
une autre également passée quand celle-ci s'exprime par l'imparfait 


(marquant la répétition, la durée, ou l'inachévement) : Quand j'avais diné, 
j'aliais me promener 


TEMPS SIMPLES ET TEMPS COMPOSÉS : 


Les temps des verbes à la forme active sont simples ou composes. 

Les temps simples sont ceux oü le verbe s'exprime par un seul mot, non 
compris le pronom. Chanter, chantant. je chante, Je chanterai, elle chanta, 
nous dinerons, sont des temps simples 

Les temps composés sont ceux oü le verbe s'exprime par plusieurs mots : 
l'auxiliaire avoir ou étre et le particibe passé du verbe que l'on conjugue. 
Avoir chanté, nous avons lu. ils auraient dansé, sont des temps composés. 


В ou море DANS LES VERBES 


On appelle modes les différentes inflexions que prend le verbe pour expri- 
mer de quelle manière, dans quelles conditions l'action se fait, l’état se 
présente. || y a six modes : 

19 L'indicatif, qui affirme que la chose est, qu'elle a été, ou qu'elle sera : 
Je lis, j'ai lu, je lirai. 

2° Le conditionnel, qui exprime qu'une chose serait ou aurait été, 
moyennant une condition : Je lirais si j'avais un livre; j'aurais lu si j'avais 
eu un livre. Il exprime également l'éventualité, l'affirmation atténuée. 


Seq Ead i d Анла 
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30 L'impératif, qui exprime une priére. un commandement, une défense : 
Lis, mange, sors, ne viens pas. 

40 Le subjonctif, qui présente l'action ou l'état du sujet sous la dépen- 
dance d'un autre verbe déjà énoncé et exprimant la nécessité, la volonté, 
le désir, la crainte et le doute : || faut qu'il vienne; je veux qu'il parte; 
je désire qu'il fasse cela. 

50 L'infinitif, qui exprime l'action ou l'état du sujet d'une maniére 
vague, sans nombre, ni personne; c'est souvent un véritable nom verbal : 
Lire, manger, dormir. 

6? Le participe qui exprime l'idée verbale sous forme d'adjectif sans 
caractéristiques de personne et de nombre : Aimant, aimé. 


MODES PERSONNELS ET MODES IMPERSONNELS 


On divise les modes des verbes en : modes personnels et modes impersonnels. 

Les modes personnels sont ceux oü le verbe varie selon la personne ou 
le nombre du sujet; dans ces modes, on joint au verbe l'un des pronoms 
je. tu. il, nous, vous, ils, ou un nom 

Les modes personnels sont : l'indicatif, le conditionnel, l'impératif et le 
subjonctif : je cours, je partirais, sors, que je sorte. 

Les modes impersonnels sont ceux oü le verbe n'est point soumis à 
ces variations, c'est-à-dire ne s'accorde point en personne avec le sujet. 


Les modes impersonnels sont : l'infinitif et le participe : Aimer, avoir 
aimé, aimant, aimé. 


№ DES DIFFÉRENTES ESPÈCES DE VERBES 


Les verbes, si l'on considére leur forme, se divisent en quatre classes : 
les verbes actifs, passifs, pronominaux, impersonnels 


A |VERBES А LA FORME ACTIVE 


Le verbe est à la forme active lorsque le sujet fait l'action : Je caresse 
mon chien. 


Les verbes à la forme active peuvent étre transitifs ou intransitifs (1). 


(1) L'adjectif : transitif, qui vient du latin tronsire, signifie : qui fait passer; intransi- 
tif, qui a méme origine, signifie qui ne fait pas passer. 
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Le verbe est transitif lorsque l'action faite par le sujet passe sur un complé- 
ment d'objet. 

Si le verbe transitif a un complément d'objet direct, il est transitif direct : 
J'aime mon hëre. 

S'ila seulement un complément d'objet indirect, ii est transitif indirect : 
Je pense à mon père (1). 

Le verbe est intransitif s’il exprime un état ou une action qui demeurent 
dans le sujet, sans être transmis à un complément d’objet, direct ou indi- 
rect : La mer mugit; il dort profondément. 


Nota. — Un verbe ordinairement transitif peut être accidentellement 
intransitif, quand il est employé sans complément d'objet : L'élève lit, écrit 
et étudie avec attention. 


В | VERBES А LA FORME PASSIVE 


Le verbe est à la forme passive lorsque le sujet subit, reçoit l’action 
exprimée par ce verbe et faite par un complément d’agent : Mon chien 
est caressé par moi. 

La forme passive des verbes transitifs n'est autre chose que le .verbe 
être suivi du participe passé d'un verbe transitif : Être aimé, être 
ennuyé. | 

Pour faire passer une phrase de la forme active à la forme passive, on 
prend le complément d'objet direct du verbe transitif et on en fait le 
sujet du verbe à la forme passive, en employant l'auxiliaire être au même 
temps que le verbe transitif. 


FORME ACTIVE : La fortune aveugle l'homme. 


FORME PASSIVE : L'homme est aveuglé par la fortune. 


Comme on le voit, le sujet du verbe transitif devient, à la forme passive, 
complément d'agent. 


(1) La Grammaire de l'Académie, en désaccord sur ce point avec la Nouvelle nomen- 
clature grammaticale, ne considère comme transitifs que les verbes ayant un complément 
d'objet direct. 


SB si 
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Réciproquement, pour faire passer un verbe du passif à l'actif, on 
prend le complément d'agent du verbe à la forme passive, et on en fait 
le sujet actif du verbe transitif : 


FORME PASSIVE : Vercingétorix fut vaincu par César. 
FORME ACTIVE : César vainquit Vercingétorix. 


C | VERBES A LA FORME PRONOMINALE 


Le verbe pronominal est un verbe qui se conjugue avec deux pronoms 
de la même personne désignant le même être. 

Le premier de ces pronoms est sujet, le second est complément : Je 
me lève : je (sujet) lève qui? moi, remplacé par me, complément d'objet 
direct; tu te nuis : tu (sujet) nuis à qui ? d toi, remplacé par te, complément 
d'objet indirect. 

Le sujet du verbe ргопотіпаї peut être un nom : Paul se lève. 


Verbes pronominaux réfléchis. — Verbes pronominaux réci- 
proques. — Lorsque l'action faite par le sujet passe, se réfléchit sur le 
sujet lui-même, on dit que le verbe est pronominal réfléchi : Je me lève. 

Lorsque plusieurs sujets font les uns sur les autres l'action marquée par le 
verbe, on dit que le verbe est pronominal réciproque : Le chien et le 
chat se battent. 


Verbes essentiellement pronominaux; accidentellement prono- 
minaux. — Certains verbes ne sont employés qu'à la forme pronominale : 
ils sont appelés verbes essentiellement pronominaux : Se repentir, s'abs- 
tenir, s'emparer 

D'autres verbes ne sont pronominaux que par hasard. par accident : 
ils sont dits accidentellement pronominaux : Se cacher, se flatter, etc. 

Dans les temps composés des verbes accidentellement pronominaux, 
l'auxiliaire étre est toujours mis à la place de l'auxiliaire avoir. || faut 
toujours penser à ce remplacement pour faire l'accord du participe passé. 


| D | VERBES A LA FORME IMPERSONNELLE | 


Les verbes impersonnels sont ceux dont le sujet il ne représente rien : || 
pleut, il neige. 


Les verbes impersonnels ne s'emploient qu'à la 32 personne du singulier. 
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On distingue : 
19 Les verbes essentiellement impersonnels, c'est-à-dire qui ne peuvent 


se conjuguer qu’à la forme impersonnelle, comme : || faut. 
29 Les verbes accidentellement impersonnels comme : || fait beau, 
il y a des gens vertueux, il arrive un malheur, etc. ЇЇ fait, il y a, il arrive viennent 
des verbes transitifs faire et avoir et du verbe intransitif arriver 
Conjugaison. — Les verbes impersonnels n'ont pas d'impératif. 
Dans les temps composés, les verbes impersonnels prennent soit l’auxiliaire 
avoir : ll a neigė; soit l'auxiliaire être: // n'est rien résulté de vos démarches. 
Remarque. — Le sujet grammatical il ne représentant ni une personne, 
ni une chose, n'est pas le sujet réel; ce dernier est placé aprés le verbe : 
Il faut travailler est mis pour : travailler est nécessaire : il est sujet grammatical, 
travailler est sujet réel. 


DU RADICAL 
ET DE LA TERMINAISON DU VERBE 


Il y a deux parties dans un verbe : le radical et la terminaison; le radi- 
cal reste invariable, la terminaison varie. Š 

Pour trouver le radical d'un verbe, il suffit d'en retrancher l'une des 
terminaisons de l'infinitif : er, ir, oir et re. Ex. : er dans chanter, ir dans 
rougir, etc., radical : chant, roug. 


m DES TROIS GROUPES DE VERBES 


l| y a, en français, trois groupes de verbes, qui se distinguent surtout 
d'après les terminaisons de l'infinitif, de la première personne de l'indi- 
catif présent, du participe présent. 

Le 1er groupe renferme les verbes terminés en er à l'infinitif et par e à 
la premiére personne du présent de l'indicatif : Aimer, j'aime. 

Le 2* groupe renferme les verbes terminés par ir et ayant l'indicatif 
présent en is et le participe présent en issant : Finir, je finis, finissant. 

Le 3° groupe comprend tous les autres verbes : 

19 Le verbe aller 

20 Certains verbes en ir qui n'ont pas l'indicatif présent en is et le par- 
ticipe présent en issant : Cueillir, partir; 

39 Les verbes terminés à l'infinitif, en oir ou en re : Recevoir, rendre. 


Nota. — Les verbes nouveaux sont presque tous du 1er groupe : téléviser, télégra- 
phier, radiographier, etc. 


ss Diego, 
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Le 3° groupe avec ses quelque 350 verbes est une conjugaison morte. 
A la différence des deux premiers groupes qui sont de type régulier, c'est lui 
qui compte le plus grand nombre d'exceptions et d'irrégularités de toute la 
conjugaison française. 


DES VERBES AUXILIAIRES 


|| а deux verbes que l'on appelle auxiliaires, parce qu'ils servent à : 
conjuguer tous les autres; ce sont les verbes avoir et étre. (Pour leur 


emploi, voir page 104. Nota). 
DE L'ACCORD DU VERBE 


A | MODES PERSONNELS 


Le verbe s'accorde en nombre et en personne avec son sujet : Ex. : tu 
lis; les enfants jouent; il s'en prit 0 moi qui n'en pouvais mais. 

S'il y a plusieurs sujets de la même personne, le verbe se. met au pluriel 
de cette personne. Mais il reste au singulier si le dernier sujet singulier repré- 
sente ou absorbe tous les autres. Ex. : Louison et Frédéric s'en vont à l'école. 
Mais : Femme, moine, vieillard, tout était descendu. | 

S'il y a plusieurs sujets de différentes personnes, le verbe se met au plu- 
riel et à la personne qui a la priorité (la 2º l'emportant sur la 3º et la 178 sur 
les deux autres). Ex. : Toi et moi en avons suffisamment parlé. 

Si le sujet est un nom collectif au singulier ou. une expression adverbiale 
marquant la pluralité, le verbe peut s'accorder suivant le sens et se mettre 
au pluriel Ex. : Une nuée de sauterelles s'abattit ou s’abattirent. 

Mais, contrairement à la logique, on dira : Plus d'un s'en repentira; moins de 
deux jours suffiront à le remettre sur pied. 

L'accord se fait de préférence avec le sujet réel dans l'expression ce sont... 
Ex.: Ce sont les meilleurs qui l'emportent 


B | PARTICIPE PASS 


1. Employé seul, le participe passé s'accorde commé un adjectif en genre 
et en nombre Ex. : vérification falte, il dut reconnaitre son erreur. 

2. Employé avec l'auxiliaire avoir, il s'accorde avec le complément d'objet 
direct si celui-ci est placé avant lui (le plus souvent ce complément d'objet 
direct a la forme du pronom personnel : le, la, les, ou du pronom relatif : 
que). Si le complément d'objet direct est: placé aprés le verbe, ou s'il n'y a 


16 GRAMMAIRE DU VERBE 


pas de complément d'objet direct, le participe reste invariable. Ex. : Ces 
enfants ont lu avec beaucoup d'attention. lls ont lu des fables de La Fontaine. 
Celles qu'ils ont lues les ont vivement intéressés. 

3. Employé avec l'auxiliaire étre, le participe passé s'accordeavec le sujet 
du verbe. Ex. : Les enfants sont intéressés par les fables de La Fontaine quand 
elles sont bien lues. 


Cas particuliers. — 1. Dans certains verbes pronominaux (réfléchis et récipro- 
ques) l'auxiliaire étre est mis pour l'auxiliaire avoir : dans ce cas le participe passé 
s'accorde comme s'il était conjugué avec avoir. Ex. : Elle s'est blessée (— elle 
a blessé elle-même). Mais on orthographiera : Elle s'est coupé le doigt 
(— elle a coupé le doigt à elle-méme). 

Dans : Il se sont enfuis, l'accord se fait tout à fait normalement avec lo sujet 
car on ne peut pas dire : ils ont enfui eux-mémes). 

2. Quand un participe passé conjugué avec l'auxiliaire avoir est sulvi d'un infi- 


nitif, il faut appliquer les règles précédentes en distinguant bien le complément 
d'objet direct du participe et celui de l'infinitif. 


Ex. : la fable que j'ai entendu lire (lire la fable). Les enfants que j'al entendus 
lire (j'ai entendu les enfants). 


C | PARTICIPE PRÉSENT 


Employé comme verbe, c'est-à-dire exprimant une action, accompagné 
de compléments ou précédé de en, le participe présent est invariable. 

Employé comme adjectif, c'est-à-dire exprimant une qualité ou un état, 
il s'accorde en genre et en nombre avec le nom auquel il se rapporte. 

Ex. : L'orateur aborda des questions intéressant patrons et ouvriers. || 
donna des précisions intéressantes. 


Remarque. — Les participes présents terminés pas quant ou par guant 
s'écrivent cant ou gant quand il sont pris comme adjectifs ou comme noms. 
Ex. : Il dompta ces bêtes en les fatiguant; ce fut un travail fatigant. 


2 
Tableaux de conjugaisons 


des verbes types 


(tableau synoptique p. 6 et 7) 
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VERBE AVOIR 


Ce verbe sert d’auxiliaire : j'ai acheté un livre. || est verbe transitif 
quand il o un complément d'objet : j'ai un beau livre. 


VERBE ÉTRE 


Le verbe être sert d'auxiliaire : 19 à tous les verbes passifs; 20 d tous 
les verbes pronominaux; 3° à quelques verbes intransitifs. Le participe 
été est toujours invariable. 


19 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent Présent 
je suls J' ai été Је serais Que je sois 
tu os vu “as été tu serais que tu sois 
il est il a été il serait qu'il soit 
nous sommes nous avons été nous serions que n. soyons 
vous etes vous avez été vous seriez que у. soyez 
ils sont is ont été ils seraient qu'ils soient 
Imparfait Plus-que-porfait Passé 1'* forme Imporfait 
j étais Ј avais été J” aurais été Que jo fusse 
Г im tu avais été tu aurais été que tu jusses 
i p il avait été il aurait été qu'il fût 
nous étions nous avions été nous aurions été que n. fussions 
ш ques vous aviez été vous auriez été que v. fussiez 
ils talent ils avaient été ilə auraient été qu'ils fussent 
| Раззё simple Passé antérieur Passé 2° forme Passé 
E © J eus été J  euse été Que j' aie été 
il it tu eus été tu eusses été que tu aies été 
nais nai il eut été il eût été qu'il ait été 
Sour foca nous eûmes été nous eussions été que n. ayons été 
lk Here vous eûtes été vous eussiez été que v. ayez été 


Futur simple 


ils eurent été 


Futur antérieur 


ils eussent été 


qu'ils aient été 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent Présent 
r ai j' ai eu | aurais Que j' aie 
tu as tu ^5 eu tu aurais que tu aies 
il a il a eu il aurait qu'il ait 
nous avons nous avons eu nous aurions | а. п. ayons 
vous avez vous aver eu vous auriez q. v. ayer 
ils ont ils ont eu ils auraient qu'ils aient 
Imparfait Plus-que-parfait Passé 1™ forme Imparfait 
J avais ) ауаз eu J aurais eu Que j' eusse 
tu avais tu avais eu tu aurais eu que tu eusses 
il avait il avait eu il aurait eu qu'il eûr | 
nous avions nous 2vions eu nous aurions eu q.n. eussions 
vous aviez vous aviez eu vous auriez eu q. v. eussiez 
ils avaient ils avaient eu ils auraient eu qu'ils eussent 
Passé simple Passé antérieur Passé 2° forme Passé 
, eus r eus eu y eusse eu Que і" aie eu 
tu eus tu eus eu tu eusses eu que tu ales eu 
il eut il eut eu il eût eu qu'il ait eu 
y. nous eümes nous ебте eu nous eussions eu q.n. ayons eu 
vous eûtes vous eÜtes eu vous eussiez eu q.v. ayez eu 
ils eurent ils eurent eu ils eussent eu qu'ils aient eu 
i i Plus-que-porfait 
Futur simple Futur antérieur IMPÉRATIF | 
' aurai J aurai eu Que j ee e 
tu auras tu auras eu Présent run o e 
i| aura il aura eu | qu'il eût : 
nous aurons nous aurons eu Aie а. п. eussions e 
vous aurez vous aurez eu ayons q. y: eussiez eu 
ils auront ils auront eu ayez qu'ils eussent eu 
INFINITIF PARTICIPE 
Présent Passé Présent Passé 
Avoir Avoir eu Ayant Eu, eue 
ayant eu 


: Plus-que-parfait 

od serai J auri été IMPÉRATIF Oif suwe а 
il аа tu auras été que tu eusses été 
nous side il aura été Présent qu'il eût été 
vous rel nous aurons été Sois que n. eussions été 
ils seront vous aurez été soyons que v, eussiez été 

ils auront été soyez qu'ils eussent été 

INFINITIF 
PARTICIPE 
j Passé Présent Passó 
ке Avoir été Étant Été 


——— ayant été 


Go | 


PREMIER GROUPE 


Infinitií présent en -er; 1T* personne du présent de l'indicatif en -e. 


VERBES EN -CER : PLACER 


Les verbes en -cer prennent une cédille sous le c devant les voyelles a 
et о: Commençons, tu commenças, pour conserver аи c le son doux. 


CONJUGAISON TYPE : AIM -ER 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent Présent Présent Passé composé Présent Présent 
F aim e P ai aimé J aim erais Que j' aim e Я . A . 
tu aimes tu as aimé tu aim-erais que tu aim es ! Je Place J al placé | Je plac erais Que je plac e 
il ате il a aimé il aimerait qu'il aime | tu places tu “as placé 7 plac erais que tu plac es 
nous aim ons n. avons aimé n. aim erions que n. aim ons il plac e ; il a placé | 1 ре erat gu'il place 
vous аїт ет v. avez aimé у. aim eriez que v. aim iez nous plaç ons nous avons placé | nous plac erions que n. plac ions 
ils aim ent ils ont aimé ils aim eraient qu'ils aim ent vous plac ez vous avez. placé | vous plac eriet que v. plac iez 
ils placent ils ont placé | ils plac eraient qu'ils plac ent 
Imporfcit Plus-que-porfait Passé 1** forme Imparfait 
J aim ais J avais aimé J aurais aimé Que j aim asse Imparfait Plus-que-parfait Passé 1º" forme Imparfait 
tu aim ais tu avais aimé tu aurais aimé que tu aim asses | I , t i › 
W aim ait il avait aimé j| aurait aimé qu'il | aim át Je plag ais J avais placé J' aurais placé Que je plaç asse 
nous aim ions n. avions aimé n. aurions aimé que n. aim assions E plaç ais tu avais placé i aurais placé que tu plac asses 
vous aim iez v. aviez aimé v. auriez aimé que v. aim assiez ! ur alt il avait placé | il aurait placé. etc. qu'il plag ât 
ils aim aient ils avaient aimé ils auraient aimé qu'ils aim assent nous plac lons nous avions placé que n plaç assions 
| Ды, уо puc iez vous aviez placé que v. plag assiez 
"is plaç aient ils avaient placé Passé 2° 4 
Passé simple Passé antérieur Passé 2° forme v Passé. P forme qu'ils plaç assent 
] aim ai J eus aimé J eusse aimé Que j’ aie aimé j J' eusse placé 
tu aim as tu eus aimé tu eusses aimé que tu aies aimé Passé simple Passé antérieur tu ,eusses placé Passé 
il aim 2 il eut aimé il eût aimé qu'il ait aimé -— , il eût. placé, etc. 
nous aim âmes n. eümes aimé n. eussions aimé q.n. ayons aimé ag = || eus placé Que j' aie placè 
vous aim átes м. ейте< aimé ` v. eussiez aimé q. v. ayez aimé Pla E tu eus placé que tu aies placé 
is aim érent ils eurent aimé ils eussent aimé qu'ils aient aimé plag il eut placé qu'il ait placé 
VU Pe "khi: nous cômes placé que n. ayons placé 
vous plag átes vous eûtes lacé e 
ils plac érent is eutent "laca IMPÉRATIF que v. ayez placé 
IMPÉRATIF qu'ils aient placé 
Présent 
Futur simple Futur antérieur Présent Раве pariat Futur simple Futur antérieur Plac e Plus-que-parfait 
] айт erai J' aurai aimé Aim e Que j’ eusse‘ ~ aimé f | plag ons - 
tu aim eras tu auras aimé aimi ons que tu eusses aimé plac erai J aurai placé plac ez Que j’ euss lacé 
М 5 . К " "n 1 é plac eras І е p'ac 
l aim era il aura aimé aim ez qu'il eût aim tu auras placé 
! 5 ; [ас h Passé que tu eusses placé 
nous aim erons n. aurons aimé Passé q.n. eussions aimé Жа ЕЕ сва il aura placé ass qu'il eût placé 
vous aim erez Kaur ez aimé ie “aimé Fe es ra aima vous plac ы понт айгопзар!асе Aie placé que n. eussions placé 
ils aim eront ils auront aimé Aie aim qu'ils eussent aimé Тра рр de aurez | placé ayons placé que v. eussiez placé 
ayons aimé ils auront placé ayez placé qu'ils eussent placé 
ayez aimé 
INFINITIF 
INFINITIF PARTICIPE I Présent Passé pedan I S p é 
Présent Раззб Présent Passé | Plac er Avoir placé Р! Pg 
Aimer Avoir aimé | Aimant Aimé ée I | aganti - Placé, ée 
ayant aimé ayant placé 


P3 


VERBE CÉDER 


Verbes ayant un é (e fermé) à l'avant-derniére syllabe de l'infinitif, 


Verbes en : -ébrer, -écher, -écrer, -éder, -égler, -égner, -égrer, 
-éguer, -éler, -émer, -éner , -érer, -6ser, «éter, -étrer.) 


Les verbes qui ont un é fermé д l’ovont-dernière syllabe de l'infinitif 
changent Pé fermé en ë ouvert devant une syllabe muette : Je cède. 


Cependant, au futur et au conditionnel, les verbes qui ont un é fermé 
à l’avant-dernière syllabe conservent cet 6 fermé : Je céderal, tu céderais. 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent Présont 
je cède J ai cédé | Jo céd erais Que je cèd e 
tu cedes tu as cédé | tu céd erais que tu cëd cs 
il cèd e il a cédé | il céd огай qu'il cèdo 
nous céd ons nous avons cédé | nous céd erions que n. céd lons 
vous céd oz vous aver cédé | vous cód ericz quo v. céd loz 
ils cëd ent ils ont cédé | ils сё cralent qu'ils cód ent 
Imparfait Plus-que-parfait Passé 1"* forme Imparfait 
Je сёй ais ]' avais cédé | J' aurais cédé Que [е céq asse 
tu céd ais tu avais cédé | tu aurals cédé que tu céd asses 
il céd ait il avait cédé | il aurait cédé, otc. qu'il céd At 


que n, céd assions 


nous avions cédé 
que у. céd assicz 


nous céd ions 
vous aviez cédé 


vous céd icz 


Passé 2: forme 


ils  céd aient ils avaient cédé | )' eusse cédé qu'ils céd assent 
tU eusses cédé 

Passé simplo Passé antéricur il eüt cédé, etc, Passó 
Je céd ai | eus cédé Quo j' ale cédé 
tU  céd as tu eus cédé quo tu ales cédé 
il céd a il eut cédé qu'il ait cédé 
nous céd âmes nous eÓmes cédé IMPÉRATIF que n. ayons cédé 
vous céd âres vous côtes cédé que v. ayez cédé 
ils céd érent ils eurent cédé Présont qu'ils aient cédé 

Futur simple Futur antérieur " кы Plus-gue-parfait 
je céd erai J aurai cédé cod ez Que j'eusse cédé 
tu céd eras tu auras cédé Passé que tu cussos cédé 
il céd era il aura cédé ass qu'il eût cédé 
nous céd erons nous aurons cédé Aie cédé que n. eussions cédé 
vous céd erez vous aurez cédé ayons cédé que v. cussiez cédé 


ils céderont ils auront cédé ayez cédé qu'ils cussent cédé 


INFINITIF PARTICIPE 
Présent Passé Présent Passé 
Céd er Avoir cédé Céd ant Céd é, ée 
ayant cédé 
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VERBE PESER 


Verbes ayant un е muet à l'avanc-dernière syllabe de l'infinitif 


(Verbes en -emer, -ener, -eper, -eser, «ever, -evrer.) 
Les verbes qul ont un e muet à l'avant-dernière syllabe de l'infinitif, comme 
lever, changent l'e muet en é ouvert devant une syllabe muette : Je lève. 


Note, — Pour les verbes en eler, eter, voir p. 26-27. 
Pour les verbes en ecer, voir p. 25. 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
x Présent Passé composé Présent À Présont 
Je pes e | |' al pesé 16 pés erais Que je pè so 
tu pès es tu as pesé tu pés erais que tu pè ses 
il pès в il a pesé || pés огай qu il рё se 
nous pas ons n. avons posé nous pès erions que n. pes ions 
vous pes ez v, avez posé vous pts eriez que v. pes iez 
ils pès ent is ont pesé ils pés eraient qu’ ils pès ent 


Imparfait Plus-que-parfait Passé 1'" forme Imparfait 
Je pes ais i avais pesé J aurai pesé Queje pes asse 
tu pas ais tu avais pesé tu aurais pesé que tu pus asses 
il pes ait il avait pesé i| aurait pasé, etc, qu' il pes At 
nous pes ions n. avions pesé que n. pos assions 
vous pos iez M aviez posé ‚Кане H [орта que v, pes assiez 
ils рез alent ils — avaient posé J' eusse posé qu'ils pes assent 


tu eusses pesé 


Passé simplo Passé antérieur il eût posé, etc. Passé 


Je pes ai J' eus pesé ue j' i 
" pes as tu eus pesé ng 4 alés 
pes a il eut posé qu’ il ait pesé 
| nous pes imos п,  eümes pesé IMPÉRATIF q. п. ayons posé 
| vous pos átes v, etes pesé Á q. v, ayez posé 
| ils pes érent ils eurent pesé Présent qu' Из aient pesé 
$ 
i . Pès e 
x Futur simple Futur antérieur pes ons Plus-que-parfait 


& Ч da Mae A wansi pesé pes 02 Quoej' eusse pesé 
1 il pès era il + Pos au” il ШШ. dvi 
| nous pës orons | n. aurons ped | Ale pet | % n cussions ais 
| ils pès eront il dires ui „К фек A daane 
| nt pesé ayez pesé qu' ils cussont pesé 


INFINITIF 
Prósont Passé 


Pes er Avoir pesé 


PARTICIPE 
Présont Passé 


Pes ant Pes é, е 
ayant pesé 


VERBES EN -ÉCER : RAPIÉCER 


Dans les verbes en -écer : 
19 L'é du radical se change en ё devant e muet (sauf au futur et au 


conditionnel, v. céder, р. 22). 
2° Pour conserver le son doux, le c prend une cédillë devant les 
voyelles a, o. 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent 1 Présent —— 
Je rapi éce y ai rapiécé | Je rapi écerais Que ie rapi éce 
tu rapi éces tu rapiécé | tu rapi écerais que tu rapi éces 
il rapi éce il a rapiécé | il rapi écerait qu'il rapi éce 
nous rapi écons nous avons rapiécé | nous rapi écerions que n. rapi écions 
vous rapi écez vous avez  rapiécé | vous rapi éceriez que v. rapi éciez 
ils rapi écent ils ont rapiécé | ils гарі éceraient qu'ils rapi écent 
Imparfait Plus-que-parfait Passé 1" forme 4 Imparfait 
Je rapi éçais y avais rapiécé | J' aurais rapiécé Que je rapi écasse 
tu rapi éçais tu avais rapiécé | tu aurais rapiécé que tu rapi écasses 
il rapi écait il avait rapiécé | il aurait rapiécé, etc | qu'il rapi éçãt 
nous rapi écions nous avions rapiécé que n. rapi écassions 
vous rapi éciez vous aviez  rapiécé que v. rapi éçassiez 
ils rapi éçaient ils avaient rapiécé Passé 2" forme qu'ils rapi éçassent 
J eusse rapiécé 
Passé simple Passé antérieur tu eusses rapiécé Passé -… 
. il eût rapiécé, etc. br 
Je rap! écai y. eus rapiécé Que  j'aie rapiécé 
tu rapi écas tu eus rapiécé que tu aies rapiécé 
il rapi éça il eut rapiécé qu'il ait rapiécé 
nous rapi éçâmes nous ейте rapiécé IMPÉRATIF que n. ayons rapiécé 
vous rapi éçâtes vous eútes rapiécé que v. ayez rapiécé 
ils rapi écérent ils eurent rapiécé Présent . qu'ils aient rapiécé 
А | Rapi èce ; 
Futur simple Futur antérieur rapi écons Plus-que-parfoit 
Je rapi écerai J aurai rapiécé rapi сет Que |' eusse rapiécé 
tu rapi éceras tu auras rapiécé Passé que tu eusses  rapiécé 
il rapi écera il aura rapiécé oss qu'il eût rapiécé 
nous rapi écerons nous aurons rapiécé Aie rapiécé que n. eussions rapiécé 
vous rapi écerez vous aurez rapiécé ayons rapiécé que v, eussiez rapiécé 
ils rapi éceront | ils- auront rapiécé ayez rapiécé qu'ils eussent rapiécé 


INFINITIF PARTICIPE 
Présent Passé Présent Passó 


Rapi écer Avoir rapiécé Rani éçant Rapiécé. ée 
ayant rapiécé 


VERBE EN -ECER : DÉPECER 


Dans les verbes en -ecer : 
10 L'e muet de l'avant-dernière syllabe se change en é ouvert devant 
une syllabe muette (v. peser,.p. 23). 

2° Pour conserver. le son doux, 


voyelles a et oè = 


le c prend une cédille devant les 


ЕЛ5 


(^ ANDICATIF | CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé ` composé Présent Présent 
(UE, vili cour 
Je dép ёсе, “po aí =! dépecé | Je dép ècerais Que je dép ёсе 
tu dép èces tu as  dépecé| tu dép êcerais que tu dép êces 
il dép ёсе il a dépecé | il dép ёсегаїс qu'il dép ёсе 


que n. dép ecions 
que v. dép eciez 
qu'ils dép bcent 


nous dép écerions 
vous dép éceriez 
ils dép éceraient 


nous avons dépecé 
vous avez  dépecé 
ils ont dépecé 


nous аёр:ес̧опѕ 
vous dép ecez 
ils dép écent 


Imparfait Plus-que-parfait Passé 1º" forme Imparfait 
Je dép eçais J avais dépecé , is dépecé Que је dép #çasse 
tu dép eçais tu avais dépecé h ane dénésé que tu dép eçasses 
il dép-eçait il avait dépecé | i| aurait dépecé. etc] ЧЧ il dép eçãt 


que n. dép eçassions 
que v. dép eçassiez 
qu'ils dép eçassent 


nous avions dépecé 
vous aviez dépecé 
ils avaient dépecé 


nous dép ecions 
vous dép eciez 
ils dép eçaient 


Passé 2° forme 


J' eusse dépecé 


Passé sim ple Passé antérieur tu eusses dépecé Passe 
TEE il eût  dépecé, etc . 
i J eus dénecé 1 Que j' aie dépecé 
tu eus dépacé que tu aies dépecé 
il eut dépecé qu'il ait dépecé 


que n. ayons  dépecé 
que v. ayez dépecé 
qu'ils aient dépecé 


nous dép ecámes 
) vous dép eçãtes 
ils dép ecërent 


nous eümes dépecé 
vous eütes dépecé 
ils eurent dépecé 


IMPÉRATIF 


Présent 


Dép èce 
dép eçons 
dép ecez 


Futur simple Futur antérieur Plus-que-porfoit 


Je dép écerai 
tu dép éceras 
il dép écera 
nous dép écerons 
vous dép écerez 
ils dép éceront 


J aurai dépecé 
tu auras dépecé 
il aura  dépecé 
nous aurons dépecé 
vous aurez dépecé 
ils auront dépecé 


Que J' eusse dépecé 
que tu eusses  dépecé 
qu'il eût dépecé 
que n. eussions dépecé 
que v. eussiez dépecé 
qu'ils eussent dépecé 


Passé 


Aie dépecé 
ayons dépecé 
ayez dépecé 


INFINITIF 
Présent Passé 


Dép ecer Avoir dépecé 


PARTICIPE 
Présent Passé 


Dép eçant Dépecé, ée 
ayant dépecé 


[2 | 


VERBES EN -ELER ou -ETER (1º? type). vom | 
VERBES EN -ELER OU - type 


| Verbes doublant | ou t devant e muet, 


Il. Verbes changeant e en ë devant syllabe muette. 


Les verbes en -eler ou -eter se subdivisent en deux classes : 
1? Les plus nombreux doublent la consonne | ou t devant un e muet. 
Туре: je jette 

2° Un petit nombre ne doublent pas devant Pe muet la consonne ou t, 


mais prennent un accent grave sur Ре qui précède PI ой le t. Type : je 
modéle (v. en téte de la page suivante la liste des plus usités d'entre eux). 


Les plus usités d'entre eux sont : 
acheter, becqueter, bourreler, ciseler, 
teler, étiqueter, fureter, geler. holeter, harceler. 


receler. 


déceler, dégeler, démanteler, écar- 
morteler, modeler, peler, 


INDICATIF CONDITIONNEL ; 
SUBJONCTIF 
ом INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent Présent ` m 
je jette F a jeté Je  jett erais j Présent Passé composé Présent E 
À ! 1 Que je Jett e ; | 
tu jettes tu as jeté tu jett erais que tu jett-es Je mod êle Pai modelé mod èlerais Que je mod éle 
il jette il 2 jeté il jett erait qu'il jette tu’ mod éles tü às modelé mod èlerais que tu mod éles 
nous jet ons nous avons jeté nous jett erions que n. jet ions il mod èle il a modelé |i mod élerait qu'il mod èles 
vous jet ez vous avez jeté vous jett eriez que v. jet iez nous mod elons nous avons modelé mod èlerions que n. mod elions 
ils jett ent ils ont jeté ils jett eraient qu'ils jett ent vous mod elez vous avez  modelé mod êleriez que v. mod eliez 
| ils mod élent ils ont modelé mod èleraient qu'ils mod êlent 
Imparfait Plus-que-barfait Passé 1'* form i 
e I i 
. | f mparfait Imparfoit Plus-que-parfait Passé 1º forme Imparfait 
Je Jet ais J avais - jeté J aurais jete Que Jejet asse { 
tu jet ais tu avais jeté tu aurais jeté que tu jet asses Je тод elais ] avais modelé |)" aurais modelé Quee mod eire 
il jet ait il avait jeté il aurait jeté, etc. qu'il jet ât tu mod elais tu avais — modelé|tu aurais modelé gue tb mod classes 
nous jet ions nous avions jeté que n. jet assions il mod elait il avait modelé |i] aurait modelé, etc [qu'il mod elât 
vous jet iez vous aviez jeté T iets asclar nous mod elions nous avions modelé que n. mod elassions 
ils jet aient ils avaient jeté Raste 2 forme qu'ils jer assent vous mod eliez vous aviez — modelé| Passé 2° forme que v mad elassiez 
] eusse jeté ils mod elaient ils avaient modelé |, qu'ils mod elassent 
+ eté ]' eusse modelé 
Passé simple Passé antéri Fu eusses Jet TT aí tu eusses modelé 
| P Í mtericur il eût jeté, etc. Passé Passé simple Passé antérieur il eût modelé, etc Passé 
e et as "ai кл 
J J eus jeté Que j' aie Je mod elai |o eus modelé Quej' aie modelé 
tu jet as tu eus jeté ue tu i 
M Gera Тош м к paka tu mod elas tu eus modelé que tu aies  modelé 
‚ P. ! чч! ait il mod elə il eut modelé qu'il ait modelé 
nous jet a j 
vous jet dtes dea id к IMPÉRATIF е jeté nous mod elâmes nous ейтез modelé IMPÉRATIF que n. ayons modelé 
ils jet rent jen eurent de q. 4. ayez jeté vous mod elâtes vous eûtes modelé que v. ayez  modelé 
J Présent qu'ils aient jeté ils mod elérent | ils eurent modelé Présent qu'ils aient modelé 
А . Jett e А Mod èle 
Futur simple Futur antérieur jet ons Plus-que-parfait Futur simple Futur antérieur mod elons Plus-que-parfait 
Je Jett erai y aurai jeté Jet ez Que j' eusse jeté Je mod èlerai y aurai  modelé mod elez Que j’ eusse . modelé 
ТА jett eras tu auras jeté Passé que tu eusses jeté tu mod eleras tu auras modelé Passé que tu eusses modelé 
i jett era il aura jeté qu'il ебе jeté il mod êlera il aura modelé 935 qu'il eût modelé 
nous jett erons nous aurons jeté Aie jeté q.n. eussions jeté nous mod élerons | nous aurons modelé Aie modelé que‘n. eussions modelé 
зе jett егет vous aurez jeté ayons jeté q.v. eussiez jeté vous mod élerez vous aurez  modelé ayons modelé que v. eussiez modelé 
ils jett eront ils auront jeté ayez jeté qu'ils eussent jeté ils mod èleront | ils auront modelé ayez modelé qu'ils eussent modelé 
HE INFINITIF PARTICIPE INFINITIF PARTICIPE 
résent Passé Présent Passé Présent Passé Présent Passé 
Jet er Avoir jeté Jet ant jet é, ée Mad eler Avoir. modelé Mod elant Mod elé, ée 
ayant modelé 


ayant jeté 


Bs] 


VERBES EN -GER : MANGER | VERBES EN -ÉGER : ASSIÉGER 


Les verbes en -ger conservent l'e aprés le g devant les voyelles a et o : 
Nous jugeons, tu jugeas. 
Cet e sert d maintenir partout le son du g doux. 


Dans les verbes en -éger : 
Jo L'é du radical se change en ë devant un e muet (sauf 
conditionnel). 


2° Pour maintenir 
devant les voyelles a et o. 


au futur et au 


partout le son du g doux, on maintient Pe après le g 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF ; INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé ë 
b Prësent Présent Présent Passé composé Présent Présent 
је mange Y ai mangé | Je mang erais Que je mang e ; Г assi ège y ai assiégé | J assr égerais Que j’ ass! ege 
tu mang es tu as mangé tu mang erais que tu mang es | assi à; es tu as assiégé tu assi égerais que tu а55! ëges 
il mang e il a mangé | il mang erait qu'il mange i i assi Ee il a assiégé | il assi égerait qu'il assi ège 
nous mang eons nous avons mangé | nous mang erions que n. mang ions | nous assi égeons | nous avons assiégé | nous assi égerions que n. assi ёғіопз 
vous mang ez vous avez mangé vous mang eriez que v. mang iez | vous assi égez vous avez assiégé | vous assi égeriez que v. assi égiez 
ils mang ent is ont mangé | ils mang eraient qu'ils mang ent | ils assi ègent ils ont assiégé | ils assi égeraient qu'ils assi êgent 
Imparfait i Е : | А 
parfai Plus-que-parfait Passé 17º forme Imparfait 4 Imparfait Plus-que-parfait Passé 1'° forme Imparfait 
к rer J| aves mangé A nidis mans | Que je mang easse | J  assiégeas |) avais assiégé | )' aurais assiégé Que j ass! gene 
Ф mang eais tu avais mangé il ms mangé que tu mang easses | tu "assi égeais tu avais  assiégé | tu aurais assiégé que tu assi égeasses 
i mang eait il avat mangé mangé, | qu'il mang eât i il assi égeait i avait assiégé | 11 aurait assiégé, etc. |qu'il assi égeât 
nh p ke nous avions mangé *' | que n. mang eassions 3 nous assi égións nous avions assiégé que n. ass! esa 
e mané emen | Ve en mar | Раше 2 forme | qu mang cn | pos al taken qnt ais ачы |. Pa fée uq = 
u ` Н kh 1 1 , - 
y eusse mangé qu 15 mang eassent ils assi égeaient | ils avaient assiég J' eusse sere | 
Passé simple Passé antéri tu eusses mangé tu eusses assiég 
dors il eût mangé, Passé Passé simple Passé antérieur il eût assiégé, etc. Passé 
js E eat I eus mangé etc. | Que j' aie mangé i J^ assi égea! T’ eus assiégé Que j' aie assiégé 
il an É = гаре eus mangé que tu aies mangé j tu assi égeas tu eus assiégé que tu aies assiégé 
йс mint см il еш mangé qu'il ait mangé | il ' assi égea il еш assiégé qu'il ait assiégé 
sos no eius nous eümes mangé que n. ayons mangé { nous assi égeâmes | nous eümes assiégé IMPÉRATIF que n. ayons ` assiégé 
ils ant Ne : vous eütes mangé IMPÉRATIF que v. ayez mangé | vous assi égelites | vous eûtes assiégé que v. ayez assiégé 
E cren ils eurent mangé Різне qu'ils aient | mangé | ils assi égèrent | ils eurent assiégé Présent qu'ils aient assiégé 
Futur simple Sri Mange s [ Assi ège А 
Futur antérieur mans TT Plus-que-parfait Ñ Futur simple Futur antérieur assi égeons Plus-que-porfait 
Je mang erai J'aurai mangé mang"ez Que j’ eusse mangé | J' © assi égerai |'] aurai assiégé E ы, Que |' eusse assiégé 
т mang eras tu auras mangé Passé que ru eusses mangé à tu assiégeras | tu auras assiégé Passé que tu eusses assiégé 
| mang era il aura mangé qu'il eût mangé À il assi égera il aura assiégé | qu'il eût assiégé 
nous mang erons nous aurons mangé Aie mangé que n. eussions mangé nous assi égerons | nous aurons assiégé Aie  assiégé que n. eussions assiégé 
vous mang erez vous aurez mangé ayons mangé que v. eussiez mangé | vous assi égerez | vous aurez assiégé ayons assiégé que v. eussiez assiégé 
ils. mang eront | ils auront mangé ayez mangé qu'ils eussent mangé ils assi égeront | ils auront assiégé ayez assiégé qu'ils eussent assiégé 


PARTICIPE 
Présent Passé 
Ass! égeant Ass| égé, ée 
ayant assiégé 


INFINITIF 
Présent Passé 


Mang er Avoir mangé 


PARTICIPE INFINITIF 
Présent Passé Présent Possé 


Mang eant Mange. ée Assi éger Avoir assiégé 
ayant mangé 


VERBES EN -ÉER : CRÉER 


Ces verbes n’offrent d'autre particularité 
de deux e à certaines personnes de |’ 
du futur, du conditionnel, de l’impératif, du subjonctif, au participe 
passé masculin, et celle de trois e au participe passé féminin : 

Dans les verbes en -ёег, Pé reste toujours fermé : Je crée, tu crées... 


INDICATIF 
Présent Passé composé 
Je cré e Г ai créé 
tu crées tu as créé 
il cré e il a créé 


nous cré ons 
vous cré ez 
ils cré ent 


Imparfait 


Je cré ais 
tu cré ais 
il cré ait 
nous cré ions 
vous cré iez 
ils cré aient 


Passé simple 


Je cré ai 
tu cré as 
il cré a 


nous cré ámes 
vous cré âtes 
ils cré èrent 


Futur simple 


Je cré erai 
tU cré eras 
il cré era 
nous cré erons 
vous cré erez 
ils cré eront 


Présent 
Cré er 


| 
| 
x 


INFINITIF 


nous avons créé 
vousavez créé 
ils ont créé 


Plus-que-parfait 


Г avais créé 
tu avais créé 
il avait créé 
nous avions créé 
vous aviez créé 
ils avaient créé 


Passé antérieur 


J eus créé 
tu eus créé 
il eut créé 
nous eûmes créé 
vous eûtes créé 
ils eurent créé 


Futur antérieur 


J aurai créé 
tu auras créé 
il aura créé 
nous aurons créé 
vous aurez créé 
ils auront créé 


Passé 
Avoir créé 


CONDITIONNEL 


Présent 


Je cré erais 
tu cré erais 

il cré erait 
nous cré erions 
vous cré eriez 
ils cré eraient 


Passé 1те forme 


]' aurais créé 
“tu aurais créé 
il aurait créé, etc. 


Passé 2* forme 


] eusse créé 
tu eusses créé 
il eût créé, etc. 


IMPÉRATIF 


Présent 


Cré e 
cré ons 
cré ez 


Passé 


Aie créé 
ayons créé 
ayez créé 


Présent 
Cré ant 


que la présence très régulière 
indicatif présent, du passé simple, 


PARTICIPE 


SUBJONCTIF 


Présent 


Que je cré e 
que tu cré es 
qu'il crée 
que n. cré ions 
que v. cré iez 
qu'ils cré ent 


Imparfait 


Que je cré asse 
que tu cré asses 
qu'il créât 

que n. cré assions 
que v. cré assiez 
qu'ils cré assent 


Possé 
Que j’ aie créé 
que tu aies créé 
qu'il ait créé 


q.n. ayons créé 
q.v. ayez créé 
qu'ils aient créé 


Plus-que-parfait 


Que j' eusse créé 
que tu eusses créé 
qu'il eût créé 
q. n. eussions créé 
q. v. eussiez créé 
qu'ils eussent créé 


Passé 
Créé. éée 
ayant créé 


VERBES EN -IER : APPRÉCIER 


Ces verbes n'offrent d'autre particularité que les deux i à Іо 1re et d la 
2º personne du pluriel de l'imparfait de l'indicatif et du présent du sub- 


Jonctif : 


appréciions, appréciiez. Ces deux i sont produits par la ren- 


contre de Pi final du radical qui se maintient dans toute la conjugaison, 
avec l'i initial de la terminaison. 


INDICATIF 


Présent 
p appréci e 
tu  appréci es 
il appréci e 


nous appréci ons 
vous appréci ez 
ils appréci ent 


Imparfait 


j: appréci ais 

tu appreci ais 

il appréci ait 
nous appréci ions 
vous appréci iez 
ils  appréci aient 


Passé simple 


b appréci ai 
tu appréci as 
il appréci a 


nous appréci âmes 


vous appréci ates 


ils арргесі érent |i 


Futur simple 


Y appréci erai 
tu appréci eras 
il appréci era 


nous appréci erons |n. 
vous appréci erez 
ils appréci егопе [115 


Passé composé 


apprécié |J 


apprécié 
apprécié 
avons apprécié 
avez apprécié 
ont apprécié 


Plus-que-parfait 


avais apprécié 
avais apprécié 
avait apprécié 
avions apprécié 
aviez apprécié 
avaient apprécié 


Passé antérieur 


eus apprécié 
eus apprécié 
eut apprécié 
eümes apprécié 
eútes apprécié 
eurent apprécié 


Futur antérieur 


aura! apprécié 
apprécié 
aura apprécié 
aurons apprécié 
apprécié 
auront apprécié 


auras 


aurez 


INFINITIF 


Présent 
Appréci er 


Passé 
Avoir apprécié 


CONDITIONNEL 


Présent 


арргёсі erais 
appréci erais 
appréci erait 
nous appréci erions 
vous appréci eriez 
appréci eraient 


Passé 1” forme 


aurais apprécié 
aurais apprécié 


aurait apprécié, etc. 


Passé 2° forme 


eusse apprécié 
eusses apprécié, 


eût apprécié, etc 


IMPÉRATIF 


Présent 


Appréci е 
appréci ons 
appréci ez 


Passé 


Aie apprécié 
ayons apprécié 
ayez apprécié 


SUBJONCTIF 


Présent 


Que j' appréci e 
que tu appréci es 
qu'il apprécie 
que n. appréci ions 
que v. appréci iez 
qu'ils appréci ent 


Imparfait 


Que j' appréci asse 


que tu appréci asses 


qu'il appréci ât 


que n. appréci assions 
que v. appréci assiez 
qu'ils appréci assent 


écié 
écié 


écié 
écié 


it 


Passé 

Que j' aie apprécié 
que tu aies appr 
qu'il ait appréci 
que n. ayons apprécié 
que v. ayez appr 
qu'ils aient appr 

Plus-que-parfa 


Que |" eusse apprécié 


que tu eusses аррг 
qu'il eût appr 
q. n. eussions appr 
q. v eussiez appr 
qu'ils eussent appr 


PARTICIPE 


Présent 
Appréc: ant 


Passé 
Appréci é, ée 


ayant apprécié 


écié 
écié 
écié 
écié 
écié 


[z] 


VERBES EN -OYER ET -UYER : BROYER VERBES EN -AYER : PAYER 


Les verbes en -ayer peuvent : 1? Conserver l’y dans toute la conjugai- 
son; 2? remplacer l'y par un i devant un e muet. On écrit indifféremment : 
Je paye ou je paie. 

Remarquer la présence de Pi après y aux deux premières personnes du 
pluriel à l'imparfait de l'indicatif et au présent du subjonctif. 


Les verbes en -oyer et -uyer, pour adoucir la prononciation, changent 
ly du radical en i devant un e muet (terminaisons e, es, ent, etc.). 
Exception : envoyer et renvoyer, qui sont irrégullers au futur et au 


conditionnel (V. ci-après, p. 34). 
Remarquer la présence de l'i aprés y aux deux premiéres personnes 
du pluriel à l'imparfait de l'indicatif et au présent du subjonctif. 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF Présent Passé composé Présent Présont 
TM y al payé Je pai erais Que je pai e 
каш» | dira рн. сн еар ^ д ез tu as payé tu pa erais que tu pai es 
Je broie y ai broyé | Je br orerais Que je br oie il pai e il a payé il pai ега qu'il pai e 
tu br oies tu as broyé | tu  broierais que tu br oies nous pay ons nous avons payé nous pai erions que n. pay ions 
vous avez payé vous pai eriez que v. pay iez 


vous pay ez 


qu'il br oie 
ils pai ent 


que n. br oyions 


il br oierait 
nous br oierions 


il a broyé 
nous avons broyé 


il br oie 


ils ont payé ils pai eraient qu'ils pai ent 


nous br oyons 


vous br oyez vous avez broyé | vous br oieriez que v. br oyiez ou ou ои 
ils br oient ils ont broyé | ils br oieraient qu'ils br oient Je paye Plus-que-parfait Je pay erais Que je pay е 
tu payes tu рау erais que tu pay es 
Imparfait Plus-que-parfait Passé 1'* forme Imparfait il Pay e J avas payé i pay erai qu'il paye 
ils pay ent tu avais ,payé nous pay erions qu'ils pay ent 
Je br oyais p avais broyé | ]' aurais broyé Que je br oyasse Imparfait il avait payé vous pay eriez 
ils pay eraient 


nous avions payé 
vous aviez payé 
ils avaient payé 


que tu br oyasses ] 
qu'il br oyát Impatfon 
que n. br oyassions 
que v. br oyassiez 


qu'ils br oyassent 


tu avais broyé 
il avait broyé 
nous avions broyé 
vous aviez broyé 
ils avaient broyé 


tu aurais broyé 
il aurait broyé, etc. 


Je pay ais 
tu pay ais- 
il pay ait ` 
nous pay ions 
vous рау iez 
ils pay aient 


tu br oyais 

il br oyait 
nous br oyions 
vous br oyiez 
ils br oyaient 


Passé 1'* forme 
J’ aurais payé 
tu aurais payé 
il aurait payé. etc. 
Passé 2* forme 


Que je pay asse 
que tU pay asses 
qu'il pay át 

que n. pay assions 
que v. pay assiez 


Passé 2° forme 


Possé antérieur 


J’ eusse broyé 
tu eusses broyé 


Passé simple Passé antérieur il eût broyé, etc. Passé Passé simple y eus payé ; 
Y 2 tu eus payé ]' eusse payé qu'ils pay assent 
Je br oya broyé Que j' ае broyé Je pay ai il eut payé tu eusses payé 
tu br oyas tu eus broyé que tu aies broyé T ind - nous eümes payé il eût payé, etc. Passé 
il br oya il eut broyé IMPÉRATIE qu'il ait broyé pay imes vous eûtes payé 
nous br oyâmes nous eômes broyé que n. ayons — broyé позе Pay 3 ils eurent payé IMPÉRATIF Que j’ aie ayé 
vous br oyàtes vous eGtes- broyé que v. ayez broyé per Pay е q ies s fp 
ils br oyèrent ils eurent broyé Présent qu'ils aient - broyé ss, pay егеп А Présent quil Hh бея ; 
roie Futur simple Futur antérieur Pay e ou Paie Чып. чус "pud 
Futur simble Fut téri br, оуопз -que- i Je раі erai ; pay ons q.v ayez payé 
b utur antérieur BE oye? Plus-gue-parfait tu pal eri | aurai payé pay ez qu'ils aient payé 
Je br oierai J aurai broyé Que j' eusse broyé il pal era E auras ж Passé 
tu br.ojeras tu auras  broyé Passé que tu eusses broyé nous pal erons ! aura. -pay : é 
il br oiera il aura broyé qu'il eût broyé YOUS par егет nous aurons payé AS ру PI rfait 
nous br oierons nous aurons broyé Aie  broyé que n. eussions broyé ils pai eront vous aurez payé ayons pare us-que-pa 
ms 3 oierez vous aurez ‘broyé ayons broyé que v. eussiez broyé ou Ме, auront pare so Que j’ eusse payé 
ils r oieront ils t b i 
auron royé ayez troyé qu'ils eussent broyé Je рау ега! que си eusses payé 


tu pay eras 


: "i é 
il pay era qu'il eût pay 


q.n. eussions payé 


PARTICIPE 


INFINITIF 
Présent Passé 


présent INFINITIF PARTICIPE nous pay erons ' Présent  Possè q.v. eussiez payé 
гёзел Passé Présent Passé e Pay erez Pay ег Avoir payé] Payant Рау é, ёе | qu'ils eussent payé 
Br oyer Avoir broyé Br oyant Br oyé, ée 5 рау eront ayant payé 


ayant broyé 


aaa ——— ERR on net m m 


VERBE ENVOYER 
VERBES DÉFECTIFS DU 1er GROUPE 


PUER (Les formes en italique sont d'un emploi moins fréquent). 


a rr mm tree a aana an ea 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présont Passé composé Présent Présent Présent Passé composé Présent Présont 
J envoie )' EY envoyé | J' enverrais Que j envoie Je pue, ctc. J'ai pue, etc. Je puerais, etc. Que je pue, ctc. 
tu envoies tu as envoyé | tu enverrais que tu envoics 
' ñ . 1 1 IH ñ р 
і eno b и envoyé | П SANGU. qu il oke Imparfait Plus-quo-par fait Passé 1'^ forme Impar fai: 
nous envoyons nous avons envoyé | nous enverrions que n. envoyions 
vous envoyez vous avez envoyé | vous enverriez que v. envoylez Je puais, etc. J'avais pué, etc J'aurais риё, etc. , Que je puasse, etc. 
ils envolent ils ont envoyé | ils — enverraient qu'ils envoient + 
Passé simple Parsé antériour Passé 
e e puai, etc. 'eus pué, etc ue j'aie pué, etc. 
Imparfait Plus-que-parfait Passé 1'° forme Imparfait lep Feus p IMPÉRATIF Que j'aie p 
ji aa J avais envoyé J'aurais п, Que i' envoyasse Futur simple Futur antérieur Présent Plus-que-parfait 
tu спуоуаіѕ tu avais envoyé айга! envoy que tu envoyasses , ; А " 
0. envoyait ih avait envoyé il aurait envoyé, etc| qu'il envoy&t Je puerai, etc, J'aurai pué, etc. Pue, etc. Que j'eusse pué etc. 
nous envoyions nous avions envoyé que n. envoyassions 
vous envoyicz vous aviez envoyé Passé 2° forme que v. envoyassiez 
ils envoyaient ils avaient envoyé] | f qu'ils envoyassent INFINITIF 3 PARTICIPE 
)' eusse envoyé , 
tu eusses envoyé Présent Passé Présent Passé 
il eût envoyé, etc. 
, Риег Avoir риё 
Passé simple Passé antérieur Passé p Puant Pué, Ayant pué 
J envoyai J eus envoyé Que j' aie envoyé 
tu  envoyas tu eus envoyé que tu aies envoyé 
il envoya il eut envoyé qu'il ait envoyé BEER 
nous envoyâmes | nous eûmes envoyé IMPÉRATIF que n, ayons envoyé 
vous envoyâtes vous eûtes envoyé que v. ayez envoyé : , 
il. envoyérent | ils eurent. envoyé Présent qu'ils aienti « envoyé Verbe disparu de l'usage courant; a été remplacé par bayer dont il n'était 
qu'un doublet orthographique. Les deux formes usitées, outre l'infinitif, sont les 
Envoie suivantes, entiérement sorties de la conjugaison : 
envoyons 
Futur simple Futur antérieur envoyez Plus-que-parfait . 
Participe présent : Béant, devenu adjectif. 
y enverrai J aurai envoyé РЕВЕ Que j' eusse envoyé 
ass z , : 
tu enverras tu auras envoyé que tu eusses envoyé Participe passé : Bé, Bée (cf. l'expression < bouche bée »). 
il enverra il aura envoyé Ai é qu'il eût envoyé 
nous enverrons nous aurons envoyé E AMA: que n. eussions envoyé 
vous enverrez vous aurez envoyé ayons A que v. eussiez envoyé AVERER 
Is enverront |ils auront envoyé ауел envoy qu'ils eussent envoyé 
is — de vérifier n'a conservé gue l'infinitif et le participe passé avéré. 
INFINITIF PARTICIPE А ë kii as por de Pus en plus le sens de se manifester, se conjugue 
Présent Passé Présent Passé Peger di dii 2o 
Envoyer Avoir envoyé Envoyant Envoyé, ée 


ESTER, se présenter en justice, n'offre plus que l'infinitif présent et encore 


ayant envoyé елге, А 
: : son emploi est-il limité à la langue du droit. 


Ainsi se conjugue renvoyer. 


«д2 


DEUXIÈME GROUPE 


Infinitif présent en -ir; première personne du présent de l'indicatif en -is; 
participe présent en -issant. 


CONJUGAISON TYPE : FIN -IR (1) 


VERBE HAÏR 


Hair est le seul verbe de cette terminaison; il prend un tréma sur Pi 
dans toute sa conjugaison, excepté aux trois personnes du singulier du 
présent de l'indicatif, et d la deuxième personne du singulier de l'impé- 


IESU ME CUM ‘a PM MERI RC ratif. 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent Présent INDICATIF Д CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Je fin is y ai fini Je fin irais Que je fin isse Prósent Passé composé * Présent Présent 
il it t г а " E irait So E = Jé hais J ai hai “Je hal rais Que je hal sse 
nous fin issons nous avons fini nous fin irions que n. fin issions tu hais tu as ha .| tu hai rais que tu haï sses 


vous fin issez vous avez fini vous fin iriez que v. fin issiez il hait il a haï il «hal rait qu'il hai sse 
ils fin issent il t fini i irai "n : nous haissons nous avons hai nous hai rions que n hal ssions 
i in n ils on ini ils fin iraient qu'ils fin issent vous haiste: vous avez hai vous hai riez que v. hal ssiez 
\ E | : М hai rai A 
Imparfait Plus-que-parfait Passé 1'° forme Imparfait ils haíssent ils ont hai ils ai raient qu'ils hal ssent 
j' aurais fini 
Je fin issais y avais fini tu aurais fini Que je tin isse Imparfait Plus-que-parfait Passé f'* forme Imparfait 
tu fin issais tu avais fini il aurait fini que tu fin isses 
il fin issait il avait fini nous aurions fini qu'il finit Je  haïssais J avais hai i ish Que je hai sse 
nous fin issions nous avions fini vous auriez fini que n. fin issions tu — haissais tu avais hai J'aurais hai que tu hai sses 
vous fin issiez vous aviez ‘fini ils auraient fini que v. fin issiez il haissait il avait hai tu aurais ла qu'il hait 
ils fin issaient ils avaient fini Passé 2° forme qu'ils fin issent nous haïssions nous avions hai il aurait hal, etc.. . que n. haï ssions 
vous haïssiez vous aviez haí que v. haï ssiez 
Passé simol ! J  eusse fini ils  haïssaient ils avaient hai qu'ils hal ssent 
assé simple Passé antérieur tü. еше fin Passé i Passé 2° formo 
| . | il ей fii 
Je finis j' eus fini nous eussions fini Que j' aie fini Passé simple Passé antérieur J' eusse hal Passé 
tu fin 15 tu eus fini vous eussiez fini que tu aies fini ; tu eusses hai TEN 
il fin it il еш fini ils eussent fini qu'il ait fini Je hals J us hai il eût hal. etc. Que j' aie hal 
nous fin imes йой eümer fini qué ñ. ayons fini tu hais tu eus haï . que tu aies hal 
vous fin ites vous eûtes fini que v. ayez fini il han i eut haï qu'il ait haf 
ils finirent ils eubent-fim IMPÉRATIF qu'ils aient fini nous һаїтез nous eûmes haï que п. ayons hai 
р vous haites vous ебтез haï que v. ayez hat 
А résent ils  haïrent ils eurent hai u'ils aient hai 
Futur simple Futur antérieur fin is Plus-que-par fait Е IMPÉRATIF 7 
faites , А , fin issons z Futur simple Futur antéri ` mr PI rfait 
a fin E J aurai Hu fin issez Quej'eusse fini ead Hai s шашай [а 
in iras t i i Я š ; 
il finira il Arras fini Passé que tu eusses fini Je halrai J aurai hai hal ssons Quej'eusse hai 
: aura int qu'il ей fini tu haïras tu auras hai bal ssez t s hal 
nous т irons nous aurons fini Aie fini que n. eussions fini il halra 7 il aeng hai Passé qu'il : = hai 
vous fin irez vous aurez ini ayons fini i i 1 š ; 
ils fin iront ils -aürónt fini a fini dus унете а nous hairons noys aurons hai Aie hal que n. eussions haï 
q ini vous haïrez vous aurez hal ayons hai que v. eussiez hai 
ils  haïront is auront hai ayez hai qu'ils eussent hai 
- INFINITIF PARTICIPE 
résent Passé Présent Passé ^ 3 
Fin ir Avoir fini se ELIT. is | INFINITIF PARTICIPE 
in i, ie Présent Passó Présont Passé 
ayant fini Halr Avoir hal Halssant Hal. le 


— pia SE 


(1) Ainsi se conjuguent environ 300 verbes en “ir, -is, ayant hal 


-issant. 


ud 


TROISIEME GROUPE 


VERBE ALLER 


i INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Le 3° groupe comprends Présent Passé composé Présent Présent 
Je маіз Je suis allé | f irais Que j' aille 
1° Le verbe aller (p. 39). tu vas tu es allé | tu irais que tu ailles 
| il va il est allé il irait qu'il aille 
2º Les verbes en -ir qui n'ont pas la première personne du présent nous papag пани күн nous Irons a » ш 
indi : TE A ; A vous allez vous. étes allés] vous iriez | 
de l'indicatif en -is et le participe présent en -issant (p. 40 à 54). E Vont il sont allés| ils iraient qu'ils aillent 
М Imparfait Plus-que-parfait Passé 1'* forme Imparfait 
3º Tous les verbes en -oir (p. 55 à 69). М 
(p ) К allais |' étais allé Je serais allé Que j' allasse 
` tu allais tu étais allé tu serais allé que tu allasses 
49 Tous les verbes en-re (p. 70 à 102). il allait il était allé | il seraicallé,ete | qu'il ай 
nous allions nous étions allés Passé 2° forme que n allassions 
vous alliez vous étiez allés que v. allassiez 
ils allaient ils étaient allés | Je yan UR qu'ils allassent | 
Passé simple Passé antérieur T fel ills. did Passé 
l allai JJ fus allé Que je sois allé 
tu allas tu fus allé que tu sois allé 
il alla il (ш allé qu'il soit allé 
que n. soyons allés 


PARTICULARITÉS DES VERBES DU 3° GROUPE 


nous allâmes 
vous allâtes 
ils allèrent 


Futur simple 


nous fümes allés 
vous fütes allés 
ils furent allés 


Futur antérieur 


IMPÉRATIF 


que v. soyez allés 
qu'ils soient ailés 


Plus-que-parfait 
Que je fusse allé 


py irai Je serai allé 

tu iras cu seras allé Présent que tu fusses allé 
il ira il sera allé Va qu'il fût allé 
nous irons nous serons allés allons que n. fussions allés 
vous irez vous serez allés allez que v. fussiez allés 


ils iront 


ils seront allés 


qu'ils fussent allés 


PARTICIPE 


La Grammaire de l'Académie s'exprime ainsi, p. 122: š INFINITIF 
Les verbes du 3€ groupe sont caractérisés presque tous par un changement de Présent Passé Présent Passé 
voyelle qui se fait dans le radical au présent de l’'Indicatif, au présent de l'Impératif, Aller Étre allé Allant Allé, ée ^ 
au présent du Subjonctif, par suite des lois de l'accent tonique. Les trois personnes étant allé 
du singulier et la troisième personne du pluriel n'ont pas la même voyelle que la 
première et la deuxième personne du pluriel : Je veux, nous voulons; je meurs, Nota. — A l'impératif. devant у et en, l’Académie écrit : vas-y, vas-en savoir des 


nous mourons; je viens, nous venons; j'acquiers, nous acquérons. Nous faisons se pro- 
nonce comme s'il y avait, à la place de ai, un e muet, tandis que je fais se prononce 


comme s'il y avait un e ouvert. 


Le passé simpie, dans le 3º groupe, est tantôt en ıs: Je fis, je dormis, tantôt en 
us : je valus; tenir et venir font : Je tins, je vins 


Le participe passé est tantót en i: Dormi, senti, servi, tantót en u: Valu, tenu, 
venu, etc. Dans-un certain nombre de verbes appartenant à ce groupe, le participe 
passé n'a pas à proprement parler de terminaison et n'est qu'une modification du 
radical : né, pris, fait, dit, etc. 


nouvelles. А la forme interrógative, on écrit : va-t-il à la troisième personne du singulier 


du présent de l'indicatif. 

Le verbe aller est, comme оп le voit, três variable dans son radical. Le radical de l'infinitif, 
all, se trouve devant coutes les terminaisons, excepté dans les personnes suivantes : Indi- 
catif présent : fe vais, tu vas, il va, ils vont. — Futur : J'i-rai, etc — Au conditionnel : J'i-rais, 
etc. — Impéracif : Va. — Subjonctif présent : Que j'aille, que tu ailles, qu'il aille, que nous 
allions, que-vous alliez, qu'ils aillent. 

S'en aller se conjugue comme aller. Aux temps composés, on met le verbe être entre 
en et allé : je m'en suis allé, et non : je me suis en allé. L'impératif est : va-t'en, 


allons-nous-en, allez-vous-en, " 
On dit quelquefois : Je fus, j'ai été, j'avais été, etc., pour : j'allai, je suis allé, etc. 


VERBES EN -MIR : DORMIR 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présont Présent 
Je dors | ai dormi | Је dorm irais Que je dorm e 
tu dors tu as dormi | tu dorm irait que tu dorm es 
il dort il a dormi | il dorm irait qu'il dorme 


nous dorm irions 
vous dorm jriez 
ils dorm iraient 


nous avons dormi 
vous avez dormi 
ils ont dormi 


que n. dorm ions 
que v. dorm iez 
qu'ils dorm ent 


nous dorm ons 
vous dorm ez 
ils dorm ent 


imparfait 


Plus-que-parfait Passé 1ге. forme Imparfait 


|' avais dormi 
tu avais dormi 
il avait dormi 
nous avions dormi 
vous aviez dormi 
ils avaient dormi 


J' aurais dormi 
tu aurais dormi 
il aurait dormi, etc. 


Je dorm ais 

tu dorm ais 

il dorm ait 
nous dorm ions 
vous dorm iez 
ils dorm aient 


Que je dorm isse 
que tu dorm isses 
qu'il dorm it 

que n. dorm issions 
que v. dorm issiez 
qu'ils dorm issent 


Passé 2* forme 


J eusse dormi 
tu eusses dormi 


Passé simple Passé antérieur il eût dormi, etc. Passé 
Je dorm is Ш eus dormi Que j' aie dormi 
tu dorm is tu eus dormi que tu aies dormi 
il dorm it il eut dormi qu'il ait dormi 
nous dorm imes nous eümes dormi IMPÉRATIF que n. ayons dormi 
vous dorm îtes vous eûtes dormi que v. ayez dormi 


ils dorm irent ils eurent dormi Présent 


qu'ils aient dormi 


Dors 
dorm ons 
dorm ez 


Futur simple Futur antérieur 


Plus-que-parfait 


J aurai dormi 
tu auras dormi 
il. aura dormi 
nous aurons dormi 
vous aurez dormi 
ils auront dormi 


Je dorm irai 
tu dorm iras 
il * dorm ira 
nous dorm irons 
vous dorm irez 
ils dorm iront 


Que j' eusse dormi 
que tu eusses dormi 
qu'il eût dormi 
que n. eussions dormi 
que v. eussiez dormi 
qu'ils eussent dormi 


Passé 


Aie dormi 
ayons dormi 
ayez dormi 


INFINITIF 
Présent Passé 


Dorm ir Avoir dormi 


PARTICIPE 
Présent Passé 


Dorm ant Dorm i 


ayant dormi 


Ainsi se conjuguent : Endormir, rendormir. Ces deux verbes ont le participe passé 
variable, endormi, endormie. S'endormir, verbe pronominal. prend l'auxiliaire être 
dans ses temps composés. Je me suis endormi, elle s'est endormie, etc. 

Même remarque pour se rendormir. 


ETES A spa 


4 
L. 
VERBES EN -ENIR: TENIR 
INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 

Présent Passé composé Présent Présent 
Je tiens tenu Je tiendrais Que jet lenne 
tu tiens tu as tenu tu tiendrais que tu t iennes 
il tient il a tenu il tiendrait qu'il tienne 
nous tenons nous avons tenu nous tiendrions que n. t enions 
vous tenez vous avez cenu vous ciendriez que v. t eniez 
ils tiennent ils ont tenu ils tiendraient qu'ils tiennent 

Imporfait Plus-que-parfait Passé 1" forme Imporfait 
Je tenais r avais tenu J' aurais cenu Que je t insse 
tu tenais tu avais tenu tu aurais tenu que tu t insses 
il tenait il avait tenu il aurait tenu, etc. qu'il tint 
nous tenions nous avions tenu que n. t inssions 
vous teniez vous aviez tenu Passé X que v. t inssiez 
ils — tenaient ils avaient tenu ass forme qu'ils t inssent 

J eusse tenu 
Passé simple Passé antérieur tu eusses tenu Passé 
il eût tenu, etc. 

Je tins y eus tenu Que j' aie tenu 
tu  tíns tu eus tenu que tu aies tenu 
il tint il eut tenu qu'il ait tenu 
nous tinmes nous ейтез tenu IMPÉRATIF quen.ayons tenu 
vous tintes vous eûtes tenu que v. ayez tenu 


ils tinrent ils eurent 


tenu 


Présent qu'ils aient tenu 


Tiens 
tenons 
tenez 


Futur simple Futur antérieur 


Plus-que-parfait 


je tiendrai r aurai tenu Que j' eusse tenu 
tu tiendras tu auras сепи Passé que tu eusses tenu 
il tiendra il aura tenu qu'il eût tenu 


nous tiendrons nous aurons tenu Aie tenu que п, eussions tenu 
vous tiendrez vous aurez tenu ayons tenu que v. eussiez tenu 
ils tiendront ils auront tenu ayez tenu qu'ils eussent tenu 


PARTICIPE 
Présent Passé 


INFINITIF 
Présent Passé 


Tenant Tenu, ue 
ayant tenu 


Tenir Avoir tenu 


Ainsi se conjuguent venir et advenir. Mais celui-ci ne s'emploie qu'aux troisième 
personne du singulier et du pluriel. Aux temps composés ils prennent tous deux l'auxi- 
liaire étre 


авіа. 


VERBES EN -AILLIR ; ASSAILLIR 


INDICATIF 


Présent 


Passé composé 


CONDITIONNEL 


SUBJONCTIF 


Présent Présent 


J assaille | poa assailli | J' assaill irais Que ј' assaill e 
tu assaill es tu as assailli | tu assaill irais que tu assaill es 
il assaill e il 2 assailli | il assaill irait qu'il assaill e 
nous assaill ons | nous avons  assailli | nous assaill irions que n. assaill ions 
vous assaill ez | vous avez assailli | vous assaill iriez que v. assaill iez 
ils assaill ent | ils ont assailli | ils assaill iraient qu'ils assaill ent 


Imparfait Plus-que-parfait Passé 1% forme Imparfait 
)' assaill ais Y avais assailli | )' aurais assailli Que j' assaill isse 
tu assaill ais tu avais assailli | tu aurais assailli que tu assaill isses 
il assaill ait il avait assailli | il aurait assailli, etc. [qu'il assaill it 


nous assaill ions 
vous assaill iez 
ils  assaill aient 


nous avions as 
vous aviez 


ço tr 
/——— D ÀÀ JSÓ€ 


assailli 
ils zvzient assailli 


sailli que n. assaill issions 
que v. assaill issiez 


qu'ils assaill issent 


Passé 2° forme 


J' eusse assailli 
tu eusses assailli 


Passé simple Passé antérieur il eût  assailli, etc. Passé 
j assaill is К eus assailli Que j' aie assailli 
tu assaill is tu eus assailli que tu aies assailli 
il assaill it i! eut assailli qu'il ait assailli 
nous assaili imes nous eimes assailli IMPÉRATIF que n. ayons assailli 
vous assaill ites vous etes assailli que v. ayez assailli 
ils assaill irent ils eurent assailli Présent qu'ils aient assailli 

Assaill е 

Futur simple Futur antérieur assaill ons Plus-que-parfait 
: ЕРИВУ : . "m assaill ez . d. 
J assaill irai J aurai assailli Que j’ eusse assailli 
tu assaill iras tu auras assailli Passé que tu eusses assailli 
il assaill ira il aura assailli qu'il eût assailli 
nous assaill irons nous aurons assailli Aie assailli que n. eussions assailli 
vous assaill irez vous aurez assailli ayons assailli que v eussiez assailli 
ils assaill iront ils auront assailli ayez assailli qu'ils eussent assailli 

INFINITIF PARTICIPE 
Présent Passé Présent Passé 
Assaill ir Avoir assailli Assaill ant Assailli, ie 
ayant assailli 


Remarque. — L'Académie fait ob 
par euphonie : 1 tressaillit au prése 
licence : elle écrit elle-même : 


Server que quelques prosateurs célèbres ont écrit 
nt de l'indicatif: mais elle est loin d'autoriser cette 


Il tressaille de joie, 


Tora Sa Ai TS iem 


amer 


VERBE FAILLIR 


INDICATIF 

Présent Passé composé 
Je faux Jai ‘failli, etc. 
Tu faux 
lI faut 
Nous faillons 
Vous faillez 
Hs faillent 

Imparfait Plus-que-parfait 
Je faillais, etc. | J'avais failli... 


Passé simple Passé antérieur 


Je faillis, etc. J'eus faillis, etc. 


Futur simple Futur antérieur 


Je faillirai. etc. | J'aurai failli, etc. 
Je faudrai, etc. 
INFINITIF 
Présent Passé 
Faillir Avoir failli 


CONDITIONNEL SUBJONCTIF 


Présent Présent 


Je faillirais, etc. 
Je faudrais, etc. 


Que je faille, etc. 


Passé 1re forme 
J'aurais failli ... Imparfait 


Que je faillisse, etc. 


Passé 


IMPÉRATIF 


Que j'aie failli, etc. 


Présent Plus-que-parfait 


Que j'eusse failli 


PARTICIPE 
Présent Passé 


Faillant Failli ayant failli 


т 


Ces formes sont celles qui correspondent au Sens général de manguer : soit 
manquer de, semi-auxiliaire habituellement suivi d'un infinitif. Ex. : J'ai failli 
tomber; soit manquer à. Ex. : Je ne faillirai pas à mon devoir. Dans ce dernier 
sens on trouve des formes archaïques, pratiquement mortes. Ex. : Le cœur 
me faut. Ce sont elles qui sont signalées ci-dessus en italique. f 

Au sens de faire faillite, ce verbe se conjugue régulièrement sur finir), p. 36. 


VERBE DÉFAILLIR 


Ce verbe se conjugue entiërement sur Assaillir, р. 42, mais l’usage semble 
hésiter sur l'emploi de certains temps (singulier du présent de l'indicatif, futur 
simple et conditionnel) sans doute en raison de la persistance de formes 
archaïques aujourd'hui sorties de l'usage courant, telles que : 

IND. Prés. : Je défaux, tu défaux, il défaut. 


IND. Fut..: Je défaudrai. 


VERBES EN -EILLIR : CUEILLIR 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent Présent 
Je cueille Po ai cueilli | Je cueill erais Que je cueill e 
tu cueill es tu as cueilli | tu cueill erais que tu cueill es 
il cueille il a cueilli | il cueill erait qu'il cueille 
nous cueill ons nousavons cueilli | nous cueill erions que n. cueill ions 
vous cueill ez vous avez _ cueilli | vous cueill eriez que v. cueill iez 
ils cueill ent is ont cueilli | ils cueill eraient qu'ils cueill ent 
Imparfait Plus-que-parfait, Passé 1r° forme Imparfait 
Je cueill ais y avais cueilli | J* aurais cueilli Que je cueill isse 
tu cueill ais tu avais cueilli tu aurais cueilli que tu cueill isses 
il cueill ait il avait cueilli il aurait cueilli, etc. | qu'il  cueill it 
nous cueill ions nous avions cueilli que n. cueill issions 
ili = zn: I I as cs 
vous cueill ez vous aviez cueilli Passé 2° forme que v. cueill issiez 
ils cueill aient ils avaient cueilli qu'ils cueill issent 


J eusse cueilli 
tu eusses cueilli 


Passé simple Passé antérieur il eût cueilli, etc. Passé 
je  cueill is J eus cueilli Que i' aie cueilli 
tu  cueill is tu eus cueilli que tu aies cueilli 
il cueillit il еш cueilli qu'il ait cueilli 
nous cueill imes nous eümes cueilli IMPÉRATIF que,n. ayons cueilli 
vous cueill ites vous eütes cueilli qué v. ayez cueilli 
À "tr ils zs v H s 
ils cueill irent eurent cueilli Présent qu'ils aient cueilli 

Cueill e 
Futur simple Futur antérieur cueill ons Plus-que-parfait 
cueill ez 

le cueill erai y aurai cueilli Passé Que j'eusse cueilli 
tu cueill eras tu auras cueilli Gss que tu eusses cueilli 
il cueill era il aura cueilli qu'il eût cueilli 
nous cueill erons nous aurons cueilli Aie  cueilli que n. eussions cueilli 
таш cueill егет vous aurez  cueilli ayons cueilli que v. eussiez cueilli 
ils cueill eront ils auront cueilli ayez cueilli qu'ils eussent cueilli 

PE INFINITIF 4 PARTICIPE 

en Passé Présent Passé 
Cueillir Avoir cueilli i 
ueilli Cueill ant Cueill i, ie 


ayant cueilli 


[ss] 


VERBES EN -OUILLIR : BOUILLIR 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent Ргёзеп? 
Је bous J ai bouilli | Je — bouill irais Que je bouill e 
tu bous tu as bouilli | tu bouill irais que tu bouill es 
il bout il a bouilli | il bouill irait qu'il bouill e 
nous bouill ons nous avons bouilli | nous bouill irions que n. bouill ions 
vous bouill ez vous avez bouilli | vous bouill iriez que v. bouill тет 
is bouill ent ils ont bouilli | ils bouill iraient qu'ils bouill ent 
Imparfait Plus-que-parfait Passé 1'* forme Imparfait 
Je bouill ais y avais bouilli | J' aurais bouilli Que je bouill isse 
tu bouill ais tu avais bouilli | tu aurais bouilli que tu bouill isses 
il bouill ait il avait bouilli | il aurait bouilli, etc. | qu'il bouill it 
nous bouill ions nous avions bouilli que n. bouill issions 
vous bouill iez vous aviez bouilli Passé 2° forme que v. bouill issiez 
ils bouill aient ils avaient bouilli : qu'ils bouill issent 
] eusse bouilli 
tu eusses bouilli 
Passé simple Passé antérieur il eût bouilli, etc. Passé 
je bouill is y eus bouilli Quej'aie - bouilli 
tu bouill is tu eus bouilli que tu aies bouilli 
il bouill it il eut bouilli qu'il ait bouilli 
nous bouill imes nous eômes bouilli IMPÉRATIF que n. ayons bouilli 
vous bouill îtes vous eûtes bouilli que v. ayez bouilli 
ils bouill irent ils eurent bouilli Présent qu'ils aient bouilli 
Bou s 
4 F ill ons " 
Futur simple Futur antérieur Past Plus-que-parfait 
bouill ez 
je bouill irai Ј aurai bouilli Passé Que j’ eusse bouill 
tu bouill iras tu auras bouilli oss que tu eusses bouilli 
il bouill ira il aura bouilli no qu'il eût | bouilli 
nous bouill irons nous aurons bouilli Aie boujlli que n. eussions bouilli 
vous bouill irez vous aurez bouilli ayons bouilli que v. eussiez bouilli 
ils bouill iront ils auront bouilli ayez bouilli qu'ils eussent bouilli 


INFINITIF PARTICIPE 
Présent Passé Présent Passé 
Bouill ir Avoir bouilli Bouill ant Bouill 1. ie 
` ayant bouilli 


ERBES EN -TIR : MENTIR VERBES EN .ËTIR : VÊTIR 
ү - ; 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF Présent Passé composé Présent Présent 
Je  vêts P ai vëtu Je уйган Que je vite 
tu  véts tu as vétu tu  vétirais que tu vétes 
Présent Passé composé ¿cay Дш il м i a vêtu | il  vétirait qu'il vëte 
; ; s nous vêtons nous avons vêtu nous vêtirions que n. vêtions 
Je mens J' al menti ment irais Que je ment e vous vêtez vous avez vêtu vous vêtiriez que v vêtiez 
tu mens tu as menti Pent raia dA ede e ils  vêtent ils ont vétu ils — vétiraient qu'ils vétent 
i il a menti | i ment irait qu'i | ) | 
pm inei nous avons menti | nous ment irions quen ment ions Imparfait Plus-que-parfait Posté, 1r forme прог {ан 
vous mentez vous avez menti vous ment iriez que v. ment tez Je vêtais r avais vêtu J aurais vêtu Que je vëtisse 
ils тепсеп? ils ont menti | ils тепе iraient qu'ils ment ent tu  vétais tu avais  vétu tu aurais vétu que tu vétisses 
il vétait il avait vêtu il aurait vétu, etc. qu'il vétit 
nous vétions nous avions vêtu Passé 2° forme que n. vétissions 
vous vétiez vous aviez vêtu’ | que v. vêtissiez 
Imparfait Plus-que-parfait Passé 1° forme Imparfait ils — vétaient ils avaient vêtu A sia pa qu'ils vétissent 
: | . , Й . | À Passé simple Passé antérieur il eût vêtu, etc. Passé 
Je mentais J avais menti J aurais menti Que je ment isse ju vii J eus vêtu Que j' aie vêtu 
tu mentais tu avais menti | tu aurais menti que tu ment isses A U vitis L cedi viu тше е a 
il тепе ait il avait menti | il aurait menti, etc. | qu'il mentit_ il vêtit il еш vêtu É qu'il ait vëtu 
nous ment ions nora ons. SEDE de ng men ss ens nous vêtimes nous eûmes vêtu IMPERATIF quen.ayons vëtu 
vous ment iez уонус епи чие ү тепе: vous vêtites vous eütes vêtu Présent que v. ayez vêtu 
ils mentaient | ils avaient menti qu'ils ment issent ils — vétirent ils eurent vêtu qu'ils aient vêtu 
Passé 2° forme i | | Vêts І 
. Futur simple Futur antérieur vétons Plus-que-parfait 
| eusse menti Je  vétirai r aurai vêtu vêtez Que j' eusse vêtu 
Passé simple Passé antérieur tu eusses menti Passé tu vêtiras tu auras vêtu Passé que tu eusses vêtu 
il eût menti, etc. il vêtira il aura vêtu | ass qu'il eût vêtu 
Je ment is y eus menti Que j’ aie menti nous vétirons nous aurons vétu Aie  vétu А que п. eussions vêtu 
tu mentis tu eus menti que tu ales menti vous vëtirez vous aurez vêtu ayons vêtu que v. eussiez vêtu 
i! ment it il eut menti qu'il ait menti ils vêtiront ils auront vêtu ayez vêtu qu'ils eussent vêtu 
nous ment imes nous eûmes menti que n. ayons menti 
vous ment ites vous eûtes menti que v. ayez menti INFINITIF PARTICIPE 
ils ment irent ils eurent menti IMPÉRATIF qu'ils aient menti Présent Passé Présent Passé 
Vêtir Avoir vêtu Vëcant Vëtu, ue 
Présent ayant vëtu 
Futur simple Futur antérieur Mens Plus-que-parfait 
ment ons Р | Remarques. — Le singulier du présent de l'indicatif et l'impératif ne sont guère usités 
Je ment irai J aurai menti ment ez Que |" eusse menti (Académie). 
tu ment iras tu auras menti Passé que tu eusses menti Un grand nombre d'écrivains ont conjugué ce verbe sur finir : Dieu leur а refusé le cocotier 
il ment ira il aura menti qu'il eût menti qui ombrage, loge, vêtit, nourrit et abreuve les enfants de Brahma (Voltaire). Le poil du cha- 
nous ment irons nous aurons menti Aie menti que n. eussions menti meau, qui se renouvelle tous les ans par une mue complète, sert aux Arabes à faire des étoffes 
vous ment irez vous aurez menti ayons menti que v. eussiez menti dont ils se vëtissent et se meublent (Buffon). - 
ils тепе iront | ils auront menti ayez menti qu'ils eussent menti Les sauvages vivaient et se vêtissaient du produit de leurs chasses (Chateaubriand). 


Comme un fils de Morven, me vêtissant d'orages. (Lamartine.) 
Ce serait, a-t-on dit, pousser le rigorisme au-delà de ses bornes, que de ne pas 


PARTICIPE 


E INFINITIF admettre, aprés d'aussi imposantes autorités, ces formes bien plus agréables à l'oreills que 
resent H a a a ] a . е 
Passé f Présent Passé les formes si sourdes : vêt, vétent, vétaient, vêtant, seules admises jusqu'à ce jour par les 
Ment ir Avoir menti Мет ant Ment i, ie grammairiens dans la conjugaison de ce verbe. Nous croyons cependant que dans les compo- 
ayant menti sès de ce verbe, la forme primitive vêt est préférable : il revêt, revêtant. 


VERBES EN -ÉRIR : ACQUÉRIR 


INDICATIF 


Présent 


) acqu iers 
tu асди iers 
il acqu iert 
nous acqu érons 
-vous асди érez 
ils асди iérent 


Imparfait 
1 acqu érais 
tu acgu érais 
il acqu érait 


nous acqu érions 
vous acqu ériez 
ils acqu éraient 


Passé simple 


J acqu Is 
tu acgu is 
il acqu it 


nous acqu imes 
vous acqu ites 
ils acqu irent 


Futur simple 


J: acqu errai 
tu acqu erras 
il acqu erra 


nous acqu errons 
vous acqu errez 
ils acqu erront 


Passé composé 


y ai acquis 
tu as acquis 
il a acquis 
nous avons acquis 
vous avez acquis 
ils ont acquis 
Plus-que-parfait 
J avais acquis 
tu avais acquis 
il avait acquis 
nous avions acquis 
vous aviez acquis 


ils avaient acquis 


Passé antérieur 


у eus acquis 
tu eus acquis 
il eut acquis 


nous eûmes acquis 
vous eütes acquis 
ils eurent acquis 


Futur antérieur 


J aurai acquis 
tu aura acquis 
il aura acquis 
nous aurons acquis 
vous aurez acquis 


ils auront acquis 


INFINITIF 


Présent 
Acqu érir 


Passé 
Avoir acquis 


CONDITIONNEL 


Présent 


) acqu errais 
tu  acqu errais 

il acgu errait 
nous acgu errions 
vous acqu erriez 
ils асди erraient 


Passé 1те forme 


|' aurais acquis 
tu aurais acquis 
il aurait acquis, etc. 


Passé 2* forme 


J eusse acquis 
tu eusses acquis 
il eût acquis, etc. 


IMPÉRATIF 


Présent 


Acqu iers 
acqu érons 
acqu érez 


Passé 


Aie acquis 
ayons acquis 
ayez acquis 


Présent 
Acqu érant 


SUBJONCTIF 


Présent 


Que j' acqu ière 
que tu acqu ières 
qu'il асди ière 
que n. acqu érions 
que v. acqu ériez 
qu'ils acqu ièrent 


Imparfait 


Que j' acqu isse 
que tu acqu isses 
qu'il acquit 

que n. acqu issions 
que v. acqu'issiez 
qu'ils acqu issent 


Passé 


Que j' aie 
que tu aies 
qu'il ait 
que n. ayons 
que v. ayez 
qu'ils aient 


Plus-que-parfait 


Que j' eusse 
que tu eusses 
qu'il eût 


PARTICIPE 


Passé 


Acqu is, ise 
ayant acquis 


acquis 
acquis 
acquis 
acquis 
acquis 
acquis 


acquis 
acquis 
acquis 
que n. eussions acquis 
que у, eussiez acquis 
qu'ils eussent acquis 


VERBE SERVIR 


INDICATIF 

Présent Passé composé 
Je sers J ai servi 
IÑ sers tu as servi 
l Sert il a servi 
ag Hé ons nous avons servi 
ils н a vous avez servi 
егеп ils ont servi 

Imparfait Plus-que-parfait 
Je serv ais J'. avais servi 


tu serv ais 
il serv ait 
nous serv ions 
vous serv iez 
ils serv aient 


Passé simple 


Je serv is 

tu serv is 

il serv it 
nous serv imes 
vous serv ites 
ils serv irent 


Futur simple 


Je serv irai 
tu serv iras 
il serv ira 
nous serv irons 
vous'serv irer: 
ils serviront 


tu avais servi 
il avait servi 
nous avions servi 
vous aviez servi 
ils avaient servi 


Passé antérieur 


J eus servi 
tu eus servi 
il eut servi 
nous eûmes servi 
vous eûtes servi 
ils eurent servi 


П 


Futur antérieur 


r aurai servi 
tu auras servi 
il aura servi 
nous aurons servi 
vous aurez servi 
ils auront. servi 


INFINITIF 


Présent 
Serv ir 


Passé 
Avoir servi 


CONDITIONNEL 


Présent 


Je serv irais 
tu serv irais 
il serv irait 
nous serv irions 
vous serv iriez 
ils sery iraient 


Passé 1'° forme 
J' aurais servi 


tu aurais servi 
il aurait servi etc. 


Passé 2* forme 


J' eusse servi 
tu eusses servi 
servi, etc. 


il eût 


IMPÉRATIF 


Présont 


Sers 
serv ons 
serv er 


Passé 


Aie servi 
ayez servi 
ayons servi 


que tu eusses 
qu'il eût servi 
que n, eussions 
que v. oussiez 

qu'ils eussent servi 


SUBJONCTIF 


Présent 


Que jeserv e 
que tu serv es 
qu'l serve 
que n. serv ion$ 
que v. serv iez 
qu'ils serv ent 


Imparfait 


Que je serv isse 
que tu serv isses 
qu'il serv it 

que n. serv issions 
que v. serv issiez 
qu'ils serv issent 


Passó 
Que j' aie servi 
que tu aies servi 
qu'il ait servi 
que n. ayons servi 
que v. ayez servi 


qu'ils aient servi 


Plus-quo-parfait 


Que j' eusso servi 


PARTICIPE 
Présent Passé 
Serv ant Serv i, le 
ayant servi 


Remarque. — Desservir se conjugue comme servir, 


servi 


servi 
servi 


[n] 


VERBE MOURIR 


VERBES EN -OURIR : COURIR 


i 
1 
M 
5 
Ў 
# 
1 
E 
š 
š 
€ 
: 
© 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Present Passé composé Prôsent Présent 
Présent Passé composé Présent Présent 
: Je meurs Je suis mort Je mourrais Quo je moure 
Је cours Poa couru | Je courras Que je coure tu meurs tu es mort | tu mourrais que tu meures 
tu cours tu as couru | tu courrais que tu coures il meürt il asi mort Í il mourrait qu'il meure 
i| court il a couru | il  courrait qu'il coure nous mourons nous sommes morts | nous mourrions que n. mourions 
nous courons nous avons couru | nous courrions que n. courions VoUssmourer vous êtes morts | vous mourriez que v. mouriez 
vous courez vous avez couru | vous courriez que v. couriez il; «meurent ils sont morts kili ;mouúrraient qu'ils meurent 
ils courent ils ont couru | ils  courraient qu'ils courent’ 
- rfait Passé 1'* formo Imparfait 
Imparfait Plus-que-parfait Passé 1'* forme Imparfait Imparfait Plak quo pani f pert 
: | : . | Je mourais r étais mort Je serais mort Que je mourusse 
Je  courais J avais couru | J aurais couru Que je courusse tu  mourais tu étais mort tu serais mort que tu mourusses 
tu courais tu avais couru | tu aurais couru que tu courusses il moursit il érait mort | il serait mort, etc. qu'il mourût 
il courait il avait couru | il aurait couru, etc. | qu'il courût | nous mourions nous étions morts que n. mourussions 
nous courions nous avions couru que n. courussions vous mouriez vous étiez: morts que v. mourussiez 
vous couriez vous aviez couru que v. courussiez ils mouraient ils étaient morts Passé 2° forme 


ils couraient 


ils avaient couru 


Passé 2* forme 


J' eusse couru 


qu'ils courussent 


Je fusse mort 
tu fusses mort . 


qu'ils mourustent 


Passé simple Passé antérieur Passé 
Passé simple Passé antérieur tu eusses couru Passé И fOr mort, etc. 
il eût couru, etc. Je mourus је ga f 
"m us mort Que je sois mort 
Је courus !' eus couru Que i' ale couru tu mourus tu fus mort que tu sois mort 
tü- courus tu eus couru que tu aies couru il mourut il fut mort qu'il soit mort 
il courut il eut couru qu'il ait couru nous mourûmes nous fômes morts IMPÉRATIF que n. soyons morts 
nous courümes nous eûmes couru que n. ayons couru vous mourôtes vous fltes morts que v. soyez morts 
vous courûtes vous eûtes couru IMPÉRATIE que v. ayez couru ils moururent ils furent morts Présont qu'ils soient morts 
ils coururent ils eurent couru qu'ils aient couru : 
Présent Meurs 
Futur simple Futur antérieur mourons PI j 
| : us-quo-parfait 
Futur simple Futur antérieur ric Plus-que-parfait mourez aue-parf 
u А 
| | уро " le mourrai Je serai mort Que ja fusse mort 
Je  courrai || aurai couru Que j' eusse couru tu mourras tu seras mort Passé que tu fusses mort 
tu  courr ru i i 
^ Š urras KG auras couru Passé quest a nam cou il mourra il sera mort qu'il fût mort 
ourra [ aura couru | ач! eùt couru - nous mourrons nous serons morts Sois mort que n. fussions morts 
nous courrons nous aurons couru Aie couru que n. eussions couru vous mourrez vous serez morts soyons morts que v. fussiez morts 
vous courrez vous aurez couru ayons couru que v. eussiez couru ils mourront ils seront morts : 


ils courront 


ils auront couru 


ayez couru 


qu'ils eussent couru 


soyez morts 


qu'ils fussent morts 


INFINITIF PARTICIPE 
{БЕЙЛЕ PARTICIPE Présent Passé Présent Passé 
Présent Passé Présent Passé теш Être mort "ren denm 
Courir Avoir couru Courant Couru, ue étant mort 
ayant couru 
POR. — Cest 1 seul Mais de cette terminaison. Remarquer le redoublement de !'r 
au lutur et au conditionnel présent : Je mourrai, je mourrais, et l'emploi de l'auxiliai 
Nota. — Remarquer les deux r du futur et du conditionnel présent: : Je courrai, je | wan 


courrais. 


dans les temps composés. 


b... MN ч ж ырс ps ТОТ 7. ре Чо л шпал FFa sm VE 


VERBE VOIR VERBE SAVOIR 


ó 2 Présent 
Présent Passë composé Présent Présent Présent Passé composé Présent 
Ё š e v ; ; А ; : Р ма 
је хоз | ai vu P ção Que je voie Je sais J ai su Je panjak HUN aaa рй 
A v i i 
tu vois tu as vu А errais que tu voies tu sais tu as su tu saurai que | 
il vit il E i il verrait qu'il voie il sait il a su il saurait qu'il sache 
' i s saurions ue n. sachions 
nous voyons nous avons vu Ous: venrions que n. voytons nous savons nous avons su nou lo q e 
nous verriez vous savez vous avez su vous sauriez que v. sachiez 
үонз,уоуег Ous: avez ie! ils — verraient dn pa ion il ii su ils sauraient qu'ils sachent 
ils voient is ont vu qu'ils voient ils — savent lis ont 
Imperfait Plus-que-parfait Passé 1т° forme Imparfait Imparfait Plus-que-parfait Passé 11° forme Imparfait 
Je voyais Г avais vu |' aurais vu Out $ vite Je ‘savais J' avais su J aurais su Que je susse 
tu voyats tu avais vu tu aurais vu WE-EU Visses tu savais tu avais su tu aurais su que tu.susses 
il voyait il avait vu il aurait vu, etc. dil vit il savait il avait su il aurait su, etc. qu'il sat Р 
nous voysons nous 2vions vu sh УРЕК nous savions nous avions su que n. sussions 
vous voyiez vous aviez vu de у: Viskiay vous saviez vous aviez su gue v. sussiez 
ils voyaient iis avaient vu E SUC Yrs ils savaient ils avaient su qu'ils sussent 
Passé 2° forme qu'ils vissent Passé 2° forme 
J' eusse vu | : J' .eusse . su 
2a . m tu eusses vu Passé simple Passé antérieur Passé 
Passé simple Passé antérieur ч š Passé tu eusses su 
il eût vu, etc il eût su, etc. 
: Ие Je sus J eus su Que j' aie su 
le vn J eus vu Que j' aie xu tU sus tu eus su que tu aies su 
IT Ne tu eus vu | Boe ates vu il sut | eut su qu'il ait su 
il vit il eut vu qu'il ait vu nous sûmes nous eûmes- su < _ que n. ayons su 
nous.vimes nous ейте: vu IMPÉRATIF que n. ayons vu vous sÜtes vous eÜtes su IMPÉRATIF que v. ayez su 
m мез vous elites vu ir ayez vu ils surent ils eurent su qu'ils aient su 
115 virent ils eurent vu qu ils aient vu x 
Présent Présent 
Vois Sache I 
; Z=: 5 tur simpl ieur Plus-que-parfait 
Futur. simple tuned УВЕ iocans Blyscsuestarfait Fu imple Futur antérieu sachons -que-parf. 
д que-p sachez 
voyez 
D H HU 
, ; i rai u uej'eusse su 
le verrai J aüra vil Обаа: ууй Je saurai J au s Que j 
tu sauras tu auras su Passé que tu eusses su 
tu verras as 
il A s we Passé AUE-SUEUSSGS «YU il saura il aura su qu'il eût su 
| verra f aura vwy " N : 
nousiverron ; qu'il ей ми nous saurons nous aurons su Aie su que n. eussions su 
5 nOUS aurons vu Aie vu que n, eussions vu vous saurez vous aurez su ayons su que v. eussiez su 
vous verrez VOUS aurez vu ayons vu i ; à Ж 
ils verront il QUE V..eussiez .vu ils sauront ils auront su ayez su qu'ils eussent su 
ls auront vu ayez vu qu'ils eussent vu 


PARTICIPE 


INFINITIF 


INFIN 
Présent PRIE Passé PARTICIPE Présent Passé Présent Passé 
а ass Présent Possé Savoir Avoi Sach `Su, ue 
oir Avoir vu Voyant Vu, ue үөнү ia ayant su 


ayant vu 
——— 


VERBE DEVOIR 


INDICATIF CONDITIONNEL 


SUBJONCTIF 


Présent Passé composé Présene Présent 


Je доз | ai dü Je devrais Que je doive 
tu до tu as da tu devrais que tu doives 
iv doit il a dà il devrait qu'il doive 
nous devons nous avons nous devrions que n. devions 
vous devez vous avez dû vous devriez que v. deviez 


ils doivent ils ont ils devraient qu'ils doivent 


Imparfait Passé 1'* forme 


Plus-que-parfait Imparfait 


)' aurais dû 
tu aurais dü 
il aurait dû, etc. 


Je devais 
tu devais 

il devait 
nous devions 
vous deviez 
ils devaient 


Que je dusse 
que tu dusses 
qu'il dût 

que n. dussions 
que v. dussiez 
qu'ils dussent 


| avais dO 
tu avais dû 
il avait dû 
nous avions dû 
vous aviez dû 
ils avaient d 


Passé 2° forme 


J eusse dû 
tu eusses dû 
il eût 0, etc. 


Passé 


Passé simple Passé antérieur 


Je dus y eus dü Que j' aie dü 
tu dus tU eus da que tu aies 40 
il dut il eut dû qu'il’ ait 40 
nous dûmes nous eümes dü IMPÉRATIF quen.ayons 40 
vous dütes vous eGtes dû que v. ayez dû 
ils — durent ils eurent dû Présent qu'ils aient dû 


Dois 
devons 
devez 


Futur simple Futur. antérieur Plus-que-parfait 


Je devrai J aurai dO Que j' eusse dû 
tu devras tu auras dû Passé que tu eusses dû 
il devra ij aura dû qu'il eût dû 
nous devrons nous aurons dû Aie dû que n. eussions dû 
vous devrez vous aurez dû ayons dû que v. eussiez dû 
ils devront ils auront dû ayez dû qu'ils eussent dû 


INFINITIF 
Présent Passé 


Devoir Avoir dû 


PARTICIPE 
Présent Passé 


Devant Dú, ue 
ayant dû 
Remarque. — Devoir et redevoir, qui se conjugue comme devoir, prennent un 


accent circonflexe au participe passé masculin singulier seulement : DA, redû, Mais on écrit 
sans accent : due, dus, dues; redue, redus, redues, 


VERBE MOUVOIR 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Frésent Présent 
Je meus r ai mû je mouvrais Que je meuve 
tu | meus tu as mü tu mouvrais que tu meuves 
il meut il a mü il mouvrait qu'il meuve 


nous mouvrions 
vous mouvriez 
ils mouvraient 


nous avons mú 
vous avez тб 
ils ont mû 


nous mouvons 
vous mouvez 
ils meuvent 


que n. mouvions 
que v. mouviez 
qu'ils meuvent 


Imparfait Plus-que-parfait Passé 1'* forme Imparfait 


Je mouvais j' avais mQ ]' aurais тб Que je musse 
tu  mouvais tu avais mQ tu aurais mü que tu musses 
il mouvait il avait mQ il aurait ml, etc. qu'il  môût 


nous avions mû 
vous aviez mû 
ils — avaient mQ 


nous mouvions 
vous mouvicz 
ils ^ mouvaient 


que n. mussions 
que v. mussiez 
qu'ils mussent 


Passé 2* forme 


] eusse тб 


tu eusses mû 


Passé simple Passé antérieur il eût mO. etc. Passé 
Je тиз J eus ma Que j' aie mü 
tu mus tu eus mü que tu ales mü 
il mut il eut mb qu'il ait mb 
nous mûmes nous eûmes тй IMPÉRATIF que n. ayons ma 
vous môûtes vous eûtes mQ que v. ayez mü 
ils murent ils eurent mQ Présent qu'ils aient ma 

Meus А 
Futur simple Futur antérieur mouvons Plus-que-parfait 


mouvez 


Je  mouvrai J aurai mQ Que į’ eusse mQ 
tu  mouvras tu auras mQ Passé que tu eusses mú 
il mouvra il aura mQ qu'il eût mb 


nous mouvrons nous aurons mQ ‘Aie mQ que n. eussions mû 
vous mouvrez vous aurez mQ ayons тй que v eussiez mú 
ils mouvront ils auront mQ ayez m0 qu'ils eussent mû 


INFINITIF PARTICIPE 
Présent Passé Présent Passé 
Mouvoir Avoir mQ Mouvant Mô, ue (1) 


ayant mü 


a LL 


(1) Le participe passé prend un accent circonflexe sur l'u au masculin singulier seulement ; 


ды, EA "ie BEN : mue, mus, mues. Le participe passé d'émouvoir et de promouvoir ne 
prend jamais d'accent circonflexe : ému, promu. ; 


VERBE VALOIR 


INDICATIF 


Présent 
Je vaux 
tu vaux 
il vaut 
nous valons 
vous valez 
ils — valent 
Imparfait 
Je valais 
tu  valais 
il valait 
nous valions 
vous valiez 
ils valaient 


Passé simple 


Je valus 
tu valus 
il valut 


nous valümes 
vous valütes 
ils valurent 


Futur simple 


Je vaudrai 
tu vaudras 
il vaudra 
nous vaudrons 
vous vaudrez 
ils — vaudront 


Passé composé 


J ai valu 
tu as valu 
il a valu 


nous avons valu 
vous avez valu 


ils ont valu 
Plus-que-parfait 
J avais valu 


tu avais valu 
il avait — valu 
nous avions valu 
vous aviez  valu 
ils avaient valu 


Passé antérieur 


y eus valu 
tu eus valu 
il eut valu 


nous ейте$ valu 
vous eOtes valu 
“ils eurent valu 


Futur antérieur 


J aurai valu 
tu auras valu 
il aura valu 
nous aurons valu 
vous aurez valu 
ils: auront valu 


INFINITIF 


Présent 
Valoir 


Possé 
Avoir: valu 


CONDITIONNEL SUBJONCTIF 


Présent Présent 
Je  vaudrais 
tu  vaudrais 
il vaudrait 


Que je vaille 
que tu vailles 


° qu'il vaille 
nous vaudrions que n. valions 
vous vaudriez que v. valiez 
ils vaudraient qu'ils vaillent 

Passé 17° forme | Imparfait 


J'aurais valu 
tu aurais valu 
il айгай valu, etc. 


Que je valusse 
que tu valusses 
qu'il  valüt 

que n. valussions 
que v. valussiez 


Passé 2° forme 


qu'ils valussent 
J eusse valu 
tu eusses valu 
il eût valu, etc. Passé. 
Que j' aie valu 
que tu aies valu 
qu'il ait valu 
que n. ayons valu 
IMPÉRATIF que v. ayez valu 
qu'ils aient valu 
Présent 
Vaux Plus-que-parfai 


valons 


valez : 
i Quej'eusse valu 


que tu eusses valu 
qu'il eût valu 
que n. eussions valu 
que v. eussiez valu 
qu'ils eussent valu 


Aie. valu 
ayons valu 
ayez valu 


PARTICIPE 


Présent Passé 
Valant Velu, ue 
ayant valu 


Présent 
Je veux 
tu veux 
il veut 


nous voulons 
vous voulez 
ils veulent 


Impar fait 
Je voulais 
tu voulais 
il voulait 


nous voulions 
vous vouliez 
ils — voulaient 


Passé simple 


Je voulus 

tu voulus 

i voulut 
nous voulümes 
vous voulütes 
ils voulurent 


Futur simple 


Je voudrai 
tu voudras 
il voudra 
nous voudrons 
vous voudrez 
ils voudront 


Présent 
Vouloir 


mht lêgan 


et tu le sauveros. 


ad Doi D REA Qa o 


voulez seuleme 


DRIN DRE ecd Eod Na 


INDICATIF 


INFINITIF 


Remarque. — L'impératif 
Occasions trés rares où l'on engage à s'a 
і : Pour apprendre 
a nous instruire. L'abbé de Lame 
nt : celui qui don 
: I 

s emploie SOuvent, par civilité 
qui signifie : ayez la b 
au singulier : Veuille : 
qui donne au verbe vouloir une 


, 
m en veux H 
bas, ne lui en voulons pas, ne leur en voulez pas. 


VERBE VOULOIR 


CONDITIONNEL 


Présent 


Je voudrais 
tu voudrais 
il voudrait 
nous voudrions 
vous voudriez 
ils voudraient 


Passé composé 


voulu 
voulu 
voulu 
voulu 
voulu 
voulu 


r ai 

tu as 

il a 
nous avons 
vous avez 
is ont 


Passé 1'° forme 


Plus-que-parfait 


r ауаз voulu | J' aurais voulu 

tu avais voulu tu aurais voulu 

il avait voulu | il aurait voulu, etc. 
nous avions voulu 

vous aviez voulu Passé 2° forme 


ils avaient voulu 


|! eusse voulu 
tu eusses voulu: 
il eût voulu, etc. 


Passé antérieur 


J' eus voulu 
tu eus voulu 
il eut voulu 


nous eümes voulu 
vous eûtes voulu 
ils eurent voulu 


IMPÉRATIF 


Présent 


Veux 
voulons 


Futur antérieur 


J aurai voulu voulez 
tu auras voulu E 
il aura voulu ass 


Ате voulu 
ayons voulu 
ayez voulu 


nous aurons voulu 
vous aurez voulu 
ils auront voulu 


Passé 
Avoir voulu 


Présent 
Voulant 


E 


PARTICIPE 


fas] 


SUBJONCTIF 


Présent 


Que je veuille 
que tu veuilles 
qu'il veuille 
que n. voulions 
que v. vouliez 
qu'ils veuillent 


Imparfait 


Que je voulusse 
que tu voulusses 


qu'il voulüt 
дие п, voulussions 
дие у. voulussiez 
qu'ils voulussent 
Passé 
Que j' aie voulu 
que tu aies voulu 
qu'il ait voulu 
quen. ayons voulu 
que v. ayez voulu 
qu'ils aient voulu 
Plus-que-parfait 
Que j' eusse voulu 
que tu eusses voulu 
qu'il eût voulu 


que n. eussions voulu 
que v. eussiez voulu 
qu'ils eussent voulu 


Passé 


Voulu, ue 
ayant voulu 


: veux, voulons, voulez, n'est d'usage que dans certaines 
rmer d'une ferme volonté : Veux donc, malheureux, 
, il ne faut que vouloir : voulons donc, et nous parviendrons 
nnais a dit dans l'Imitation de Jésus-Christ : Faites un effort, 
ne le bon vouloir, vous donnera aussi de l'accomplir. Ce verbe 
‚ à la seconde personne du pluriel du subjonctif : veuillez, 
onté, la complaisance de... Veuillez permettre que je me retire. On dit 
veuille bien, je te prie, me rendre ce service. Maís avec le pronom en, 
signification particulière, on trouve de plus en plus : Ne 


VERBE ASSEOIR 


INDICATIF 
Présent 


k ass ois 
tu — ass ois 
il ass oit 
nous ass oyons 
vous ass oyez 
ils ass oient 


ou 
l assieds 
tu assieds 
il assied 


nous asseyons 
vous asseyez 
ils asseyent 


Imparfait 


r ass oyais 
tu ass oyais 

il ass oyait 
nous ass oyions 
vous ass oyiez 
ils ass oyaient 


ou 


| asseyais 

tu — asseyais 

il asseyait 
nous asseyions 
vous asseyiez 
ils  asseyaient 


Passé simple 


E ass is 
tu ass is 
il ass it 


nous ass Imes ` 
vOUS ass ites 
ils ass irent 


Futur simple 


Ji ass oirai 


tu ass oiras 
il ass oira 
nous ass oirons 
vous ass oirez 
ils ass oiront 


ou 


|' asstérai 
tu аѕѕіёгаѕ 
il assiéra 
nous assiérons 
vous assiérez 
ils  assiéront 


Passé composé 


)' ai assis 
tu as assis 
il a assis 
nous avons assis 
vous avez assis 


ils ont assis 
Plus-que-parfait 
J' avais assis 
tu avais assis 


i! avait assis 
nous avions assis 
vous aviez assis 
ils avaient assis 


Passé antérieur 


J eus assis 
tu eus ^ assis 
il eut assis 
nous eûmes assis 
vous eûtes assis 
ils eurent assis 


Futur antérieur 


y aurai assis 
tu auras assis 
il aura assis 
nous aurons assis 
vOUS aurez assis 
ils auront assis 


CONDITIONNEL 


Présent 


F ass oira is 

tu ass oirais 

il ass oirait 
nous ass oirions 
vous ass oiriez 
ils ass oiraient 


ou 


F assiérais 
tu assiérais 
il. assiérait 
nous assiérions 
vous assiériez 
ils — assiéraient 


Passé 1'* forine 
J' aurais assis 

tu aurais assis 

il aurait assis, etc. 
Passé 2* forme 
]' eusse assis 


tu eusses assis 
il eût assis, etc. 


IMPÉRATIF 


Présent 


Ass ois 


ass oyons 
ass oyez 


ou 


Assieds 
asseyons 
asseyez 


Passé 


Aie assis 
ayons assis 
ayer assis 


SUBJONCTIF 


Présent 


Que j' ass ole 
que tu ass oies 
qu'il ass oie 
que n. ass oyions 
que v, ass oyiez 
qu'ils ass oient 


ou 


Que |' asseye 
que tu asseyes 
qu'il asseye 
que n. asseyions 
que v asseyiez 
qu'ils asseyent 


Imparfait 


Que j' ass isse 
que tu ass isses 
qu'il assit 

que n. ass issions 
que v. ass issiez 
qu'ils ass issent 


Passé 


Que j' aie assis 
que tu aies assis 
qu'il ait assis 
que n. ayons assis 
que v. ayez assis 
qu'ils aient assis 


Plus-que-parfait 


Que j' eusse assis 
que tu eusses assis 
qu'il eût assis 
que n. eussions assis 
que v. eussiez assis 
qu'ils eussent assis 


a nis p e e ааа Е 


aga AN онч садар 


А CEA MINER ya 


ЕРИ aa P kaa ah aa O 


VERBE ASSEOIR (suite) 


INFINITIF PARTICIPE 


Présent Passé Présent Passé 


Ass coir Avoir assis 


Assis, ise 
ayant assis 


Ass eyant ou 
ass oyant 


Remarque. — Ce verbe se conjugue surtout à la forme pronominale ; s'asseoir 

Aux temps composés il prend régulièrement l'auxiliaire être : Je me suis assis, je m'étais 
assis.. 

Les formes j'asseyerai, tu asseyeras, etc. ; j'asseyerais, tu asseyerais. etc. sont actuelle- 
ment sorties de l'usage. 

L'infinitif asscoir s'orthographie avec un e étymologique, à la différence de l'indicatif 
présent : j'assois ct futur : j'assoirai qui s'écrivent normalement sans e. 


VERBE SEOIR : CONVENIR 


————————————————————————————————————————— 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 

Présent Futur Présent Présent 
Il sied Il siéra Il siérait Qu'il siée 
ils siéent ils siéront ils siéraient Qu'ils siéent 

, I 
Imparfait NFINITIF PARTICIPE Remi Cb ИРА 
Р d 

И seyait Présent Présent me 
ils seyaient Seoir Séant, seyant 


Le verbe SEOIR dans le sens d'être assis, prendre séance, n'existe qu'aux formes 
suivantes ; 
PARTICIPE présent : séant (employé parfois comme nom : cf. « sur son séant »). 


PARTICJPE passé : Sis, sise qui ne s'emploie plus guére qu'adjectivement en style de 
barreau au lieu de situé, située : Hótel sis à Paris. 


VERBE MESSEOIR : N'ÉTRE PAS CONVENABLE 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Futur Présent Présent 
Il messied ll messiéra J| messiérait Qu'il messiée 


ils messiéent ils messiéront ils messiéraient Qu'ils messiéent 


INFINITIF PARTICIPE 


Imparfait Rem. : Ce verbe n'a 


pas de temps compo- 
sés 


Présent Présent 


ll messeyait 
ils messeyaient 


Messeoir Messéant 


ya 


VERBE SURSEOIR 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent Présent 

je surs ois J'ai sursis | Je surs eoirais Que je sura oie 
tu surs ois tu as sursis | tu surs eoirais que tu surs oet 
il surs oit il a sursis | il surs eoirait qu'il turs оте 
nous surs oyons nous avons sursis | nous surs eoirions Que n. sura opion 
vous surs Oyez vous aver sursis | vous surs eoirier que v. turs oyiet 
ils surs oient ils ont sursis | ils surs eoiraient qu'ils purs osent 


Imparfoit Plus-que-parfait Passé 1" forme Imperfoit 
je + surs oyais r avais sursis | ]' aurais sursis Que je turs use 
tu surs oyais tU — avais sursis f tu aurais sursis que tu tours wies 
il surs oyait il avait sursis | dl saurait sursis, etc. | qu'il turshi 
nous surs oyions nous avions sursis Que n. turp mios 
vous surs oyiez vous avier sursis Que v. Iur) uw 


Passé > forme 


ils surs oyaient ils avaient sursis Qu'ils purs tem 


] eusse sursis 


tu eusses sursis 


Passé simple Passé antérieur il eût sursis. etc Passé 
Je suram ] eus sursis Que | ue sors 
tu sursis tu eus sursis Que tu &ies кыгы 
il surs it il eut sursis Qu'il аң куегыз 
nous surs imes nous eûmes sursis Quen. ауоль ыгу 
vous surs {тез vous eûtes sursis IMPÉRATIF Que v. муе: sursis 
ils surs irent ils eucent sursis qu'ils aient sursis 
Prèsent 
Surs ois 
Futur simple Futur antérieur surs оуопз Pius-que-parfait 
surs oyez 
je  surs eoirai r aurai sursis Que |' eusse sursis 
tu surs eoiras tu auras sursis Passé Que tu eusses sursis 
i suri eoira il aura sursis qu'il eût sursis 
nous surs eoirons nous aurons sursis Aie sursis Que n. eussions sursis 
vous surs eoirez vous aurer sursis ayons sursis que v. eussiez sursis 


ils sur» eoiront ils auront sursis ayez sursis qu'ils eussent sursis 


INFINITIF PARTICIPE 
Prèsent Passé Présent Passé 


Surs eoir Avoir sursis Surs oyant Surs is, ise 


ayant sursis 


VERBE CHOIR (temps simptes)! 


E  ——n—9ÜÍÀM—]—SÁYÜ9À—ÀM—————— MÀ абы нанда даа рида ран аларында адааны 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Prësent Passé simple Présent Imparfait 
je chon Je chus je choirais Qu'il chût 
tu chois etc. Je cherrais, etc. 
H choit 
we pasas Futur imple INFINITIF PARTICIPE 
Je юг Présent Passé 
Је cherrai 
etc, Choir Chu, chue 


VERBE ÉCHOIR (temps simples)! 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 


Présent Passé simple Présent Présent 
bebeg il áchut H échoirait Qu'il échoie 
il dchet ils échurent il écherrait Qu'il échée 
ls ééhoiant ils échoiraient 
i$ échéent ils écherraient Imparfait 
Qu'il échur 
Imparfait Futur simpla 
4o échoyait HW áchoira INFINITIF PARTICIPE 
IÍ éch à 
ils dei cai Présent Présent : échaant 
ils écherront échoir Passé ; écho, áchus 


VERBE DÉCHOIR (temps simples)! 


INDICATIF CONDITIONMEL SUBJONCTIF 
Présent Passé simple Présent Présent 

je  déchois Je déchus Je déchoirais Que js déchase 

tu déchois etc, je décherrais Que nous déchoyons 


il déchoit 

il déchet 
nous déchoyons 
vous déchoyez 
js — déchoienc 


Qu'ils déchoient 


Imparfait 


Que je déchuste 
tc, 


etc. 


Futur simple 


Je déchoirai 
Je décherrai 
etc. 


PARTICIPE 
Passé : déche 


INFINITIF 
Présent : déchoir 


1. Aux temps composés ces verbes se conjuguent avec l'auxibaire être ou kenit ce pre- 
a - LJ 
mier indique l'état, le second exprime l'action, Les formes en italique sont moeni Trigueros 


Vs 


0 


VERBES EN -ENDRE (1er суре) : RENDRE 


VERBES EN -ANDRE, -ERDRE, -OMPRE, -ONDRE, -ORDRE 


INDICATIF 


Présent 


је rend s 
tu rends 

il rend 
nous rend ons 
vous rend ez 
ils rend ent 


Imparfait 


Je rend ais 
tu rend ais 
il rend ait 
nous rend ions 
vous rend iez 
ils rend aient 


Passé simple 


Je rend is 

tu rend is 

il rend it 
nous rend imes 
vous rend ites 
ils rend irent 


Futur simple 


le rend rai 
tu rend ras 
il rend ra 
nous rend rons 
vous rend rez 
ils rend ront 


Présent 
Rend re 


INFINITIF 


CONDITIONNEL 


Passó composé Présont 


rendu Je rend rais 


PARTICIP 
Passé E 


Avoir rendu Rend ant 


Présont 


Que је rend е 


Passé 


Rend u. ue 


SUBJONCTIF 


tu as rendu tu rond rais quc tu rend es 

il a rendu |il rend rait qu'il rende 

nous avons rendu | nous rend rions que n. rend ions 

vous avez rendu vous rend ricz quc v. rend iez 

ils ont rendu ils rend raient qu'ils rend ent 
Plus-que-parfait Passé 1'* forme Imparfait 


avais rendu |)! aurais rendu Que je rend isse 
tu avais rendu tu aurais rendu que tu rend isses 
il avait rendu il aurait rendu, etc. | qu'il rend it 
nous avions rendu que n. rend issions 
vous aviez rendu que v, rend issiez 
ils avaient rendu Passó 2* forme qu'ils rend issent 
J' eusse rendu 
Passé antérieur tu eusses rendu Passé 
il eût rendu, etc. 
r eus rendu Que j' aie rendu 
tu eus rendu que tu aies rendu 
il eut rendu qu'il ait rendu 
nous eümes rendu que n. ayons rendu 
vous eûtes rendu IMPÉRATIF que v. ayez rendu 
ils eurent rendu qu'ils aient rendu 
Présent 
Rend s 
Futur antéreur rend ons Plus-que-porfait 
rend ez 
y aurai rendu Que j' eusse rendu 
tu auras rendu Passé que tu eusses rendu 
il aura rendu qu'il eût rendu 
nous aurons rendu Aie rendu que n. eussions rendu 
vous aurez rendu ayons rendu que v. eussiez rendu 
ils auront rendu ayez rendu qu'ils eussent rendu 


danda SALEMBA RE ER UR 


Présent 


Je pr ends 
tu pr ends 
il pr end 
nous pf enons 
vous pr enor i ` 
ils pr ennent ils ont pris ils 


Imparfait 


Je pr enais 
tu pr епаіз 
il pr enait 
nous pr enions 
vous pr eniez 
ils pr enaient ils 


VERBES EN -ENDRE (2° typo) : PRENDRE 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Passé composé Présont Présent 
J' al pris Je pr endrais Que je pr enne 
tu as pris tu pr ondrais que tu pr ennes 
il a pris il pr ondrait qu'il pr enne 


nous avons pris 
vous avez pris 


que n. pr enions 


que v. pr eníez 
qu'ils pr ennent 


nous pr endrions 
vous pr endriez 
pr endraient 


Plus-que-parfait Passé 1!" forme Imparfait 


Que je pr isse 
que tu pr isses 
qu'il prit 

que n. pr issions 
que v. pr issiez 


J' aurais pris 
tu aurais pris 
il aurait pris, etc. 


j' avais pris 
tu avais pris 
il avait pris 
nous avions pris 
vous aviez pris 
avaient pris 


Passé 2° forme qu'ils pr issent 
А , ] eusse pris 
Passé simple Passé antérieur tu eusses pris Passé 
il eût pris, etc. 
Je pr is r eus pris Que j' aie pris 
tu pris tu eus pris que tu aies pris 
il pr it il eut pris qu'il ait pris 
nous pr imes nous eümes pris IMPÉRATIF que n. ayons pris 
vous pr ites vous eûtes pris que v. ayez pris 
ils i il i u'ils aient ris 
pr irent s eurent pris Présent q p 
Pr ends | 
Futur simple Futur antérieur pr enons Plus-que-parfait 
pr enez 
Je pr endrai |' aurai pris Que j' eusse pris 
tu pr endras tu auras pris Passé que tu eusses pris 
il pr endra il aura pris qu'il eût pris 


nous pr endrons 
vous pr endrez 


nous aurons pris Aie pris 


que n. eussions pris 
vous aurez pris ayons pris 


que v eussiez pris 


ils pr endront ils auront pris ayer pris qu'ils eussent pris 
INFINITIF PARTICIPE 
, Présent Passé Présent Passé 
, Pr endre Avoir pris Pr enant Pr is, pr ise 


-* 


ayant pris 


INDICATIF 


Présent 
Je p eins 
tu peins 
i! p eint 


nous p eignons 
vous p eignez 
ils p eignent 


Imparfait 


Je p eignais 
tu p eignais 
il p eignait 
nous p eignions 
vous p eigniez 
ils р eignaient 


Passé simple 


Je p eignis 

tu  peignis 

il p eignit 
nous p eignimes 
vous p eignites 
ils p eignirent 


Futur simple 


Je р eindrai 
tu p eindras 
il p eindra 
nous p eindrons 
vous p eindrez 
ils p eindront 


Présent 
P eindre 


INFINITIF 


VERBES EN -EINDRE ; PEINDRE 


CONDITIONNEL 


Passé composé Présent 


je p eindrais 
tu peindrais 
il p eindrait 
nous p eindrions 
vous p eindriez 

ils p eindraient 


y ai peint 
tu as peint 
il a peint 
nous avons peint 
vous avez peint 
ils ont peint 


Plus-que-parfait Passé 17* forme 
Г avais peint J' aurais peint 

tu avals peint tu aurais peint 

il avait peint il aurait peint, etc. 


nous avions peint 
vous aviez peint 
ils avaient peint 


Passé 2° forme 


J eusse peint 
tu eusses peint 
il eût peint, etc. 


Passé antérieur 


y eus peint 
tu eus peint 
il eut peint 
nous eümes peint 
vous eútes peint 
ils eurent peint 


IMPÉRATIF 


Présent 


P eins 
p eignons 
p eignez 


Futur antérieur 


J aurai peint 
tu auras peint 
il aura peint 
nous aurons peint 
vous aurez peint 
ils auront peint 


Passé 


Aie peint 
ayons peint 
ayez peint 


Passé 
Avoir peint 


Présent 
P eignant 


SUBJONCTIF INDICATIF 


Passé composé 


Que je p eigne 
que tu p eignes 


que n. p eignions 


nous cr aignons 
que v. p eigniez 


vous cr aignez 


nous avons 


Plus-que-barfait 


Que je p eignisse 
que tu p eignisses 


p eignissions 
p eignissiez 
P eignissent 


nous cr aignions 
vous cr aigniez 
cr aignaient 


nous avions 


avaient craint 


Passé simple Passé antérieur 


nous cr aignimes 
vOUS cr aignites 
cr aignirent 


nous eümes 
vous eütes 
eurent craint 


Plus-que-parfait Futur simple Futur antérieur 


Que j' eusse 
que tu eusses 


nous cr aindrons 
vous cr aindrez 
cr aindront 


que n. eussions peint 
que v. eussiez peint 
eussent peint 


nous aurons craint 
vous aurez 
auront craint 


P eint, einte Avoir craint 


ayant peint 
——————MÁ——— M ANA peint — 


VERBES EN -AINDRE : CRAINDRE 


CONDITIONNEL 


Présent 


Je cr aindrais 
tu cr aindrais 
il cr aindrait 
naus cr aindrions 
vous cr aindriez 
ils сг aindraient 


Passé 11° forme 


J' aurais craint 
tu aurais craint 
il aurait craint, etc. 


Passé 2* forme 


Ј eusse craint 


tu eusses craint 
il eût craint, etc. 


IMPÉRATIF 


Présent 


Cr ains 
cr aignons 
cr aignez 


Passé 


Aie craint 
ayons craint 
ayez craint 


PARTICIPE 


Présent 
Cr aignant 


73 


— 


SUBJONCTIF 


Présent 


Que je cr aigne 
que tu cr aignes 
qu'il cr aigne 
que n. cr aignions 
que v. cr aigniez 
qu'ils cr aignent 


Imparfait 


Que je cr aignisse 
que tu cr aignisses 
qu'il cr aignit 

que n. cr aignissions 
que v. cr aignissiez 
qu'ils cr aignissent 


Passé 
Que j' aie craint 
que tu aies craint 
qu'il ait craint 
que n. ayons craint 
que v. ayez craint 
qu'ils aient craint Ж 
Plus-que-porfait 


Que j’ eusse craint 
que tu eusses craint 


eût craint 


aue n. eussions craint 
que v. eussiez craint 
qu'ils eussent craint 


Passe 


Cr aint, ainte 
ayant craint 


VERBES EN -AINCRE : VAINCRE (1) 


VERBES EN -OINDRE ; JOINDRE 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent Présent 
Je  vaines y al ` vaincu Je  vaîncrais Que je vainque INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
tu  vaincs tu as vaincu tu — vaincrais que tu vainques Ë 
i| vainc ü a vaincu | il vaincrait qu'il vainque E Présent Passé composé Présent Présent 
nous vainquons nous avons vaincu nous vaincrions que n. vainquions H- . xs 
vous vainquez VOUS avez vaincu vous vaincriez que v. vainquiez Н. Је joins J ai joint Je jomdras Que je joigne 
ils vainquent ils ont vaincu ils  vaincraient qu'ils vainquent À tu joins tu as joint tu joindrais que tu joignes 
Jo il joint il a joint il joindrait qu'il joigne 
| nous joignons nous avons joint nous joindrions que n. joignions 
Imparfait Plus-gue-parfait Passé 1!" forme Imparfait i vous joignez vous avez joint vous joindriez que v. joigniez 
1 ils joignent ils ont joint ils joindraient qu'ils joignent 
- + ` . w. i i . p 
Je  vainquais J'avais vaincu | ] aurais vaincu Que je vainquisse j 
tu vainquais tu avais vaincu tu aurais; vaincu que tu vainquisses i Imparfait Plus-que-parfait Passé 1'° forme Imporfait 
il vainquait il avait vaincu il aurait vaincu. etc. | qu'il vainquit Í 
nous vainquions nous avions vaincu que n. vainquissions Í Je joignais |' avais joint J' aurais joint Que je jolgnisse 
vous vainquiez VOUS aviez. ane Passé 2" forme que V- vainquissiez | tu joignais tu avais joint tu aurais joint que tu joignisses 
ils vainquaient ils avaient vaincu | : qu'ils vainquissent | il joignait il avait joint il aurait joint, etc. qu'il joignit 
J eusse vaincu ] nous joignions nous avions joint que n. joignissions 
į З tu eusses vaincu iai i i imi imi icei 
Passé simple Passé antérieur il eût vaincu, etc Passé vous jolgniez Vous aviez. леше Passé 2° forme que у. Jolgnissiez 
, . ils  joignaient ils — avaient joint qu'ils joignissent 
le  vainquis J eus vaincu Que j' aie vaincu | J' eusse joint 
ш. amu tu eus vaincu que tu aies vaincu d. Passé simple Passé antérieur tu eusses joint Passé 
il vainquit il eut vaincu qu'il ait vaincu | il eût joint. etc. 
nous vainquimes nous eÜmes vaincu ue n. ayon vaincu i io; ne Pre Dr 
vous Vend i i IMPÉRATIF d Don ў Je  joignis J eus joint Que j' aie joint 
quites vous eútes vaincu que v. ayez vaincu d acera ne ; vi 
ils — vainquirent ils eurent vaincu u'ils aient vaincu i To ОЕП мае dee d ct joing 
" Présent q I il joignit i! eut joint qu'il. ait joint 
Yima ] nous joignimes . nous eûmes joint IMPÉRATIF que п. ayons joint 
Futur simple Futur antérieur CALHA ud Plus-que-par fait j vous joignites vous eûtes joint que v. ayez joint 
vainquez ils joignirent ils eurent joint Présont qu'ils aient joint 
le vaincrai r aurai vaincu Que j' eusse vaincu | = 
tu vaincras tu auras vaincu p tu eusses vaincu Ma 
; ; : s assé que tu H Simpi | ; d Día ; 
il vaincra il aura vaincu qu'il eût vaincu Риси simple Futur antérieur joignons Plus-que-parfoit 
nous vaincrons nous aurons vaincu Aie vaincu que n. eussions vaincu i o { Joignez u LO 
vous vaincrez vous aurez vaincu ayons vaincu que v. eussiez vaincu Je joindrai r aurai joint Que j' eusse joint 
ils vaincront ils auront vaincu ayez vaincu qu'ils eussent vaincu tu  Joindras tu auras joint Passé чие tu ейззез: от 
il joindra il aura joint qu'il eût joint 
nous joindrons nous aurons joint Aie joint que n. eussions joint 
INFINITIF PARTICIPE E udis vous aurez joint ayons joint Rue күзне e 
ё oindr joi ez joint qu'ils eusse oin 
Présent Passé Présent Passé { I | ont is auront joint aye? | 
Val "e Я 
aincre Avoir vaincu Vainquant Vaincu, ue £ 
y . B 
ayant vaincu 1 INFINITIF PARTICIPE 
1) Les ir i : game ; Présont Passé Présent Passé 
е: final es Asa du verbe vaincre se réduisent à ceci : c'est qu'il ne prend pas Joindre Ауаны Joignant Joint, te 
poür levetbe Forts c a e du singulier du présent de l'indicatif, || en est de même wor от m 
nvaincre, seul verbe conjugué sur vaincre ayant joint 


D'autr 
€ part devant une voyelle (sauf u) le c se change en qu : nous vainquons, 


VERBES EN -AIRE (ег. type) : FAIRE 


INDICATIF 


Présent 

Je fais 
tu fais 
il fait 
nous faisons 
vous faites 
ils font 

Imparfait 
Je faisais 
tu faisais 
il faisait 


nous faisions 
vous faisiez 
ils — faisaient 


Passé simple 


le fis 

tu fis 

il fit 
nous fimes 
vous fites 
ils firent 


Futur simple 


INFINITIF 


Je ferai 
tu feras 
il fera 
nous ferons 
vous ferez 
ils feront 
Présent 
Faire 


Passé composé 


r ai fait 
tu fait 
il a fait 
nous avons fait 
vous aver fait 
ils ont fait 


Plus-que-pcrfait 


J avais, fait 
tu avais fait 
il avait fait 
nous avions fait 
vous aviez fait 
is avaient fait 


Passé antérieur 


r eus fait 
tu eus fait 
il eut fait 
nous eümes fait 
vous eûtes fait 
ils eurent fait 


Futur antérieur 
J aurai fait 
tu auras fait 
il aura fait 
nous aurons fait 


vous aurez fait 
ils auront fait 


Passé 
Avoir fait 


CONDITIONNEL 


Présent 


Je ferais 
tu ferais 


ferait 


nous ferions 
vous feriez 
ils feraient 


y 


Passé 1ге forme 
Mui ge À 


tu aurais fait 


J' 


aurait fait, etc. 


Pese t forme 
usse fait 


tu eusses fait 


eût fait, etc. 


IMPÉRATIF 


Présent 
Fais 
faisons 

faites 


Passé 


Aie fait 
ayons fait 
ayez fait 


Présent 
Faisant 


SUBJONCTIF 


Présent 


Que je fasse 
que tu fasses 
qu'il fasse 
que n. fassions 
que v. fassiez 
qu'ils fassent 


Imparfait 


Que je fisse 
que tu fisses 
qu'il fit 

que n. fissions 
que v. fissiez 
qu'ils fissent 


Passé 
Que j’ aie fait 
que tu aies fait 
qu'il ait fait 
que n. ayons fait 
que v. ayez fait 


qu'ils aient fait 
Plus-que-parfait 


Que j’ eusse fait 
que tu eusses fait 
qu'il eût fait 
que n. eussions fait 
que v. eussiez fait 
qu'ils eussent fait 


PARTICIPE 


Passé 
Fait, te 


ayant fait 


Remarques. — On prononce : Fesant, je fesais, tu fesais, il fesait, nous fesions, vous 
fesiez, ils fesaient. Autrefois, on écrivait au futur : Je fairai, au lieu de je ferai. 


Malfaire = faire de méchantes actions ou du mal, n'est usité qu'à l'infinitif : être enclin 
à malfaire. ll ne se plait qu'à malfaire (Académie). 


Méfaire, terme de pratique = nuire, faire tort, faire bréjudice, faire le mal, est familier 
et peu usité : [| пе faut ni méfaire пі médire (Académie). 


_Parfaire = achever, n'est guére usité qu'au présent de l'indicatif, au present de l'infi- 
nitif et au participe passé : L'homme perfectionne, mais ne parfait jamais 


VERBES EN-AIRE (2° type) : PLAIRE 


INDICATIF 


Présent 
Je plan — 
tu plais 
il plait 


nous plaisons 
vous plaisez 
ils plaisent 


Imparfait 


Je plaisais 
tu  plaisais 

il plaisait 
nous plaisions 
vous plaisiez 
ils  plaisaient 


Passé simple 


Je plus 
tu plus 
il plut 


nous plümes 
vous plütes 
ils plurent 


Futur simple 


Je plairai 
tu  plairas 
il plaira 


nous plairons 
vous plairez 
is plairont 


Passé composé 


| ai plu 
tu as plu 
il a plu 
nous avons plu 
vous avez plu 
ils ont plu 
Plus-que-parfait 


y avais plu 
tu avais plu 
il avait plu 
nous avions plu 
vous aviez plu 
ils avaient plu 


Passé antérieur 


r eus plu 
tu eus plu 
il eut plu 


nous eûmes plu 
vous eûtes ` plu 
ils eurent plu 


Futur ontérieur 


r aural plu 
tu auras plu 
il aura plu 


nous aurons plu 
vous aurez plu 
ils auront plu 


INFINITIF 


Présent 
Plaire 


Passé 
Avoir plu 


CONDITIONNEL 


Present 


р!а!га!з 

р!аїгаїз 

plairait 
nous plairions 
vous plairiez 
ils plairaient 


Passé 1'° forme 


J aurais plu 
tu aurais plu 


il aurait plu, etc. 


Passé 2* forme 
J eusse plu 


tu eusses plu 
il eût plu, etc. 


IMPÉRATIF 


Présent 


Plais 
plaisons 
plaisez 


Possé 


Aie plu 
ayons plu 
ayez plu 


Présent 
Plaisant 


SUBJOMCTIF 
Present 


Que je plaise 
que tu plaises 
qu'il plaise 
que п plaisions 
que v. plaisie2 
qu'ils plaisent 


Imparfait 


Que je plusse 
que tu plusses 
qu'il plût 

que n. plussions 
que v. plussiez 
qu'ils plussent 


Passé 
Que j' aie plu 
que tu aies plu 
qu'il ait plu 
que n. ayons plu 
que v. ayez plu 


qu'ils aient plu 


Plus-que-par fait 


Que j’ eusse plu 
que tu eusses plu 
qu'il eût plu 
que n. eussions plu 
que v. eussiez plu 
qu'ils eussent plu 


PARTICIPE 


Passé 
Piu (1) 
ayant plu 


Remarque. — Le participe passé de plaire, complaire, déplaire, se plaire..., est 


toujours invariable 


o “RE CONGR 


VERBES EN -AIRE (3° type) : TRAIRE 
VERBES EN -AITRE : CONNAÍTRE 


INDICATIF CONDITIONN i Я 
EL SUBJONCTIF { 1^ Trols modèles : Connaître, naître, paitre. 
П » 
| 2º Tous les verbes en aître prennent un accent circonflexe sur |’ qui 
Présent Passé composé Présent Présent i 3 précède le t. 
D ; ; = 
Je cras J ai trait Је crairas Gus dexnite |: 
tu trais tu as trait | tu trairais que tu traies B INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
il trait il a trait il trairait qu'il traie i 
nous trayons nous avons trait nous trairions que n. trayions À Présent Passé composé Présent Présent 
SOME trayez vous avez trait vous trairiez que v. trayiez ч | 
Is traient ils ont trait ils trairaien 'i i 1 
t 1 ^e | 
qu'ils traient 1 Je conn ais j' al connu Je conn aitrais Que je conn aisse 
4 tu conn ais tu as connu tu conn aitrais que tu conn aisses 
h i $ i i itrai u'il| conn aisse 
i ; 3 il conn ait il a connu il conn aitrait q isse 
Imparfait Plus-que-parfait Passé 1!“ forme Imporfait Nd nous conn aissons nous avons connu nous conn aitrions que n. conn aissions 
Je t r avais trait y i i is vous conn aissez vous avez connu vous conn aitriez que v. conn aissiez 
rayas ! ! aurais trait É ils conn aissent | ils ont connu | ils connaitraient | qu'ils conn aissent 
tu trayais tu avais trait tu aurais trait N'existe pas 4 
il trayait il avait trait il aurait trait, etc. | © | k 
nous trayions nous avions trait d Imparfait Plus-que-par fait Passé 1'° forme Imparfait 
vous trayiez vous aviez trait Passé 2* forme P | Ç 
. H ` . . (J i 
ils  trayaient ils avaient trait d Je Өй н j' avais connu J aurais connu Que je conn usse 
J' eusse crait tu conn aissais tu avais connu tu aurais connu que tu conn usses 
tu eusses trait \ il — conn aissait il avait connu | il aurait connu, etc. | qu'il conn ôt 
Passé simple Passé antérieur il eût trait, etc. Passé f nous conn aissions | nous avions connu que n. conn ussions 
{ vous conn aissiez vous aviez connu Passé 2° forme que ж ео изе 
J eus trait Que j' aie trait 4 ils сопп aissaient| ils avaient connu | . qu'ils conn ussent 
Nº tu eus trait que tu aies trait > ] eusse connu 
existe pas il eif trait qu'il ait trait Р À Р " š tu eusses connu Passé 
š ; assé simple assé antérieur i азу 
nous eümes гга IMPÉRATIF que n. ayons trait P il eût connu, etc. 
vous eûtes trait que v. ayez trait | T 
ils eurent trait qu'ils aient trait ] Je conn us J eus connu Que j aie connu 
tu connus tu eus connu que tu ales connu 
К : 5 : 

Présent à il connut il eut connu IMPÉRATIF qu'il ait connu 
nous conn ümes nous eümes connu que n. ayons connu 
vous conn (tes vous eûtes connu Présent que v. ayez connu 
is conn urent ils eurent connu qu'ils aient connu 

Futur simple Futur antérieur ne PI i Conn ais 
travers us-que-parfait | Futur simple Futur antérieur conn aissons Plus-que-parfait 
| r durai. ait , | conn aissez 
e i ra j i em , i i 
tu Walras tu auras trait P кереше ы | le conn aitrai J aurai connu Que j’ eusse connu 
il traira il эй "ERE Passé кес а eusses trait Í tu conn aitras tu auras connu Passé que tu eusses connu 
nous trairons : | : qu'il eût trait | il conn аїсга il aura соппи qu'il eût connu 
i nous aurons trait Aie trait que n. eussions trait i i i 
vous trairez vods aure? жа. ! . ! ! | nous conn aitrons | nous aurons connu Aie connu que n. eussions connu 
ils  crairont ile becs ayons trait que v. eussiez trait 4 vous conn aîtrez vous aurez connu ayons connu que v. eussiez connu 
rait ayez trait qu'ils eussent trait | ils conn aitront | ils auront connu ayez connu qu'ils eussent connu 


E T E assé PARTICIPE INFINITIF PARTICIPE 
Traire ru Présent Passé Présent Passé Présent Passé 
vo i š ‚ 
А; Trayant Trait, aite Conn aitre Avoir connu Conn aissant Conn и. ue. 
ayant trait ayant connu 


Remarque. — L ; 
. e verbe br i : ; 
aire, conjugué sur traire, s'emploie surtout à la Зе personne. 


kia e GST TRAD A en sue 


Je naissais 

tu naissais 

il naissait 
nous naissions 
vous naissiez 
is  naissarent 


Possé simple 


Je naquis 

tu  naquis 

il naquit 
nous naquimes 
vous naquites 
ils  naquirent 


Futur simple 


Je naitrai 
tu  naitras 
il naitra 
nous naitrons 
vous naitrez 
ils naitront 


VERBE NAI TRE 


INDICATIF 

Présent Passé composé 

Je nais Je suis né 
tu nais tu es né 
il naît il est né 
nous naissons nous sommes nés 

` vous naissez vous êtes nés 
ils naissent ils sont nés 
imparfait Plus-que-parfait 


y étais né 
tu étais né 
il était né 
nous étions nés 
vous étiez nés 
ils étaient nés 


Passé antérieur 


Je fus né 
tu fus né 
il fut né 


nous fümes nés 
vous fütes nés 
ils furent nés 


Futur antérieur 


Је serai né 
tu seras né 
i! sera né 
nous serons nés 
vous serez nés 
ils seront nés 


INFINITIF 


Présent 
Naitre 


Passé 
Être né 


CONDITIONNEL 
Présent 

le naitrais 

tu naitrais 

il naitrait 


nous  naitrions 
vous  naitriez 


ils naitraient 


Passé 17“ forme 


Je serais né 
tu serais né 


il serait né. etc. 


Passé 2* forme 


Je fusse né 
tu fusses né 
il füt né, etc. 


IMPÉRATIF 


Présent 


Nais 
naissons 
naissez 


Passé 


Sois né 
soyons nés 
soyez nés 


SUBJONCTIF 


Présent 


Que je naisse 
que tu naisses 
qu'il  naisse 
que n. naissions 
que v. naissiez 
qu'ils naissent 


Imparfait 


Que je naquisse 
que tu naquisses 
qu'il naquit 

que n. naquissions 
que v. naquissiez 
qu'ils naquissent 


Passé 
Que je sois né 
que tu sois né 
qu'il soit né 


que n. soyons nés 
que v. soyez nés 
qu'ils soient nés 


Plus-que-parfait 


Que je fusse né 
que tu fusses né 
qu'il fût né 
que n. fussions nés 
que v. fussiez nés 
qu'ils fussent nés 


PARTICIPE 
Présent Passé 
Naissant Né, née 
étant né 


AT ABA E RED C ma 


Lire alins SN e „РЁ 


EI 


VERBE PAÍTRE 


Le verbe paitre n'a pas de temps composés; il n'est usité qu'aux temps simples 
suivants : 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 

Présent Passé simple Présent Présent 
Je pais paitrais Que je paisse 
tu pais 7 paitrais que tu paisses 
il pait N'existe pas paitrait qu'il paisse 
nous paissons nous paitrions que n. paissions 
vous paissez vous paitriez que v. paissiez 
ils paissent ils  paîtraient qu'ils paissent 


IMPÉRATIF 


Imparfait Futur simple Imparfait 
Je paitrai Pais 
tu — paissais tu  paitras paissons N'existe pas 
il paissait il paitra paissez 
nous paissions nous paitrons 
vous paissiez vous paîtrez 
ils  paissaient ils — paitront 
INFINITIF PARTICIPE 
Présent Paitre Présent Paissant 


Nota. — Le participe passé : pu, invariable, n'est usité qu'en termes de fauconnerie. 


VERBE REPAÎTRE 


Repaitre se conjugue comme paitre, mais il a de plus les temps suivants : 
INDICATIF 
Passé simple : |е repus. 
SUBJONCTIF 
Imparfait : Que je repusse. 


Tous les temps composés : J'ai repu, j'avais repu... 


Na — 


VERBES EN -ETTRE : METTRE 


INDICATIF 
Présent Passé composé 
le mets y ai mis 
tu mets tu as mis 
il met il a mis 


nous mettons 
vous mettez 
ils mettent 


Imparfait 


Je — mettais 

tu mettais 

il mettait 
nous mettions 
vous mettiez 
ils mettaient 


Passé simple 


Je mis 

tu mis 

il mit 
nous mimes 
vous mites 
ils mirent 


Futur simple 


Je mettrai 
tu mettras 
il mettra 
nous mettrons 
vous mettrez 
ils mettront 


nous avons mis 
VOUS aver mis 


ils ont mis 
Plus-que-parfait 
J avais mis 


tu avais mis 
il avait mis 
nous avions mis 
vous aviez mis 
ils avaient mis 


Passé antérieur 


J eus mis 
tu eus mis 
il eut mis 


nous eûmes mis 
vos eûtes mis 
ils eurent mis 


Futur antérieur 


J aurai mis 
tu auras mis 
il айга mis 


nous aurons mis 
vous aurez mis 
ils auront mis 


INFINITIF 


Présent 
Mettre 


Passé 
Avoir mis 


CONDITIONNEL 


Présent 


Je mettrais 
tu mettrais 
il mettrait 
nous mettrions 
vous mettriez 
ils mettraient 


Passé 1'° forme 


J'aurais mis 
tu aurais mis 
il aurait mis, etc. 


Passé 2° forme 


J’ eusse mis 


tu eusses mis 
il eût mis, etc. 


IMPÉRATIF 


Présent 


Mets 
mettons 
mettez 


Passé 


Aie mis 
ayons mis 
ayez mis 


Présent 
Mettant 


SUBJONCTIF 


Présent 


Que je mette 
que tu mettes 
qu'il mette 
que n. mettions 
que v. mettiez 
qu'ils mettent 


Imparfait 


Que je misse 
que tu misses 
qu'il mit 

que n. missions 
que v, missier 
qu'ils missent 


Passé 
Que j' aie mis 
que tu aies mis 
qu'il ait mis 
que n. ayons mis 
que v. ayez mis 
qu'ils aient mis 
Plus-que-parfoit 


Que j' eusse mis 
que tu eusses mis 
qu'il eût mis 
que n. eussions mis 
que v. eussiez mis 
qu'ils eussent mis 


PARTICIPE 


Passé 
Mis, зе 
ayant mis 


ne de fan 


Sr 


„сєєк 


VERBES EN -ATTRE ; BATTRE 


INDICATIF 


Présent 
Je bats 
tu bats 
il bat 


nous batt ons 
vous batt ez 
ils batt ent 


Imparfait 
Je batt ais 
tu басе ais 
il batt ait 


nous batt ions, 
vous batt íez 
ils batt aient 


Passé simple 


Je bact is 

tu battis 

il batt it 
nous batt îmes 
vous batt îtes 
ils batt irent 


Futur simple 


je  battrai 
tU battras 
il battra 
nous battrons 
vous battrez 
ils batlront 


Passé composé 


J' ai battu 
tu as battu 
il a battu 
nous avons battu 
vous aver battu 
ils ont battu 


Plus-que-parfait 


J avais battu 
tu avais battu 
il avait battu 
nous avions battu 
vous aviez battu 
ils avaient battu 


Passé antérieur 


J eus bactu 
tu eus battu 
i! eut battu 
nous eûmes battu 
vous eûtes battu 
ils eurent battu 


Futur antérieur 


y aurai battu 
tu auras battu 
il aura battu 
nous aurons battu 
vous aurez battu 
ils auront battu 


INFINITIF 


Présent 
Batt ro 


Passé 
Avoir battu 


CONDITIONNEL 


Présent 


batt rais 


tu басе rais 


batt rait 


nous batt rions 
vous batt riez 
ils басе raient 


Passé 1'^ forme 


J' aurais battu 
tu aurais battu 


aurait battu, etc, 


Passé 2" forme 


eusse battu 


tu eusses battu 


eût battu, etc. 


IMPÉRATIF 


Présent 


Bacs 
batt ons 


batt ez 


Passé 


Aie battu 
ayons.battu 
ayez battu 


SUBJONCTIF 


Présent 


Que је bart e 


que tu batt ез 
qu'il batt e 
que n. batt ions 
que v, batt iez 
qu'ils batt ent 


Imparfait 


Que је batt isse 


que tu batt isses 
qu'il battit 
quo.n. Басе issions 
que v. batt issiez 
qu'ils batt issent 


Passé 
Que j' aie battu 
que tu aies battu 
qu'il ait battu 
que n. ayons battu 
que v. ayez battu 


qu'ils aient battu 


Plus-que-parfait 


Que j' eusse Басси 
que tu eusses battu 
qu'il eût battu 
que n. eussions battu 
que v. eussiez battu 
qu'ils eussent battu 


PARTICIPE 


Présent 
Batt ant 


Passé 
Batt u. ue 


ayant battu 


CR : 


VERBE EN -OIRE (1"r type) : CROIRE 


лы. 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent Présont 
Je crois | ai cru Je  croirais Que je croie 
tu crois tu as cru tu croirais que tu croics 
il croit il a cru il croirait qu'il croic 


nous croirions 
vous croiricz 
ils croiraient 


nous avons cru 
vous avez cru 
Из ont cru 


que n. croyions 
quc v. croyiez 
qu'ils croient 


nous croyons 
vous croyez 
ils croient 


Imparfait Flus-que-parfait Imparfait 


Passé 11° forme 


Que je crusse 
que tu crussos 
qu'il crût 

que n. crussions 
que v. crussiez 
qu'ils crussent 


Je croyais 
tu croyais 
il croyait 
nous croyions 
vous croyiez 
ils croyaient 


J avais cru 
tu avais cru 
il avait cru 
nous avions cru 
vous aviez cru 
ils avaient cru 


J aurais cru 
tu aurais cru 
il aurait cru, etc, 


Passé 1° forme 


] eusse cru 


Passé simple Passé antérieur tu eusses cru Passé 
il eût cru, etc. 
Je crus J eus cru Que j' aie cru 
tu crus tu eus cru que tu aies cru 
il crut il eut cru qu'il ait cru 
nous crümes nous eümes cru IMPÉRATIF que n. ayons cru 
vous crütes vous eütes cru que v. ayez cru 


ils  crurent ils eurent cru qu'ils aient cru 


Présent 


Crois 
croyons 
croyez 


Futur simple Futur antérieur Plus-que-parfait 


Je croirai 
tu  croiras 
il croira 


Que |! eusse cru 
que tu eusses cru 
qu'il eût cru 


y aurai cru 
tu auras cru 
il aura cru 


Passé 


nous croirons nous aurons cru Aie cru que n, eussions cru 
Mes croirez vous aurez cru ayons cru que v. eussiez cru 
s  croiront ils auront cru ayez cru qu'ils eussent cru 


INFINITIF PARTICIPE 
Présent - Passé Présent Passé 
Croire Avoir cru Croyant Cru, ue 
ayant cru 


адаа e Tm 


лөм ATIS ERE Rab 


PAGA К a ak e re st tnr eom E BIS А ДАЛА 


nous croissons 
vous сгоіззех 
ils croissont 


Imparfait 


Je croissais 


tu croissais 

il! croissait 
nous croissions 
vous crolssiez 
ils croissaient 


Passó simple 


Je crús 
tu crûs 
il crût 


nous crûmes 
vous crûtes 
ils crürent 


Futur simple 


Je croitrai 
tu croîtras 
il croitra 
nous croltrons 
vous croitrez 
ils croftront 


VERBES EN -OITRE : CROÍTRE 


INDICATIF 
Présont Passé composé 
Је «rol: Jai crü 
tu crois tu as crû 
il croit il a crû 


nous avons crû 
vous avez crû 
ls ont crû 


Pass6 antérieur 


J eus crû 
tu cus crü 
i! eut crû 
nous eümes cru 
vous eütes cru 
ils eurent crû 


Plus-que-parfait 


r avais crû 
tu avais crû 
il avait crû 
nous avions crü 
vous aviez crû 
ils avaient crû 


Futur antérieur 


y aurai .crû 
tu auras crû 
il aura  crü 
nous aurons crû 
vous aurez crû 
ils auront crû 


INFINITIF 


Présont 
Croltre 


Passé 
Avoir crû 


CONDITIONNEL SUBJONCTIF 


Présant Présent 


Je croitrais Que je croise 

tu croltrais que tu croisses 
il croltrait qu'il croísse 
nous croitrions que n, croissions 
vous croltriez que v. croissiez 
ils — croitraient qu'ils croissent 


Passé 1'* forme Imparfait 


J' aurais crû Que je crússe 

tu aurais crû que tu crússes 

il aurair crû, etc. qu'il crOt 
que n. crûüssions 
que v. crûssiez 
Passé 2° forme qu'ils crûssent 


J' eusse crû 


tu eusses crü 


il eût crû, etc. Passé 
Que |’ aie crû 
que tu aies crû 
qu'il ait crû 
que n. ayons  crû 
IMPÉRATIF que v. ayez crû 
qu'ils aient crû 
Présent 
Crols 
croissons Plus-quo-parfait 
croisser 
Que j' eusse  crû 
Passé que tu eusses сгй 
qu'il eût cra 
Aie  crü que n. eussions crû 


que v. eussiez crû 


ayons crû 
qu'ils eussent crû 


ayez crû 


PARTICIPE 


Présent Passé 
Croissant Crû, ue 
ayant crû 


VERBE EN .OIRE (2° type) : BOIRE 
| VERBES EN -OUDRE (1% type) : ABSOUDRE 


nous buvions 
vous buviez vous eûtes bu que v. bussiez 
ils  absolvaient ils avaient absous Passé 2º forme 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
J INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent | 
Présant Présent Passé composé Présont Présent 
š x y ai b 1 " r А 
" [es tu as bu x boirals Que [е [uc J | absous P ai absous | ј  absoudrais Que j' absolve 
i| boit il a bu il boirait que tu bolves, tu absous tu as absous | cu absoudrais que tu absolves 
ооло РЕА, E qu'il boive il absout i a absous | il  absoudrait qu'il absolve 
vous buvez vous aver bu vous Бой dis que n. buvions nous absolvons nous avons absous | nous absoudrions que n. absolvions 
ils boivent ils ont bu ils boirais qn buviez vous absolvez vousavez absous | vous absoudriez que v. absolviez 
ralent qu'ils boivent | ils absolvent ils ont absous | ils absoudraient qu'ils absolvent 
i 
Imparfait Passé antérieur Passé 17º forme Imparfait | Imparfait Plus-que-parfait Passé 1°" forme Imparfait 
i 
Je buvals J еш bu |' aurais bu i i , | , i , ; 
tu  buvai А Que је busse i J absolvais J avais absous | J' aurais absous 
il kikir e eus bu tu aurais bu que tu busses f tu absolvais tu avais absous | tu aurais absous 
eut bu il aurait bu, etc. qu'il bat 1 il absolvait il avait  absous [il aurait absous, etc. N'existe bas 
nous ебтез bu que n.. bussions i nous absolvions nous avions absous 
| vous absolviez vous aviez absous 
j 
4 


is buvaient ils eurent bu Passé 2* forme . qu'ils bussent 
Passé simpl ; А | | ' eusse absous 
ple Plus-que-parfait J u е бв Passé Passó simple Passé antérieur Ж eusses absous Passé 
il eût bu, etc. il eût absous, etc. 
je m у avais bu Que j' aie bu J eus absous Que j' aie absous 
il but tu avais bu que tü aies bu tu сиз absous que tu aies absous 
nova bú il avait bu d qu'il ait bu N'existe pas il — eut absous qu'il ait absous 
pers büter nous avions bu IMPÉRATIF que n. ayons ` bu nous eümes absous que n. ayons — absous 
ils * b tes vous aviez bu que v. ayez bu I vous eQtes absous que v. ayez absous 
urent ils avaient bu Présent qu'ils aient bu | ils eurent absous IMPÉRATIF qu'ils aient absous 
Futur simple Futur A i Bois | Futur simple Futu téri PRE PI fait 
antérieur buvom Plus-que-parfait i r antérieur inen us-que-parfai 
.. uvez ] bsolvons 
e bo * : А D А ^ 
" Beiras Г аига! bu Que j’ eusse bu | | absoudrai J aurai  absous absolvez Que j'eusse  absous 
il boira Р auras bu Passé que tu eusses bu ; tu absoudras tu auras absous que tu eusses absous 
nous boironf sura Du qu'il eût bu | il absoudra il aura  absous Passé qu'il eût absous 
Vous boirar nous aurons bu Aie bu que n. eussions bu i nous absoudrons nous aurons absous Aie absous que n. cussions absous 
ils boiront тш ee ч ауопз bu que v. eussiez bu j ls bayan res vous aurez absous ayons absous que v. eussiez absous 
ils auront bu ayez bu qu'ils eussent bu | Is absoudront ils auront absous ayez absous qu'ils eussent absous 
INFINITIF | INFINI 
4 TIF PARTICIPE 
Р : 
ir Passé Présent PARTIGIFN Passé | Prósont Passé Présont Passé 
Avoir bu LL Me 3 Absoudro Avoir absous Absolvant Absous, oute 
ayant bu | ayant absous 


VERBES ENSOUDRE: (2%.type) : COUDRE р VERBES EN -OUDRE (3° type) : MOUDRE 


pak 


SUBJONCTIF a 


CONDITIONNEL 
| 
| 
Présent Passé composé Présent Présent Ë 
' i H. INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Je mum J а! cousu | Je coudrais Que je couse 1 
tu  couds tu as cousu tu  coudrais que tu couses 1 
; ; ; К A š Présent Présent 
il соид il a cousu | il  coudrait qu'il couse р. Présent Pasah compost 
nous cousons nous avons cousu nous coudrions que n. cousions } : 
vous cousez vous avez cousu | vous coudriez que v. cousiez 1 Je | mouds y w moulu | Je  moudrais Que je moule 
ils cousent ils ont cousu ils  coudraient qu'ils cousent 1 tu mouds tu as moulu | tu moudrais que tu moules 
iB il moud il ac moulu | il moudrait qu'il moule 
1 nous moulons nous avons moulu nous moudrions que n. moulions 
Imparfait Plus-que-parfait Passé 1т° formo Imparfait š vous moulez vous avez moulu | vous moudriez que v. mouliez 
Н ils  moulent ils ont moulu ils moudraient qu'ils moulent 
2 , , ; i : М 
Je cousais 1 avais cousu | J aurais cousu Que je cousisse | Imparfait Plus-que-parfait Passé 17 forme Imparfait 
tu  cousais tu avais cousu tu aurais cousu que tu cousisses E 
il cousait il ` avait cousu il aurait cousu, etc. | qu'il cousit 2 | [L | J' aurais moulu Que j | 
nous cousions nous avions cousu que n. cousissions ч Je ныи zü cs SU tu aurais moulu phe Bids uin 
vous cousiez vous aviez cousu que v. cousissiez À il E il : moulu il aurait moulu, etc. i u um 
ils — cousaient ils avaient cousu qu'ils cousissent š и mocar : avait” mou qui mon at 
Passé 2° forme i nous moulions nous avions moulu Passé 2° forme que n. moulussions 
E vous mouliez vous aviez moulu que v. moulussiez 
. $ ils moulaient ils avaient moulu , qu'ils moulussent 
S À s 
Passé simple P ssé antérieur | J' eusse cousu Passé $ J eusse moulu 
tu eusses cousu ; tu usas тоша 
il eût моне etë 2 Passé simple Passó antérieur il eût moulu, etc. Passé 
Je cousis Jy eus cousu , ` | Que j' aie cousu 
E cousis tu eus cousu que tu aies cousu 3 Je moulus J eus moulu Que j' aie moulu 
| cousit il eut cousu qu'il ait cousu 4 tu moulus tu eus moulu que tu aies moulu 
nous cousimes nous eümes cousu que n. ayons cousu | il moulut il eut moulu IMPÉRATIF qu'il at moulu 
ш соизїсез vous eütes cousu IMPÉRATIF que v. ayez cousu і nous moulümes nous eümes moulu que n. ayons moulu 
ils — cousirent ils eurent cousu qu'ils aient coüsu $ vous moulütes vous eûtes moulu que v. ayez moulu 
Présent 4 ils moulurent ils eurent moulu Présent qu'ils aient moulu 
Fut imbl Mouds 
utur simple i ; a š 
b Futur antérieur na : Plus-que-parfait i Futur simple Futur antérieur moulons Plus-que-parfait 
n F 
' Я cousez 5 B йа I ! moulez . 
je  coudrai J aurai cousu Que j' eusse cousu 78 J aurai moulu Que j' eusse moulu 
il coudras tu auras cousu Passé que tu eusses cousu E L moudras tu auras moulu Passé que tueusses moulu 
! coudra il aura cousu s qu'il eût cousu | nou n il aura moulu qu'il eût moulu 
nous coudrons nous aurons cousu Ade: e Saba que n, eussions cousu ў a meda nous aurons moulu Aie moulu que n.eussions moulu 
vost cuu vous aurez cousu ayons cousu que v. eussiez cousu j ils Monedas 1945 ачге шошо ayons тошо que v. eussiez теши 
5  coudront i dy r udront "s au “ 
Is auront cousu ayez сови qu'ils eussent cousu l ront moulu ayez moulu qu'ils eussent moulu 
" 
à 
2 INFINITIF PARTICIPE 4 РР aik РАНТС!РЕ 
résent Passé Présent Passé j é d Posso Próseht Passé 
Coudre А 3 oudre Avoir 
i moulu Moulant M 
À Avoir cousu Coutant Cousu, ue E oulu, ue 
1 ayant moulu 


ayant cousu 


VERBES EN -IVRE (1º type): SUIVRE VERBES EN -IVRE (2° type) : VIVRE 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé composé Présent Présent Présent Passé composé Présent Présent - 
š ы А ç : i i 1$ ue je vive 
Je suis NEL sumi | Je suivrais Que je suive Је vis AE. res p lanag A tu vives 
tu suis tu as suivi tu suivrais gue tu sujves tu vis tu as vécu il ee: 3 NI vi 
i| suit il a suivi | il  suivrait qu'il suive iW vit il a vécu | ! us Vosa qu! са e 
nous suivons nous avons suivi nous suivrions que n. suivions nous vivons nous avons vécu deine iet sue № Mel 
vous suivez vous avez suivi vous suivriez que v. suiviez vous vivez vous avez vécu e х кс И 
is suivent ils ont suivi ils  suivraient qu'ils suiveht ils — vivent ils ont vécu 115 q 
А : re j 
imparfait Plus-que-parfait Passé 1' forme Imparfait Imparfait Plus-que-parfait Passé 11° forme Imparfait 
Р : 
Je suivais J avais suivi )' aurais suivi Que je suivisse Je  vivais r avais vécu. || kake Ve queis us 
tu suivais tu avais suivi | tu aurais suivi que tu suivisses " Мы T avals il aurait váci- ate КАР ф váciit 
il suivait il avait suivi | il aurait suivi, etc. qu'il suivit О. vivait ! ауа Ps bu pes No WM 
nous suivions nous avions suivi que n. suivissions nous vivions nous avions vécu q . : i 
BR suivie Jobs aviér suivi que v. suivissiez vous viviez vous aviez vécu que v. vécussiez 
ме \ M , vi i vivaient i i u'ils vécussent 
ils suivaient is avaient suivi Passé 2" formo qu'ils suivissent ils ils avaient vécu Passé 2º forme q 
: ivi Passé simple Pas térieu ' eusse vécu Passé 
Passé simple Futur antérieur J' eusse suivi Passé Р se nano ria Ж eusses vécu 
tu eusses suivi t 
il et tuii et : il eût vécu, etc. " 
ыы” , ivi , etc. Que j' aie suivi Је vécus J eus vécu Que j' aie vécu 
Je suivis J eus suivi ие) al йе tu vécus tu eus vécu que tu aies vécu 
tu suivis tu eus suivi que tu ales шү! il vécut il — eut vécu qu'il ait vécu 
А : š n ' i suivi 
il suivit il eut suivi qu'il ait y nous vécûmes nous ейте vécu que n. ayons vécu 
nous suivimes nous eûmes suivi que n. ayons suivi vous vécûtes vous eûtes vécu que v. ayez vécu 
vous suivites vous eltes suivi IMPÉRATIF que v. ayez suivi ils vécurent ils eurent vécu IMPÉRATIF qu'ils aient vécu 
ils suivirent ils eurent suivi qu'ils aient suivi 
Présent Présent 
Futur simple Futur antérieur Plus-que-parfait 
Futur simple Futur antérieur Suis it P Vis нерал 
4 Plus-que-parfai 
suivons vivons 
À : vivez , 
| | | e suivez N m Je vivrai J aurai vécu Que j' eusse vécu 
Је suivrai J aurai suivi Que j'eusse suivi tu vivras tu auras vécu que tu eusses vécu 
tu suivras tu auras suivi Passé que tu eusses suivi il vivra il aura vécu Passé qu'il eût vécu 
. Ае ` . . ЫЯ i i ` 
il suivra il aura suivi | E qu'il eût suivi nous vivrons nous aurons vécu Aie vécu que n. eussions vécu 
nous suivrons nous aurons suivi Aie suivi que n. eussions suivi vous vivrez vous aurez vécu ayons vécu que v. eussiez vécu 
vous suivrez vous aurez suivi ayons suivi que v. eussiez suivi ils vivront ils auront vécu ayez vécu qu'ils eussent vécu 
ils suivront s auront suivi ayez suivi qu'ils eussent suivi 
INFINITIF PARTICIPE 
INFINITIF PARTICIPE Présent Passó Présent Passó 
сечи Passé Présent Раззё Vivre Avoir vécu Vivant Véeu 
uivre Avoir suivi i i. te 
Suivant Suivi, ayant vécu 


ayant suivi 


Présont 
Je clos 
tu clos 
il clôt 


is closent 


Imparfait Plus-que-parfait Passé 1'° formo 
J avais clos J' aurais clos 
tu avais clos tu aurais clos 
N'existe pas il avait clos il aurait clos, etc. 


Passé simple 


N'existe pas 


Futur simple 


Je cloras 
tu cloras 
il clora 


nous clorons 


vous clorez 


ils cloront 


INDICATIF 


VERBES EN -ORE : CLORE 


CONDITIONNEL 


Passé composé Présont 


|* ai clos Je  clorais 
tu as clos tu clorais 
il a clos il clorait 


nous clorions 
vous cloriez 
ils cloraient 


nous avons clos 
vous avez clos 
ils ont clos 


nous avions clos 
vous aviez clos 
ils — avaient clos 


Passó 2" forme 


J' eusse clos 
tu eusses clos 
il eût clos, etc. 


Passé antérieur 


clos 
tu eus clos 
il eut clos 
nous eümes clos 
vous eütes clos 
ils eurent clos 


IMPÉRATIF 


Présent 


Futur antérieur 


Clos 


J aurai clos 
tu auras clos 
il aura clos 


Passé 


nous aurons clos Aie clos 
vous eurez clos ayons cJos 
ils auront clos ayez clos 


SUBJONCTIF 


Prósont 


Que je close 
que tu closes 
qu'il close 
que n. closions 
que v. closiez 
qu'ils closent 


Imparfait 


N'existe pas 


Passé 
Que j' aie clos 
que tu aies clos 
qu'il ait clos 
que n. ayons clos 
que v. ayez clos 


qu'ils aient clos 


Plus-que-parfait 


Que j' eusse clos 
que tu eusses clos 
qu'il eût clos 
que n. eussions clos 
que v. eursiez clos 
qu'ils eussent clos 


INFINITIF PARTICIPE 
Passé Présont Passé 
Avoir clos Closant Clos,se 
| ayant clos 


EE ag ar 


PRE 


| 


VERBES ЕМ -URE ; CONCLURE 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 

Présent Passé composé Présent Présent — 
Je conclus y ai conclu conciurais Que je conclue 
tu conclus tu as conclu conclurais que tu conclues 

; ў 

il conclut il a conclu conclurait qu'il conclue 
nous concluons nous avons conclu [nous conclurions que n coneluiuns 
vous concluez vous avez conclu [vous concluriez que v. concluíez 


ls concluent ils ont conclu [ils — concluraient qu'ils concluent 


Imparfait Plus-que-parfoit Passé 1!" forme Imparfait 
| ; 
Je  concluais j' avais conclu A Е a Que je ronciusse 
і tu avais conclu |. ; ue tu conclusses 
kn concluais А ; il aurait conclu, etc. |9"7. 
il concluait il avait conclu qu'il  conclGt 


nous avions conclu que n. conclussions 
vous aviez conclu que v. conclussiez 


avaient conclu u'ils conclussent 
Passé 2º forme q 


nous concluions 
vous concluiez 
ils concluaient ils 


J' eusse conclu 
tu eusses conclu 


as ! ass térieu ; 

Passé simple Passé antérieur il eût conclu, etc; Passé 

le conclus conclu Que j' aie conclu 
tu conclus conclu que tu aies conclu 
il conclut conclu qu'il ait conclu 


nous conclümes nous eûmes conclu 


que n. ayons conclu 


vous conclütes vous eütes conclu IMPÉRATIF que v. ayez conclu 
ils сопсіигепе ils eurent conclu qu'ils aient conclu 
Présent 
. Conclus 
Futur simple Futur antérieur concluons Plus-que-porfait 
concluez 
Je conclurai j| aurai conclu Que j' eusse conclu 
tu concluras tu auras conclu Passé que tu eusses conclu 
il conclura il aura conclu qu'il eût conclu 


nous conclurons 
vous conclurez 
ils — concluront ils 


conclu 
ayons conclu 
ayez conclu 


nous aurons conclu Aie 
vous aurez conclu 


que n. eussíons conclu 
que v. eussiez conclu 


auront conclu qu'ils eússent conclu 


INFINITIF 
Présent Passé 


Conclure 


PARTICIPE : 
Présent Passé 


Concluant Conclu, ue - 
ayant conclu 


Avoir conclu 


VERBES EN -IRE : LIRE 


SUBJONCTIF 


INDICATIF CONDITIONNEL 
Présent Passé composé Présent Présent 
je Wis F ai lu Је lirais Que je lise 
tu lis tu as lu tu rats que tu lises 
il lit il a lu il lirait qu'il lise 
nous lisons nous avons lu пон Поп que n. lisions 
vous lisez vousavez lu vous liriez que v. lisiez 
ils lisent ils ont lu is Кееп qu'ils lisent 
Imparfait Plus-que-porfait Passé 11° forme Imparfait 
Je  lisais r avais lu J' aurais lu Que je lusse 
be: ea tu aurais lu ST ш 
A nait à ava il aurait lu, etc. q А 
nous lisions nous avions lu | que n. lussions 
vous lisiez vous aviez lu que v. lussiez 
ils  lisaient ils avaient lu Passé 2° forme qu'ils lussent 
J eusse lu 
z : tu eusses lu 
Passé simple Passé antérieur il eût lu, etc. Passé 
Je lus r eus lu Que j' aie lu 
tu lus tu eus lu que tu aies lu 
i lut il еш lu qu'il ait . lu 
nous lümes nous eümes lu que n. ayons .lu 
vous lütes vous eütes lu IMPÉRATIF que v. ayez lu 
ils lurent ils eurent lu qu'ils aient lu 
Présent 
š Lis” 
Futur simple Futur antérieur lisons Plus-que-parfait ` 
lisez 
Je ri J aurai lu Que j' eusse lu 
T е tu auras lu ` Passé que tu eusses lu 
i ira il aura lu р qu'il eût lu 
nous ans nous aurons lu Aie lu que n. eussions lu 
o үе vous aurez lu ayons lu que v. eussiez lu 
s liront ils auront lu eyez lu qu'ils eussent lu 
T INFINITIF PARTICIPE 
Si Passé Présent Passé 
ire Avoir lu Lisant Lu, lue 


ayant lu 


О een RS khu, Ve La ga a acd go 


VERBES EN -ÎRE : DIRE 


INDICATIF 

Présont Passé composé 
Je dis r ai dit 
tu dis. tu as dit 
il dit il a dit 
nous disons nous avons dit 
vous dites vous avez dit 
ils disent ils ont dit 

Imparfait Plus-que-parfait 
Je disais r avais dit 
tu disais tu avais dit 
il disait il avait dit 
nous disions nous avions dit 
vous disiez vous aviez dit 
ils disaient ils — avaient dit 


Passé simple 


Je dis J 
tu dis tu 
il dit il 
nous dimes 
vous dites 
‘ils dirent ils 


Futur simple 


Je dirai r 
tu diras tu 
il dira il 
nous dirons 

vous direz 

ils diront ils 


INFINITIF 
Présent 


Dire 


Passé antérieur 


eus dit 
eus dit 
eut dit 


nous eûmes dit 
vous eûtes dit 


eurent dit 


Futur antérieur 


aurai dit 


auras dit 
aura dit 


nous aurons dit 
vous aurez dit 
: auront dit 


Passé 


Avoir dit 


Ainsi se conjugue le verbe redire. 


CONDITIONNEL 


Présent 


Je dirais 
tu dirais 

il dirait 
nous dirions 
vous diriez 
ils — diraient 


Passé 1° forme 


J' aurais dit 
tu aurais dit 
il aurait dit, etc. 


Passé 2* formo 


J’ eusse dit 
tu eusses dit 
il eût dit, etc. 


IMPÉRATIF 


Présent 


Dis 
disons 
dites 


Passé 


Aie dit 
ayons dit 
ayez dit 


Présent 
Disant 


SUBJONCTIF 


. 


Présent 


Que je dise 
que tu dises 
qu'il dise 
que n. disions 
que v. disiez 
qu'ils disent 


Imporfait 


Que je disse 
que tu disses 
qu'il dit 

que n. dissions 
que v. dissiez 


qu'ils dissent 
Passé 
Que j' aie dit 
que tu aies dit 
qu'il ait dit 
que n. ayons dit 
que v. ayez dit 
qu'ils aient dit 
Plus-que-parfait 
Quej' eusse dit 
que tu eusses dit 
qu'il eût dit 


que n. eussions dit 
que v. eussiez dit 
qu'ils eussent dit 


PARTICIPE 


Passé 
Dit, ite 
ayant dit 
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[э] 


[s] 


VERBE MAUDIRE 


VERBES EN -IRE: MÉDIRE 


3 INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passó composó Prósant Prósent 
š T 
INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF i jo maudis P ai maudit | Је  maudirais Que je maudisse 
tu maudis tu as maudit [tu maudirais que tu maudisses 
Présent Possé composé Prósent Présent Ё il maudit il a maudit | il maudirait qu'il maudisse 
nous maudissons nous avons maudit | nous maudirions que n. maudissions 
Je теа» | a médit | Je médirais Que je médise i vous maudissez vous avez maudit | vous maudiriez que v.. maudissiez 
tu тед» tu as médit | tu médirais que tu médises | ils maudissent ils ont maudit | ils — maudiraient qu'ils maudissent 
il médu il a médit | il  médirait qu'il médise | 
nous médisons nous avons médit | nous médirions que n. médisions Imparfait Plus-que-parfait Passé 1° formo Imparfait 
vous médisez vous avez médit | vous médiriez que v. médisiez 
ils médisent ils ont médit | ils  médiraient qu'ils médisent Je | maudissais r avais maudit |)! aurais maudit Que je maudisse 
tu maudissais tu avais maudit |tu aurais maudit que tu maudisses 


qu'il maudit 
que n. maudissions 


il maudissait il avait maudit | il aurait maudit, etc. 


| it - i 
mparfoi Plus-que-parfait Passé 1'° forme Imparfait nous пано оне neleavisns maudit 


A GN NANA SAAT TT а ы, 


A А : , i vous maudissiez vous aviez maudit Passé 2° for que v. maudissiez 
Je  médisais J avais — médit | J' aurais médit Que je médisse ; + at ; : ass me ү A 
tu médisais tu avais médit | tu aurais médit que tu médisses шананы w a a mude J' eusse maudit qu'ils maudhsent 
il mêdisait il avait médit | il aurait médit, etc. [qu'il médit tu eusses maudit 
nous médisions nous avions médit que n. médissions Е Passé simple Passé antérieur il eût audit Passé 
vous médisiez vous aviez  médit Passé 2° forme que v. médissiez { | | : m , exc. ' 
ils médisaient | ils avaient médit qu'ils médissent | Је maudis J eus maudit Que j' aie maudit 
J'eusse médit í tu maudis tu eus maudit que tu aies maudit 
tü cusses mádir š il maudit il eut maudit qu'il ait maudit 
Passé simple Passé antérieur il eût médit. etc Passé 3 nous maudimes nous eûmes maudit que n. ayons maudit 
, Ë š vous maudites vous eûtes maudit IMPÉRATIE que v. ayez maudit 


ils maudirent ils eurent maudit 


Je médis médit Que j' aie médit ў qu'ils aient maudit 
tu  médis tu médit que tu aies médit i Présent 

il médit il eut médit qu'il ait médit { | 

nous médimes : nous eûmes médit IMPÉRATIF que n. ayons médit ; F. : | Maudis 

vous médites vous eûtes médit que v. ayez médit A utur simple Futur antérieur maudissons Plus-que-parfait 


maudissez 


ils médirent ils eurent médit Présent qu'ils aient médit 1 Je  maudirai J aurai maudit Que j' eusse maudit 
Médis i Fa: mandira tu auras maudit Passé que tu eusses maudit 
Futur simpl Futur éri édi PI u fait E É ташса 1 kawi maudit qu'il eût maudit 
imple utur antérieur médisons us-que-par = nous maudirons nous aurons maudit Aie maudit que n. eussions maudit 
_ ‚ | | médisez р | vous maudirez VOUS aurez maudit ayons;maudit que v. eussiez maudit 
Je  médirai J aurai médit Que j' eusse  médit ils  maudiront ils auront maudit ayez maudit u'ils eussent maudit 
tu médiras tu auras médit Passé que tu eusses médit $ a 
il médira il aura  médit qu'il eût médit j 
nous médirons nous aurons médit Aie  médit que n. eussions médit 1 INFINITIF 
vous médirez vous aurez médit ayons médit que v. eussiez médit E Présent Passé Pró PARTICIPE 
ils médiront ils auront médit ayez médit qu'ils eussent médit À Maudire Avoi ; resent Passé 
E voir maudit Maudissant Maudit, ite 
Д ayant maudit 
INFINITIF PARTICIPE E 
Présent Passé Présent Passé 
Médire Avoir médit Médisant Médit, ite 


ayant médit 


Ainsi se conjuguent: contredire, dédire, interdire et prédire. 


VERBES EN -IRE : ÉCRIRE 


INDICATIF 
Présent Passé composé 
J écris y ai écrit 
tu écris tu as écrit 
il écrit il a écrit 


nous écriv ons 
vous écriv ez 
ils  écriv ent 


Imparfait 
E écriv ais 
tu  Écriv ais 
il écriv ait 


nous Écriv ions 
vous écriv iez 
ils ёсгім aient, 


Passé simple 


F écriv is 

tu écriv is 

il écriv it 
nous écriv imes 
vous écriv ites 
ils  écriv irent 


Futur simple 


| écr irai 
tu écr iras 
il écr ira 


nous écr irons 
vous écr irez 
ils écr iront 


nous avons écrit 
vous avez écrit 


ils ont écrit 
Plus-que-parfait 
y avais écrit 


tu avais  éÉcrit 
il avait écrit 
nous avions éÉcrit 
vous aviez écrit 
ils avaient écrit 


Passé antérieur 


r eus écrit 
tu eus écrit 
il eut écrit 


nous eûmes écrit 
vous eûtes écrit 
ils eurent écrit 


Futur antérieur 


J aurai écrit 
tu auras écrit 
il aura écrit 
nous auront écrit 
vous aurez écrit 
ils auront écrit 


INFINITIF 


Présent 
Écr ire 


ayant écrit 
= Ro o ia o Maa MY ME SETTE 


Passé 
Avoir écrit 


CONDITIONNEL 
Présent 


J écr irais 
tu écr irais 
il écr irait 
nous écr irions 
vous écr iriez 
ils écr iraient 


Passé 17* forme 


J aurais écrit 
tu aurais écrit 
il aurait écrit, etc. 


Passé 2° forme 


J' eusse écrit 
tu eusses écrit 
il eût écrit, etc. 


` 


IMPÉRATIF 


Présent 


Écris 
écrivons 
écrivez 


Passé 


Aie écrit 
ayons écrit 
ayez écrit 


Présent 
Écriv ant 


SUBJONCTIF 
Présent 


Que j' écriv e 
que tu écriv es 
qu'il écrive 
que n. écriv ions 
que v. écriv iez 
qu'ils écriv ent 


Imparfait 


Que j' écriv isse 
que tu écriv isses 
qu'il écrivit 

que n. écriv issions 
que v. écriv issiez 
qu'ils écriv issent 


Passé 
Que j' aie écrit 
que tu aies écrit 
qu'il ait écrit 
que n. ayons écrit 
que v. ayez écrit 


qu'ils aient écrit 


Plus-que-parfait i 


Que j' eusse écrit 
que tu eusses écrit 
qu'il eût écrit 
que n. eussions écrit 
que v. eussiez écrit 
qu'ils eussent écrit 


Passé 
Écrit, ite 


VERBES 'EN -IRE : RIRE 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent Passé con.posé Présent Présent 

Je ris J ai ri Je rirais Que je rie 
tu ris tu as ri tu rirais gue tu ries 
il rit il a ri il rirait qu'il rie 
nous rions nous avons ri nous ririons que n. riions 
vous riez vous avez ri vous гїгїет que v. riiez 
ils rient is ont ri ils riraient qu'ils rient 

Imparfait Plus-que-parfait Passé 11° forme Imparfait 
Je riais J avais ri Ј aurais гі Que је risse 
tu riais tu avais ri tu aurais ri que tu risses ` 
il riait А il avait ri il aurait ri, etc. qu'il rit 


que n. rissions 
que v. rissiez 
qu'ils rissent 


nous avions ri 
vous aviez ri 
avaient ri 


nous riions 
vous riiez 
ils riaient ils 


Passé 2º forme 


J] eusse ri 


Passé simple Passé antérieur tu eusses ri Passé 
il eût ri, etc. 

Je ris J eus ri Que j' aie ri 
tu ris tu eus ri que tu aies ri 
il rit il eut ri qu'il ait ri 
nous rimes nous eûmes ri IMPÉRATIF que n. ayons ri 
vous rites vous eûtes ri que v. ayez ri 
ils rirent ils eurent ri ju'ils ai i 

Présent qu'ils aient ri 


Ris 
rions 
riez 


Futur simple Futur antérieur 


Plus-que-parfait 


e ri : n 
* Е rai J aurai ri Quej'eusse ri 
ras u e 
il rira i auras ri Passé que tu eusses ri 
il aura ri qu'il eût ri 


nous rirons 
vous rirez 


nous aurons ri 
ils | vous aurez ri 
riront ils auront ri 


Aie ri 
ayons ri 
ayez ri 


que n. eussions ri 
que v. eussiez ri 
qu'ils eussent ri 


INFINITIF 
Présent Passé 


Rire 


PARTICIPE 
Présent Passé 


Avoir ri Riant Ri 


N 


, Nota. — Remarquer les deux i i i 
l'imparfait de l'indicatif et du en e e at К aa, ar 


VERBES EN -IRE : CONFIRE Ў 
VERBES EN -UIRE : CUIRE 


INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF ; 
š INDICATIF CONDITIONNEL SUBJONCTIF 
Présent š | 
Présent Passé composé Présent À Présent Passé composé Présent Présent 
t ai confit | Je  confirais Que je confise | ; , i ; i 
s Бн G as confit |tu — confirais que tu confises i - а: : m cuit pi Gin e tu cuites 
x ` ` ' H tu culs u 
il confit il a confit | il се quril n i il cuit il a cuit il ' cuirait qu'il cuise 
nous endi sani I vont edic, Eb. ан ое eme x. one | nous cuisons nous avons cuit nous cuirions que n. cuisions 
s confisez es { i i 1 v. cuisi 
vou со fi ils ont confit ils confiraient qu'ils confisent i vous cuisez vous avez син vous cumiez que ече: 
ils — confisent 4 ils cuisent ils ont cuit ils  cuiraient qu'ils cuisent 
š B it i 
Imparfait Plus-que-parfait Passé 11° forme Imparfai Š Eel = А 
parf | ў Imparfait Plus-que-parfait Passé 17º forme Imparfait 
Je — confisais | y avais confit |)” aurais confit Que je confisse i | : А : . A : Ho 
tu  confisais tu avais confit | tu aurais confit que tu confisses ў Је cuisais J avais cuit J' aurais cuit Que je cuisisse 
il  confisait il avait confit | il aurait confit, etc. [qu'il confit 1 tu  cuisais tu avais cuit tu aurais cuit que tu cuisisses 
nous confisions nous avions confit que n. confissions š il cuisait il avait cuit il aurait cuit, etc.' qu'il cuisit | 
vous confisiez vous aviez confit Passé 2° f que v. confissiez i nous cuisions nous avions cuit que n. cuisissions 
i  confiaient ie awalentconfit asse orme qu'ils confissent $ vous cuisiez vous aviez cuit Passé 2° que v. cuisissiez 
| ; P i ils cuisaient ils avaient cuit assé 2° forme qu'ils cuisissent 
' eusse confit Е 
, - 
; , tu eusses confit Passé J' eusse cuit 
Passé simple | Passé antérieur il eût confit, etc. : А tu eusses cuit 
=: Passé simple Passé antérieur il eût cuit, etc. Passé 
Je confis J eus confit Que j' aie confi , 
ue tu aies confit sŠ : 
tu confis tu eus confit que i ñ Je cuisis J eus cuit Que j' aie cuit 
il confit il eut confit qu'il ait Cons tu  cuisis tu eus cuit ue tu aies “cuit 
nous confimes nous eümes confit IMPÉRATIF quen.ayons confit il cuisit il eut cuit qu'il ait i 
vous confites vous eútes confit icm ayez at nous cuisimes nous eûmes cuit A n. ayons ` rt 
i д { u'ils aient confi {єў : . š 
ils confirent ils eurent confit Présent q fin cuisites vous etes cuit IMPÉRATIF que v. ayez cuit 
ж cuisirent ils eurent cuit qu'ils aient cuit 
. nfis š Présent 
Futur simple Futur antérieur confizons Plus-que-par fait 
confisez Fut . Cuis 
. . А и д F ; 
Je  confirai J aurai confit Que j’ eusse confit ur simple Futur antérieur cuisons Plus-que-parfait 
tu confiras tu auras confit Passé que tu eusses confit M cuiser 
il confira il aura confit qu'il eût confit le — cuirai J aurai cuit Que j” eusse cuit 
nous confirons nous aurons confit Aie confit que n. eussions confit i. cuiras tu auras cuit Passé que tu eusses cuit 
vous confirez vous aurez confit ayons confit que v. eussiez confit ñ Sira il aura cuit qu'il eût cuit 
ils confiront ils auront confit ayez confit qu'ils eussent confit OUS cuirons nous aurons cuit Ai i i i 
y vous cuirez cui ie cuit que n. eussions cuit 
ils cuiront vous aurez cuit ayons cuit que v. eussiez cuit 
ils auront сий ayez cuit qu'ils eussent cuit 
INFINITIF PARTICIPE | 
Présent Passé Présent Passé INFI 
Confire Avoir confit Confisant Confit, ite Présent ИЕ р PARTICIPE 
ayant confit Cuire assé Présent Passé 
Avoir cuit Cuisant Cuit, uite 


Nota. — L'Académie ne donne point l'imparfait du subjonctif, 


VERBE FRIRE 


INDICATIF Futur IMPÉRATIF INFINITIF 
Présent je frirai, etc. Présent Présent 
Je fris fris Frire 
tu fris 
il frit CONDITIONNEL pas de pluriel PARTICIPE 
pas de pluriel Présent Passé 
je frirais, etc. Frit. frite. 


Les formes en italique sont rares. 

Les temps composés se forment normalement avec l'auxiliaire avoir et le par- 
ticipe passé frit, frite. 

Aux temps où le verbe frire est défectif, on lui substitue le verbe faire frire, 
du moins quand frire devrait être employé au sens transitif : ils font frire du 
poisson. 

Le verbe frire est souvent employé au sens intransitif : le beurre frit dans la 
poêle. 


nisqayta гана kilan ND ane cc 


SIS Gc tasa аи AG 


EPT Ed ak bh ka ede Qi й 


3 
Liste alphabétique 
des verbes usuels 


(avec renvois aux tableaux des verbes types) 


ka E AEII E IAEE 


pumte cas 
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TABLE ALPHABÉTIOUE 
DE TOUS LES VERBES USUELS 


ABRÉVIATIONS ET SIGNES 


Les chiffres placés à la suite des verbes de la liste alphabétique 
renvoient aux tableaux de conjugaison où se trouvent les verbes 
modèles servant à conjuguer chacun d'eux. 

Ex. : Acheter t,... 27 : à conjuguer sur modeler, p. 27. 


rég. ou rg. = régulier, c'est-à-dire : 


verbe en -er se conjuguant sur aimer (p. 20); 
verbe en -ir se conjuguant sur finir (p. 36); 
verbe en -re se conjuguant sur rendre (p. 70). 


t. = transitif direct. 
ti. = transitif indirect. 
i. = intransitif. 


pr. = pronominal. 


* = Les verbes précédés d'un astérisque ont vieilli ou appartiennent 
à la langue populaire; ils sont à éviter. 


= Les verbes intransitifs affectés de ce signe peuvent se conju- 
guer avec l'auxiliaire avoir ou avec l'auxiliaire être (voir ci-des- 
sous). 


Nota. — Pour l'emploi de l'auxiliaire avoir ou étre, on observera 
la régle suivante : 


1. Se conjuguent avec l'auxiliaire avoir : 

a) tous les verbes transitifs (directs ou indirects) à la forme active, 

b) les verbes intransitifs qui ne sont suivis d'aucune mention parti- 
culiére ; c'est le plus grand nombre. 

2. Se conjuguent avec l'auxiliaire être : 

a) tous les verbes pronominaux ; 

b) tous les verbes transitifs à la forme passive ; 

c) les verbes intransitifs suivis de la mention (aux. être). 

Ex. : Venir, i. (aux. étre); on doit dire je suis venu et non J'ai venu. 

3. Se conjuguent tantôt avec l'auxiliaire être et tantôt avec l'auxi- 
liaire avoir les verbes intransitifs qui sont suivis du signe*. Ex. : divor- 
сег, i. *; on dira, suivant le cas, il a divorcé ou il est divorcé. D'ordi- 


ее 
naire l'auxiliaire avoir exprime l'action, l'auxiliaire être indique le 
résultat de cette action. 


Pages 
Abaisser, t. rég...... 20 
Abaliéner, t. ........ 22 


Abalourdir, t. rég..... 36 
Abandonner, t. rég.... 20 
Abasourdir, t. rég..... 36 


Abátardir, t. гёр...... 36 
Abattre,t........... 83 
Abcéder, i.......... 22 
Abdiquer, t. et i. гёр... 20 
Abecquer, t. rég...... 20 
Aberrer, i. rég....... 20 
Abétir, t. rég......... 36 
Abhorrer, t. rég...... 20 
Abimer, t. rég........ 20 
Abirriter, t. rég...... 20 
Abjurer, t. rég....... 20 
Abluer, t. rég........ 20 
Abolir, t. rég......... 36 
Abominer, t. rég..... 20 
Abonder, i. rég....... 20 
Abonner, t. rég....... 20 


Abonnir, t. rég. (1)... 36 
Aborder, t. et i.* rég.. 20 


Aborner, t. rég....... 20 
Aboucher, t. rég...... 20 
Abouter, t. rég....... 20 
Aboutir, i. rép....... 36 
Aboyer.i............ 32 
Abréger.t........... 28 
Abreuver, t. rép...... 20 
Abriter, t. rég........ 20 
Abroger, t... 28 


Abrutir, t. гёр. ......36 


(1) Abonnir 
deux n; tous les 
(2) A 


Pages. 
Absenter (S'), pr. rég.. 20 
Absinther, t. rég...... 20 
Absorber, t. rég...... 20 
Absoudre, t......... 87 
Abstenir ($'), br...... 41 
Absterger, t......... 28 
Abstraire, t.......... 78 
Abuser, t. rég........ 20 


Abuter, t. et i. гёр.... 20 
Acagnarder, t. rég.... 20 


Accabler, t. гёр....... 20 
Accaparer, t. rég..... 20 
Accastiller, t. гёр.... 20 
Accéder, i.......... 22 
Accélérer, t......... 22 
Accentuer, t. rég.... 20 
Accepter, t. rég..... 20 
Accidenter, t. rég.... 20 
Acclamer, t. rég..... 20 
Acclimater, t. rég.... 20 
Accointer (S'). pr. гёр. 20 
Accolader, t. rég..... 20 
Accoler, t. rég....... 20 


Accommoder, t. rég.. 20 
Accompagner, t. rég.. 20 


Accomplir, t. rég..... 36 
Accorder, t. rég..... 20 
Accoster, t. rég...... 20 
Accoter, t. rég....... 20 


Accouardir, t. rég.... 36 
Accoucher,t.eti.*rég 20 
Accouder (5'), pr. гёр. 20 


Accouer, t. rég...... 20 
Accoupler, t. rég.... 20 
Accourcir, t. rég..... 36 
Ассоигіг, i.°........ 52 


a 


TABLE ALPHABÉTIQUE 105 


Accoutrer, t. rég..... 20 
Accoutumer, t. гёр... 20 
Accouver, t. et i. rég. 20 
Accréditer, t. rég.... 20 
Accrocher, t. rég.... 20 
Accroire, t. (2). 


Accroître, t. (3)...... 85 
Accroupetonner (S'), 
pr. rég........... 20 
Accroupir (S'), pr. rég 36 
Accueillir, t......... 44 
Acculer, t. rég....... 20 
Accumuler, t. rég.... 20 
Accuser, t. гёр....... 20 
Acérer, t........... 22 
Acétifier, t.......... 31 
Achalander, t. rég... 20 
Acharner, t. rég..... 20 
Acheminer, t. rég.... 20 
Acheter, t.......... 27 
Achever, t.......... 23 
Achopper, i. rég..... 20 
Achromatiser, t. rég.. 20 
Acidifier. t.......... 31 
Aciduler, t. rég....:. 20 
Aciérer, t........... 22 
Acoquiner, t. rég.... 20 
Acquérir, t......... 48 
Acquiescer, ti....... 21 
Acquitter, t. rég..... 20 
Actionner, t. rég..... 20 
Activer, t. rég....... 20 
Actualiser, t. rég..... 20 
Adapter, t. rég...... 20 
Additionner, t. rég... 20 
Adenter, t. rég...... 20 


‚ rabonnir, hennir et honnir, sont les seuls verbes en -nir qui prennent 
autres s'écrivent avec un seul n. 


(3) m croire ne s'emploie qu'à l'infinitif et il est toujours accompagné du verbe faire. 


accrois, j 


€croitre ne prend pas l'accent circonflexe aux formes suivantes ; j'accrois, tu 
ассгиз, tu accrus, il accrut, ils accrurent, accru. 
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š Pages 
Adhérer, ti......... 22 
Adjoindre, t........ 75 
Adjuger, t.........: : 28 
Adjurer, t. rég....... 20 
Admettre, t......... 82 
Administrer, t. rég... 20 
Admirer, t. rég...... 20 
Ad monester, t. гёр... 20 
Adoniser, t. rég...... 20 
Adonner (S'), pr. reg. 20 
Adopter, t. rég...... 20 
Adorer, t. rég....... 20 
Adosser, t. rég....... 20 
Adouber, t. rég...... 20 
Adoucir, t. rég....... . 36 
Adresser, t. rég...... 20 
Aduler, t. rég........ 20 
Adultérer, t......... 22 
Advenir, i. (aux. étre). 46 
Aérer, t... s 22 
Aérifier, t.......... 31 
Aériser, t. гёр....... 20 
Affadir, t. гёр........ 36 
Affaiblir, t. rég....... 36 


Affainéantir (S').pr.rég 36 
Affaisser (S'), pr. rég. 20 


Affaiter, t. гёр....... 20 
Affaler, t. гёр........ 20 
Affamer, t. rég....... 20 
Afféager. t.......... 28 
Affecter, t. rég..... 20 
Affectionner, t. гёр... 20 
Affener, t. ......... 23 
Affermer, t. rég..... 20 
Affermir, t. rég...... 36 
Afficher, t. rég..... 20 
Affiler, t. rég ....... 20 
Affilier, t........... 31 


(1) Agripper et gripper sont les deux seuls verbes de cette terminaison qui prennent 


jeux p. 


Pages 
Affiner, t. rég........ 20 
Affirmer, t. rég...... 20 
Affistoler, t. rég...... 20 
Affleurer, t. rég ..... 20 
ffliger, t....,...... 28 
Afflouer, t. rég....... 20 
Affluer, i. rég........ 20 
Affoler. t. rég........ 20 
Afforester, t. rég..... 20 
Affouager, t......... 28 
Affouiller, t. rég..... 20 
Affourrager au affoura- 
ger.t............. 28 
Affranchir, t. rég..... 36 
Affréter, t.......... 22 
Affriander, t. rég..... 20 
Affricher, t. rég...... 20 
Affrioler, t. rég...... 20 
Affronter, t. rég..... 20 
Affruiter, t et i.. rég.. 20 
Affubler, t. rég...... 20 
Affüter, t. rég....... 20 
Afistoler, t. rég...... 20 
Agacer, Lo. 21 
Agaillardir, t. rég.... 36 
Agencer, t.......... 21 
Agenouiller (S'). pr. гёр 20 
Agglomérer, t....... 22 
Agglutiner, t. rég... 20 
Aggraver, t. rég..... 20 
Agioter, i. rég....... 20 
Agir, i. imp. rég...... 36 
Agiter, t. rég........ 20 
Agneler, i ......... 27 
Agonir, t.rég..,..... 36 
Agoniser, i, гёр.,.,.. 20 
Agrafer. t. гёр... .... 20 
Agrandir, t. rép...... 36 


Agrapper, t. rég 


Agrémenter, t. гёр... 
Agriffer, t. rég 
Agripper. t. rég. (1).. 
Agrouper, t. rég..... 
Aguerrir, t. rég 
Aguicher, t. rég 


Aheurter (S'), pr. rég. 
Ahurir, t. rég 
Aicher, t. rég 


Aigrir, t. rég 


Aiguiller, t. rég 
Aiguilleter, t 
Aiguillonner, t. rég... 
Aiguiser, t. rég 
Ailloliser, t. rég 
Aimanter, t. rég 
Aimer, t. rég 


Ajointer, t. rég 
Ajourer, t. rég 
Ajourner, t. rég 
Ajouter, t. rég 
Ajuster. t. rég 
Alambiquer, t. rég... 20 
Alanguir, t. rég...... 36 
Alarguer, i. rég 
Alarmer, t. rég 
Alcaliniser, t. rég.... 20 
Alcaliser, t. rég 
Alcooliser, t. rég 
Alentir, t. rég 
Alerter, t. rég 


sa” NINA 


est mieux de choisi 


Pages 

Aléser, t............ 22 
Alester, t. rég....... 20 
Alestir, t. rég...,.... 36 
Aleviner, t. rég...... 20 
Aliéner, t........... 22 
Aligner, t. rég....... 20 
Alimenter, t. rég..... 20 
Aliter, t. rég........ 20 
Allaiter, t. гёр....... 20 
Allécher, t........., 22 
Alléger, t........... 29 
Allégir, t. rég........ 36 
Allégoriser, t. rég.... 20 
` Alléguer, t......... .2 
Aller, i (aux. étre)... 39 
Aller (S'en), pr. ...... 39 
Allier, t............ 31 
Allonger, t.......... 28 
Allouer, t. rég....... 20 
Allumer, t. rég....... 20 
Alourdir, t. rég...... 36 
Aloyer, t........... 32 
Alphabétiser, t. et i. rég 20 
Altérer, t........... 22 
Alterner, t. rég...... 20 
Aluner, t. rég.... ... 20 
Amadouer, t. rég..... 20 


Amaigrir, t. et i, rég.. 36 
Amalgamer, t. rég.... 20 


Amariner, t. rég..... 20 
Amarrer, t. rég...... 20 
Amasser, t. fég...... 20 
Amatir, t. rég....... 36 
Ambitionner, t. rég.. 20 
Ambler, i. rég........ 20 
Ambrer, t. rég....... 20 
Améliorer, t. rég.... 20 


(1) Apparaitre et 
féremment les d 


Nous croyons qu 


Aménager, t 
Amender, t. rég 


Amenuiser, t. rég.... 
Américaniser, t. rég.. 20 


Ameublir, t. гёр 
Ameuter, t. rég 
Amidonner, t. rég.... 20 
Amincir, t. rég 


Amoindrir, t. rég.... 36 
Amollir, t. гёр 
Amonceler, t 


Amordancer, t 
Amortir, t. rég 
Amouracher, t. гёр... 20 


Amputer, t. rég 
Amunitionner, t. rég. 20 
Amuser, t. rég 
Analyser, t. rég 
Anarchiser, t. rég.... 20 
Anastomoser (S'), pr. 
Anathématiser, t. rég. 20 
Anatomiser, t. rég... 20 
Ancrer, t. rég 
Anéantir, t. rég 
Anecdotiser, i. rég... 20 


Anesthésier, t 
Angéliser, t. rég 
Angliciser, t. rég ... 
Angoisser, t. rég 
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Pages 
Anhéler, i.......... 22 
Animaliser, t. rég.... 20 
Animer, t. rég....... 20 
Aniser, t. rég........ 20 
Ankyloser, t. rég..... 20 
Anneler, t.......... 26 
Annexer, t. rég...... 20 
Annihiler, t. rég..... 20 
Annoncer, t......... 21 
Annoter, t. rég...... 20 
Annuler, t. rég...... 20 
Anoblir, t. rég....... 36 
Anonner, t. rég...... 20 
Anordir, i. imp. rég.. 36 
Anticiper, t. rég..... 20 
Antidater, t. rég..... 20 
Anuiter (S'), pr. rég.. 20 
Aoüter, t. гёр....... 20 
Apaiser, t. rég....... 20 
Apanager, t......... 28 
Apercevoir, t....... 55 
Apetisser, t. et i. rég.. 20 
Apitoyer, t......... 32 
Aplaigner, t. rég..... 20 
Aplaner, t. rég....... 20 
Aplanir, t. гёр....... 36 
Aplatir, t. rég....... 36 
Apocoper, t. rég..... 20 
Apointisser, t. rég... 20 
Apostasier, t........ 31 
Aposter, t. rég...... 20 
Apostiller, t. rég..... 20 


Apostropher, t. rég.. 20 
Apostumer, t. rég.... 20 
Apparaitre (1) i.*.... 79 
Appareiller, t. rég.... 20 


disparaitre, disent les grammairiens et l'Académie, emploient indif- 
eux auxiliaires être et avoir avec le participe. 

9n emploie indifféremment les deux auxiliaires; mais que cependant il 
r autant que possible et d'employer avoir si l'on considère l'action, et 
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Pages. 
Appareiller, i. (mar.) 
гёр .............. 20 
Apparenter, t. гёр... 20 
Apparier, t......... 31 
Apparoir, i. (1)...... 
Appartenir, і........ 41 
Appáter, t. rég...... 20 
Appauvrir, t. rég..... 36 
Appeler. t.......... 26 
Appendre, t. rég..... 70 | 
Appesantir, t. rég.... 36 
Appéter, t.......... 22 
Applaudir, t. rég..... 36 
Appliquer, t. rég..... 20 
Appointer, t. rég.... 20 | 
Appointir, t. rég..... 36 
Apporter, t. rég..... 20! 
Apposer. t. rég...... 20 
Apprécier, t........ 31 
Appréhender, t. rég.. 20 | 
Apprendre, t........ 71 | 
Apprêter, t. rég..... 20 


Apprivoiser, t. гёр... 20 
Approcher, t. rég.... 20 
Approfondir, t. гёр... 36 
Approprier, t....... 31 
Approuver, t. rég.... 20 
Approvisionner, t. rég. 20 


Appuyer, t.......... 32 
Apurer, t. rég....... 20 
Araser, t. гёр........ 20 
Arbitrer, t. rég...... 20 
Arborer, t. rég...... 20 


Pages Pages 
Arboriser, i. гёр..... 20 | Asphalter, t. rég..... 20 
Arc-bouter, t. rég.... 20 | Asphyxier, t........ 34 
Arçonner, t. rég..... 20 | Aspirer, t. TR... 20 
Aréner, ss fans ss es 22 | Assagir, t. rêg....... 36 
Argenter,t.rég...... 20 Assaillir, t.......... 42 
Argoter, t. rég Sur Assainir, t. rég...... 36 
Anguen T гер. a 0 Assaisonner, t. гёр... 20 
Argumenter, ti.oui.rég 20 
ç Assarmenter, t. rég.. 20 
Armer.t.rég........ 20 М | J 
ANGINE; Barra iese 34 ssassiner, t. rég..... 0 
| . : * Assavoir. | 
| Aromatiser, t. rég.... 20 
| : ; Assécher t......... 22 
Arpéger, i.......... 29 Š 
| Arpenter, KK as 20 Assembler, t. rég.... 20 
| Arguebuser, t. гёр... 20 dana. t..... ee 23 
| Arquer, t. et i. rég.... 20 Asseoir, t. et pr. irr... 66 
| Arracher, t. rég...... 20 | Assermenter, t. rég.. 20 
|! Arraisonner, t. гёр... 20 Asservir, t. rég (2)... 36 
| Arranger, t......... 28 | Assibiler, t. гёр...... 20 
| Arrenter, t. rég..... 20 | Assiéger, t.......... 29 
| Arrérager, i........ 28 | Assigner, t. rég...... 20 
| Arrêter, t. rég....... 20 | Assimiler, t. rég...... 20 
| Arrher. t. rég....... 20 | Assister, t. et i. tég... 20 
| Arriérer, t. rég...... 22 | Associer, {.......... 31 
| Arrimer, t.......... 20 | Assoiffer, t. rég...... 20 
| Arriser ou ariser,t. гёр 20 | Assoler, t. rég....... 20 
| Arriver, i (aux. ëtre)-. 20 Assombrir, t. rég.... 36 
| Arroger (S'), pr...... 28 | Assommer. t. rég.... 20 
Arrondir, t. rég..... 36 | Assoner, і. rég..... `.. 20 
| Arroser, t. гёр....... 20 | Assortir, t. rég (3)... 36 
Artérialiser, t. гёр... 20 | Assoupir, t. rég...... 36 
Articuler, t. rég..... 20 | Assouplir, t. rég..... 36 
Aseptiser, t. rég..... 20 | Assourdir, t. rég..... 36 
Asperger, t......... 28 | Assouvir, t. rég...... 36 


être si l'on considère le résultat. Au surplus, voici quelques exemples : Les montagnes où 
les patriarches avaient sacrifié d Dieu, et où il leur était apparu (Bossuet). Les patriarches 
lui dressèrent des autels en certains endroits où il leur avait apparu (Massillon). Des spectres 
lui sont apparus ou lui ont apparu (Académie), Elle m'est apparue avec trop d'avantage 
(Racine). Cet homme m'est apparu au moment où je le croyais bien loin (Académie). 

(1) Apparoir, terme employé surtout au Palais de justice (être évident, résulter de), 
n'est plus usité qu'à l'infinitif et à la 3” personne du singulier de l'indicatif présent : // appert. 

(2) Remarque = Asservir se conjugue régulièrement sur finir, et non sur servir. 


(3) Remarque = Assortir se conjugue régulièrement sur finir, 


et non sur sortire 
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Pages 
Assujettir ou assujétir, 

t. FÉB.. asas qawa 36 
Assumer, t. rég...... 20 
Assurer, t. гёр...„.;.. 20 
Asticoter, t. rég..... 20 
Astiquer, t. rég...... 20 
Astreindre, t........ 72 
Atermoyer, i........ 32 
Atrophier, t........ 31 
Attabler (5'), pr. rég.. 20 
Attacher, t. rég...... 20 
Attaquer, t. rég...... 20 
^ttarder, t. rég...... 20 
Atteindre, t......... 72 
Atteler, Ф........... 26 
Attendre, t. rég..... 70 
Attendrir, t. rég..... 36 
Аттепгег, ti. rég..... 20 
Atténuer, t. rég..... 20 
Atterrer, t. rég...... 20 
Atterrir, i. * rég..... 36 
Attester, t. rég...... 20 
Attiédir, t. rég...... 36 
Attifer, t. rég........ 20 
Attirer, t. rég....... 20 
Attiser, t. rég....... 20 
Attitrer, t. rég....... 20 
Attraire, t.......... 78 
Attraper, t. rég...... 20 


Attremper, t. rég.... 20 


Attribuer, t. rég..... 20 
Attrister, t. rég...... 20 
Attrouper, t. rég.... 20 
Aubiner, i. rég...... 20 


Pages. 
Auditionner, t. гёр. 20 
Augmenter, t.et i. * rg. 20 
Augurer, t. гёр..... 20 
Auner, t. r6g........ 20 
Auréoler, t. rég..... 20 
Aurifier, t......... 31 
Ausculter, t. rég..... 20 
Authentiquer, t. rég.. 20 
Autocopier, t....... 31 
Autographier, t..... 31 
Automatiser, t. rég.. 20 
Autopsier, t........ 31 
Autoriser, t. rég..... 20 
Avachir (S'), pr. rég.. 36 
Avaler, t. rég........ 20 
Avaliser, t. rég...... 20 
Avancer, t. et i...... 21 
Avantager, t........ 28 
Avarier, t.......... 31 
*Aveindre, t........ 72 
* Avenir, t. unip. irr.. 47 
Aventurer, t. rég.... 20 
Avérer, t........... 35 
Avertir, t. rég....... 36 
Aveugler, t. rég..... 20 
Aveulir, t. rég....... 36 
Avilir, t. rég........ 36 
Aviner, t. rég....... 20 
Aviser, t. rég........ 20 
Avitailler, t. rég..... 20 
Aviver, t. гёр........ 20 
Avocasser, i. rég..... 20 
Avoir, aux t. et imp.. 18 
Avoisiner, t. rég..... 20 
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Pages 
Avorter, 1. rég...... 20 
Avouer, t. гёр....... 20 
Azurer, t. rég....... 20 

B 

Babiller, i. rég....... 20 
Babouiner, i. rég.... 20 
Bácher, t. rég....... 20 
Bâcler, t. rég........ 20 
Badauder, i. rég..... 20 
Badigeonner, t. rég.. 20 
Badiner, i. rég....... 20 
Bafouer, t. rég...... 20 


Bafouiller, i. et t. rég. 20 
Báfrer, i. et t. rég.... 20 
Bagarrer (Se), pr. rég. 20 
Baguenauder, i. rég.. 20 


Baguer, t. rég....... 20 
Baigner, t. et i. гёр... 20 
* Bailler, t. rég....... 20 
Вашег, і. гёр (1)..... 20 
Bäillonner, t. rég..... 20 
Baiser, t. rég........ 20 
Baisoter, t. rég...... 20 


Baisser, t. et i. * rég.. 20 
*Balader (Se), pr. гёр. 20 


Baladiner, i. rég..... 20 
Balafrer, t. rég...... 20 
Balancer, t.......... 21 
Balayer, t........... 33 
Balbutier, t......... 31 
Baliser, t. rég........ 20 


su к évitera de confondre bâiller et bailler (sans accent). Báiller, avec un accent 
envie 4 exe sur l'a, signifie : ouvrir involontairement la bouche par lassitude, par ennui, par 
d € dormir : On bâille souvent en voyant báiller les autres. On ne sifflait pas, on b àillait 


а cette pi а AR à : š ara 
pièce, — || signifie aussi : « s'entr'ouvrir, être mal joint > 


се panneau b 3ill 
Bailler, s b 


: Cette croisée bâille, 


ans accent sur l'a, est un terme de palais qui signifie : donner, fournir, livrer : 


B | ; 
ailler д ferme, bailler par contrat, bailler coution. — On dit aussi : la bailler belle, 


iu H i 
sens de : en faire accroire. 


— aana cr N, 
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Pages 
Baliverner, |, rég.... 20 
Ballaster, ü rép,,.... 20 
Baller, / rég.. ..... 20 
Ballonner, t. rép..... 20 
Ballorer, t. rég...... 20 
Balustrer, t. rég .... 20 
*Bambocher, |. rég... 20 
Banallser, t. rép...... 20 
Bander, t. rép....... 20 
Banner, t. rép.,..... 20 


Bannir, t. rég........ 36 
Banquer, t. rég...... 20 
Banqueter, i........ 26 
Baptiser, t. rég...... 20 
Baqueter, t.....,... 26 
Baragouiner, t. rég... 20 
Baraquer, t. rég...... 20 
Baratter, t. rég...... 20 
Barbariser, t. rég.... 20 
*Barbifier, t........ 31 
Barboter, i. rég...... 20 
Barbouiller, t. rég.... 20 
Barder, t. гёр........ 20 
Baréter, i........... 22 
Barguigner, i. rég.... 20 
Barioler, t. rég...... 20 
Barrer, t. rég........ 20 
Barricader, t. rég.... 20 
Barrir, i. rég........ 36 
Baryton(n)er, i. rég.. 20 
Basaner, t. rép...... . 20 
Basculer, i. rég...... 20 
Baser, t. rég......... 20 
Bassiner, t. rég...... 20 
Bastinguer, t, rég.... 20 
Bastionner. t. rég.... 20 


*Bastringuer, í. rég.. 20 
Bataillor, 1, rég..,,,, 20 


Bateler, t, et l....... 26 
Bâter, t. rég......... 20 
Batifoler, |. rég...... 20 
Bâtir, t. rép...... ‚.. 36 
Bâtonner, t. rép..,.. 20 
Battre, teses rias 83 
Bauger, |........... 28 
Bavarder, i. rég...... 20 
Baver, /.......... .. 20 
Bavocher, |. tép,..... 20 
Bayer, 1............ 33 
*Bazarder, t. rép..... 20 
Béatifier, t.......... 31 
Bécher, t. rép..... ~. 20 
Bécoter, t. rég..,.... 20 
Becqueter, t........ 27 
* Bedonner, i. rég.... 20 
Beer; d. eta awa 35 
Bégayer, i.......... 33 
Bégueter, /......... 27 
Bêler, i. rég......... 20 
Bémoliser, t. rég..... 20 
Bénéficier, ti........ 31 
Bénir, t. гёр. (1)..... 36 
Béqueter, t......... 27 
Béquiller, i. rég...... 20 
Bercer, t........... 21 
Berner, t. rég....... 20 
Besogner, i. rég..... 20 
Bestialiser, t. rég.... 20 
Bétifier, t........... 31 
Bétiser, i. гёр....... 20 
Bétonner, t. rég..... 20 
Beugler, i. rég....... 20 


(1) Bénir. — Le verbe bénir a deux participes passés : : 
1? Benit, bénite, qui se dit des choses consacrées par les priéres de l'Église : Du pain 


bénit, de l'eau bénite; 


Рицин 


Beurrer, t. rég... ‚20 
Blalsor, |. rêp. ....,,, 20 
Bibeloter, |. rép..... 20 


Biberonner, |. rép,... 20 
Bichonner, t. rég..,. 20 
Bienvenir (inf. seul). 


Biffer, t. лр... 20 
Bifurquer, |. rép...... 20 
Bigarrer, t. rép....... 20 
Bigorner, t. rég...... 20 
Billarder, |. гёр...... 20 


Billebauder, |. rég.... 20 
Billonner, |, rég... .. 20 


Biloquer, t. rég...... 20 
Biner, t, rég,....,,.,. 20 
Biographier, t....... 31 
Віоппег, t. гёр....... 20 
Biqueter, /.......... 26 
Віѕсиісег, t. rég...... 20 
Biseauter, t. гёр. ..... 20 
Bisegmenter, t. гёр... 20 
Biser, t. rég......... 20 
*Bisquer, i. rég...... 20 
Bisser, t. гёр......... 20 
Bistourner, t. rég.... 20 
Bistrer, t. rég........ 20 
Bitumer, t. rég....... 20 
Bituminer, t. rég..... 20 
Bivouaquer, i. rég.... 20 


*Blackbouler, t. rég.. 20 
*Blaguer, i. et t. гёр... 20 


Blàmer, t. rég........ 20 
Blanchir, t. et i. гёр... 36 
Blanchoyer, i........ 32 
Blaser, t.rég......... 20 
Blasonner, t. rég..... 20 


2° Béni, benie, qui s'emploie dans tous les autres cas : Vous êtes bénie entre toutes les 


femmes. 


2 
| 
| 


Payres 
Blasphémer, t,,,,,, 22 
Blater, t, гр. ,,,.,, ,. 20 
Blatérer, 1.2... 22 
Blêmir, 1. rég,,,,,.,, 36 
Bléser, L ,,,,., 2 22 
Blesser, t. rép,..,..,. 20 
ВІесиг, |, rép ,.,.... 36 
Bleuir, i. et t. rép..... 36 
Blinder, t. rég....... 20 
Blondir, i. rép...,... 36 
Blondoyer, i. tr... ... 32 
Bloquer, t. rég...,.., 20 
Blottir (Se), pr. rég... 36 
* Blouser, t. rég...... 20 
Bluffer, t. rég ...... 20 
Bluter, t. гёр........ 20 
Bobiner, t. rég....... 20 
Bocarder, t. rég,...., 20 
Вориег, t. et i. rég.,.. 20 
Boire, Ё... „хае. 86 
Boiser, t. rég......., 20 
Boiter, i. rég.,,..... 20 
Boitter ou bouetter, 

TE A ОНИ 20 
Bombarder, t. rég.... 20 
Bomber, t. rég ...... 20 
Bonder, t. rég....... 20 
Bondir, i. rég........ 36 
Bondonner, t. rég.... 20 
Bonifier t........... 31 
Bonneter, t......... 26 
Border, t. rég........ 20 
Borner, t. rég........ 20 
Bornoyer, t......... 32 
Bosseler, t 
Bosser : M Move 26 
Bossier * — e 

ерат. 20 


Bostonner, i. ré 


Puges 
Botter, t róp o. 20 
Boucaner, t, rép .,,., 20 


Boucharder, t. rêp, ,.. 20 
Boucher, rég  ,,,, 20 
Bouchonner, t. rép,,, 20 


Boucler. t rég 20 
Bouder, t. ou i, гёр, ,.. 20 
Boudiner, t, rép...... 20 
Bouffer. i. rég....... 20 


Bouffir, i. ou t. rég.... 36 
Bouffonner, i. rég.... 20 


Bouger, í......... .. 28 
Bougonner, i. гёр.... 20 
Boulllir, |, .......... 45 
Bouillonner, i, rég,,,. 20 
Bouilloter, í. rég..... 20 
Boulanger, t......... 28 


Bouler, t. et i. rég.,.. 20 
Boulevarder, i. rég... 20 
Bouleverser, t. гёр... 20 
Bouliner, t. ou i. rég.. 20 


Boulonner, t. rég..... 20 
* Boulotter, t. ou i. rég. 20 
Bouquer, i. rég...... 20 
Bouquiner, i. rég..... 20 
Bourcer, t.......... 21 
Bourder,i.rég....... 20 


Bourdonner, i. rég... 20 
Bourgeonner, i. гёр.. 20 
Bourlinguer, i. rég... 20 
Bourreler, t......... 26 
Bourrer, t. rég....... 20 
Boursicoter, i. rég.... 20 
Boursoufler, t. rég.... 20 


Bousculer, t. rég..... 20 
Bouser, t. et i. rég.... 20 
Bousiller,t.eti.rég.. 20 
*Bouter. t. rég....... 20 
Boutonner, t. гёр... 20 


Bouturer, t. et i. rég.. 20 
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pages 
Boxer, n Ég ,,,,,:,. 20 
Boycotter, t. гёр... s. 20 
Braconner, |, rép,.,,, 20 


Bralller, |. rég....... 20 
Braire, |, .......,.... 7B 
Braiser, t, rég,,,,,.,, 20 
Bramer, |. rég,,.,.., 20 
Brancher, t. et I, rég.. 20 
Brandiller, t, et i. гёр. 20 
Brandir, t. rép....... 36 
Brandonner, t. rég... 20 
Branler, t. rég.,..... 20 
Braquer, t. rég,,.,... 20 
Braser, t. rép....,... 20 
Brasiller, t. et. i. rég.. 20 
Brasser, t. rég....... 20 
Braver, t. rép....... 20 
Brayer,1.,,,,,,.,... 33 
Bredouiller, i, et t, гёр. 20 
Brésiller, t. et i. rég... 20 


Bretailler, i. rêg...... 20 
Bretauder, t. rég..... 20 
Bretteler, t........ 26 
Breveter, t.,........ 26 
*Bricoler, i. rég...... 20 
Brider, t. rég..,..... 20 
Brigander, i. rég..... 20 
Briguer, t. rég....... 20 
Brillanter, t. rég..... 20 
Briller, i. rég........ 20 
Brimbaler, t. rég..... 20 
Brimer, t. rég........ 20 
Briqueter, t......... 26 
Briser.t.rég......... 20 
Brocanter,i.ett. rég.. 20 
Brocarder, t. rég..... 20 
Brocher. t. rég....... 20 
Broder, t. rég........ 20 
Broncher, /. rég..... 20 
Bronzer, t. rég.... 20 
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Puges Pages Pages 

Brosser, t. гёр...... 20 | Caboter, i. rég...... 20 | Calmer. t. rég...... 20 
Brouetter, t. rég..... 20 | Cabotiner, i. гёр... 20 | Calomnier, t........ 31 
Brouillasser ,i. imp. rég. 20 | Cabrer (Se). pr. гёр . 20 | Calorifuger,t........ 28 
Brouiller, t. rég.... 20 | Cabrioier, i. rég..... 20 | Calotter, t. rég...... 20 
Brouillonner, t. гёр... 20 | Cacarder, i. rég...... 20 | Calquer, t. rég. ...... 20 
Brouir, t. rég........ 36 | Cacher, t. гёр........ 20 | Cambrer, t. rég...... 20 
Brouter, t. rég....... 20 | Cacheter, t.......... 26 | Cambrioler, t. rég.... 20 
Broyer, t........... 32 | Cachotter. i. rég..... 20 | Cameloter, t. et i. rég. 20 
Bruiner, imp. rég..... 20 | Cadastrer, t. rég..... 20 | Camionner, t. rég.... 20 
Bruire, i. déf.(1). Cadenasser, t. rég.... 20 | Camoufler, t. rég..... 20 
Brüler, t. rég........ 20 | Cadencer, t......... 21 | Camper, i. * rég..... 20 
Brumasser, imp. rég.. 20 | Cadrer, t. rég....... 20 | Camphrer, t. rég..... 20 
Brunir, t. rég........ 36 | Cafarder, i. гёр...... 20 | Canaliser, t. rég...,.. 20 
Brusquer, t. rég...... 20 * Cagnarder, i. rég.... 20 | Canarder, t. rég..... 20 
Brutaliser, t. rég..... 20 | Cahoter, t. rég....... 20 | Cancaner, i. гёр...... 20 
*Bücher, t. et i. гёр... 20 | Caillebotter, t. гёр... 20 | Candir (Se), pr. гёр... 36 
Budgéter, t......... 22 | Cailler, t. fÉép. ¿z ыз 20 | *Caner, i. rég....... 20 
Buriner, t. rég....... 20 | Cailleter, i.......... 26 | Canneler, t......... 26 
Busquer,t.rég....... 20 | Caillouter, t. гёр..... 20 | Canner, t. гёр....... 20 
Buter, t. et i. rég..... 20 | Cajoler, t. rég....... 20 | Canoniser, t. rég..... 20 
Butiner, t. rég....... 20 | Calamistrer, t. rég... 20 | Canonner, t. гёр...... 20 
Butter, t. rég........ 20 Calandrer, t. rég..... 20 | Canoter, i. гёр....... 20 
Buvoter, i. гёр....... 20 | Calcifier, t...:....:. 31 | Cantonner, t, et i. гёр. 20 
Calciner, t. rég....... 20 | Caoutchouter, t. rég.. 20 

Calculer, t. rég....... 20 | Caparagonner, t. rég., 20 

с | Caler, t. rég......... 20 | Capeler,t........... 26 

Calfater, t. гёр. ...... 20 | Capitaliser, t. rég.... 20 

Cabaler, i. rég....... 20 | Calfeutrer, t. rég..... 20 | Capitonner, t. rég.... 20 
Cabaner, i. rég...... 20 | Calibrer, t. гёр....... 20 | Capituler, i. rég...... 20 
Cábler, t. rég........ 20 | Сапег, t. rég....... 20 | *Caponner, i. rég.... 20 
Cabosser, t. rég...... 20 | Calligraphier, t...... 31 | Caporaliser, t. rég.... 20 


(1) Bruire n'a que les formes suivantes : 
Indicatif. Présent : || bruit. 
Imparfait: || bruyait, ils bruyaient. 
Infinitif. Présent: Bruire. : 

Des écrivains renommés font de ce verbe un usage moins restreint et le conjuguent à 
l'imparfait, au subjonctif présent et au participe présent sur finir. Les serpents à son- 
nettes bruissaient de toutes parts (Chateaubriand). I! n'y a pas une feuille qui frémisse, pas 
un insecte qui bruisse sous l'herbe immobile ( Ch. Nodier) L'usage a fini par faire adopter 
ce néologisme, mais dans un sens qui n'est pas absolument le même que le primitif de ce 
verbe, et c'est une richesse de plus ajoutée à la langue En revanche le verbe bruisser 
se soutient difficilement. 


Pages 
Capoter, і. rép...... 20 
Capter, t. rég.,...... 20 
Captiver, t. rég...... 20 
Capturer, t. rég...... 20 
Caquer, t. rég....... 20 
Caqueter, i......... 26 
Caracoler, i. rég..... 20 


Caractériser, t. гёр... 20 
Caramboler, i. rég... 20 
Caraméliser, t. гёр... 20 
Carbonater, t. rég.... 20 
Carboniser, t. rég.... 20 


Carburer, t. rég ..... 20 
Carcailler, i. rég..... 20 
Carder, t. гёр........ 20 
Caréner, t.......... 22 
Caresser, t. rég....., 20 
Carguer, t. гёр....... 20 


Caricaturer, t. rég.... 20 
Caricaturiser, t. rég.. 20 


Carier, t............ 31 
Carillonner, i et t. rég. 20 
Carminer, t. rép..... 20 
Carnifier (Se), pr..... 31 
*Carotter, t. rép..... 20 
Carreler, t.......... 26 
Carrer,t.rég........ 20 
Carrosser, t. rép..... 20 
Cartayer, i.......... 33 
Cartonner, t. rég..... 20 
Cascader, i. rég.,.... 20 
Caséifier, t.......... 31 
Casemater, t. rég..... 20 
Caser, t. ГЕР oba de 20 
Caserner, j, et t. rég.. 20 
Casser, t. rép........ 20 
Castrer, t rég....... 20 


(1) Chaloir a vi 
des locutions dia 


Puges 
Catalyser, t. rég....., 20 
Catapulter, t. rég.... 20 
Catéchiser, t. rég.... 20 
Catir, t. rép......... 36 
Causer, t. rég....,... 20 
Cautériser, t. rég..... 20 
Cautionner, t. rég.... 20 
Cavalcader, i. rég.... 20 
Caver, t. et i. rép..... 20 
Céder, t.u luas suqus 22 
Ceindre, t. irr....... 72 
Ceinturer, t. rég..... 20 
Célébrer,t.......... 22 
Celer,t............. 27 
Cémenter, t. rég..... 20 
Cendrer, t. rép...... 20 
Censurer, t. rég...... 20 
Centraliser, t. rég.... 20 
Centrer,t.rég....... 20 
Centupler, t. rép..... 20 
Cercler, t. rég....... 20 
Cerner,t.rég........ 20 
Certifier, t.......... 31 
Cesser, t. et i. rég.... 20 
Chabler, t. rép....... 20 
Chagriner, t. rép..... 20 
Chahuter, t. et i. rég.. 20 


Chainer, t. rég....... 
Chaloir, imp. (1). 

Chamailler, i. et r. rég. 
Chamarrer, t. rép.... 
* Chambarder, t. гёр. . 
Chambrer, t. rég...., 


Chamoiser, t. rég.... 
Champagniser, t. rég. 
Champlever, t. ...... 
Chanceler, i. ......,, 
Chancir, i. rég....... 


20 
20 
23 
26 
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Pages 
Chanfreiner, t. rég... 20 
Changer, i. * ett..... 28 
Chansonner, t. гёр... 20 
Chanter, t.rép....... 20 
Chantonner, t. гёр... 20 
Chantourner, t. rég.. 20 
Chaparder, t. rég:..,. 20 
Chapeler,t.......... 26 
Chaperonner, t. rég.. 20 
Chapitrer, t. rég..... 20 
Chaponner, t. rég.... 20 
Charbonner, t. rég... 20 
Charcuter, t. rép..... 20 
Charger, t.......... 28 
Charmer, t. rép...... 20 
Charpenter, t. rég.... 20 
Charrier, t.......... 31 
Charroyer, t........ 32 
Chasser, t. et i. rég.,, 20 
Chátier, t........... 31 
Chatonner, t. rég.... 20 
Chatouiller, t. rég.... 20 
Chatoyer, i......... 32 
Chátrer, t. rég....... 20 
Chauffer, t. rég...... 20 
Chauler, t. rég....... 20 
Chaumer, t. гёр...... 20 
Chausser, t. rép...... 20 
Chauvir, |, rég....... 36 
Chavirer, i. * rég..... 20 
Cheminer, i, rég,,... 20 
Chercher, t. rég..... 20 
Chérir, t. rép........ 36 
Chevaler, t. rép...... 20 
Chevaucher, i. rég.... 20 
Cheviller, t. rég...... 20 
Chevronner, t. гёр... 20 
Chevroter, i. rép..... 20 


illi et ne s'emploie qu'impersonnellement: il no se dit guàre que dans 
е : lÍ no m'en chaut ou peu m'en chaut = je ne m'en soucie pas 
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Pages 
Chicaner, i. et t. rég.. 20 
Chicoter, i. rég...... 20 
Chienner, i. rég...... 20 


Chiffonner, t. rég.... 20 
Chiffrer, i. et t. rég.. 20 


Chiner, t. rég....... 20 
* Chiper, t. rég....... 20 
Chipoter, i. rég...... 20 
Chiquer, t. гёр....... 20 


Chloroformer, t. rég 20 
Chloroformiser, t. rég. 20 


Choir, i. irr......... 69 
Choisir, t. rég....... 36 
Сһӧтег, i. rég....... 20 
Chopiner, i, rég..... 20 
Chopper, i. rég...... 20 
Choquer, t. rég...... 20 
Choyer, t........... 32 
Christianiser, t. rég.. 20 
Chromer, t. rég...... 20 
Chroniquer, i. rég.... 20 
Chronométrer,t..... 22 
Chuchoter, i. et t. гёр. 20 
Chuinter, i. rég...... 20 
Chuter, t. et i. rég.... 20 
Cicatriser, t. rég .... 20 
Ciller, i, rég........ 20 
Cimenter, t. rég..... 20 
Cingler. t. eti. rép.... 20 
Cintrer, t. rég....... 20 
Circoncire, t (1)..... 100 
Circonscrire,t....... 98 
Circonstancier, t..... 31 
Circonvenir, t....... 41 
Circuler,i. rég.,..... 20 
Cirer, t. rép......... 20 
Cisailler, t. rég...... 20 
Ciseler, t... ,. . , 27 


Pages 
Citer, t. rég......... 20 
Citronner, t rég..... 20 
Civiliser, t. rég...... 20 
Clabauder, i. rég..... 20 
Claironner. t. rég.... 20 
Clamer, t. rég....... 20 
Clapir, i. гёр ........ 36 
Clapoter, i. rég...... 20 
Clapper, i. rég....... 20 
Claquemurer, t. rég.. 20 
Claquer. t. гёр....... 20 
Claqueter, i......... 26 
Clarifier, t.......... 31 
Classer, t. rég......., 20 
Classifier,t.....,.... 31 
Clatir, i. rég........, 36 
Claustrer.t.rég ..... 20 
Clayonner, t. rég..... 20 
Clicher, t. rég....... 20 
Cligner, t. rég....... 20 
Clignoter, i. rég..... 20 
Cliqueter, í......... 26 
Clisser, t. rég........ 20 
Cliver, t. rég........ 20 
Clocher, i. rég....... 20 
Cloisonner, t. rég.... 20 
Cloitrer, t. rég...... 20 
Clopiner, i. rég...... 20 
Cloquer, i. rég....... 20 
Clore; tin ue 92 
Clôturer, t. гёр...... 20 
Clover, t. rég........ 20 
Clouter, t. rég,,.,,.. 20 
Coaguler. t. rég...... 20 
Coaliser (Se), pr. rég.. 20 
Cossser, і. rép....... 20 
Cocher, t. rég.,,.,.. 20 
Cochonner, t. гёр. ,,, 20 
Codifler, t 31 


' (1) Circoncire fait au participe passé circoncis, ise. 


Pages 
Coexister, i. rég..... 20 
Coffrer, t. rég....... 20 
Cogner, i. et t. rég.... 20 
Cohabiter, i. rép..... 20 
Cohériter, ti rég..... 20 
Coiffer, t. rép........ 20 
Coincer, t.......... 21 
Coincider, i. rég..... 20 


Collaborer, i. rég.... 20 
Collationner, t. et i. rg. 20 
Collectionner, t. rég.. 20 


Coller, t. et i. rég..... 20 
Colleter, t.......... 26 
Colliger,t........... 28 
Colmater.t. rég...... 20 
Coloniser, t. rég..... 20 
Colorer. t. гёр....... 20 
Colorier, i.......... 31 
Colporter, t. гёр..... 20 
Coltiner, t. rég...:.. 20 
Combattre, t........ 83 
Combiner, t. rép..... 20 
Combler, t. rég...... 20 


Commander, t. гёр... 20 
Commanditer, t. rég.. 20 
Commémorer, t. rég.. 20 
Commencer, t. et і... 21 
Commenter, t. гёр... 20 


Commercer, i ..,... 21 
Commercialiser, t. гёр. 20 
Commérer, i........ 22 
Commettre, t....... 82 


Commissionner, t. rg. 20 
Commuer, t. rég..... 20 
Communler, 1..,,... 31 
Communiquer, t. rég. 20 
Comparaitre, 1...... 79 
Comparer, t rég... 


A eie 


n ai еы ы: 


Pages, 
Comparoir, i. irr.(1). 
Compasser, t. rég.... 20 
Compatir, i. rép..... 36 
Compenser, t. rég.... 20 


Compéter,i......... 22 

Compiler. t. rég..... 20 
Complaire, i. et pr. 

TET; (Jetses rehires 77 

, Compléter, t........ 22 


Complimenter, t. rég. 20 


* Compliquer, t. гёр... 20 


Comploter, t. et i. rég. 20 
Comporter, t. rég.... 20 
Composer, t. et i. rég. 20 
Composter, t. rég.... 20 
Comprendre, t...... 71 
Compresser, t. гёр... 20 
Comprimer, t. гёр... 20 
Compromettre, t.... 82 
Compter, t. rég...... 20 
Compulser, t. rég.... 20 
Computer, t. rég.... 20 
Concasser, t. rég..... 20 
Concéder, t......... 22 
Concentrer, t. rég... 20 
Concerner, t. rég.... 20 
Concerter, t. rég.... 20 


Concevoir, t.eti..... 55 
Concilier, t.,....... 31 
Conclure, t,,,...... 93 
Concorder, i. rég.... 20 
Concourir, ......... 52 
Concréter, Lo... 22 
Concrétionner (Se), 

Pr. rég............ 20 
Concurrencer, tra. 21 


Pages. 
Condamner, t. rég.. 20 


Condenser, t. rég.... 20 
Condescendre. i.rég 70 
Conditionner, t. гёр.. 20 


Conduire, t......... 101 
Confectionner, t. rég. 20 
Confédérer, t....... 22 
Conférer, t.eti...... 22 
Confesser, t. rég..... 20 
Confier, t........... 31 


Configurer, t. rég.... 20 
Confiner, i. et t. rég.. 20 
Confire, t........... 100 
Confirmer, t. rég.... 20 
Confisquer, t. rég.... 20 
Confluer, i. rég...... 20 
Confondre, t. rég.... 70 
Conformer, t. rég.... 20 


Conforter, t. rég..... 20 
Confronter, t. rég... 20 
Congédier, t........ 31 
Congeler, t......... 27 


Congestionner, t. rég. 20 
Conglober, t. rég..., 20 
Conglomérer, t...... 22 
Conglutiner, t. гёр... 20 
Congratuler, t. гёр... 20 


Congréer, i......... 30 
Conjecturer, t. гёр... 20 
Conjoindre,t........ 75 


Conjuguer, t. rég.... 20 
Conjurer, t. et i. rég.. 20 


Connaítre,t......... 79 
Conniver, i. rép...... 20 
Conquérir, t........ 48 


Conguêter, t. rég..., 20 
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Pages 
Consacrer, t. rég..... 20 
Conseiller, t. rég..... 20 
Consentir, i. et t..... 46 
Conserver, t.rég..... 20 
Considérer, t, ....... 22 
Consigner, t. rég..... 20 
Consister, ti. rég..... 20 
Consoler, t. rég...... 20 


Consolider, t. rég.... 20 
Consommer, t. rég... 20 
Consonner, ou conso- 


ner,i.rég......... 20 
Conspirer, t. et i. rég. 20 
Conspuer, t. rég..... 20 
Constater, t. rép..... 20 
Consteller, t. rég.... 20 
Consterner, t. rég.... 20 
Constiper, t. rég..... 20 
Constituer, t. rég.... 20 
Construire, t........ 101 
Consulter, t. rég..... 20 
Consumer, t. rég..... 20 
Contacter, t. rég..... 20 
Contagionner, гёр. t.. 20 
Contaminer, t. rég... 20 
Contempler, t. гёр... 20 
Contenir,t.......... 46 
Contenter, t. rég.... 20 
Conter, t.rép........ 20 
Contester, t. rég..... 20 
Contingenter, t. rég.. 20 
Continuer, t. rég..... 20 
Contourner, t. rég... 20 
Contracter, t. rég.... 20 
Contraindre, t....... 73 
Contrarier, t.,,..... 31 
Contraster, i. гёр.... 20 


(1) Co ; 
Être оре Мы, у. Int. Terme de pratique qui n'est guëre usité que dans ces phrases : 
senter en juga ПРАГОІЕ; recevoir une ossignation à comparoir; ëtre assigné à se pré- 


( e Participe 


e. Па vieilli. On dit aujourd'hui : comparaítre. 


passé de complaire, se complaire, est toujours invariable, 
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Pages Pages Pages. 

Contre-attaquer, t. rg. 20 Convaincre, i. (1) .. 74 Coter, t. rég........ 20 
Contre-balancer, t... 21 | Convenir. ti. et i.* (2). 46 | Cotir, t. гёр....... .. 36 
Contre-battre, t..... 83 | Converger, i........ 28 | Cotiser, t. rég....... 20 
Contre - bouter ou Converser, i. rég.... 20 | Cotonner (Se), pr. rég. 20 
contre-buter, t. rég. 20 | Convertir, t. rég..... 36 | Cétoyer, t... Uds cp 32 
Contre-caiquer, t. rég. 20 | Convier, t.......... 31 | Coucher, t. et i. rég.. 20 
Contrecarrer, t. rég.. 20 | Convoiter, t. rég..... 20 | Couder, t. rég....... 20 
Contre-dater, t. rég.. 20 | Convoler, i. rég..... 20 | Coudoyer, t........ 32 
Contre-dégager, t.... 28 | Convoquer, t. rég.... 20 | Coudre, t.. езтне 88 
Contredire,t........ 96 | Convoyer, t......... 32 | Couler, t. et i. rég.... 20 
Contre-émailler, t... 20 | Convulsionner, t. гёр 20 | Coupeller, t. rég..... 20 
Contrefaire, ........ 76 | Coopérer, ti........ 22 | Couper, t. rég....... 20 
Contre-hacher, t. rég. 20 | Coopter, t. rég...... 20 | Couperoser, t. rég... 20 
Contre-gager, £...... 28 | Coordonner, t. гёр... 20 | Coupler, t. rég...... 20 
Contre-indiquer, t. rg. 20 | Copartager, t. rég»... 28 | Courbaturer, t. rég.: 20 
Contre-latter, t. rég.. 20 | Copermuter, t. rég... 20 | Courber, t. rég...... 20 
Contre-mailler, t. rég. 20 | Copier, t........... 31 | Courir, i. et t. ....... 52 
Contremander, t. rég. 20 | Coposséder, t....... 22 | Couronner, t. rég.... 20 
Contremarcher, i. rég. 20 | Coqueter, i......... 26 | Courroucer, t....... 21 
Contremarquer, t. rg. 20 | Coquiller, i. rég..... 20 Courtauder, t. rég... 20 
Contre-miner, t. rég.. 20 | Cordeler, t......... 26 | Court-circuiter, t. гёр. 20 
Contre-murer, t. rég. 20 | Corder, t. rég....... 20 | Courtiser, t. rég -— 20 
Contre-passer, t. гёр. 20 | Cordonner, t. rég.... 20 Cousiner, t. et i. rég.. 20 
Contre-pointer, t. rég. 20 | Corner, t. et i. rég. ... 20 | Coürer, i. et t. rég.... 20 
Contrer, РОТЕ 20 | Correctionnaliser, t. Couturer, t. rég MT 20 
Contre-sceller, t. rég. 20 гёр ..... nnn 20 | Couver, t. et i. гёр... 20 
Contresigner, t. rég.. 20 | Correspondre, i. rég. 70 | Couvrir, t.......... 54 
Contre-tirer, t. гёр... 20 | Corriger, t........- 28 | Cracher, t. rég...... 20 
Contrevenir, ti...... 41 | Corroborer, t. rég... 20 Crachoter, t. rég..... 20 
Contribuer, tí. rég... 20 | Corroder, t. rég..... 20 | Craindre, t...... Run 7 
Contrister, t. rég.... 20 | Corrompre, t. rég... 70 Cramponner, t. rég.. 20 
Contrôler, t. rég..... 20 | Corroyer, {......... 32 | Crâner, i. rég....... 20 
Controuver, t. rég... 20 | Corser, t. rég....... 20 | Crapuler, i. rég...... 20 
Controverser, t. rég.. 20 | Corseter, ananas 27 | Craqueler, i......--- 26 
Contusionner, t. гёр.. 20 Costumer, t. rég... 20 | Craquer, i гёр... 0» 20 
convain- 


(1) Le participe présent de convaincre est convainquant; dans l'adjectif : 


cant, les lettres qu sont remplacées par un c. 
(2) Convenir prend l'auxiliaire avoir quand il signifie 


Cette place lui aurait bien convenu. Cette maison m'a convenu (Académie). 


Convenir, quand il signifie : demeurer d'accord, faire un accord, une сопе: 
l'auxiliaire être : Il est convenu de sa méprise, 115 sont convenus de se trouver € 


(Académie). 


; être propre, sortable, plaire : 


prend 
tel lieu 


Pages 
Craqueter, i...... ‚‚. 27 | Crucifier, t......... 31 
Crasser, t. rég....... 20 | Cuber, t. rég........ 20 
Cravacher, t. rég..... 20 | Cueillir, t........... 44 
Cravater, t. rég...... 20 | *Cuider, t. гёр...... 20 
Crawler, |. rég...... 20 | Cuirasser, t. rég..... 20 
Crayonner, t. rég.... 20 | Cuire, t............ 101 
Créditer, t. reg...... 20 | Cuisiner, t. et i. rég... 20 
Créer, t............ 30 | Cuivrer, t. rég....... 20 
Crémer, i.......... 22 | Culasser, t. rég...... 20 
Crémer, t.......... 22 | Culbuter, t. et i. rég.. 20 
Créneler, t......... 26 | Culer, i. rég......... 20 
Créner, t........... 22 | Culminer, i. rég..... 20 
Créosoter, t. rég..... 20 | Culotter, t. rég...... 20 
Créper, t. rég....... 20 | Cultiver, t. rég...... 20 
Crépir, t. rég........ 36 | Cumuler, t. rég...... 20 
Crépiter, i. rég...... 20 | Curer, t. rég........ 20 
Crételer, i.......... 26 | Cureter, t. rég...... 26 
Crétiniser, t. rég..... 20 | Cuveler, t.......... 26 
Creuser, t. rég...... 20 | Cuver. t. eti. rég..... 20 
Crevasser, t. rég..... 20 | Cylindrer, t. rég..... 20 
Crever, t. et i. *..... 23 
Criailler, i. rég...... 20 
Cribler, t. rég....... 20 D 
Crier teti......... 31 Dactylographier, t... 31 
Griminalisar, t. гёр... 20 Daguer, t. rég....... 20 
ES : юх Tenan > Daguerréoryper,t.rég. 20 
s eg калиш Daigner, t. rég....... 20 
Cristalliser, t. et i. rég. 20 | Daller. t. rég........ 20 
Critiquer, t. rég..... 20 | Damasquiner, t. rég.. 20 
Croasser, i. rég...... 20 | Damasser, t. rég..... 20 
Crocheter, t........ 27 | Damer, t. rég....... 20 
bli E M 84 | Damner, t. rég...... 20 
С Dandiner, i. tég...... 20 
Ng KANAN Danser, t. et i. rég.... 20 
tes Darder, t. rég....... 20 
tecer Dater, t. rég........ 20 
Suas Dauber, t. rég....... 20 
pie * Déambuler, i. rég... 20 
bus Débâcler, t. rég..... 20 


*Débagouler, t. rég 20 
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Pages. 
Déballer, t. rég....., 20 
Débander, t. rég..... 20 
Débanquer, t. rég.... 20 
Débaptiser, t. rég.... 20 
Débarbouiller, t. rég. 20 
Débarder, t. rég..... 20 
Débarquer, t. et i. rég. 20 
Débarrasser, t. гёр... 20 


Débarrer, t. rég..... 20 
Débateler, t......... 26 
Débâter, t. rég...... 20 
Débàátir, t. rég....... 36 
Débattre, t......... 83 
Débaucher, t. rég.... 20 
Débiliter, t. rég...... 20 
Débillarder, t. rég.... 20 
* Débiner. t. rég..... 20 
Débiter. t. rég ...... 20 
Déblatérer, i ....... 22 
Déblayer. t....:.... 33 


Débloquer, t. rég.... 20 
Débobiner, t. rég.... 20 


Déboiser. t. rég....,.. 20 
Déboiter. t. rég...... 20 
Débonder, t. rég..... 20 
Déborder, i. * et t. гёр. 20 
Débosseler, t........ 26 
Débosser, t. rég..... 20 
Débotter, t. rég..... 20 


Déboucher, t. rég.... 20 
Déboucler, t. rég.... 20 
Débouillir, t........ 45 
Débouler, t. rég..... 20 
Déboulonner, t. rég.. 20 
Débouquer, t. rég... 20 
Débourder, t. rég.... 20 
Débourrer, t. rég.... 20 
Débourser, t. rég.... 20 
Débourer, t. rég..... 20 
Déboutonner, t. rég 20 
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Pages 
Débrailler (Se). pr. rég. 20 
Débraiser, t. rég..... 20 
Débrayer, t......... 33 
Débredouiller, t. rég. 20 
Débrider, t. rég..... 20 


Débrocher, t. rég.... 20 
Débrouiller, t. rég... 20 
Débroussailler, t. rég. 20 


Débrutir, t. rég...... 36 
Débôcher,'t. rég..... 20 
Débusquer, t. rég.... 20 
Débuter. i. rég...... 20 
Décacherer, t....... 26 
Décaisser, t. rég.... 20 
Décaler, t. гёр ...... 20 
Décalotter, t. гёр ... 20 
Décalquer, t. rég.... 20 
Décamper, i. * rég.... 20 
Décanter, t. rég..... 20 
Décapeler, t........ 26 
Décaper, t. rég...... 20 
Décapiter, t. rég..... 20 


Décapuchonner, t. rég. 20 
Décarbonater, t. rég. 20 
Décarboniser, t. rég 20 
Décarburer. t. rég.. 20 
Décarémer (Se). рг. гёр. 20 
Décarreler, t ....... 26 
Décartonner t. rég 20 
Décatholiciser, t. rég 20 
Décatir, t. rég....... 36 
Décaver. t. rég...... 20 
Décéder, i (aux. être). 22 


Déceler, t. ....... 27 
Décentraliser, t. гёр’ 20 
Décentrer, t. rég.... 20 
Décercler, t. rép..... 20 
Décerner t rég..... 20 


Décevoir, t........ 55 
Déchagriner, t. rég... 20 
Déchainer, t. rég.... 20 
Déchalasser, t. гёр... 20 
Déchanter, i. rég.... 20 
Déchaperonner, t. rég. 20 
Décharger, t........ 28 
Décharner, t. rég.... 20 
Déchaumer, t. rég... 20 
Déchausser, t. rég... 20 
Décheveler, t....... 26 
Déchevétrer, t. rég.. 20 
Déchiffrer, t. rég.... 20 


Déchiqueter, t...... 26 
Déchirer, t. rég..... 20 
Déchoir, i. * ігг...... 69 
Déchouer, t. rég..... 20 
Déchristianiser, t. rég. 20 
Décider, t. rég...... 20 
Décimer, t. гёр..... 20 
Décintrer, t. rég..... 20 
Déclamer, t. et i. rég 20 
Déclarer, t. rég...... 20 
Déclasser, t. rég..... 20 


Déclencher, t. rég.... 20 
Déclimater, t. rég.... 20 
Décliner, t. et i. гёр. 20 


Décliquer, t. rég..... 20 
Décliqueter, t....... 26 
Décliver, i. rég...... 20 
Déclore, t.......... 92 
Déclouer, t. rég..... 20 
Décocher, t. rég..... 20 
Décoiffer, t. rég..... 20 
Décoincer, t. rég.... 21 
Décolérer, i. rég..... 22 
Décoller, t. rég...... 20 
Décolleter, t........ 26 


Pages 
Décolorer, t. rég.... 20 


Décommander, t. rég. 20 
Décompléter, t...... 22 
Décomposer, t. rég.. 20 
Décomprimer, t. rég. 20 
Décompter, t. rég... 20 
Déconcerter, t. rég.. 20 
Déconjuguer, t. rég.. 20 


Déconfire,t......... 100 
Déconseiller, t. rég.. 20 
Déconsidérer, t..... 22 
Décontenancer, t.... 21 
Décontracter, t. rég.. 20 
Décorder, t. rég..... 20 
Décorer, t. rég...... 20 
Décorner, t. rég..... 20 


Décortiquer, t. rég.. 20 
Découcher, i. rég.... 20 


Découdre, t......... 88 
Découler, i. rég..... 20 
Découper, t. rég..... 20 
Découpler,t.rég.. .. 20 
Décourager, t..... . 28 
Découronner, t. rég. 20 
Découvrir, t........ 54 
Décrasser, t. rég..... 20 


Décravater, t. rég... 20 
Décréditer, t. rég.... 20 


Décrépir, t. rég..... 36 
Décrépiter, i. rég.... 20 
Décréter, t......... 22 
Décreuser, t. rég.... 20 
Décrier, t.......... 31 
Décrire, t.......... 98 
Décrocher, t. rég.... 20 
Décroiser. t. rég..... 20 


Décroitre, i. * (1).... 85 
Décrotter, t. rég.... 20 


š e Décroitre ne prend pas l'accent circonflexe aux formes suivantes : je décrois, 
ч décrois, je décrus, tu décrus, il décrut, ils décrurent, décru. 


Déflagrer. i. гёр 
Déflegmer, t. rég.... 
Défleurir, t. et i. rég 
Déflorer, t. гёр 


Décruer, t. rég 
Décruser, t. rég 
Décuirasser, t. rég... 
Déculasser, t. rég.... 
Déculotter, t. rég.... 
Décupler, t. rég 
Décuver, t. rég 
Dédaigner, t. rég.... 
Dédamer, i. rég 


Déformer, t. rég 
Défourner, t. rég.... 
Défranciser, t. 


Défricher, t. rég 
Dédommager, t Défriser, t. гёр 
Dédorer, t. rég 
Dédouaner, t. rég... 


Dédoubler, t. rég.... 20 


Défroquer, t. rég.... 
Défruiter, t. rég 


Défâcher, t. гёр 
Défaillir, i. irr. (1)... 43 


Dégainer, t. et i. rég.. 
Dégalonner, t. rég... 
Déganter, t. rég 


Défaufiler, t. rég 
Défausser, t. rég 
Défendre, t. rég 


Dégazonner, t. гёр... 
Dégeler, t. et i. *.... 

Dégénérer, i.* 
Dégermer, t. rég.... 
Dégingander, t. rég.. 
Dégiter, t. rég 


Déferler, i. et t. rég.. 20 
Déferrer, t. rég f 
Défeuiller, t. rég 


Défibrer, t. гёр Dégluer, t. rég 


Déglutiner, t. rég.... 
Déglutir, t. гёр 
* Dégobiller, t. et i. rég. 
Dégommer, t. rég... 
Dégonfler, t. rég 


Défigu rer, t. rég 


* Dégoter, t. rég 
(1) Les for 

| m 
ralent être qual ñ 
‚ (2) II faue bien 
tique parmi le peupl 
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Pages. 
*Dégouliner, i. rég.. 20 
Dégourdir. t. rég.... 36 


Dégoûter, t. rég..... 20 
Dégoutter, i. rég.... 20 
Dégrader, t. rég..... 20 


Dégrafer, t. rég. (2).. 20 
Dégraisser, t. rég.... 20 


Dégraveler, t....... 26 
Dégraver, t. rég..... 20 
Dégravoyer, t....... 32 
Dégréer, t.......... 30 
Dégrever, t......... 23 
Dégringoler, t. rég... 20 
Dégriser, t. rég...... 20 
Dégrosser, t. rég.... 20 
Dégrossir, t. rég..... 36 


Déguerpir, i. rég.... 36 
Déguignonner, t. rég. 20 


Déguiser, t. rég..... 20 
Déguster, t. rég..... 20 
Déhaler. t. rég...... 20 
Déhaler, t. rég...... 20 


Déhancher, t. rég.... 20 
Déharnacher, t. rég.. 20 
Déhausser, t. rég.... 20 


Déifier, t........... 31 
Déjeter, t.......... 26 
Déjeuner, i. rég..... 20 
Déjoindre, t........ 75 
Déjouer, t. rég...... 20 
Déjucher, t. et i. rég.. 20 
Déjuger, t.......... 28 
Délabrer, t. гёр: ..... 20 
Délacer, t.......... 21 
Délaisser, t. rég..... 20 
Délaiter, t. rég...... 20 
Délarder, t. rég..... 20 


: je défaillirai, je défaillirais, ne sont pas recommandables, mais ne sau- 
ées de barbares, dit la récente Grammaire de l'Académie, 

garder de dire désagrafer, au lieu de bégrefer, comme cela se pra- 
e. Desagrafer n'est pas français. 
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Pages Pages 
Délasser, t rég ... 20 | Démener (Se). рг... 23 
Délaver, t. rég...... 20 | Démentir. t. 46 
Délayer, t.......... 33 | Démériter, i. rég.... 20 
Délecter. t. гёр..... 20 | Démettre, t....... 82 
Déléguer. t ........ 22 | Démeubler, t. гёр... 20 
Délester, t. rég ..... 20 | Demeurer, i. * гёр. (1). 20 
Délibérer, t......... 22 | Déminéraliser, t. rég. 20 
Délier t... ese 31 | Démissionner, i. et t. 
Délimiter, t. rég..... 20 24 PP E T 20 
Délinéer, t.......... 30 | Démocratiser, t. rég. 20 
Délirer, i. rég....... 20 | Démoder, t. rég..... 20 
Délisser. t. rég...... 20 | Démolir, t. rég...... 36 
Déliter, t. rég...... 20 | Démonétiser, t. гёр.. 20 
Délivrer. t. rég...... 20 | Démonter, t. rég.... 20 
Déloger. t. ....... 28 | Démontrer, t. rég... 20 
Délurer, t. гёр. ..... 20 | Démoraliser, t. rég... 20 
Délustrer, t. rég..... 20 | Démordre, ti. rég... 70 
Démaigrir. t. et i. rêp. 36 | Démoucheter, t..... 26 
Démailler, t. rég.. .. 20 | Démouler, t. гёр.... 20 
Démaillonner, t. rég.. 20 | Démunir. t. rég..... 36 
Démailloter. t. гёр... 20 | Démurer, t. rég..... 20 
Démancher, t. rég... 20 | Démuseler, t........ 26 
Demander, t. гёр... 20 | Dénantir, t. rég..... 36 
Démanger. i. ..... 28 | Dénationaliser, t. гёр. 20 
Démanteler. t. 2,27 | Dénatter, t. rég..... 20 
Démanribuler, t. гёр. 20 Dénarturaliser, t. rég. 20 
Démaquiller, t. rég.. 20 | Dénaturer, t. rég.... 20 


Démarier. t........ 3 


Démarquer, t. rép... 20 
20 | Dénicher, t. et i. * rég. 


Démarrer, t. et i. rép 


1 | Dénazifier, t........ 
Déniaiser, t. rép,.... 


Démasquer. t. rég.. 20 | Dénicotiniser, t. rép. 
Démastiquer, t. rég., 20 | Dénier, t..,...,,,.. 
Démáter, t. rég .... 20 | Dénigrer, t. rég,.... 
Dématriculer, t. rég. 20 | Déniveler, t......., 
Démêler, t. rég .... 20 | Dénombrer, t. rég... 


Démembrer, t. rég.. 20 
Déménager, t. et | *,. 28 


(1) S'emploie avec l'aux 
d'habiter tarder 


Dénommer, t. rég... 
Dénoncer.t.,,,,,.,, 


. Gtra au sens de s'arrkter, 


(2) Est conjugué parfois sur finir, p. 36. 


. Pages 
Dénoter, t. rég...... 20 
Dénover, t. rég...... 20 
Denteler, t......... 26 
Denter, t. rég....... 20 
Dénuder, t. rég...... 20 
Dénuer, t. rég....... 20 
Dépailler, t. rég..... 20 
Dépaqueter, t....... 26 
Dépareiller, t. гёр... 20 
Déparer, t. rég...... 20 
Déparier, t......... 31 
Déparquer, t. rég.... 20 
Départager, t....... 28 
Départir, t. rég. (2).. 46 
Dépasser, t. rég..... 20 
Dépaver, t. rég...... 20 
Dépayser, t. rég..... 20 
Dépecer, t..,....... 25 
Dépêcher, t. rég..... 20 
Dépeigner, t. rég.... 20 
Dépeindre, t........ 72 


Dépelotonner, rég... 20 
Dépendre, t. et i. rég. 70 


Dépenser, t. rég..... 20 
Dépérir, |. rég...... 36 
Оёрётгег, t. rég..... 20 


Dépeupler, t. rég.... 20 
Dépiauter, t, rég.... 20 


Déplécer, t......... 24 
Dépiquer. t. rég..... 20 
Déplster, t. rép...... 20 
Dépiter, t. rég...... 20 
Déplacer, t,,.,,,,,. 21 
Déplaire, |, Imp..... 77 
Déplanter, t. rég.... 20 
Dépl&trer, t. rép... 20 
Déplier, (.,....... ,. 31 


rester; avec l'aux, nvolr au sens 
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Pages 
Dépusser, t. rép..... 20 
Déplomber, t. rég... 20 
Déplorer, t. rég..... 20 
Déployer, t......... 32 
Déplumer, t. rép..... 20 
Dépocher, t. rég..... 20 
Dépoétiser, t. rég.... 20 
Dépointer, t. rég.... 20 
Dépolariser, t. гёр... 20 


Dépoltir, t. rép....... 
Déporter, t. rép..... 
Déposer, t. et i. rép.. 
Déposséder, t....... 
Dépoter, t. rég...... 
Dépoudrer, t. rég.... 
Dépoulller, t. rég.... 


20 


Dépourvoir, t. (1)... 59 
Dépraver, t. rég..... 20 
Déprécier, t........ 31 
Déprendre, t....... 71 
*Déprier, {......... 31 
Déprimer, t. rég..... 20 
Dépurer, t. rég...... 20 
Députer, t. rég...... 20 
Déqualifier, t........ 31 
Déquiller, t. rég..,... 20 
Déraciner, t. rég..... 20 
Dérader, Г. rég. ...... 20 
Dérager, l.......... 28 
Déraldir, t. rég...... 36 
Déralller, |. rég...... 20 
Déraisonner, i. rég... 20 
Déranger, t..,....., 28 


Déraper, |, rég. .. . ... 
Déraser, t. rêp, ....., 
Derater, t. rég. .,,.,, 
Dératiser, t. rég...... 


Pagos 
Dérayer. t........ 33 
Dérégier,t...,,,..., 22 
Dérelier, L.......... 31 
Dérider, t. rép....... 20 
Dériver, t. et t. гёр... 20 
Dérober, t. rég..... 20 
Dérocher, t. rég..... 20 
Déroger, {......... 28 
Déroidir, t. rég ..... 36 
Déroquer, t. rég.... 20 
Dérougir. t. et i. rég.. 36 
Dérouiller, t. rég..... 20 
Dérouler, t. rég...... 20 
Dérouter, t. г6р,..... 20 
Désabonner, t. rég... 20 
Désabriter, t. rég.... 20 
Désabuser, t. rég..... 20 
Désaccorder, t. rég.., 20 
Désaccoupler, t. rég. 20 


Désaccoutumer , t. rég. 
Désachanlander, t. rég. 
Désaciérer, t........ 
Désaffecter, t. rég.... 
Désaffectionner, t. rg. 
Désaffubler, t. rég.... 
*Désagréger,1......, 
Désagréger,t...,.... 
Désalmanter, t. rég... 
Désa|Juster, t. rég..... 
Désallaiter, t. rég.... 
Désaltérer, t........ 
Désamarrer, t. rég... 
Désamorcer, t....... 
Désancrer, t. rég.... 

Desapparelller, t. rég 

Désapparler, (....... 
Désappauvrir, t. rég.. 
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Paget 
Désappointer, t. rég.. 20 
Desapprendre. t..... 71 
Désapproprier.t.:... 31 
Désapprouver, t. гёр. 20 
Désapprovisionner, 

To COR uestes 20 
Désarçonner, t. гёр... 20 
Désargenter, t. rég... 20 
Désarmer, t. rég..... 20 
Désarrimer, t. гёр.... 20 
Désarticuler, t. гёр... 20 
Désassembler, t. rég.. 20 
Désassimiler, t. гёр... 20 
Désassocier, t....... 31 
Désassortir, t. rég..., 36 
Désavantager,t..,,., 28 
Désaveugler, t. rég... 20 
Désavouer,t. rég... 20 
Desceller, t. rép...... 20 
Descendre, t. гёр,,,,. 70 

—  i.(aux. être). 70 
Désemballer, t. rég... 20 
Désembourber, t. rég. 20 
Désembrayer, t...... 33 
Désemmancher, t, rég. 20 
Désemparer, t. rég... 20 
Désempeser, t.,..... 23 
Désempétrer, t, rég.. 20 
Désemplir, t. rég,.,., 36 
Désemprisonner, t. 

Г an k aaa aa ah ‚‚ 20 
Désenamourer, t, гёр, 20 
Désenchainer, t. rég.. 20 
Désenchanter, t, rêp, 20 
Désenclaver, t, rég,,, 20 
Désenclouer, t, rép... 20 


(1) Dépourvoir ne s'emploie qu'au passé simple, à l'infinitif, au participe passé et aux 
temps composés : || le dépourvut de tout, Il nous a dépourvus de tout, I| s'emploie surs 
tout pronominalement ; Jo mo suis dépourvu pour vous de tout, 


UE 
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2 MN" Dessiller, ou dida Pages Pages Pages 
Désencombrer, t. Déshypothéquer, t... : , , 6 Détróner, t.rég...... 20 | Dévorer, t. rég...... dO | Ойсегтег, Kipas 20 
LT toras 20 Designet, t. rég...... 20 t. rég js ME Détroquer, t. rég..., 20 | Dévouer, t. rég. 20 | Discipliner, t. rég... 20 
Désencroûter, t. rég.. 20 | Désillusionner, t. гёр. 20 | Dessiner, t. гёр...... 20 Détrousser, t. rég.... 20 | Dévoyer, t.......... 32 | Discontindér t, rdp DO 
Désenfiler, t. гёр..... 20 | Désincorporer, t. rég. 20 Dessoler, t. rég...... 20 Détruire,t.......... 101 | Diagnostiquer, t. rég 20 | Disconvenir, ti(1).... 41 
Désenflammer, t. rég. 20 | Désincruster, t. гёр... 20 Башадар, К reg. Nous 20 Dévaler, t. rég....... 20 | Dialoguer, t. eti. rég.. 20 | Discorder, i. rég..... 20 
Désenfler, t. et i. rég.. 20 | Désinfecter, t. гёр. .. 20 | Dessoüler, t. et i. rég.. 20 Dévaliser, t. rég...... 20 | Dialyser. t. rég....... 20 | Discourir, i. etti... 52 
Désenfourner, t. rég.. 20 | Désintégrer, t. гёр... 22 | Dessuinter, t. rég.... 20 Dévaluer, t. rég...... 20 | Diamanter, t. rég..... 20 | Discréditer, t. rég.... 20 
Désenfumer, t. гёр... 20 | Désintéresser, t. rég.. 20 | Destiner, t. rég...... 20 Devancer, t......... 21 | Diaprer, t. rég....... 20 | Disculper, t. rég..... 20 
Désengager, t....... 28 | Désintoxiquer, t. rég. Destituer, t. rég..... 20 Dévaster, t. rég...... 20 | Dicter, t. rég........ 20 | Discuter, t. rég...... 20 
Désengorger, t...... 28 | *Désinvestir, t. rég... 36 | Désulfurer, t. rég.... 20 Développer, t. гёр... 20 | Diéser,t............ 22 | Disgracier,t......... 31 
Désengrener, t...... 23 | Désinviter, t. rég..... 20 | Désunir, t. rég....... 36 Devenir, i. (aux. étre). 41 | Diffamer, t. rég...... 20 | Disjoindre, t........ 75 
Désenivrer, t. rég.... 20 | Désirer, t. гёр....... 20 | Détacher, t. rég...... 20 Dévergonder, t. rég.. 20 | Différencier, t....... 31 | Disloquer, t. rég..... 20 
Desenlacer, t........ 21 | Désister (Se), pr. rég.. 20 | Détailler, t. rég...... 20 Déverguer ou désen- Différentier, t....... 31 | Disparaitre, i.* (2)... 79 
Désenlaidir, t. et i. гёр. 36 | Désobéir, i. rég...... 36 | Détaler, t. rég....... 20 verguer, t. rég..... 20 | Différer, t. et i....... 23: | Dispenser it 189... 20 
Désennuyer, t....... 32,| Désobliger, t........ 28 | Détaler, i. rég....... 20 Dévernir, t. rég..... 36 | Diffracter, t. rég. .... 20 | Disperser. t. rég..... 20 
Désenorgueillir, t. гёр. 36 | Оёѕоссирег, t. rég.... 20 | Détartrer, t. rég..... 20 Déverrouiller, t. rég.. 20 | Diffuser, t. rég....... 20 | Disposer, t. rég...... 20 
Désenrayer, t....... 33 | Désobstruer, t. гёр... 20 | Оёахег, t. rég....... 20 Déverser, t. rég...... 20 | Digérer, t. rég....... 22 | Disproportionner, t. 
Désenrhumer, t. rég.. 20 | Désceuvrer, t. rég.... 20 | Déteindre, t. et i..... 72 Dévétir, 1........... 47 | Dilacérer, t......... 22 (dA PR k u au 20 
Désenrouer,,t. гёр... 20 | Désoler, t. rég....... 20 | Dételer, t........... 26 Dévider, t. rég....... 20 | Dilapider, t. rég...... 20 | Disputailler, ti. гёр... 20 
Désensabler, t. rég... 20 | Désopiler, t. rég .... 20 | Détendre, t. rég..... 70 Dévier,t.eti........ 31 | Dilater, t. rég........ 20 | Disputer, t. rég...... 20 
Désensevelir, t. rég.. 36 | Désordonner, t. rég.. 20 | Détenir,t........... 41 Deviner, t. rég....... 20 | Diligenter, t. et i. rég 20 | Disqualifier, t....... 31 
Désensorceler, t..... 26 | Désorganiser, t. rég.. 20 | Déterger, t......... 28 Dévirer, t rég....... 20 | Diluer, t. rég........ 20 | Disséminer, t. rég.... 20 
Désentasser, t. rég.. 20 | Désorienter, t. гёр... 20 | Détériorer, t. rég.... 20 Dévisager, t......... 28 | Dimer. t. eti. rég..... 20 | Disséquer, t. ........ 22 
Désentortiller, t. гёр. 20 | Désosser, t. гёр...... 20 | Déterminer, t. rég... 20 Deviser, ti. et i. гёр... 20 | Diminuer, t-et i. * гёр. 20 | Disserter, ti. rég..... 20 
Désentraver, t. rég... 20 | Désourdir, t. гёр..... 36 | Déterrer, t. rég...... 20 Dévisser, t. rég...... 20 | Diner, i. rég......... 20 | Dissimuler, t. rég.... 20 
Désentrelacer, t..... 21 | Désoxigéner, t...... 22 | Détester, t. rég...... 20 Dévitrifier, t........ 31 | Dirë,t...uu u ois ean 95 | Dissiper, t. гёр....... 20 
Désenvelopper, t. гёр. 20 | Désoxyder, t. rég.... 20 | Détirer, t. rég....... 20 Dévoiler, t. rég...... 20 + Diriger, t........... 28 | Dissocier, t....... .. 31 
Désenvenimer, t. гёр. 20 | Desquamer, t. rég.... 20 | Décisser, t. гёр....... 20 Devoir, t.......... 60 | Dirimer, t. rég....... 20 Dissoner, i. rég...... 20 
Déséquilibrer, t. rég.. 20 | Dessabler, t. rég..... 20 | Détoner, i. rég....... 20 
Déséquiper, t. rég.... 20 | Dessaisir, t. rég...... 36 | Détonner, i. rég..... 20 (1) Disconvenir se conjugue avec l'aux. être au sens de ne pas convenir d'une chose, 
Déserter, t. rég...... 20 | Dessaisonner, t. rég.. 20 | Détordre, t. rég...... 70 la nier. avec laux. avoir au sens de ne pas convenir à. 
аена а | essere t rip cius 20 | Décor, t rig ces DO а s Е aga sa ышы ы 
Déshabiller, t. rég.... 20 | Dessangler, t. rég.... 20 | Détortiller, t. rég.... 20 résultant d’une action. Quand je dis : Le jour commence à disparaître, j'exprime évidem- 
Dëshabiuer, t. ré... 20 | Dessaquer,t.rég..... 20 | Détouper, t. ég..... 20 E e Ena EE Ie 
Désherber, t. rég..... 20 | Dessécher,t......... 22 | Détourner, t. rég.... 20 lour comme ne paraissant plus, par suite de l'action d'avoir disparu; alors j'exprime un 
Déshériter, t. rég.... 20 | Desseller, t. rég...... 20 | Dérracter, t. rég..... 20 ode: iu Ras es de gi , í : icile. Elle a di 
Déshonorer, t. rég... 20 | Desremeler, t....... 26 | Détraquer, t rég..... 20 pios seule siu TG Nr qe 
Déshuiler, t. rég..... 20 | Desserrer, t. rég..... 20 | Détremper, t. rég.... 20 gus ans T tournée vers le côté où le vaisseau d'Ulysse fendant les ondes, avait disparu 
Déshydrater, t. гёр... 20 | Dessertir, t. rég...... 36 | Détresser, t. rég..... 20 yeux (Fénelon). Tous les peuples qui ont paru et disparu dans l'univers (Massillon). 
Déshydrogéner, t.... 22 | Desservir, t......... 49 | Détromper, t. rég.... 20 Et de quelque cóté que je tourne la vue, 


La fo! de tous les cœurs est pour moi disparue. (Racine). 
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Pages. Pages. E 
Dissoudee, t.: о 87 Draguer, t. rég...... 30 | Ébrssen Gén e 
Pisu den t. гёр..... 20 | Drainer, t. rég....... 20 | Ébrécher, t. rég...... 22 Entrei ad np Bos Pages Pages 
PM t. ола 21 | Dramatiser, t. rég.... 20 | Ébrouer, t. rég..... 20 ter MER ses; 20 p TA "aM 31 | Éjaculer, t. rég....... 20 
Distendres t. rég ns 70 | Draper, t. rég....... 20 | Ébrouer (S'), pr. rég.. 20 NO н u е t. гёр. E 20 | Éjecter, t. rég........ 20 
Distiller, t. et i. rég... 20 | Dresser, t. rég....... 0 Eerder t ras - л s s Na de ulcorer, t. rég..... 20 | Éjointer,t.rég....... 20 
Discinguer, t. rég.... 20 | Dribler, t. rég....... а e s t.rég....... duquer, t. rég...... 20 | Élaborer, t. rég...... 20 
Distordre, t. гёр 70 | Droguer, t. ré RE ен 26 CEU s и 20 | Éfaufiler, t. rég. ...... 20 | Ё 5 
ои guer, t. reg...... 20 | Écacher, t. rég 20 Écloper, t. ré 20 aguer, f, FÉES asss 20 
Distraire, t 78 | Drosser, t. #ёр........ 20 | Écailler, t. гёр... ° ge Effacer, SN 21 | É 
a es vb pire 20 | Écailler, t. гёр. 20 Éclore, i. (aux. être).. 92 | E š Los A EH 2! 
Distribuer. t. ré 20 | Dulci Pere E ffaner, t. rég........ 20 А А 
Е . Pis — ulcifier, t.......... 31 | Écaler,t.rég......... 20 Écluser, t. rég....... 20 | Effarer, t. гёр 20 Pi рекет 15 
waguer; E rég...... 20 Duper, t. rég........ 20 Écarquiller, t. rég.... 20 Écobuer,t.rég....... 20 | Effar ЗК Électrifier, t......... 31 
Diverger, i 28 | Du 5 £ oucher, t. rég.... 20 " 
adam ess rcir, t. rég........ 36 | É É : Électriser, t. ré 20 
Diversifi _ ч carteler,t.......... 27 cœurer, t. rég...... 20 | Effectuer, t. rég. 20 r sms 
a ers er, t. rég..... 31 аа Гер: A 20 | Écarter, t. rég....... 20 Éconduire,t......... 101 | ERéminer, t. rég a Électrocuter, t. rég... 20 
mê Le » Dynamiter, t. rég.... 20 | Écatir, t. rég......... 36 Economiser. tordre 20 | EEE Еа ise. E Électrolyser, t. гёр... 20 
э de гер...... " э © Ф©СД»»»» 9» £l. š 
Diviser, t. ré i 20 Ecchymoser, t. rég... 20 Écoper,t.rég........ 20 | Effiler, t. rég......... 20 Чед, Венна 36 
— MCA 6 “E Échafauder, t. rég.... 20 * Écoper, i. rég. ...... 20 | Effilocher, t. rég. ..... | re 23 
Divulguer t. rég и 20 Échalasser, t. rég..... 20 Écorcer,t........... 21 | Effiloquer, t. rég..... 20 P "s osé vd 20 
ылла mud. c. di Ébahir (S'), pr. rég... 36 | Echampir, t. rég..... 36 Écorcher, t. rég. ..... 20 | Erñanquer, t. о 20 | eo ^ СГ usp 31 
pus I eg : A Ébarber, t. rég....... 20 Échancrer, t. rég..... 20 Écorner, t. rég....... 20 | Effleurer, t. rég...... 20 Éliminer, t. rég...... 20 
Dodiner x A Ё É Pep. я Ébattre (S), pr...... 83 Échanger, t sos. 28 Écornifler, t. rég..... 20 | Effleurir, i. rég....... 36 Élinguer, t. rég...... 20 
“шкы d sas ex Ébaubir (S'), pr. rég... 36 Échantillonner, t. rég. 20 | — Écosser, t. rég....... 20 | Effondrer, t. rég...... 20 | Elires t............. 94 
нии O | Ébaucher, t. rég..... 20 | Échanvrer, t. rég..... 20 Écoucher,t.rég...... 20 | Efforcer ($'),рг...... 54 | Éloigner. t. rég...... 20 
реа. s. *Ébaudir, t. гёр...... 36 | Échapper, i.* et ti (1). 20 Écouler, t. гёр... ~. 20 | Effranger,t.......... 55, Ба: 28 
Пала (Se). + : Ébéner, t........... 22 | Échardonner, t. гёр... 20 u Écourter, t. rêg...... 20 | Effrayer, t........... зз | Élucider, t. rég....... 20 
анай i Plan - 31 | Éblouir, t. rég....... 36 Écharner, t. rég...... 20 Écouter, t. rég....... 20 | Effriter, t. rég........ 20 Élucubrer, t. rég..... 20 
obe duds a 20 | Éborgner, t. rég..... 20 | Écharper, t. rég. ..... 20 Écouvillonner, t. rég.. 20 | Effruiter Ë Éluder, t. rég.... 
Dompter, t. гёр 20 E É : .orég...... 20 | : g — 20 
“нөдөн y e я Ébouer,t.rég........ 20 | Écharpiller, t. rég.... 20 E t. rég....... 20 | Égaler, t. rég....... 20 | Émailler, t. rég....... 20 
xis i е. ааа x Ébouillanter, t. гёр... 20 Échauder, t. rég..... 20 E o LETS 22 | Égaliser, t. rég....... 20 Émanciper, t. rég..... 20 
нн ns 7. Ébouillir, t.......... 45 Échauffer, t. rég..... 20 : aka (i7 JE 20 | Égarer, t. гёр........ 20 Émaner, i. rég....... 20 
Dorloter, t. a .... 20 “Ébouler, t. rég....... 20 Échauler, t. rég...... 20 = (Spei 31 | Égayer,t............ 33 | Émarger, t.......... 28 
Danni de aaa асы 40 Ébouqueter, t....... 26 | Échelonner, t. rég.... 20 sadi Er seara ai akak 98 | Égermer, t. rég...... 20 | Émasculer, t. rég..... 20 
Dose E. Fg. e oes 20 Ébourgeonner, t. rég. 20 Écheniller, t. rég. .... 20 на сове 20 | Egorger.t......... <. 28 | Embabouiner, t. rég.. 20 
CONF MEN и sure t. rég.... 20 ке U sesama 26 “dope t. TÉR РИМУ 20 | Égosiller (S'). pr. rég.. 20 | Emballer, t. rég...... 20 
i | a : 
Doubler, t. rég....... 20 T t. rég..... 20 figi t: rég. TE 20 | é uir, t. M TEE 36 Égoutter, t. et i. rég.. 20 | Emballotter, t. rég... 20 
Doucher, t. rég...... oo Deni t.rég....... 20 | Échoir, i. (aux. être). 69 очы (5'), рг. rég.. 20 | Égrainer, t. rég...... 20 | Embanquer. t. et i. rég. 20 
PORA E о E rég.... 20 | Ёсһоррег, t. rég. ..... 20 i n t. rég...... 20 | Égrapper, t. rég...... 20 | Embarbouiller, t. rég. 20 
T r, t. i c ; : 
Douer, t. rég...... 20 | Ébrancher | RE 20 | Échouer, i.* et t. rég.. 20 $ E er, t. rég........ 20 | Égratigner, t. rég..... 20 | Embarder, i. rég..... 20 
.. s 6E : m i 5 
Douter, ti. et i. гёр... 20 | Ébranler, t "is g.... 20 | Écimer, t. rég........ 20 ; É er, t. et i. гёр... 20 | Égravillonner, t. rég.. 20 | Embarquer, t. rég.... 20 
ir, t. гёр...... 20 | Éclabousser, t. rég... 20 E a t. rég........ 20 Égrener, tu sage 23 | Embarrasser, t. rég 20 
cusson n д А ... 
E q nk rég.... 20 | Égriser, t. rég........ 20 | Embarrer (5'), pr. rég. 20 
vt TÊg. ET 20 | Égruger,t........... 28 | Embastiller, t. rég.... 20 


(1) Échapper veut touj А 
our ; ; 
: jours l'aux. avoir au sens de n'être pas saisi, compris. Édi 
icter, t. rég 20 | É à 
qo o Ln ines eie qs gueuler, t. rég...... 20 | Embastionner, t. rég.. 20 


126 TABLE ALPHABÉTIQUE 


Pages 

Embáter, t. rég..... 20 
Embattre ou embatre 

(Acad.) t...... ee 83 


Embátonner, t. rég... 20 
Embaucher, t. rég.... 20 
Embaumer, t. rég.... 20 
Embecquer, t. rég.... 20 
Embecqueter, i...... 27 
*Emberlificoter, t. rég. 20 
Emberlucoquer ($'), 


Embéguiner, t. гёр... 20 
Embellir, t. et i* rég.. 36 


*Embéter, t. rég..... 20 
Embeurrer, t. rég.... 20 
Emblaver, t. rég...... 20 
Embobeliner, t. гёр... 20 
Emboire, t.......... 86 
Emboiter, t. rég...... 20 
Emboquer, t. rég..... 20 
Embosser, t. rég..... 20 
Embotteler,t........ 26 
Emboucher, t. rég.... 20 
Embouer, t. rég...... 20 


Embouquer, t. et i. rég. 20 
Embourber, t. rég.... 20 
Embourrer, t. rég.... 20 
Embourser, t. rég.... 20 
Embouteiller, t. rég.. 20 


Embouter, t. rég..... 20 
Emboutir, t. rég..... 36 
Embrancher, t. гёр... 20 
Embraser, t. rég..... 20 
Embrasser, t. rég.... 20 
Embrayer, t......... 33 
Embrever, t......... 23 


Embrigader, t. rég.... 20 
Embrocher, t. rég.... 20 


Pages. 
Embroncher, г. règ.. 20 
Embrouiller, t. rég... 20 
Embrumer, t. rég.... 20 
Embrunir, t. rég..... 36 
Embácher (S'). pr. rég. 20 


Embusquer, t. rég.... 20 
Emécher, t.......... 22 
Emender, t. rég..... 20 
Emerger, i.......... 28 
Emerveiller, t. rég... 20 
Emétiser, t. rég...... 20 
Emettre, t.......... 82 
Emier, t............ 31 
Emiétter, t. rég...... 20 
Emigrer, i. rég...... 20 
Emincer, t.......... 21 


Emmagasiner, t. rég.. 20 
Emmaigrir, t. rég.... 36 
Emmailloter, t. гёр... 20 
Emmancher, t. rég... 20 


Emmannequiner, t. rg. 20 
Emmanteler, t....... 27 
Emméler, t. rég...... 20 
Emménager, t. et i... 28 
Emmener, t......... 23 
Emmenotter, t. rég.. 20 
Emmétrer, t........ 22 


Emmieller, t. rég.... 20 
Emmitoufler, t. rég.. 20 
Emmitrer, t. rég..... 20 
Emmortaiser, t. rég.. 20 
Emmurer, t. rég...... 20 


Ernmuseler, t........ 26 
Emonder, t. rég..... 20 
Emorifiler, t. гёр..... 20 
Emotionner, t. гёр... 20 
Emotter, t. rég...... 20 


Pages 
Emoucher, t. rég.... 20 
Emoucheter, t....... 26 
Emoudre, t......... 89 
Emousser, t. rég..... 20 
Emoustiller, t. rég... 20 
Emouvoir, t. (1)..... 61 
Empailler, t. rég..... 20 
Empaler, t. rég...... 20 
Empanacher, t. rég... 20 
Empanner, t. rég..... 20 
Empaqueter, t....... 26 
Emparer (5'), pr. rég.. 20 
Empáter, t. rég...... 20 
Empatter, t. rég..... 20 
Empaumer, t. rég.... 20 
Empécher, t. rég..... 20 
Empeloter, t. rég.... 20 
Empenner, t. rég.... 20 
Emperler, t. rég..... 20 
Empeser, t.......... 23 
Empester, t. et i. rég.. 20 
Empétrer, t. rég..... 20 
Empierrer, t. rég.... 20 
Empiéter, t. et i..... 22 
Empiffrer, t. rég..... 20 
Empiler, t. rég...... 20 
Empirer, t. et i.* rég.. 20 
Emplir, t. rég........ 36 
Employer, t......... 32 
Emplumer, t. rég.... 20 
Empocher, t. гёр... 20 
Empoigner, t. rég.... 20 
Empointer, t. rég.... 20 
Empoisonner, t. rég.. 20 
Empoisser, t. rég.... 20 
Empoissonner, t. rég. 20 
Emporter, t. rég..... 20 
Empoter, t. rég...... 20 


(1) Émouvoir se conjugue sur mouvoir, mais son participe passé masculin singulier : 
ému, ne prend pas d'accent circonflexe. 


Empreindre, t....... 72 
Empresser ($'), pr. гёр. 20 
Emprisonner, t. rég.. 20 
Emprunter, t. rég.... 20 
Empuantir, t. rég.... 36 
Emulsionner, t. rég.. 20 


Enamourer, t. rég... 20 
Encabaner, t. rég.... 20 


Encadrer, t. rég..... 20 
Encager, t.......... 28 
Encaisser, t. rég..... 20 


Encanailler, t. rég.... 20 
Encapuchonner (S'), pr. 


TR .iu С xa 20 
Encaquer, t. rég..... 20 
Encarter, t. rég...... 20 
Encasteler (S'), pr.... 27 
Encastrer, t. rég..... 20 
Encaustiquer, t. rég.. 20 
Encaver, t. rég...... 20 
Enceindre, t......... 72 
Encenser, t. rég...... 20 
Encercler, t. rég..... 20 
Enchainer, t. rég..... 20 
Enchanter, t. rég..... 20 
Enchâsser, t. rég..... 20 


Enchatonner, t. rég.. 20 
Enchausser, t. rég.... 20 
Enchérir, t. et i. rég.. 36 
Enchevaucher, t. rég.. 20 
Enchevétrer, t. гёр... 20 


Encheviller, t. rég.... 20 
Enchifrener, t....... 23 
Encirer, t. rég....... 20 
Enclaver, t. rég...... 20 
Enclencher, t. rég.... 20 
Encliqueter, t....... 26 
Encloitrer, t. rég..... 20 


Enclore, t. (1)........ 92 
Enclouer, t. rég..... 20 
Encocher, t. rég..... 20 
Encoffrer, t. rég..... 20 
Encoller, t. rég...... 20 
Encombrer, t. rég... 20 
Encorner, t. rég..... 20 
Encourager, t....... 28 
Encourir, t.......... 52 
Encrasser, t. rég..... 20, 
Encrer, t. rég....... 20 
Encroiser, t. rég..... 20 


Encroüter, t. rég.... 20 
Encuirasser (S'). pr. гёр. 20 


Encuver, t. rég...... 20 
Endauber, t. rég..... 20 
Endenter, t. rég..... 20 
Endetter, t. rég..... 20 
Endeuiller, t. rég.... 20 
Endéver, I. rég...... 20 
Endiabler, i. rég..... 20 
Endiguer, t. rég..... 20 


Endimancher, t. rég.. 20 
Endivisionner, t. rég 20 
Endoctriner, t. гёр... 20 


Endolorir, t. rég..... 36 
Endommager, t...... 28 
Endormir, t......... 40 
Endosser, t. rég..... 20 
Enduire, t.......... 101 
Endurcir, t. rég...... 36 
Endurer, t. rég...... 20 
Enerver, t. rég...... 20 
Enfaîter, t. rég...... 20 
Enfanter, t. et i. rég.. 20 
Enfariner, t. rég..... 20 
Enfermer, t. rég..... 20 
Enferrer, t. rég...... 20 
Enficeler, t.......... 26 
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Pages 
Enfieller, t. rég...... 20 
Enfiévrer, t......... 22 
Enfiler, t. rég........ 20 
Enflammer, t. rég.... 20 
Enflécher, t......... 22 
Enfler, t. et i. rég..... 20 
Enfoncer, t. et i...... 21 
Enforcir, t. rég...... 36 
Enfouir, t. rég....... 36 


Enfourcher, t. rég.... 20 
Enfourner, t. rég.... 20 


Enfreindre, t........ 72 
Enfroquer, t. rég.... 20 
Enfuir (S'), pr....... 50 
Enfumer, t. rég...... 20 
Enfutailler, t. rég.... 20 
Engager, t.....,.... 28 
Engainer, t. rép...... 20 
Engeancer, t........ 21 
Engendrer, t. rég.... 20 
Engerber, t. rég..... 20 
Englober, t. rég..... 20 
Engloutir, t. rég..... 36 
Engluer, t. rég...... 20 
Engober, t. rég...... 20 
Engommer, t. rég... 20 
Engoncer, t......... 21 
Engorger, t......... 28 
Engouer, t. rég...... 20 
Engouffrer, t. rég.... 20 
Engouler, t. rég..... 20 


Engourdir, t. rég.... 36 
Engraisser, t. et i. rég. 20 


Engranger, t........ 28 
Engraver, t. rég..... 20 
Engrener, t. et i..... 23 


Engrumeler (S'), pr.. 26 
*Engueuler, t. rég... 20 
Enguirlander, t. rég. 20 


: nous enclosons, vous enclosez; de même renclore. 
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Pages 
Enhardir, t. rég...... 36 
Enharnacher, t. rég.. 20 
Enherber, t. rég..... 20 
Enivrer, t. rég....... 20 
Enjamber, t. rég..... 20 
Enjaveler, t......... 26 
Enjoindre, t......... 75 
Enjôler, t. rég....... 20 
Enjoliver, t. rég..... 20 


Enjuponner, t. rég... 20 
Enkyster (S'), pr. rég. 20 


Enlacer, t........... 21 
Enlaidir, t.* rég..... 36 
Enlever, t........... 23 
Enliasser, t. rég...... 20 
Enlier, t............ 31 
Enligner, t. rég...... 20 
Enliser, ou enlizer, t. 
Гер onse dass 20 
Enluminer, t. rég.... 20 
Ennoblir, t. rég...... 36 
Ennuyer, t.......... 32 
Enoncer, t.......... 21 
Enorgueillir. t. гёр... 36 
Enquérir (5°), pr..... 48 
Enquéter, ti. rég..... 20 
Enquinauder, t. rég.. 20 
Enraciner, t. rég..... 20 
Enraget, fasses 28 
Enrayer,t........... 33 


Enrégimenter, t. rég. 20 
Enregistrer, t. rég... 20 


Enrêner, t. rég...... 20 
Enrhumer, t. rég.... 20 
Enrichir, t. rég...... 36 
Enrober, t. rég...... 20 
Enrocher, t. rég..... 20 


Pages 
Enréler, t. rég....... 20 
Enrouer, t. rég...... 20 
Enrouiller, t. rég.... 20 
Enrouler, t. rég..... 20 
Enrubanner, t. rég... 20 
Ensabler, t. rég...... 20 
Ensaboter, t. rég.... 20 
Ensacher, t. rég..... 20 
Ensanglanter, t. rég.. 20 
Enseigner, t. rég..... 20 
Ensemencer, t....... 21 
Enserrer, t. rég...... 20 
Ensevelir, t. rég..... 36 
Ensiler, ou ensiloter, t. 
ЖООГО ОО Г 20 
Ensoleiller, t. гёр.... 20 
Ensorceler, t........ 26 
Ensoufrer, t. rég..... 20 
Ensuifer, t. rég...... 20 
Ensuivre (S'), pr (1)... 90 
Entabler, t. rég...... 20 
Entacher, t. rég..... 20 
Entailler, t. rég...... 20 
Entamer, t. rég...... 20 
Entartrer, t. rég..... 20 
Entasser, t. rég...... 20 
Entendre, t. rég..... 70 
Enter, t. rég......... 20 
Entériner, t. rég..... 20 
Enterrer, t. rég...... 20 
Entéter, t. гёр....... 20 
Enthousiasmer, t. гёр. 20 
Enticher, t. rég...... 20 
Entoiler, t. rég...... 20 
Entoiser, t. rég ..... 20 
Entonner, t. rég..... 20 


Entortiller, t. rég.... 20 


Pages 
Entourer, t. rég..... 20 
Entraider (S'), pr. rg (2) 20 
Entrainer, t. rég..... 20 
Entraver, t. rég...... 20 
Entre-bailler, t. rég.. 20 
Entrecouper, t...... 20 
Entre-choquer, t. rég. 20 
Entre-croiser, t. rég.. 20 
Entrelacer, t........ 21 


Entrelarder, t. rég... 


Entre-luire, i........ 101 


Entre-manger (S'), pr. 


Entreméler, t. rég... 
Entremettre (S'), pr.. 


28 
20 
82 


Entre-nuire (S'), pr.. 101 


Entreposer, t. rég.... 20 
Entreprendre, t..... 71 
Entrer, i. rég (aux. être) 20 
Entretenir, t........ 41 
Entre-tuer (S'), pr. rég 20 
Entrevoir, t......... 56 
Entrevoûter, t. гёр... 20 
Entr'ouvrir, t....... 54 
Enucléer, t.......... 30 
Enumérer, t........ 22 
Envahir, t. rég....... 36 
Envaser, t. гёр....... 20 
Enveilloter, t. rég.... 20 
Envelopper, t. rég... 20 
Envenimer, t. rég.... 20 
Enverger, t......... 28 
Enverguer, t. rég.... 20 
Envieillir, t. rég...... 36 
Envier, t............ 31 
Environner, t. rég.... 20 
Envisager, t......... 28 


Envoisiner, t. rég.... 


(1) S'ensuivre ne s'emploie qu'aux troisièmes personnes de chaque temps: . 
(2) S'entradmirer, s'entraccuser, etc. se conjuguent sur les simples admirer, 


accuser... 


Paper. Pages 
Envoler (S'), fr. rég.. 20 | Épuiser, t. rég....... 20 
Envoüter, t. rég..... 20 | Épurer, t. rég....... 20 
Envoyer, t.......... 34 | Équarrir, t. rég...... 36 
Enwagonner ou...... 20 | Équerrer, t. rég..... 20 
Envagonner, t. rég... 20 | Équilibrer, t. rég.... 20 
Épaissir, t. rég....... 36 | Équiper, t. rég...... 20 
Épamprer, t. rég..... 20 | Équivaloir, i........ 64 
Épancher, t. rég..... 20 Équivoquer, i. rég... 20 
Épandre, t. rég...... 70 | Érafler, t. rég....... 20 
Épanouir, t. rég..... 36 | Érailler, t. rég....... 20 
Épargner, t. rég..... 20 | Érater, t. rég........ 20 
Éparpiller, t. rég..... 20 | Éreinter, t. rég...... 20 
Épater, t. гёр........ 20 | Érgoter, i. гёр....... 20 
Épauler, t. rég....... 20 | Ériger, t............ 28 
Épeler, t............ 26 | Éroder, t. rég....... 20 
Éperonner, t. rég.... 20 | Érrer, i. гёр......... 20 
Ёрїсег, t............ 21 | Éructer, i. rég....... 20 
Épier, t............. 31 | *Esbroufer, t. rég.... 20 
Épier (blé), i........ 31 | Escalader, t. rég..... 20 
Épierrer, t. rég...... 20 | Escamoter, t. rég.... 20 
Épiler, t. rég........ 20 | Escarmoucher, i. rég. 20 
Épiloguer, t. et i. tég. 20 | *Escarper, t. rég..... 20 
Épincer, t........... 21 | Escarrifier, t........ 31 
Épiner, t. гёр........ 20 | Escompter, t. rég.... 20 
Épingler, t. rég...... 20 | Escorter, t. rég...... 20 
Éplaigner, t. rég..... 20 | Escriminer, i. rég.... 20 
Éplucher, t. rég...... 20 | Escroquer, t. rég.... 20 
Épointer, t. rég...... 20 | Еѕрасег, t........... 21 
Éponger, t.......... 28 | Espérer, t.......... 22 
Épouiller, t. rég..... 20 | Espionner, t. rég..... 20 
Époumonner (S), pr. Esquicher, i ou (S'), pr. 
EE pu sado erit ies 20 POR cus СУС С 20 

Épouser, t. i PM 20 | *Esquinter, t. rég.... 20 
Épousseter, t... ..... 26 | Esquisser, t. rég..... 20 
Épouvanter, t. гёр... 20 | Esquiver, t. rég...... 20 
Épreindre, t......... 72 | Essaimer, i. rég...... 20 
Éprendre ($'), pr.... 71 | Essanger, t.......... 28 
Éprouver, t. rég..... 20 | Essarter, t. rég...... 20 
Epucer, t........... 21 | Essayer, t........... 33 


(1) Usité à l'infinitif seulement. 
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Pages 
Essorer, t. гёр....... 20 
Essoriller, t. rég..... 20 
Essoucher, t. rég..... 20 
Essouffler, t. rég..... 20 
Essuyer, t........... 32 
Estamper, t. rég..... 20 
Estampiller, t. гёр... 20 
Ester, i (1).......... 35 
Estimer, t. rég....... 20 


Estiver, t. et i. rég.... 20 
Estomaquer, t. rég... 20 


Estomper, t. rég..... 20 
Estrapader, t. rég.... 20 
Estropier, t......... 31 
Établer, t. rég....... 20 
Établir, t. rég....... 36 
Étager.t............ 28 
Étalager, t.......... 28 
Étaler, t. PÉR ste 20 
Étalonner, t. rég..... 20 
Étamer, t. rég....... 20 
Étamper, t. rég...... 20 
Étancher, t. Рё sas 20 
Étangonner, t. rég... 20 
Étayer, t............ 33 
Éteindre, t.......... 72 
Étendre, t. rég...... 70 
Éterniser, t. rég..... 20 
Éternuer, i. rég...... 20 
Étêter, t. rég........ 20 
Éthérifier, t......... 31 
Éthériser, t. rég..... 20 
Étinceler, i.......... 26 
Étioler, t. rég....... 20 
Étiqueter, [EE 27 
Étirer, t. rég ....... 20 
.Étoffer, t. rég....... 20 
Étoiler, t. rég....... 20 
Étonner, t. rég...... 20 
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Pages 
Étouffer, t. rép...... 20 
Étouper, t. rég... 20 
Étoupiller, t. rég..... 20 
Étourdir, t. rég...... 36 
Étrangler, t. rég..... 20 
Étraper, t. rég....... 20 
Être. i. irr.......... 19 
Ёсгёсіг, t. rég....... 36 
Étreindre, t......... 72 
Étrenner, t. rég..... 20 
Étrésillonner, t. rég.. 20 
Écriller, t. rég....... 20 
Étriquer, t. rég...... 20 
Étriper, t. rég....... 20 
Étrongonner. t. rég.. 20 
Étudier, t. ......... 31 
Étuver, t. rég....... 20 


Européaniser, t. rég.. 20 
Européiser, t. rég... 20 


Évacuer, t. rég...... 20 
Évader (S'), pr. гёр... 20 
Évaluer, t. rég....... 20 


Évangéliser, t. rég... 20 
Évanouir (S'), pr. rég. 36 


Évaporer t. rég..... 20 
Évaser t. гёр ........ 20 
Éveillev. t. rég....... 20 
Éventer, t. rég...... 20 
Éventrer, t. rég ..... 20 
Évertuer (S'), pr. rég 20 
Évider, t. rég ...... 20 
Évincer, t........... 21 
Éviter, t. rég........ 20 
Évoluer, i. rég .. ... 20 
Évoquer, t. rég...... 20 
Exagérer, t......... 22 
Exalter, t. rég....... 20 


Pages. 
Examiner, t. rég..... 20 
Exaspérer. t...,..... 22 
Exaucer,t.,..,...... 21 
Excaver, t. rég...... 20 
Excéder, t.......... 22 
Exceller, t. rég ..... 20 
Excentrer, t. rég..... 20 
Excepter, t. rég .... 20 
Exciper, i. rég....... 20 
Exciser, t. rég ..... 20 
Exciter, t. rég....... 20 
Exclamer (5'), pr. rég 20 
Exclure, €........... 93 
Excommunier, t..... 31 
Excorier, €.,.,..,.... 31 
Excortiquer, t. гёр... 20 
Excréter, t.......... 22 
Excursionner, i. rég . 20 
Excuser, t. rég...... 20 
Exécrer, t.......... 22 
Exécuter, t. гёр .... 20 
Exempter, t. rég..... 20 
Exercer,t........... 21 
Exfolier, t.......... 31 
Exhalar, t. rég....... 20 
Exhausser, t. rég .... 20 
Exhéréder, t....... 22 
Exhiber, t. rég..... 20 
Exhorter, t. rég..... 20 
Exhumer, t. rég..... 30 
Exiger, t............ 28 
Exiler, t. rég ....... 20 
Exister, i. et imp. rég. 20 
Exonérer, t......... 22 
Exorciser, t. rég..... 20 
Expatrier, t......... 31 


Expectorer, t. rég.... 


Pages. 
Expédier, t......... 31 
Expérimenter, t. rég. 20 
Expier, t.u... aa 31 
Expirer, i. * et t. rég.. 20 
Expliquer, t. rég..... 20 
Exploiter, t. rég..... 20 
Explorer, t. rég...... 20 
Exploser, i. rég...... 20 
Exporter, t. rég..... 20 
Exposer, t. rég...... 20 
Exprimer, t. rég..... 20 
Exproprier, t....... 31 
Expulser. t. rég...... 20 
Expurger, t......... 28 
Exsuder, i. rég...... 20 
Extasier (S'). pr..... 31 
Exténuer, t. гёр .... 20 


Extérioriser, t. rég... 20 
Exterminei, t. rég... 20 


Extirper, t. rég ..... 20 
Extorquer, t. rég ... 20 
Extrader, t. rég...... 20 
Extraire, t. irr...,... 90 
Extravaguer, i. гёр. (1) 20 
Extravaser. t. rég.... 20 
Exulcérer, t... ...... 22 
Exulter, i. rég....... 20 


F 


Fabriquer, t. rég. (2). 20 


Facer, t............. 21 
Facetter, t. rég...... 20 
Fâcher, t. rég........ 20 
Faciliter, t. rég...... 20 
Fagonner, t. rég..... 20 


(1) Extravaguer a pour participe présent régulier : extravaguant; l'adjectif : extra- 
vagant, avec lequel il ne faut pas le confondre, ne prend pas d'u aprés le g. 

(2) Fabriquer fait régulièrement : fabriquant au participe présent. Ne pas confondre 
avec le substantif fabricant qui s'écrit avec un € sans u. 
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Pages. Pages Penes 
Facturer, t. rég...... 20 | Féler, t. rég......,.. 20 | Filigraner, t. rég..... 20 
Fagoter. t. rég....... 20 | Féliciter, t. гёр....... 20 | Filocher, t. rég 20 
Faiblir. i. гёр ....... 36 | Féminiser, t. rég..... 20 Filouter. oA 20 
Falle Ва ү} 43 | Fendiller, t. rég...... 20 | Filtrer, t. et i. ég. " 20 
Fainéanter, i. гёр .. 20 | Fendre, t. гёр........ 70 | Financer, t..... | | | | | 21 
faire. Lors ну ее кв» 76 | Fenêtrer, t. rég...... 20 | Finasser, i. rég....... 20 
Faisander, t. rég .... 20 | Férir, t. (2). Finir, t. rég..... 36 
Falloir, 1. et imp..... 63 | Ferler, t. rég........ 30-| Feb, € Agua stota, 20 
Falsifier, t. ........ 31 | Ferrnenter, і. гёр..... 20 | Flageller, t. "a oi 20 
Faluner, t. rég. ... 20 | Fermer, t. гёр....... 20 | Flageoler, i. гёр... | К 20 
Familiariser, t. rég.. 20 | Ferrailler, i. rég...... 20 | Flagorner, t. rég... : 20 
Fanatiser, t. rég..... 20 | Ferrer, t. rég........ 20 | Flairer, t. rég........ 20 
Faner, t. rêg........ 20 | Fertiliser, t. rég...... 20 | Flamber, i. et t. гёр... 20 
Fanfaronner, i. rég 20 | Fesser, t. rég........ 20 | Flamboyer, i..... 32 
Farandoler, i. règ... 20 | Festiner, t. et i. гёр... 20 | *Flancher, i. rég.. | i 20 
Farcir, t rég ...... 36 | Festonner, t. rég..... 20 | Flâner,i.rép......... 20 
Farder, t. rég. ..... 20 | Festoyer, t. et i...... 32 | Flanquer, t. rég...... 20 
Farder, 1 rég <... 20 | Féter, t. rég.. 20 | Flaquer, t. rég....... 20 
Farfouiller, t. rég..... 20 | Fétoyer, t. et i....... 32 | Flatter, t. rég........ 20 
Fariner, trég ..... 20 | Feuiller, i. et t. rég.... 20 | Fléchir, t. et i, rég.... 36 
Fasciner, t. rég ..... 20 | Feuilleter, t......... 26 | Flétrir, t. rég........ 36 
Fatiguer, t. rég. (1) .. 20 | Feutrer, t. rég....... 20 | Fleurdeliser, t. rég... 20 
Faucher, t. rég ..... 20 | Fiancer, t........... 21 | Fleurer,i.rép....... 20 
н t. rég ...... 20 | Ficeler,t............ 26 | Fleurir, t. et i. rég. 0). 36 
Кане, t. rég...... 20 | Ficher, t. rég........ 20 | Fleuronner, i. et t. rég. 20 
Fauter, i. rég...... 20 | Fienter, i. г6р......,. 20 | Flibuster, i. et t. rég.. 20 
poe rég..... 20 | Flers балаа 31 | Flirter, i. rég........ 20 
ні со. 24 | Fifrer, i. et t. rég..... 20 | Flotter, i. rép........ 20 
éconder, t rég...... 20 | Figer, t. eti..,....,, 28 | *Flouer, t. rég....... 20 
reculer. t. rég  .... 20 | Fignoler, t. rég....... 20 | *Fluer, i. rég........ 20 
s; t. rég... 20 | Figurer, t. rêg..,,... 20 | Flüter, i, rég........ 20 
n Si t... 22 | Filer, t. et i. rég.,.... 20 | Foëner, t. rég........ 20 
eindre,t. ,,,,,.,.. 72 | Fileter,t............ 27 | Foirer, i. rég...,..,. 20 


(1) Fatiguer a ici i 
Аз ыбы I pour participe présent régulier : fatiguant. Ne pas confond 
аы faran, qui ne prend pas d'u аргёз le g. š; Š ш. 
coup leri qui a vieilli, ne s'emploie plus qu'à l'infinitif présent, dans la locution : sans 
чн de vieux auteurs : il fiert, pour la troisième personne du présent de l'indi- 
(3) FI stantif composé fier-à-bras pourrait bien en dériver. 
Mis кады signifiant : être en fleur, est régulier : L'aubépine fleurissait déjà. 
saca no b. sens de E prospérer, fleurir fait florissant au participe présent et Borir- 
parfait : L'industrie florissait grâce à Colbert. L'empire devient florissant. 
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pages 
Foisonner, i. rég..... 20 
Folátrer, i. rég....... 20 
Folichonner, i. rég.... 20 
Folioter, t. rég....... 20 
Fomenter, t. rég..... 20 
Foncer,t............ 21 
Fonctionner, i. rég.... 20 
Fonder, t. rég........ 20 
Fondre, t. et i. rég.... 70 
Forcener,t.......... 23 
Forcer,t............ 21 
Forclore, t. (1)...... 
Forer, t. rég......... 20 
Forfaire, i. (2). 
Forger,t............ 28 
Forjeter, i.......... 26 
Forlancer, t......... 21 
Forligner, i. rég...... 20 
Forlonger, t.eti...... 28 
Formaliser (Se), pr. rg. 20 
Former, t. rég....... 20 
Formuler, t. rég...... 20 
Forniquer, i. rég..... 20 
Fortifier, t.......... 31 
Fossiliser (Se), pr. rég. 20 
Fossoyer, t.......... 32 
Fouailler, t. rég...... 20 
Foudroyer, t........ 32 
Fouetter, t. rég...... 20 
Fouger,i............ 28 
Fouiller, t rég....... 20 
*Fouiner, i. rég...... 20 
Fouir, t. гёр......... 36 
Fouler, t. rég........ 20 
Fourbir, t. rég....... 36 
Fourcher, i. rég...... 20 


Fourgonner, i. rég.... 20 


Fourmiller, i. rég..... 20 


(1) Forclore ne s'emploie qu'à l'infinitif et au participe passé : forclos. 
(2) Forfaire ne s'emploie qu'à l'infinitif et aux temps composés : J'ai forfait... 


Pages 
Fournir, t. rég....... 36 
Fourrager, i......... 28 
Fourrer, t. rég....... 20 
Fourvoyer, t........ 32 
Fracasser, t. rég...... 20 
Fractionner, t. rég.... 20 
Fracturer, t. rég..... 20 


Fragmenter, t. rég.... 20 
Fraîchir, i. et imp. rég. 36 


Fraiser, t. rég........ 20 
Framboiser, t. rég.... 20 
Franchir, t. rég....... 36 
Franciser, t. rég...... 20 
Franger,t........... 28 
Frapper, t. rég....... 20 
Fraterniser, i. rég.... 20 
Frauder, t. rég....... 20 
Frayer, t. eti........ 33 
Fredonner, t. et i. rég. 20 
Freiner, i.rég........ 20 
Frelater, t. rég....... 20 
Frémir, i. rég........ 36 
Fréquenter, t. rég.... 20 
Fréter, t............ 22 
Frériller, i. rég....... 20 
Fretter,t.rég........ 20 
Fricasser, t. rég...... 20 


*Fricoter, i. et t. rég.. 20 


Frictionner, t. rég.... 20 


Frigorifier, t. ........ 31 
Fringuer, i. rég...... 20 
Friper, t. гёр........ 20 
Friponner, t. rég..... 20 
Frire, аара 102 
Friser, t. гёр......... 20 
Frisotter, t. rég...... 20 
Frissonner, i. rég..... 20 
Froidir, i. rép........ 36 


Froisser, t. rég 
Fróler, t. rég 


Fronder, t. rég 
Frotter, t. rég 
Frouer, i. rég 


Frustrer, t. rég 


Fulminer, t. et i. rég.. 
Fumer, t. et i. гёр.... 


Fusiller, t. rég 
Fusionner, t. et i. rég.. 


Gabionner, t. rég.... 
Gâcher, t. гёр 


* Gaffer, i. rég 
Gagner, t. rég 


Galipoter, t. rég 
Galonner, t. rég 
Galoper, i. rég 
Galvaniser, t. rég.... 
Galvauder, t. rég 
Gambader, i. rég 
* Gambiller, t. rég.... 
Gaminer, i. rég 
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Pages Pages Pages 
Gangrener, t....... 23 | Gésir,i.irr.......... 51 | Gouaper, i. rég...... 20 
Ganser, t. rég....... 20 | Gesticuler, i. rép..... 20 | Goudronner, t. rég... 20 
Ganter, t. rég....... 20 | Giboyer, i.......... 32 | Gouger ou goujer, t.. 28 
Garancer, t......... 21 | Gicler, i. rég....... 20 | Goujonner, i. rég.... 20 
Garantir, t. rég...... 36 | Gifler, t. rég......... 20 | Goupiller, t. rég..... 20 
Garder, t. rég....... 20 | Gigoter, i. rég....... 20 | Goupillonner, t. rég.. 20 
Garer, t. rég ........ 20 | Ginguer, i. rég. ...... 20 | Gourmander, t. гёр... 20 
Gargariser (Se), pr. rg 20 | Giter, t. et i. rég..... 20 | Gourmer, t. rég...... 20 
Gargoter, i. rég...... 20 | Glacer, t............ 21 | Goûter, t. eti. rég.... 20 
Gargouiller, i. rég.... 20 | Glairer, t. rég....... 20 | Goutter, i. rég....... 20 
Сагпіг, t. rég........ 36 | Glaiser, t. гёр........ 20 | Gouverner, t. rég.... 20 
Garrotter, t. rég..... 20 | Glaner, t. rég........ 20 | Gracier, t... ........ 31 
Gasconner, i. гёр..... 20 | Glapir, i. rég........ 36 | Graduer, t. rég...... 20 
Gaspiller, t. rég...... 20 | Glisser. t. et i. rég.... 20 | Grailler, i. rég....... 20 
Gàter.t.rég......... 20 | Glorifier, t ........ 31 | Graillonner, i. гёр.... 20 
Gauchir, i. rég....... 36 | Gloser, i. et t. rég.... 20 | Graisser, t. гёр....... 20 
* Gaudir (Se), pr. rég.. 36 | Glouglouter ou gou- Grandir, t. et i.* rég.. 36 
Gaufrer, t. rép....... 20 gloter, i. гёр ...... 20 | Graniter, t. rég...... 20 
Gauler, t. гёр........ 20 | Glousser. i. rég...... 20 | Granuler. t. rég. ..... 20 
Gausser (Se), pr. rég.. 20 | Gluer, t. гёр......... 20 | Grappiller, t. rég..... 20 
Gaver, t. гёр........ 20 | Glycériner, t. rég.... 20 | Grasseyer, t. гёр. (1). 20 
Gazélfier, t,...,,..., 31 | Gobelotter ou gobe- Graticuler, t. rég..,.. 20 
Gazer, t. rég........ 20 loter, 1. rég. ,...... 20 | Gratifier,t..,.,,.... 31 
Gazonner, t. rép..... 20 | Gober, t. rég........ 20 | Gratiner, t. rég...... 20 
Gazouiller, i. rég..... 20 | Goberger (Se), рг.... 28 | Gratteler, t......... 26 
Geindre, t.......... 72 | Gobeter, t.......... 26 | Gratter, t. гёр....... 20 
Gélatinifier,t........ 31 | Godailler, i. гёр...... 20 | Graveler,t.......... 26 
Geler, t. eti ........ 27 | Goder, i. rég........ 20 | Graver, t. rég....... 20 
Gémir, i. rég ..... 36 | Godiller, i. rég...... 20 | Gravir, t.rrég.,...,., 36 
Gemmer, t. et i. гёр . 20 | Godronner, t. rég.... 20 | Graviter, |, rég...... 20 
Gendarmer (Se), pr. rg. 20 Goguenarder, i. rég.. 20 Gréciser, t. rég...... 20 
Géner, t. rég........ 20 | Goinfrer, i. rép...... 20 | Сгёег, (............ 30 
Généraliser, t. rég.... 20 | Gommer, t. rég...... 20 | Greffer, t. rég....... 20 
Gerber, t. rég....... 20 | Gonder, t. rég....... 20 | Grêler, Imp. rég..... 20 
Gercer, t...,........ 21 | Gondoler, l. et pr. rég. 20 | Grelotter, |. rég..... 20 
Gérer, t............ 22 | Gonfler, t. rég....... 20 | Grenailler, t. rég...., 20 
Germaniser, t. rég... 20 | Gorger, t........... 28 | Greneler,t...... 2. 26 
Germer, i. rép....... 20 | Goualller, t. rég...... 20 | Grener, t. et 1....... 23 


(1) Le verbe grasseyer conserve obligatoirement l'y dans toute la coniugaison : il suit 
donc le verbe aimer. Le radical est grassoy. 
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Pages. 
Grésiller, imp. rég.... 20 
Grever, to... 23 
Gribouiller, i. et t. rég. 20 
Griffer, t. rég........ 20 
Griffonner, t. rég... 20 
Grignoter, t. rég..... 20 
Grillager, t......... 28 
Griller, t. rég........ 20 
Grimacer, t......... 21 
Grimer, t. rég....... 20 
Grimper. t. rég...... 20 
Grincer,t........... 21 


Gripper, t. гёр. (1)... 20 
Grisailler, t. et i. rég.. 20 


Griser, t. rég........ 20 
Grisonner, i. rég..... 20 
Griveler, t.......... 27 
Grogner, i. rég...... 20 
Grognonner, i. гёр... 20 
Grommeler, t....... 26 
Gronder, t. et i. гёр... 20 
Grossir, t. et i*...... 36 
Grossoyer, t ....... 32 
Grouiller, i. rég...... 20 
Grouper, t. rég...... 20 
Gruger, t ......... 28 
Grumeler (Se), pr.... 26 
Guéer, t............ 30 
Guérir, t. rég........ 36 
Guerroyer, i........ 32 
Guétrer, t. rég...... 20 
Guetter, t. rég...... 20 


*Gueuler, i. et t. rég.. 20 
*Gueuletonner, i. rég. 20 
Gueusailler, i. rég.... 20 
Gueuser, i. rég ..... 20 
Guider, t. rég....... 20 
Guigner, t. et i. гёр... 20 


Pages 


É sena 26 


Gulllemeter, 
Gulllocher, t. rég.... 20 
Guillotiner, t. rég.... 20 
Guinder, t. rég...... 20 
Guiper, i. rég....... 20 
Guirlander, t. rég.... 20 


H 
Habiliter, t. rég...... 20 
Habiller, t. rég...... 20 
Habiter, t. rég....... 20 
Habituer, t. гёр...... 20 
Hábler, i. rég........ 20 
Hacher, t. rég. .. .. 20 
Half; toco rnt 37 
Halener, t.......... 23 
Háler, t. rép......... 20 
Haler, t. rég......... 20 
Haleter, /........... 27 


Halluciner, t. rég.... 20 
Handicaper, t. rég.... 20 
Hannetonner, t. rég.. 20 


Hanter, t. rég........ 20 
Happer, t. rég....... 20 
Haranguer, t. rég.... 20 
Harasser, t. rég...... 20 
Harceler, t.......... 27 
Harder, t. rég........ 20 
Harmonier, t........ 31 
Harmoniser, t. гёр... 20 
Harnacher, t. rég..... 20 
Harponner, t. rég.... 20 
Hasarder, t. rég...... 20 
Háter, t. rég......,.. 20 
Haubaner, t. rég..... 20 
Hausser, t. гёр. ..... 20 
*Havir, t. rég........ 36 


Duges 
Héberger, t......... 28 
Hébéter, t.....;.... 22 
Hébraiser, |. rég..... 20 
Héler, t............ 22 
Helléniser, t. et i. rég. 20 
Hennir, |, rép........ 36 
Herbager, t......... 28 
Herber, t. rég....... 20 
Herboriser, i. rép.... 20 
Hercher, i. rég....... 20 


Hérisser, t. rég .... 20 
Hériter, t. et i. rep.... 20 


Herser, t. rég........ 20 
Hésiter, i. rég..,.... 20 
Heurter, t. rég....... 20 
Hiberner, i. rég.,.... 20 
Hiérarchiser, t. rég... 20 
Hisser, t. rég.... 20 
*Historier, t........ 31 
Hiverner, i. rég...... 20 
Hocher, t. rég....... 20 
Homologuer, t. rég... 20 
Hongrer, t. rég...... 20 
Hongroyer, t........ 32 
Honnir, t. гёр. (1).... 36 
Honorer, t. rég...... 20 
Hoqueter, i......... 26 
Horrifier t.......... 31 
Horripiler, t. rég..... 20 
Hospitaliser, t. rég... 20 
Hotter, t. rég........ 20 
Houblonner, t. rég... 20 
Houer, t. rég........ 20 
Houper, t. rég....... 20 
Houpper, t. rég...... 20 
Hourder, t. гёр. ..... 20 
Houspiller, t. rég..... 20 
Housser, t. гёр....... 20 


(1) Gripper et agripper sont les deux seuls verbes de cette terminaison qui prennent 


deux p. 


Houssiner, t. rég.. 
Hacher, t. rég... 
Huer, t. et. i rég... 
Huiler, t. rég...... 
Hululer, |. rég..... 
Humanlser, t. rég.. 
Humecter, t. rég... 
Humer, t. rég... 
Humidifier, t...... 
Humilier, t........ 
Hurler, i. et t. rég.. 


Pages 


T 
... 20 
... 20 
.. 20 
‚. 20 
.. 20 
‚. 20 
.. 20 
+ 31 
.. 31 
ке 20 


Hutter (Se), pr. гёр... 20 


Hydrofuger, t..... 
Hydrogéner, t..... 
Hypertrophier, t... 
Hypnotiser, t. rég.. 
Hypothéquer, t.... 


Idéaliser, t. rég...., 
Identifier, t....... 
Idolátrer, t. rég.... 
Ignifuger, t........ 
Ignorer, t. rég..... 
Шитіпег, t. rég.... 
Шиѕіоппег, t. гёр... 
Шоѕсгег, t. rég..... 
Imager,t.......... 
Imaginer, t. гёр.... 
Imbiber, t. rég..... 
Imbriquer, t. rég... 
Imiter, t. rég...... 


.. 28 
.. 22 
.. 31 
.. 20 
ss 22 


20 


.. 28 
‚. 20 
.. 20 
.. 20 
‚. 20 


Immatérialiser, t. гёр, 20 
Immatriculer, t. rég.. 20 


Immerger, t....... 
Immigrer, i. rép.... 


.. 28 


Piges 
Immiscer (S'), pr..... 21 
Immobiliser, t. rég... 20 
Immoler, t. rég...... 20 
Immortaliser, t. rég... 20 
Immuniser, t. rég..... 20 
Impartir, t. rég....... 36 
Impatienter, t. rég.... 20 
Impatroniser, t. rég.. 20 
Imperméabiliser, t. rg. 20 
Impétrer,t.......... 22 
Implanter, t. rég..... 20 
Impliquer, t. rég..... 20 
Implorer, t. rég...... 20 
Importer, t. rég...... 20 
Importer, i. imp ..... 20 
Importuner t. rég.... 20 
Imposer, t. rép....... 20 
Imprégner, t........ 22 


Impressionner, t. rég. 20 


imprimer, t. гёр 


20 


Improuver, t. rég..... 20 


Improviser, t. rég.... 20 


Imputer, t. rég.. 
Inaugurer, t. rég 
Incarcérer,t.... 
Incarner, t. rég. 
Incendier, t.... 
Incidenter, i. rég 
Incinérer,t..... 
Inciser, t. гёр... 
Inciter, t. rég .. 
Incliner, t. rég.. 
Inclure, t. (1)... 
Incomber, i. rég. 


s... 


..... 


s... 


..... 


s...’ 


20 


Incommoder, t. rég... 20 
Incorporer, t. rég.... 20 


Incriminer, t. rég 


Incruster, t. rég...... 


20 
20 
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, АТ 
Incuber, t. rég.,...., 20 
Inculper, t. rég....... 20 
Inculquer, t. rég... 20 
Incurver, t. rég... 20 
Indemniser, t. rég.... 20 
Indigner, t. rép....... 20 
Indiquer, t. rég...... 20 
Indisposer, t. rég..... 20 
Individualiser, t. rég.. 20 
Induire, t..... pa vu 101 
Indulgencier, t....... 31 
Indurer, t. rép....... 20 
Industrialiser, t. rég.. 20 
Infatuer, t. rég....... 20 
Infecter, t. rép....... 20 
Inféoder, t. rég....,.. 20 
Inférer,t............ 22 
Infester, t. rég....... 20 
Infiltrer, t. rég....... 20 
Infirmer, t. rég....... 20 
Infléchir, t. rég....... 36 
Infliger, t........... 28 
Influencer, t. ........ 21 
Influer, i. rég........ 20 
Infondre, t. rég...... 70 
Informer, t. rég...... 20 
Infuser, t rég....,... 20 
Ingénier (S'), pr. ..... 31 
Ingérer, b. ..... 22 
Ingurgiter, t. rég..... 20 
Inhaler, t. rég........ 20 
Inhumer, t. rég...... 20 
Initier, t......,,..., 31 
Injecter, t. rég....... 20 
Injurier, t........... 34 
Innerver, t. rég...... 20 
Innocenter, t. rég.... 20 
Innover, t. et i....... 20 


(1) Inclure se conjugue sur conclure (p. 93), mais au participe passé il fait : inclus, 


avec un s; fém. : incluse 
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Pages. | Pages Í 


Pages | é 20 Pages Pages Pages 
Inoculer, t. гёр....... 20 | [nterpoler,t.rég..... Juguler, t. гер....... 20 | Lapider, t, rég....... 20 | Lignifier (Se). pr..... 31 
Inonder, t. rég....... 20 diasah xÇ rég.... 1 J Jumeler,t .......... 26 | Lapidifier, t ....... 31 | Ligoter, t гёр ..... 20 
" Ter, desen : | | 
кец inanma косын | Bisa k ME. ^ as i indicios il 2 
Insensibiliser, t. rég.. 20 Interrompre, t. rég... 70 | Jacasser, i. rég....... ы mM 31 | Larder, trés ....... 20 | Limiter: drag... 2 20 
Insérer, t........... 22 [ESEME Is kah pa 4 Jacherer, aro bip 2 Juter, i. rég.......... 20 | Lardonner, t. rég..... 20 | Limousiner, t. rég.... 20 
Insinuer, t. rég....... 20 | Intervertir, t. rég.... 36 | Jaillir, i. rég......... 36 jükéaposer. t. ré, «2 aa 20 | Larguer, t. гёр....... 20 | &iqu&fier; trsa 31 
Insister, ti. rég....... 20 | Interviewer, t. rég... 20 | Jalonner, t. гёр....... 20 Larmoyer, i......... 32. | Liquider, t wi i 20 
Insoler, t. rég........ 20 | Intimer, t. rég....... 20 | Jalouser, t. rég....... 20 K ; Lasser, t. rég........ 20 | Lire, t........ 94 
Insonoriser, t. rég.... 20 | Intimider, t. гёр...... 20 | Jantiller, t. rég....... 20 Kaolinitey, t. Fée 20 | Latiniser, t. rég...... 20 | Lisérer, t........ 22 
Inspecter, t. rég...... 20 | Intituler, t. rég....... 20 | Јаррег, i. rég........ 20 Kidnapper, t. rég..... 20 | Latter, t. rég........ 20 | Lisser, t. rég......... 20 
Inspirer, t. rég....... 20 | Intoxiquer, t. rég.... 20 | Jardiner, i. гёр....... 20 Kilométrer, t........ 22 | Laver, t. rég......... 20 | Liter, t. rég.... .... 20 
Installer, t. rég....... 20 | Intrigailler, i. гёр..... 20 | Jargonner, i. rég..... 20 Klaxonner. I. Fig. wa 20 | Layer, t............. 33 | Lithographier, t..... 31 
Instaurer, t. rég...... 20 | Intriguer, t. et i. rég.. 20 | Jaser, i. rég.......... 20 Knock-outer, t. гёр... 20 | Lécher, t............ 22 | Livrer, t. rég........ 20 
Instiguer, t. rég...... 20 | Introduire, t...... `..101 | Jasper, t. rég........ 20 Légaliser, t. rég...... 20 | Lober, t. rég......... 20 
Instiller, t. rég....... 20 | Introniser, t. rég..... 20 | Jauger, t............ 28 L Légiférer,t......... 22 | Localiser, t. rég...... 20 
Instituer, t. rég...... e ен t. is € _ E : et i. rég..... x Labourer, t. rég..... . 20 | Légitimer, t. rég..... 20 | Locher. t. et i. rég.... 20 I 
Instruire,t.......... nvalider, t. rég...... aveler,t............ Léguer, t........... 22 | Lofer, i. rég......... 
Instrumenter, i. rég.. 20 | Invectiver, t. rég..... 20 | Javelliser, t. rég...... 20 А ^ | | | | | | | | Ө ah Lénifier, t .......... 31 | Loger, t. bi ЖЕК АО ТИ з 
Insuffler, t. rég ...... 20 | Inventer, t. rég...... 20 | Jeter, t...... see 26 Lâcher, t. rég........ 20 | Léser,t............. 22 | Longer, t........... 28 
Insulter, t. rég....... 20 | Inventorier,t........ 31 | Jeüner, i. rég........ 20 Laiciser, t. rég....... 20 | Lésiner, i. rég....... 20 | Loqueter, t......... 26 
Wen aa (S'). br..... = ns t. LT PRES | a t. rég..... sa Lainer, t. rég........ 20 | Lessiver, t. rég. ...... 20 | Lorgner, t. rég.. ... 20 
ntégrer, t.......... nvertir, t. rég....... oindre, t........... Laisser, t. rêp........ 2 Lester, t. rég........ 20 | Losanger, t.......... 28 
Intensifier, t......... 31 | Investir, t. rég....... 36 | Jointoyer, t......... 32  Exitoriner. — "A = Leurrer, t. rég....... 20 за t. rég..... 20 
` Intenter. t. rég....... 20 чекелер (5), рг..... 22 | Joncer, #............ 21 Lambiner, i. rég. .... 30 | Lever,t............. 23 | Lotir, t. rég......... 36 
Intercaler, t. rég..... 20 | Inviter, t. rég........ 20 | Joncher, t. rég....... 20 Lambrisser, t. rég.... 20 Léviger, t........... 28 | Louanger, t......... 28 
no ц in e m: eee rég...... A d. dose 20 Lamenter (Se), pr. гёр. 20 Lézarder, t.eti.rég... 20 | Loucher, i.rég....... 20 
| ДЕЕ ала ше ru Laminer, t. гёр....... 20 | Liaisonner, t. rég..... 20 | Louchir, i. rég....... 36 
Interdire, baa agati 96 lodler, kh A 20 Jouer, i. et t. rég..... 20 Lamper, t. rêg....... 20 | Liarder, i. rég........ 20 | Louer, t. rég. ...... 20 
intéresse t. rég..... 20 SR. t. (ÉZ; ep ле» 20 | Jouir, ti. et A rég..... 36 Lancer, t ........... 21 | Libeller. t. гёр....... 20 | *Louper. i. rég....... 20 
NIGHTS Parents 14 diet аш к ы 3b Fa wa а. а Lanciner, i. rég...:.. 20 | Libérer, t........... 22 | Lourer, t. rég........ 20 
didit t......... 31 irriguer, t. reg....... 20 | Joüter, i. rég........ x Langueyer, t. гёр, (1). 20 | Licencier,t.......... 31 | Louvoyer, i......... 32 
Pur oe mu NES Languir, i rg... 36 | *Licher, t. ré... 20 | Lover t rg... s.s. 20 
ee o 33 ня a. RENE jetar der de 20 Lanterner, i. et t. têg. 20 | Liciter. t. rég........ 20 | Lubrifier, t.......... 31 
TON š ec осе 20 Lantiponner, t. et i. rg. 20 | Lier, t.............. 31 | Luger,i........... .. 28 
уж аас De ba WI c Laper,t. гё; o... 20 | Ligaturer, t. rég...... 20 | Luire, i (2)........ 101 
Interpeller, t. rég.... 20 | Ivrogner, i. rég...... 20 | Juger, t............. 28 


(1) Le verbe langueyer conserve obligatoirement l'y dans toute sa conjugaison: il suit 


А : xm I donc le verbe ai > i š 
(1) Issir. — Cet ancien verbe n'est plus d'usage qu'au participe passé issu. On ne se sert aimer. Le radical est languey 


de ce dernier que pour signifier : venu, descendu d'une personne ou d'une race : De ce mariage 
sont issus tant d'enfants. Issu du sang des rois. (Académie.) 


(2) Luire se conjugue sur cuire (р. 101), mais : 1º le passé simple je luisis est sup- 
planté par : je luis... ils luirent; 2° le participe passé est : lui (sans t). 
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Pager 
Luncher, i. rég....... 20 
Lustrer, t. rég....... 20 
Luter, t. rég......... 20 
Luciner, t. et i. гёр... 20 
Lutter, i. rég........ 20 
Luxer. t. rég........ 20 
Lyncher, t. rég....... 20 


Macadamiser, t. rég.. 20 


Macérer, t.......... 22 
Mácher, t. rég....... 20 
Machiner, t. rég...... 20 


Machiniser, t. rég.... 20 
Mãchonner, t. rég.... 20 


Máchurer, t. rég..... 20 
Macler, t. rég........ 20 
Maçonner, t. rég..... 20 
Maculer, t. rég....... 20 
Madéfier, t.......... 31 
Magnétiser, t. rég.... 20 
Magnifier, t......... 31 


Maigrir, i. * et t. гёр... 36 
Mailler, t. et i. rég.... 20 


Mailleter, t......... 26 
Maillonner, t. rég.... 20 
Maintenir, t......... 41 
Maîtriser, t. règ..... 20 
Majorer, t. rég...... 20 
Malaxer, t. rég...... 20 
Malfaire, i (1)....... 76 
Malléer, t........... 30 
Malmener, t........ 23 
Maltraiter, t. rég.... 20 
Malverser, i. rég..... 20 
Mandater, t. rég..... 20 


Pages 
Mander, t. rég......: 20 
Manéger, t... ...... 29 
Mangeoter:ou mangeot- 
ter, t. rég......... 20 
Manger. t........... 28 
Manier, t........... 31 
Maniérer, t......... 22 
Manifester, t. rég.... 20 
Manigancer, t....... 21 
Maniller, t. rég...... 20 
Manipuler, t. rég..... 20 


Mannequiner, t. rég.. 20 
Mänœuvrer, t. гёр... 20 
Manquer, t. et i. rég.. 20 
Mansarder, t. rég.... 20 
Manufacturer, t. rég.. 20 
Manutentionner, t. rg. 20 
Maquignonner, t. rég. 20 


Maquiller, t. rég..... 20 
Marauder, i. rég..... 20 
Marbrer, t. rég...... 20 
Marchander, t. гёр... 20 
Marcher, i. rég...... 20 
Marcotter, t. rég.... 20 
Marger, t........... 28 
Marginer, t. rég..... 20 
Margoter ou margotter, 

t. (-] PEIPER S 20 
Marier, ©..::.:.:.2. 31 


Mariner; t. et i. гёр... 20 
Marivauder, i. rég... 20 
Marmonner, t. rég... 20 
Marmoriser, t. rég... 20 
Marmotter, t. rég.... 20 
Marner, t. rég....... 20 
Maronner, t. et i. rég. 20 
Maroquiner, t. rég... 20 


Pages. 
Maroufler, t. rég.... 20 
Marquer, t. rég..... 20 
Marqueter, t........ 26 
Marronner, i. rég.... 20 
Marteler, t.......... 27 
Martiner, t. rég...... 20 
Martingaler, i. гёр... 20 
Martyriser, t. rég.... 20 
Masculiniser, t. гёр... 20 
Masquer, t. rég...... 20 
Massacrer, t. rég..... 20 
Masser, t. rég....... 20 
Mastiquer, t. rég..... 20 
Matcher, t. et i. гёр... 20 
Matelasser, t. rég.... 20 
Mater, t. rég........ 20 
Matérialiser, t. гёр... 20 
Mátiner, t. rég....... 20 
Matir, t. rég......... 36 
Matraquer, t. rég.... 20 
Matriculer, t. rég.... 20 
Maudire t......... 97 
Maugréer, i......... 30 
Mazer, t. rég........ 20 
Mazouter, i. rég..... 20 
Mécaniser, t. rég..... 20 
Mécher, t........... 22 
Mécompter (Se), pr. rg 20 
Méconnaitre, t....... 79 
Mécontenter, t. rég.. 20 
Médailler, t. rég..... 20 
Médeciner, t. rég.... 20 
Médiatiser, t. rég.... 20 
Médicamenter, t. rég. 20 
Médire,i............ 96 
Méditer, t. rég....... 20 


(1) Malfaire, faire de méchantes actions ou du mal, n'est usité qu'à l'infinitif : être enclin 
à malfaire. // ne se plait qu'à malfaire (Académie). Celui qui veut malfaire trouve tou- 


jours une cause (P. Syrus). 


Pages. 
Meduser, t.......... 20 
Méfaire, i. irr. (1).... 76 
Méfier (Se), pr....... 31 
Mégir, t. rég........ 36 
Mégisser, t. rég...... 20 
Méjuger, t.......... 28 
Mélanger, t......... 28 
Méler, t. rég........ 20 
Mélodramatiser, t. rég. 20 
Menacer, t.......... 21 
Ménager, t.......... 28 
Mendier, t. et i...... 31 
Mener, t............ 23 
Menotter, t. rég..... 20 
Mensurer, t. rég..... 20 
Mentionner, t. rég... 20 
Mentir d sassa sess 46 
Menuiser, i. rég...... 20 
Méphitiser, t. rég.... 20 
Méprendre (Se), pr... 71 
Mépriser, t. rég...... 20 
Mériter, t. rég....... 20 
Mésallier,t.......... 31 
*Mésarriver, i. imp. rg. 20 
Mésavenir, i. et imp.. 41 
Mésestimer, t. rég... 20 
Mésinterpréter, t.... 22 
*Mésoffrir,i......... 54 
Messeoir, i.....,,... 67 
Mesurer, t. rég...... 20 
Mésuser, ti. rég...... 20 
Métalliser, t. rég..... 20 
Métamorphoser, t. rg. 20 
Métaphoriser, t. rég.. 20 
Météoriser, t. rég.... 20 
Métisser, t. rég...... 20 
Métrer, t........... 22 
Mettre, t........... 82 


Meubler, t. rég 
Meugler, i. rég 
Meurtrir, t. rég 


Miauler, i. rég 


Mignoter, t. rég 


Militer, i. rég 
Mimer, t. rég 
Minauder, i. rég 
Mincer, t 
Miner, t. rég 


Minuter, t. rég 
Mirer, t. rég 
Miroiter, i. rég 
Miser, t. rég 
Mitiger, t 


Mitrailler, t. rég 
Mitrer, t. rég 


Mobiliser, t. rég 
Modeler, t 


Modérer, t 


Modifier, t 


‚ Mévendre, t. rép..... 
Mignarder, t. rég.... 
Mijoter, t. et i. rég... 
Militariser, t. rég.... 


Minimiser, t. rég.... 


Minéraliser, t. rég.... 
Mitonner, t. et i. rég. 
Mixtionner, t. rég... 
Moderniser, t. rég.. 
Moduler, t. rég..... 
Moirer, t. rég....... 
Moisir, t. et i. rég.... 
Moissonner, t. rég... 
Moitir, t. rég........ 
Molester, t. rég...... 
Mollir, i. rég........ 
Momifier, t......... 
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Pages 
Monarchiser, t. rég... 20 
Monder, t. rég..:... 20 
Mondifier, t......... 31 
Monétiser, t. rég..... 20 
Monnayer, t........ 33 


Monologuer, i. rég... 20 
Monopoliser, t. rég.. 20 


Monter, t. rég....... 20 

— 1 (aux. être)... 20 
Montrer, t. rég...... 20 
Moquer (Se), pr. rég.. 20 
Maraliser, t. rég..... 20 
Morceler, t......... 26 
.Mordancer, t........ 21 
Mordiller, t. rég..... 20 
Mordorer, t. rég..... 20 
Mordre, t. rég....... 70 
Morfondre, t. rég.... 70 
Morigéner, t........ 22 
Mortaiser, t. rég..... 20 
Mortifier, t ........ 31 
Motiver, t. rég...... 20 


Motter (Se), pr. rég.. 20 
Moucharder, t. et i. rg. 20 


Moucher, t. rég..... 20 
Moucheter, t........ 26 
Moudre, t.......... 89 
Mouiller, t. et i. rég.. 20 
Mouler, t. rég....... 20 
Mouliner, t. rég..... 20 
Moulurer, t. rég..... 20 
Mourir, i. (aux. étre).. 53 
Mousser, i. rég...... 20 
Moutonner, t. et i. rég. 20 


Mouvementer, t. гёр. 20 


Mouver, t. rég....... 20 
Mouvoir, t.......... 61 
Moyer, t........... 32 


(1) Méfaire, nuire, faire tort, faire préjudice, faire le mal, ne s'emploie plus guére 
qu'à l'infinitif. || ne faut ni méfaire ni médire (Académie). 
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е Pages Pages 
Muer, i. rég......... 20 Naviguer, i. rég... 20 O 
Mugir, i. rég........ 36 | Navrer. t. rég....... A 
Mugueter, t......... 26 | Nécessiter, t. rêg.... 20 | Obeir, i. rég........ 36 
Multiplier, t. rég..... 31 | Nécroser, t. rég..... 20 | Obérers t........... 22 
Munir, t. rég........ 36 | Négliger, t. (1)...... 28 | Objecter, t. rég..... 20 
Munitionner, t. rég.. 20 | Négocier, ї......... 31 Objectiver, t. rég.... 20 
Murailler, t. rég..... 20 | Neiger, i. et imp..... 28 Obliger. t.......... 28 
Murer, t. rég........ 20 | Nettoyer, t..... 32 Obliquer, i. rég...... 20 
Môrir, t. et i. rég..... 36 | Neutraliser, t. rég... 20 | Oplitérer, t......... 22 
Murmurer, t. et i. rég. 20 | Niaiser, i. rég....... 20 | Obscurcir, t. rég.... 36 
Musarder, i. rég..... 20 | Nicher, t. et i. rég.... 20 | Obséder, t.......... 22 
Muscler, t. rég...... 20 | Nickeler, t.......... 26 Observer, t. rég..... 20 
Museler, t.......... 26 | Nidifier, t.......... 31 | Obstiner (S). pr. rég. 20 
Muser, i. rég........ 20 | Nieller, t. rég....... 20 Obstruer, t. rég..... 20 
Musiquer, t. et i. rég.. 20 | Nier, t............. 31 Obtempérer, ti..... 22 
Musquer, t. rég...... 20 | Nigauder, i. rég..... 20 Obtenir, t.......... 41 
Muter, t. rég........ 20 | Nimber, t. rég...... 20 Obturer, t. rég...... 20 
Mutiler, t. rég....... 20 | Nipper, t. rég....... 20 Obvenir, i.......... 41 
Mutiner, rég........ 20 | Niveler,t........... 26 Obvier, ti.......... 31 
Mystifier, t......... 31 | Nocer, i............ 21 Occasionner, t. rég.. 20 
Noircir, t. et i. гёр... 36 Occire, t. (3)....... 
N Noliser, t. rég....... 20 Occlure, t. (4) ..... 93 
Nacrer, t. rég....... 20 | Nombrer, t. rég..... 20 | Occuper, t. rég...... 20 
Nager, i............ 28 | Nommer, t. rég..... 20 Octavier, t. eti...... 31 
Naitre, i. (aux. étre).. 80 | Nordir, i. rég....... 36 | Octroyer, t......... 32 
Nantir, t. rég....... 36 | Noter, t. rég........ 20 | Odorer, t. et i. rég... 20 
Narguer, t. rég...... 20 | Notifier, t.......... 31 | Œuvrer, t. rég....... 20 
Narrer, t. rég....... 20 | Nouer, t. rég........ 20 | Offenser, t. rég...... 20 
Nasaliser, t. rég..... 20 | Nourrir, t. rég...... 36 | Officier, i........... 31 
Nasarder, t. rég..... 20 | Nover, t. rég........ 20 | Offrir, t............ 54 
Nasiller, i. rég...... 20 | Noyauter, t. rég..... 20 | Offusquer, t. rég..... 10 
Nationaliser, t. rég... 20 | Noyer, t............ 32 | Oindre, t........... 75 
Natter, t. rég....... 20 | Nuancer, t.......... 21 | Oiseler, t. et i....... 26 
Naturaliser, t. гёр... 20 | Nuire, i. (2)........ 101 | Ombrager, t........ 28 
Naufrager, i........ 28 | Numéroter, t. гёр... 20 | Ombrer, t. rég...... 20 


(1) On évitera de confondre le participe présent : négligeant, et l'adjectif : négligent, 
qui ne prend pas d'a aprés ge. | s: | 
(2) Nuire зе conjugue sur cuire (р. 101), mais le participe passé est : nui (sans t). 
(3) Occire a vieilli et ne s'emploie plus guëre qu'à l'infinitif présent, au participe passé: 
occis, occise, et aux temps composés. 
(4) Occlure fait au participe passé occlus. 
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Pages Pages Pages 
Omettre, t......... 82 | Outiller, t. rég...... 20 | Palmer, t. rég....... 20 
Ondoyer, t.eti...... 32 | Outrager, t......... 28 | Palper, t. гёр........ 20 
Onduler, i. et t. rég.. 20 | Outrepasser, t. гёр... 20 | Palpiter, i. rég....... 20 
Opacifier, t......... 31 | Outrer, t. rég....... 20 | Pamer, i. rég....... 20 
Opérer, t........... 22 | Ouvrager, t......... 28 | Panacher, t. rég...... 20 
Opiacer, t.......... 21 | Ouvrer, t. et i. гёр... 20 | Paner, t. rég......... 20 
Opiler, i. rég........ 20 | Ouvrir, t........... 54 | Panifier, t........... 31 
Opiner, i. rég....... 20 | Ovationner, t. rég... 20 | Panneauter, t. rég.... 20 
Opiniâtrer, t. rég.... 20 | Ovuler, i. rég....... 20 | Panser, t. rég........ 20 
Opposer, t. гёр...... 20 | Oxyder, t. rég....... 20 | Panteler, i.......... 26 
Oppresser, t. rég.... 20 | Oxygéner, t........ 22 | Pantoufler, i. rég..... 20 
Opprimer, t. rég.... 20 | Ozoner, t. rég....... 20 | Paonner, i. гёр...... 20 
Opter, i. rég........ 20 | Ozoniser, t. rég..... 20 | Paperasser, i. гёр.... 20 
Oranger, t..,....... 28 Papillonner, i. rég.... 20 
Orchestrer, t. гёр... 20 Papilloter, t. et i..... 20 
Ordonnancer, t..... 21 P Papoter, i. гёр ...... 20 
Ordonner, t. rég..... 20 |: Paqueter, t......... 26 
Organiser, t. rég..... 20 | Pacager, i........... 28 | Parachever, t........ 23 
Organsiner, t. гёр... 20 | Pacifier, (........... 31 | Parader, i. rég....... 20 
Orienter, t. rég..... 20 | Pacquer, t. rég...... 20 | Parafer ou parapher, t. 
Ornementer, t. rég.. 20 | Pactiser, i. rég....... 20 fep. etie pies 20 
Orner, t. гёр........ 20 | Paganiser, i. et i. rég.. 20 | Paraffiner, t. rég..... 20 
Orpimenter, t. rég... 20 | Pagayer, et. t. i...... 33 | Paraitre, i. * (1)...... 79 
Orthographier, t.... 31 | Paginer, t. гёр....... 20 | Paralyser, t. rég..... 20 
Osciller, i. rég....... 20 | Paillassonner, t. rég.. 20 | Parangonner, rég.. 20 
Oser, t. rég......... 20 | Pailler, t. rég........ 20 | Paraphraser, t. rég... 20 
Ossifier, t.......... 31 | Pailleter, t.......... 26 | Parceller, t. rég...... 20 
Ostraciser, t. rég.... 20 | Paitre, t. et 1........ 81 | Parcheminer, t. rég.. 20 
Oter, t. rég......... 20 | Palabrer, i. rég...... 26 | Parcourir, t......... 52 
Ouater, t. rég....... 20 | Palifier, t........... 31 | Pardonner, t. rég.... 20 
Oublier, t.......... 31 | Pálir, i. гёр.......... 36 | Parer, t. rég......... 20 
Ouiller, t. rég....... 20 | Palissader, t. rég..... 20 | Parementer, t. rég.. 20 
Ouir, t............. 51 | Palisser, t. rég....... 20 | Paresser, i. rég...... 20 
Ourdir, t. rég....... 36 | Palissonner, t. rég..., 20 | Parfaire, t. (2)....... 76 
Ourler, t. rég....... . 20 | Pallier, &............ 31 | Parfiler, t. rég....... 20 


(1) Paraitre, dans ses temps composés, emploie l'auxiliaire avoir ou être. 

Le participe passé paru est invariable. Dites : La troisiéme livraison de ce recueil n'a pas 
encore paru, et non pas : n'est pas encore parue: оп dit : lÍ a paru déjà plusieurs livraisons, 
mais il est peu correct de dire : || y a déjà plusieurs livraisons de parues. 

(2) Parfaire : achever, n'est guère usité qu'au présent de l'indicatif, au présent de l'inf. 
tif et au participe passé : L'homme perfectionne, mais ne parfait jamais (De Lévis), pour 
parfaire un ouvrage, il ne faut jamais le regarder comme parfait (Boiste) 


"м. 
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Pages 
Parfournir, t. rêg.. 36 
Parfumer, t. rég..... 20 
Parler, €. 31 


Parjurer (Se), br. rég.. 20 
Parlementer, i. rég... 20 


Parler, t. et i. rég... 20 
Parodier, ї.......... 31 
Parquer, t. rég... 20 
Parqueter, !......... 26 
Parsemer, t......... 23 
Partager, !.......... 28 


Participer, ti. rég.... 20 
Particulariser, t. rég.. 20 
Partir, i (aux. étre)... 46 


Partir, t. (1).......- 36 
Parvenir, i (aux. étre). 41 
Passager, t. et i... ... 28 
Passefiler, t. rég..... 20 
Passer, t. rég........ 20 


— i. (aux. être)... 20 
Passionner, t. rég.... 20 
Pasteuriser, t. rég.... 20 


Pasticher, t. rég...... 20 
Patauger, i.......... 28 
Pateliner, t. rég .... 20 
Patenter, t. rég...... 20 
Patienter, i. rég..... 20 
Patiner, t. et i. гёр... 20 
Parir, i. rég......... 36 
Pâtisser, t. et i. rég.. 20 
Patoiser, i. rég...... 20 


Patronner, t. rég.... 20 
Patrouiller, t. et i. rég. 20 
Páturer, i. et t. rég... 20 
Paumer, t. rég....... 20 
Pauser, i. rép........ 20 
Pavaner (Se), pr. rég. 20 


(1) Partir, tr., 


Pages 
Paver, t. rég........ 20 
Pavillonner, t. rég... 20 
Pavoiser, t. rég...... 20 
Payer, t............ 33 
Pécher, t. rég....... 20 
Pécher,i............ 22 
Pédaler, i. rég....... 20 
Peigner, t. rég....... 20 
Peindre, t........... 72 
Peiner, t. et i. rég.... 20 
Peinturer, t. rég..... 20 
Peinturlurer, t. rég.. 20 
Peler, t............. 27 
Péleriner, i. rég..... 20 
Pelleter, t.......... 26 
Peloter, t. rég....... 20 
Pelotonner, t. rég.... 20 
Pelucher, t. rég...... 20 
Pénaliser, t. rég...... 20 
Pencher, t. et i. rég. .. 20 
Pendiller, i. rég..... 20 
Pendre, t. et i. гёр... 70 
Pénétrer, t......... 22 
Penser, t. et ti. гёр... 20 
Pensionner, t. rég.... 20 
Pépier, i............ 31 
Percer,t............ 21 
Percevoir, t......... 61 
Percher, t. et i. гёр... 20 
Perdre, t. ég........ 70 
Pérégriner,í. rég..... 20 
Perfectionner, t. rég., 20 
Perforer, t, ég...... 20 
Péricliter, i. rég...... 20 
Périmer, t. rég....... 20 
Périphraser, i, rég.... 20 


Périr,i.rég.......... 36 
Perler, t. et i. rég..... 20 
Permettre, t........ 82 
Permuter, t. rég..... 20 
Pérorer, i. rég....... 20 
Perpétrer, t. ....,., 22 
Perpétuer, t. гёр..... 20 
Perquisitionner, i. rég. 20 
Persécuter, t. rég.... 20 
Persévérer, i........ 22 
Persifler, t. rég. (2)... 20 
Persiller, t. rég...... 20 
Persister, i. rég...... 20 
Personnaliser, t. rég.. 20 
Fersonnifier, {....... 31 
Persuader, t. rég..... 20 
Perturber, t. rég..... 20 
Pervertir, t. rég...... 36 
Peser,t.eti......... 23 
Pester, i. rég........ 20 
Pétarder, t. rég...... 20 
Peter, i............. 27 
Péter; jJ... eee or 22 
Pétiller, i. rég....... 20 
Pétitionner, i. rég.... 20 
Pétrifier, t.......... 31 
Pétrir, t. rég........ 36 
Peupler, t. rég....... 20 
Philosopher, i. rég... 20 
Phosphater, t. rég.... 20 
Photographier, t..... 31 
Phraser, i. rég....... 20 
Piaffer, i. гёр........ 20 
Piailler, i. гёр........ 20 
Pianoter, i. rég...... 20 
Piauler, i. rég........ 20 
Picorer, t. et i. rég.... 20 


signifiant partager, n'a plus que l'infinitif présent et le participe passé. 


(2) Persifler, bien qu'il vienne de siffler (2 f), n'a qu'un seul f. Il en est de même de : 


persiflage, persifleur, 


£ 


à poigner (reg. p. 20). 
(2) Pourvoir se conjugue sur voir (p. 56), sauf : 


Fa 


Pages Pages 

Picoter, t. rég....... 20 | Planer, t. rép........ 20 

Piéter, |............ 22 | Planer, i. rég........ 20 

Piétiner, t. rég....... 20 | Planter, t. rég....... 20 

*Piffrer (Se), pr. rég.. 20 | Plaquer, t. rég....... 20 

Piger, t.c ossis saku wa 28 | Plastronner, i. et t. rég. 20 

Pignocher, t. rég..... 20 | Platiner, t. rég....... 20 

Piler, t. rég......... 20 | Platoniser, i. rég..... 20 

Piller, t. rég.:....... 20 | Plátrer, t. rég....... 20 

Pilonner, t. rég...... 20 | Plébisciter, t. rég.... 20 

Pilorier, t........... 31 | Pleurer, t. et i. гёр... 20 

Piloter, t. rég......., 20 | Pleurnicher, i. rég.... 20 
Pimenter, t. rég..... 20 | Pleuvoir, t. et imp.... 62 
Pincer, t............ 21 | Plier, t............. 34 
Pindariser, i.rég..... 20 | Plisser, t. гёр........ 20 
“Pinter, i. rég....... 20 | Plomber, t. rég...... 20 
Piocher, t. rég....... 20 | Plonger, t........... 28 
*Pioncer, i.......... 21 | Ployer, t............ 32 
Pionner, i. rég....... 20 | Plumer, t. rég....... 20 
Piper, t. гёр......... 20 | *Pocharder, t. rég... 20 
Piquer, t. rég,....... 20 | Pocher, t. rég....... 20 
Piqueter, t.......... 26 | Poétiser, t. rég...... 20 
Pirater, |. rég........ 20 | Poignarder, t. rég.... 20 
Pirouetter, i. rég.... 20 | Poinçonner, t. rég.... 20 
Piser, t. rég......... 20 | Poindre, і (1)....... 75 
Pisser, t. rég........ 20 | Pointer, t. rég....... 20 
Pistonner, t. rég..... 20 | Pointiller, t. et /..... 20 
Pivoter, i. rég....... 20 | Poisser, t. rég....... 20 
Placarder, t. rég..... 20 | Poivrer, t. rég....... 20 
Placer, t............ 21 | Polariser, t. rég...... 20 
Plafonner, t. rég..... 20 | Polémiquer, i. rég... 20 
Plagier, t........... 31 | Policer, t........... 21 
Plaider, t. rég....... 29 | Polir, t. гёр......... 36 
Plaindre, t.......... 73 | Polissonner, i. rég... 20 
РІаіге, /............. 77 | Politiser, t. гёр...... 20 
Plaisanter, t. rég..... 20 | Polker, i. rég........ 20 
Planchéier, t........ 31 | Polluer, t. rég....... 20 


4º au futur simple, où il fait : Je pourvoirai, tu pourvoiras 
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Polycopier, t........ 31 
Polymériser, i. rég... 20 
Pommader, t. rég.... 20 
Pommeler (Se), pr... 26 


Pommer, i. rég...... 20 
Pomper, t. rég....... 20 
Pomponner, t. rég... 20 
Poncer, t........... 21 
Ponctionner, t. гёр... 20 
Ponctuer, t. rég..... 20 
Pondérer, t......... 22 
Pondre, t. rég........ 70 
Ponter, t. et i. rég.... 20 
Pontifier, i.......... 31 
Populariser, t. rég.... 20 


Porphyriser, t. rég... 20 


Porter, t. гёр,....... 20 
Poser, t. et i. rép,.... 20 
Posséder, t......... 22 
Postdater, t. rég..... 20 
Poster, t. rég........ 20 
Postuler, t. rég..... 20 
*Potiner, |. rég...... 20 
Poudrer, t. rég...... 20 
Poudroyer, i..... .. 32 
Pouffer, i. rég....... 20 
Pouiller, t. rég....... 20 
Pouliner, i. rég...... 20 


Pouponner, i. rég.... 20 
Pourchasser, t. rég... 20 
Pourfendre, t. rég.... 70 


Pourlécher, t........ 22 
Pourrir, i. * et t. rég.. 36 
Poursuivre, t........ 90 
Pourvoir, t. (2)...... 59 


(1) Poindre au sens intransitif de commencer à paraitre ne s'emploie qu'à la 3€ per- 
sonne de l'indicatif présent et du futur. Au sens transitif de piquer (rare)il céde la place 
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Pages Pages " Pages 
Pousser, t. гёр....... 20 | Prélever, t.......... 23 TENEH ig rég........ 20 
Pouvoir, t.......... 58 | Préluder, i. rég...... 20 Priiegier, te aminas . 31 
Praliner, t. rég...... 20 | Préméditer, t. rég.... 20 | Procéder,i.......... 22 
Pratiquer, t. rég..... 20 | Prémunir, t. rég. ... 36 | Proclamer, t. rég.... 20 
Préacheter, t........ 27 | Prendre, t.......... 71 | Procréer,t.......... 30 
Préavertir, t. rég.... 36 | Préoccuper, t. rég.... 20 | Procurer, t. rég...... 20-- 
Précautionner, t. rég. 20 | Ргёоріпег, i. rég..... 20 | Prodiguer, t. гёр..... 20 
Précéder,t.......... 22 | Préparer, t. rég...... 20 | Produire,t.......... 101 
Prêcher, t. rég....... 20 | Préposer, t. rég...... 20 | Profaner, t. rég...... 20 
Précipiter, t. et i. rég. 20 | Présager, t.......... 28 | Proférer, t........ Te 22 
Préciser, t. rég...... 20 | Prescrire,t.......... 98 | Professer, t. rég..... 20 
Précompter, t. rég... 20 | Présenter, t. rég..... 20 | Profiler, t. rég....... 20 
Préconcevoir, t...... 55 | Préserver, t. rég..... 20 | Profiter, ti. rég...... 20 
Préconiser, t. rég.... 20 | Présider, t. гёр...... 20 | Programmer, t. гёр... 20 
Prédécéder, i....... 22 | Pressentir, t......... 46 | Progresser, i. rég.... 20 
Prédestiner, t. гёр... 20 | Presser, t. et i. rég.... 20 | Prohiber, t. rég...... 20 
Prédéterminer, t. rég 20 | Pressurer, t. гёр..... 20 | Projeter, t.......... 26 
Prédire, t........... 96 | Présumer, t. rég..... 20 | Prolétariser, t. rég... 20 
Prédisposer, t. rég... 20 | Présupposer, t. rég... 20 | Proliférer, i......... 22 
Prédominer, i. гёр... 20 | Présurer, t. rég...... 20 | Prolonger, t......... 28 
Préétablir, t. rég..... 36 | Prétendre, t. rég..... 70 | Promener, t......... 23 
Préexister, i. гёр..... 20 | Préter, t. rég........ 20 | Promettre, t........ 82 
Préfacer, t.......... 21 | Prétexter, t. rég..... 20 | Promouvoir, t. (3)... 61 
Préférer, t.......... 22 | Prévaloir, i. (1)...... 64 | Promulguer, t. rég... 20 
Préfinir, t. rép... 36 | Prévariquer, i. rég... 20 | Próner, t. rég........ 20 
Préfixer, t. rég...... 20 | Prévenir, t.......... 41 | Prononcer, t........ 21 
Préjudicier, i........ 31 | Prévoir, t. (2)....... 56 | Pronostiquer, t. rég.. 20 
Préjuger, t.......... 28 | Prier, t............. 31 | Propager, t......... 28 
Prélasser (Se), pr. гёр. 20 | Primer, i. et t. rég.... 20 Prophétiser, t. rég... 20 
Préléguer, t......... 22 | Priser, t. et i. rég..... 20 | Proportionner, t. rég. 20 


2? au conditionnel présent, oü il fait : fe pourvoirais, tu pourvoirais... 

3° au passé simple, ой il fait : Je pourvus, tu pourvus... 

4? au subjonctif imparfait, qui est : Que je pourvusse, que tu pourvusses... 

a ) Prévaloir se conjugue comme valoir, excepté au subjonctif présent, où il fait : 
Que je prévale, que tu prévales, qu'il prévale, que nous prévalions, que vous prévaliez, qu'ils 
prévalent. Il ne faut pas que la coutume prévale sur Ja raison (Académie). 

(2) Prévoir se conjugue comme voir (p. 56), mais fait au futur : Je prévoirai, tu pré- 
voiras, il prévoira, nous prévoirons, vous prévoirez, ils prévoiront; et au conditionnel : Je 
prévoirais, tu prévoirais, il prévoirait, nous prévoirions, vous prévoiriez, ils prévoiraient, et 
non : je préverrai, je préverrais... 

(3) Promouvoir se conjugue sur mouvoir, mais son participe passé : promu, ne prend 

, pas d'accent circonflexe au masculin singulier. Ce verbe ne s'emploie guère qu'à l'infinitif, 
au participe présent et aux temps composés. On dit cependant : Cet ecclésiastique mérita 
que le pape le promût cardinal. 
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Pages Pages Pages 
Proposer, t. rép..... 20 | Quêter, ç rég....... 20 | Raconter, t. rég...... 20 
Proroger,t.......... 28 | Queuter, i. rép...... 20 | Racornir, t. rég...... 36 
‚ Prosaiser, i. et t. rég.. 20 Quiller, i. rég....... 20 | Racquitter, t. rég.... 20 
Proscrire, t......... 98 | Quintesse icier, t.... 31 Rader, t. rég......... 20 
Prospecter, t. rég.... 20 Quintupler, t. rég.... 20 | Radier,t............ 31 
Prospérer, i......... 22 Quittancer, t........ 21 | Radiodiffuser, t. rég.. 20 
Prosterner (Se), pr. rég 20 Quitter, t. rég....... 20 | Radiographier, i..... 31 
Prostituer, t. rég..... 20 Radoter, i. rég....... 20 
p Men Р pinus 29 R Radouber, t. rég..... 20 
kis ester, t i rég.. 20 Rabácher, t. rég. ..... 20 Radoucir, t. rég...... 36 
rouver, t. rég...... 20 Rab Raffermir, t. rég..... 36 
Provenir, i (aux. être). 41 | (É nee x Raffi 
Du Rabaner, ou Rabanter; iner, t. rég....... 3 
rovigner, t. rég..... 20 t. rég...... 20 Raffoler, ti. rég...... 20 
Provoquer, t. rég.... 20 Hare E S. ыы, вз | Raffüter, t. rég...... 20 
Psalmodier, t....... 31 n UT 
, I Situ 5 Rafistoler, t. rég..... 20 
Publier, t 34 Ràbëtir, i. et t. rég... 36 
: eben Rabibocher, t. rég.... 20º _Кайег, t. rég........ 20 
uer, t. et i......... 35 | poe: | Rafraichir, t. rég..... 36 
Pui Eon 20 Rabioter, i. rég..... 20 š 
ser, t. rég........ Rabonnir. t. ré 36 Ragaillardir, t. гёр... 36 
Pulluler, i. rég....... 20 Ее Rager, | 28 
Puddler, t. ré 20 Raboter, t. rég....... 20 A Dk 
er, t. rég....... f Ragoter, t. rég....... 20 
Pulec E ré 20 Rabougrir, i. et t. rég. 36 
per, t. rég........ . Ragoûter, t. rég...... 20 
Pulvárizer. t Rabouiller, t..rég.... 20 š 
» t. rég..... 20 Ragrafer, t. rég 20 
Pusi r pd 36 Rabouter, t. rég..... 20 rbi ida 
unir, t. rég......... | Ragréer, t... 30 
Purse a 28 Raboutir, t. rég...... 36 go Pa E 
Бег, S E Rabreusr. ré Raguer, t. гёр......_ . 20 
e » t. rég..... 20 | - 
Purifier, t........... 31 Raidir, t. гёр 36 
Putréfi Raccommoder, t. rég. 20 , V HR, 
utr ler, Lise, 31 Raccapder, tri 20 Railler, t. rég........ 20 
Pyramider, i. гёр..... 20 diii A Rainer, t. rég........ 20 


Raccourcir, t. rég.... 36 
Raccoutrer, t. rég.... 20 
Raccoutumer (Se), pr. 


Pythagoriser, i. гёр... 20 Raisonner, t. et i. rég. 20 


Rajeunir, t. et i. * rég. 36 


f Q е .............. 20 Rajouter, t. rég...... 20 
Quadriller, t. rég.... 20 | Raccrocher, t. rég.... 20 | Rajuster, t. rég...... 20 
Quadrupler, t. rég... 20 | Racer, t. eti......... 21 | Ralentir, t. rég....... 36 
Qualifier, t.......... 31 | Rachalander, t. rég... 20 | Râler, i. rég......... 20 
Quémander, t. et i. rg. 20 | Racheter,t..:....... 27 | Ralinguer, t. rég..... 20 
Quereller, t. rég..... 20 | Raciner, i. et t. гёр... 20 | Rallier, t............ 31 
Quérir, t. (1). Racler, t. rég........ 20 | Rallonger, t......... 28 
Questionner, t. rég.. 20 | Racoler, t. rég....... 20 | Rallumer,t. rég...... 20 


(1) Quérir ne s'emploie plus aujourd'hui qu'à l'infinitif; encore est-il lui-même peu 
usité, On dit plutôt : chercher. 
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Pages. a Réajourner, t. ré ч | Pages Pages Pages 
Ramager, i. ett...... 28 | Rasséréner, b —Á І t. гер... j Recauser, Шр л у, 20 | ҮК to t7. saio mas ыб, 34 
-— 36 | Rassortir, t. rég...... 36 | Réaliser, t. rég.,..... 20 À Recéder, t. 22 , 44 
Ramaigrir, t. rég..... : 20 | Réapparaitre, i...... 79 i ts... Reconduire,t,,,,.,, 101 | Recuclllir, t.. ,,,,., 
Ramasser, t. rég...... 20 | Rassoter, t. rég...... M | u б 1 Receler, бры 27 | Recondamner, t. rég, 20 | Recuire,t.,,,,,..... 101 
Ramender, t. rég..... 20 | Rassurer, t. rég. .. 20 appeal e "ttt › A Recenser, t. rég....., 20 | Reconfirmer, t, rég.. 20 | Reculer, t. et I, rég... 20 
Ramener, tua ceras 23 | Ratatiner, t. rég..... 20 Reapposer, t.reg..... 0 f Receper, t...,,,.,,, 23 | Réconforter, t. rég... 20 | Récupérer, t........ 22 
Ramer, teti.rég..... 20 | Râteler, {.......... 26 | Réapprovisionner,t.rg. 20 | Recéper, t......... 22 | Reconnaître, t,,...., 79 | Récurer, t. rép.,..... 20 
Ramifier, t.......... 31 | Rater, t. et i. rég..... 20 | Réargenter, t. rég.... 20 Réceptionner, t. rég.. 20 | Reconquérir,t....... 48 | Récuser, t. rég..,.,,. 20 
Ramoindrir, t. rég. ... 36 | *Ratiboiser, t. rég. . .. 20 | Réarmer, t. rég...... 20 Recercler, t. rég..... 20 | Reconsolider, t, rég.. 20 | Redéclarer, t. rég..., 20 
Ramollir, t. rég...... 36 | Ratifier, t........... 31 Réassigner, t. rég.... 20 Recevoir,t.......... 55 | Reconstituer, t. rég.. 20 | Redéfaire, t..,.,..,. 76 
Ramoner, t. rég..... 20 | Ratiner, t. rég....... 20 | Réassortir, t. rêg..... 36 Réchampir, t. rég.... 36 | Reconstruire, t...... 101 | Redemander, t. rég,., 20 
Ramortir, t. rég..... 36 | Raticciner, i. rég..... 20 | Réassurer, t. rég..... 20 Rechanger, t........ 28 | Recontinuer, t. rég... 20 | Redémolir, t. rép.... 36 
Ramper, i. rég 7 20 | Rationaliser, t. rég... 20 | Réatteler, t......... 26 Rechanter, t. rég..... 20 | Recontracter, t. rég.. 20 | Redescendre, t. eti.rég. 70 
Rancir, i. rég........ 36 | Rationner, t. rég..... 20 | Rebaisser, t. rég..... 20 Rechaper, t. rég..... 20 | Recopier, t.......... 31 | Redevenir, 1........ 46 
Rangonner, t rég..... 20 | Ratisser, t. rég..,.... 20 | Rebaptiser, t. rég.... 20 Rechapper, i. rép..... 20 | Recoquiller, t. rég... 20 | Redevoir, ВРУТ 66 
Ranger, t .......... 28 | Rattacher, t. rég..... 20 | Rebâtir, t. rég....... 36 Recharger, t ..... .. 28 | Recarder, t. rég...... 20 | Rédiger, t.......... 28 
Ranimer, t. rég...... 20 | Rattraper, t. rég..... 20 | Rebattfe, t.......... 83 Rechasser, t. rég .... 20 | Recorder, t. rég..... 20 | Rédimer, t. rég...... 20 
Rapatrier, t......... 31 | Raturer, t. rég....... 20 | Rebeller (Se), pr. rég. 20 Réchauffer, t. rég.... 20 | Recorriger, t........ 28 | Redire, t........... 95 
Ráper, t. rég........ 20 | Ravager.t........... 28 | Rebéquer (Se), pr.... 22 Rechausser, t. rég.... 20 | Recoucher, t. rég.... 20 | Rediscuter, t. rég.... 20 
Rapetasser, t. rég.... 20 | Ravaler, t. rég....... 20 | Rebiffer (Se), pr. rég.. 20 Rechercher, t. rég..., 20 | Recoudre, t......... 88 | Rebonder, i. et ti. гёр, 20 
Rapetisser, t. rég..... 20 | Ravauder, t. et i. rég.. 20 | Reblanchir, t. rég.... 36 Rechigner, i. rép,..., 20 | Recouler, t. rég...... 20 | Redonner, t. rég..... 20 
Rapiécer, t.......... 22 | Ravigoter, t. rég..... 20 | Reboiser, t. rég...... 20 Кеспитег, А rég...... 20 | Recouper, t. rég..... 20 | Redorer, t. rég...... 20 
Rapiéceter, t........ 27 | Ravilir, t. гёр........ E ie : "ig TRY + | Dau л rég.... = o one °з е е : Pss = x 
Rapiner, i. rég....... 20 | Raviner, t. гёр....... eborder, t. rég..... 1 ‚ t. reg....... , U. etl..... ‚і. ; j 
ar t А —À 36 | Ravir, t. “ы "T 36 | Rebotter, t. rég...... 20 | Réclamer, t. rég.,.., 20 | Recouvrer, t. rég.... 20 | Redouter, t. rég..... 20 
Rappareiller, t. гёр... 20 | Raviser (Se), pr. rég.. 20 | Reboucher, t. rég.... 20 | Reclouer, t. rég...... 20 | Recouvrir, t........ 54 | Redresser, t. rég..,.. 20 
Rapparier, t......... 31 | Ravitailler, t. rég..... 20 | Rebouillir, i......... 45 i Reclure, t. (1)... .... 93 | Recracher, t. rég.... 20 | Réduire, t........ ‚.101 
Rappeler, t......... 26 | Raviver, t. rég....... 20 | Rebouter.t.rég...... 20 { Recogner, t. rég...., 20 | Récréer t,.......... 30 | Réédifier, t......,.. 31 
* Rappliquer, t. et i. rg. 20 | Ravoir, t. (1) Reboutonner, t. rég.. 20 | Ea t. rég... 20 | Recréer,t,........,. 30 | Rééditer, t. rég...... 20 
Rapporter, t. rég.... 20 | Rayer, 1............ 33 | Rebrider. t. rét...... 20 ! écoler, t. rég...... 20 | Recrépir, t. rég...... 36 | Rééduquer, t. rég.... 20 
End t. - is wi ORAN i.rég...... 20 | Rebrocher, t. гёр..... 20 À va t. rég..;. ¿. 20 | Recreuser, t. rég..... 20 | Réélire, t........... 94 
Rappréter, t. rég..... 20 | Razzier, #........... 31 | Rebroder, t. rég..... 20 écolliger,t.. ....., 28 | Récrier (Se), pr ..... 31 | Réengager, t........ 28 
mE t. гёр... 20 | Réabonner, t. гёр.... 20 | Rebrousser, t. гёр... 20 | ar t. rég..... 20 | Récriminer, i. rég.... 20 iiir ak 7 T s 
Rapproprier, t... .... 31 | Réabsorber, t. rég.... 20 | Rebuter, t гёр....... 20 | colter, t. rép..,... 20 | Récrire, t........... 98 escompter, t. rég., 
Rapprovisionner, t. rg. 20 | Réaccoutumer, t. гёр. 20 | Recacheter, t........ 26 | Recommander, t. гёр. 20 | Recroiser. t. rég..... 20 | Réexpédier, t....... 31 
Raréfier, t.......... 31 | Réadjuger,t........ 28 | Récalcitrer, i. rég.... 20 Recommencer, t..... 21 | Recroitre, i......... 85 | Réexporter, t. гёр... 20 
Raser, t. rég......... 20 | Réadmettre, t....... 82 | Récapituler, t. rég.... 20 Récompenser, t. rég.. 20 | Recroqueviller (5е),. Refagonner, t. rég... 20 
Rassasier,t.......... 31 | Réaffirmer, t. rég..., 20 | Recarder, t. гёр...... 20 Recomposer, t. гёр... 20 pr. rég............ 20 | Refaire, {........... 76 
Rassembler, t. rég.... 20 | Réagir, i. rég........ 36 | Recarreler, t........ 26 Recompter, t. rég.... 20 | Recruter, t. rég...... 20 | Refaucher, t. rég..... 20 
Rasseoir, t.......... 66 | Réaimanter, t. rég.... 20 | Recasser, t. гёр:..... 20 


(1) Reclure n'est employé qu'à l'infinitif et aux temps composés. Participe passé : 


(1) Ravoir n'est usité qu'au présent de l'infinitif, Reclus, avec un s; fém. : recluse 
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Pages. 


Refendre, t. rég..... 70 
Référer, t. eti....... 22 
Refermer, t. rég..... 20 
Referrer, t. rég...... 20 
Refter, t. rég....... 20 


Refeullleter, t....... <Š 


? 
“г 


Refiler, t. rég....... 20 
Réféchir, t. nég..... 36 
Reñéter, tasan 22 
Refleurir, і, г... 5$ 
Reñuer, à cég....... 20 
Refondre, t. rég..... 70 
Reforger, t......... 28 
Refermer, t. rég..... 20 
Rêformer, t. rég..... 20 


Refeuiller, t. rég..... 20 


Refeuler, t. rég...... 20 


Refeurnir, t. rég..... 36 
Refourrer, t. rëg..... 29 
Rëfracter. t. rég..... 20 
Refranger, t......... 28 
Refrapper. t. rég..... 20 
Refréner, t......... 22 
Réfrigérer, t........ 22 
Refriser, t. rëz...... 2 
Refrogner, cu renfro- 
grer (Se). pr. гёр... 20 
Refroidir, t. rég..... 36 
Rêfugier (Se), pr... 31 
RRQ, Tis area an sa 50 
Refuser, t. rés 20 
Refuter, t. гёр . 20 
Кез пег, t. reg... . 20 
Regaillardir, t. rêg... 36 
Régaler, t. гёр ..... 20 
Regarder, t. rég .... 20 
Regarnir, t. rég ..... 36 
Regazonner. t. règ.. 20 


| 


| 


| 
| 
| 
x 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 


Pages. 
Regeler, t, et i, sees 27 
Régénérer, t... ss 22 
Régenter, & rég..... 20 
Regermer, i. rég ooo 20 
Regimber, à régis: 20 
Régionaliser, t. rêg... 20 
Régir, t, rég...... EL 
Registrer, t. rég..... 20 
Réglementer, t. rég.. 20 
Rëégler,t..... осе 22 
Régner, l........... 22 
Regommer, t. rég.... 20 
Regonfler, t. rég..... 20 
Regerger, i......... 28 


Regoüter, t. et i, rég.. 20 
Regourmer, t. rég... 20 


Regratter, t. rég..... 20 
Regraver, t. rég..... 20 
Regréet, t....... ves 30 
Regreffer, t. rég..... 20 
Regretter, t. rég..... 20 


Regrimper, i. et t. rég, 20 
Régulariser, t. rêg.... 20 
Réhabiliter, t. rég.... 20 
Réhabituer, t. rég.... 20 
Rehausser, t. rég..... 20 
Réimporter, t. rég... 20 
Réimposer, t. гёр... 20 
Réimprimer, t. rég... 20 
Réinarcérer, t...... 22 
Réincarner, t. rég.... 20 
Réincorporer, t. rég.. 20 
Réinstaller, t. rég.... 20 


Réintégrer, t........ 22 
Réinterroger, t...... 28 
Réinviter, t. rég..... 20 
Réitérer, t.......... 22 
Rejaillir, i. rég....... 36 


Pages 

Rejeter, t........... 26 
Rejoindre, t,,,,,..,, 75 
Rejointoyer, t....... 32 
Rejouer, t, rég,,.,,,,, 20 
RéJoulr, t. rég....... 36 
Rejuger, t.......... 28 
Relàcher, t. rég...... 20 
Relancer, t......... 21 
Rélargir, t. rég...... 36 
Relater, t. rég....... 20 
Relaver, t. rég....... 20 
Relayer, t........... 33 
Relaxer, t. rég....... 20 
Reléguer, t....V.... 22 
Relever, t...... I 
Relier, t............ 31 
Relimer, t. rég...... 20 
Relire, t............ 94 
Relouer, t. rég...... . 20 

Reluire, i. (1).......101 

*Reluquer, t. rég.... 20 

Relustrer, t. rég..... 20 

Remâcher, t. rég..... 20 


Remailler, t. rég..... 20 
Remanger, t........ 28 
Remanier, t.`....... 31 
Remarchander, t. rég. 20 
Remarier, t......... 31 


Remarguer, t. rég.... 20 
Remastiquer, t. rég.. 20 
Remballer, t. rég.... 20 
Rembarquer, t. et i. rég 20 
Rembarrer, t. rég.... 20 
Remblaver, t. rég.... 20 


Remblayer, t........ 33 
Remboiter, t. rég.... 20 
Rembouger, t....... 28 


(1) Reluire se conjugue sur cuire (р. 101). mais : 1º le passé simple : je reluisis est 
supplanté par je гейш... ils reluirent ; 2º le participe passé est relui (sans t). 
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Pages, Pages, Pages 
Rembourrer, t, rég,, 20 | Rempoter, t. ТЕНИМ 20 | Rengréner, t. 22 
Rembourser, t, rág., 20 | Remprunter, t, rég,, 20 | Renier, t.i ios 31 
Rembrunir, t, rég,,, 36 | Remuer. t. rég... 20 | Renifler, |, rég..,..., 20 
Rembucher, t. rég... 20 | Rémunérer, t... ,,,, 22 | Renoircir, t. rég... 36 
Remédier, е... (os 31 | Renâcier, | rég ,,,,, 20 | Renommer, t. rég.... 20 
Rembler, t, rég .... 20 | Renaltre, I. (1)..... 80 | Renoncer,tl.ett,..,. 21 
Remémorer, t. rég... 20 | Renarder, |, rêg..... 20 | Renouer, t. rég.,.,,. 20 
Remener, t...... ^. 23 | Roncalsser, t. rég,.., 20 | Renouveler, t... 26 
Remercler, t,,,,,,,, 31 | Renchalner, t. rég.... 20 | Renover, t. rég.,,,., 20 
Remesurer, t, rég,,,, 20 | Renchérlr, t. et |. rég. 36 | Renseigner, t. rép.... 20 
Remettre, t......... 82 | Rencogner, t. rég.... 20 | Rensemencer, t...... 21 
Remeubler, t. rég.... 20 | Rencontrer, t, rég ... 20 | Rentamer, t. rég.,... 20 
Remiser, t. rég...... 20 | Rendetter (Se), рг. гёр 20 | Rentasser, t. rég..... 20 
Remmalller, t. rég... 20 | Rendormlr, t........ 40 | Renter, t. rég. ,...... 20 
Remallloter, t. rég... 20 | Rendosser, t. rég.... 20 | Rentoller, t. rég..... 20 
Remmancher, t. rég.. 20 | Rendoubler, t. rég .. 20 | Rentralner, t. rég.... 20 
Remmener, t........ 23 | Rendre, t. rég ...... 63 | Rentrer, t. rég...... . 20 
Remonter, t. rég,.., 20 | Rendurcir, t. rég.... 36 — i (aux. étre)... 20 
Remontrer, t. rég..., 20 | Rendulre, t......... 101 | Rentr'ouvrir, t...... 54 
Remordre, t. rég.... 70 | Rêner, t. rég..... +.» 20 | Renvelopper, t. rég 20 
Remorquer, t. rég... 20 | Renettoyer,t........ 32 | Renvenimer, t. rég... 20 
Remoucher, t. гёр... 20 | Renfalter, t. rég..... 20 | Renverguer, t. rég... 20 
Remoudre, t..... ... 89 | Renfermer, t. rég.... 20 | Renverser, t. rég.... 20 
Remouiller, t. rég.... 20 | Renfiler, t. rég...... 20 | Renvider, t. rég..... 20 
Remouler, t. rég..... 20 | Renflammer, t. rég... 20 | Renvier, i. .... — qa 34 
Rempailler, t. rég.... 20 | Renfler, i. et t. rég... 20 | Renvoyer, t.....,... 34, 
Rempaqueter, t...... 26 | Renflouer, t. rég..... 20 | Réoccuper, t. rég.... 20 
Remparer (Se), pr. rég. 20 | Renfoncer, t........ 21 | Réorchestrer, t. rég.. 20 
Rempiéter, t........ 22 | Renforcer, t......... 21 | Réordonnancer, t.... 21 
Remplacer, t........ 21 | Renforcir, t. et i. rég.. 36 | Réordonner, t. rég... 20 
Remplier, t......... 31 | Renformer, t. rég.... 20 | Réorganiser, t. гёр... 20 
Remplir, t. rég...... 36 | Renfrogner (Se), pr. rg. 20 | Repaitre, t.......... 81 
Remployer, t........ 32 | Rengager, t......... 28 | Répandre, t. rég..... 70 
Remplumer (Se), pr. гёр 20 | Rengainer, t. rég..... 20 | Reparaitre, i. irr..... 79 
Rempocher, t. rég... 20 Rengorger (Se). pr... 28 Reparler, ti. rég..... 20 
Rempolssonner, t. гёр. 20 | Rengraisser, t.eti.rég. 20 | Repartager, t........ 28 
Remporter, t. rég.... 20 | Rengrener, t..... ... 23 | Repartir, t. (2)... ... 46 


(1) Renattre n'a pas de partici é; il n'a donc pas de temps composés. 

pe passé; ii п а oncp |; 
(2) Repartir, signifiant pi répliquer, répondre sur-le-champ et vivement, suit le кемеа 
mentir; il prend l'auxiliaire avoir dans ses temps composés : || ne lui a reparti que des 
‘mpertinences. Pour les autres sens, voir repartir, page suivante. 
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м Pages | Pages 
Repartir, i. (1) (aux. Repolir, t. rég......: 36 Residen ере: à eve 20 
diré) AN 46 | Répondre, t. rég..... 70 | Résigner, t. rég...... 20 
Repartir, t. гёр (2)... 36 Reporter, t. rég..... 20 WESINE, {лена 31 
Repasser, t. rég...... 20 | Reposer, t. et i. rég... 20 Fésiners В гёр....... 20 
Керк; Жз ыан 33 | Reposséder, t....... 22 | Résister, i. гёр....... 20 
Repécher, t. rég..... .20 | Repousser, t. rég.... 20 Resonger, t......... 28 
Repeindre, t.......- 72 | Reprendre, t........ 71 | Résonner, i. rég..... 20 
Rependre, t. rég..... 70 | Représenter, t. reg.. 20 | Résorber, t. rég..... 20 
Repenser, ti. rég..... 20 | Reprêter,t.......... 20 | Résoudre, t. (3)..... 87 
Repentir (Se), pr..... 46 | Reprier, t........... 31 | Respecter, t. rég..... 20 
Repercer, t......... 21 | Réprimander, t. rég.. 20 | Respirer, t. et i. rég.. 20 
Répercuter, t. гёр... 20 | Réprimer, t. rég..... 20 | Resplendir, i. rég.... 36 
Reperdre, t. rég..... 70 | Repriser, t. rég...... 20 | *Resquiller, i. rég.... 20 
Repérer, t.......... 22 | Reprocher, t. rég.... 20 | Resaigner, t. et i. rég. 20 
Répertorier, t....... 31 | Reproduire, t....... 101 | Ressaisir, t. rég...... 36 
Repeser, t.......... 23 | Reprouver, t. rég.... 20 | Ressasser, t. rég..... 20 
Répétailler, t. rég.... 20 | Réprouver, t. rég.... 20 | Ressauter, t. et i. гёр. 20 
Répéter,t........... 22 | Républicaniser, t. гёр. 20 | Ressayer, t.......... 33 
Repétrir, t. rég...... 36 | Republier, t......... 31 | Ressécher, t........ 22 
Repeupler, t. rég.... 20 | Répudier, t......... 31 | Resseller, t. rég...... 20 
Repiler, t. rég....... 20 | Répugner, i. гёр..... 20 | Ressembler, i. rég... 20 
Repiquer, t. rég..... 20 | Repulluler, i. rég.... 20 | Ressemeler, t....... 26 
Replacer, t.......... 21 | Repurger, t......... 28 | Ressemer, t......... 23 
Replaider, t. rég..... 20 | Réputer, t. rég...... 20 | Ressentir, t......... 46 
Replanir, t. rég...... 36 | Requérir, t......... 48 | Resserrer, t. rég..... 20 
Replanter, t. rég..... 20 | *Requinquer, t. rég.. 20 | Resservir, t......... 49 
Replàtrer, t. rég..... 20 | Réquisitionner, t. rég. 20 | Ressortir (sortir de 
Repleuvoir, i. imp ... 62 | Resaler, t. rég....... 20 nouveau), i. (4).... 46 
Replier, t........... 31 | Resaluer, t. rég...... 20 | Ressortir (appartenir 
Répliquer, t. rég..... 20 | Resavoir, t.......... 57 а), i. гёр. (5)... ... 36 
Replisser, t. rég..... 20 | Rescinder, t. rég..... 20 | Ressouder, t. rég.... 20 
Replonger, t........ 28 | Reséquer, t......... 22 | Ressouvenir (Se), pr.. 41 
Reployer, t......... 32 | Réserver, t. rég...... 20 | Ressuer, i.......... 20 


аран, пиле : retourner ou partir de nouveau, se conjugue comme mentir 
s temps simples, mais prend l'auxiliaire être dans ses temps c : Je suis 
reparti aussitôt aprés le diner. p 
m Beeren signifiant : partager, distribuer, est régulier, et se conjugue comme finir. 
з), pics fait au participe passé : résolu, résolue. ll a un autre participe : résous 
q a iae usité qu'en parlant des choses qui se changent, qui se convertissent en d'autres; 
пай A y a point de féminin : Brouillard résous en pluie. Le soleil a résous le brouillard. 
a di érence de absoudre, il a un passé simple : je résolus. i 
(4) Ressortir = sortir de nouveau, se conjugue sur sortir. 
(5) Ressortir = être du ressort, de la dépendance ou de la compétence d'une juridiction 


" Tunt STE Ë à Ы 
e tao nr x а sr iL Be SUM ECOSSE A wa ec les ee a rr) EP A ES AES БА 


Pages. 
Ressusciter, t. et /.* гёр. 20 
Ressuyer,t.......... 32 
‘Restaurer, t. réz..... 20 
Rester, i. (aux. être).. 20 
Restituer, t. rég..... 20 
Restreindre, t....... 72 
Résulter, i.* etimp. гёр. 20 
Résumer, t. rég...... 20 
Rétablir, t. rég...... 36 
Retailler, t. rég...... 20 
Rétamer, t. rég...... 20 
Retaper, t. rég...... 20 
Retarder, t. et i. rég.. 20 
Retâter, t. rég....... 20 
Reteindre, t........ 72 
Retendre, t. rég..... 70 
Retenir, t.......... 41 
Retenter, t. rég..... 20 
Retentir, i. rég...... 36 
Reterser, t. rég...... 20 
Retercer, t......... 21 
Retirer, t. rég....... 20 
Retomber, i. rég..... 20 
Retondre, t. rég..... 70 
Retordre, t. rég..... 70 


. Rétorquer, t. rég.... 20 


Retoucher, t. rég.... 20 
Retourner, t. rég..... 20 
— i (aux. étre).. 20 


Retracer, t.......... 21 
Rétracter, t. rég..... 20 
Retraduire, t........ 101 
Retraire, f.......... 78 
Retraiter, t. rég..... 20 
Retranéher, t. rég.... 20 
Retranscrire, t...... 98 


Retravailler, t. rég... 20 
Retraverser, t. rég... 20 


quelconque, se conjugue régüliérement sur finir: 


Rétrécir, t. rép. ..... 36 
Retremper, t. rég.... 20 
Retresser, t. rég..... 20 
Rétribuer, t. rég..... 20 
Rétrocéder, t....... 22 
Rétrograder, i. rég... 20 
Retrousser, t. rég.... 20 
Retrouver, t. rég.... 20 
Réunir, t. rég........ 36 


Réussir, i. et t. rég... 36 
Revacciner t. rég.... 20 


Revalider, t. rég .... 20 
Revaloir, /.......... 64 
Revancher, t. rég ... 20 
Révasser, ti. rég..... 20 
Réveiller, t. rég..... 20 
Réveillonner, i. rég.. 20 
Révéler, t ......... 22 
Revendlquer, t. гёр... 20 
Revendre, t. rég..... 70 


Revenir, i (aux. étre).. 41 


Rêver, t. et i. гёр.... 20 
Réverbérer, t....... 22 
Reverdir, t. et i. rég.. 36 
Révérer, t.......... 22 
Reverser, t. rég..... 20 
Revêtir, t....... ees 47 
Revider, t. rég...... 20 
Revirer, i. rég....... 20 
Reviser, t. rég....... 20 
Réviser, t. rég..... ‚‚ 20 
Revivifier, t......... 31 
Revivre, i.......... 91 
Revoir, t........... 56 
Revoler, i. rég...... 20 
Révolter, t. rég..... 20 
Révolutionner, t, rég. 20 
Revomir, t. rég...... 36 


Mon affaire ressortit du juge de pair (Académie) 
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Pages 
Révoquer, t. rég..... 20 
Rhabiller, t. rég..... 20 
*Riboter, i. rég....- 20 
Ricaner, i. гёр..... .. 20 
Ricocher, i. rég..... 20 
Rider, t. rég........ 20 
Ridiculiser, t. rég.... 20 
Rifler, t. rég........ 20 
*Rigoler, i. rég...... 20 
Rimailler, i. rég..... 20 
Rimer, t. et i. rég.... 20 
Rincer, t........... 21 
*Rioter, i. rég...... 20 
Ripailler, i. rég...... 20 
Ripoliner, t. rég..... 20 
Riposter, i. rég...... 20 
Rire, I. etti......... 99 
Risquer, t. rég...... 20 
Rissoler, t. rég...... 20 
Rivaliser, i. rég...... 20 
River, t. rég........ 20 
Riveter, t...,.,..... 26 
Rocher, t. гёр....... 20 
Rober, t. rég........ 20 
Roder, i. rég........ 20 
Rôder, i. rég........ 20 
Rogner, t. rég....... 20 
*Rognonner, i. rég... 20 
Réler, i. rég........ 20 
Romaniser, t. rég.... 20 
Rompre, t. rég...... 70 
*Ronchonner, i. rég.. 20 
Ronfler, i. rég....... 20 
Ronger, (........... 28 
Ronronner, i. rég.... 20 
Roquer, i. rég ...... 20 
Roser, t. rég........ 20 
Rosir, i. rég......... 36 


|| ressortit, il ressortissait, ressortissant 
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Pages 
Rosser, t. rég....... 20 
*Roter, i. rég....... 20 
Rétir, t. et i. rég..... 36 
Roucouler, i. rég.... 20 
Rouer, t. rég........ 20 
Rougeoyer, i........ 32 


Rougir, t. et i. rég.... 36 
Rouiller, t. et i. гёр... 20 
Rouir, t. rég........ 36 
Rouler, t. rég........ 20 
* Roupiller, i. rég.... 20 
Roussir, t. et i. rég... 36 


Rouvrir, t.......... 54 
Rubaner, t. rég...... 20 
Rubéfier, t.......... 31 
Rucher, t. rég....... 20 
Rudoyer, t.......... 32 
Ruer, i. rég......... 20 
Rugir, i. rég........ 36 
Ruiner, t. rég....... 20 
Ruisseler, i......... 26 
Ruminer, t. et i. rég.. 20 
Ruser, i. rég........ 20 
Russifier, t.......... 31 
Rustiquer, t. rég..... 20 
Rutiler, i. гр........ 20 
Rythmer, t. rég... }.. 20 
S 
Sabler, t. rég........ 20 
Sablonner, t. rég..... 20 
Saborder, t. rég..... 20 
Saboter, t. rép....... 20 
Sabouler, t. rég...... 20 
Sabrer, t. rép........ 20 
Saccader, t. rég...... 20 
Saccager, t...... .... 28 
Saccharifier, t....... 28 
Sacrer, t. rég........ 20 


Savourer, t. rég 
Scalper, t. rég 
Scandaliser, t. rég.... 20 
Scander, t. rég 


Safraner, t. rég 
Saigner, t. et i. гёр... 20 


Sceller, t. rég 
Schlaguer, t. rég 
Schlitter, t. rég 
Scinder, t. rég 
Scintiller, i. rég 


Saliner, t. rég 


Saliver, t. rég 
*Saloper, t. rég 


Salpétrer, t. rég Scruter, t. rég 


Scrutiner, i. rég 
Sculpter, t. rég 


Sanctionner, t. гёр... 20 
Sangler, t. rég 
Sangloter, i. rég 
Saouler, t. rég 


Seconder, t. rég 
Secouer, t. rég 


Sarcler, t. rég 


Satiner, t. rég 
Satiriser, t. rég 


Saturer, t. rég 
Sembler, i. rég 


Saupoudrer, t. rég... 20 
Sensibiliser, t. rég.... 


Sensualiser, t. rég.... 
Sauter, t. et i. rég.... 20 
Sautiller, i. rég 
Sauvegarder, t. rég... 20 


Séparer, t. rég 
Septupler, t. rég 
Séquestrer, t. rép.... 
Savoir, t...... pate е5 57 
Savonner, t. rég 


20 


20 


Sectionner, t. rég.... 20 
Séculariser, t. rég.... 20 


Segmenter, t. rég.... 20 
Séjourner, i. rég 
Sélectionner, t. rég... 


20 
20 


Pages 

Sérier, t............ 31 
Seriner, t. rég....... 20 
Seringuer, t. rég..... 20 
. Sermonner, t. rég..., 20 
Serpenter, i. rég..... 20 
Serrer, t. rég........ 20 
Sertir, t. rég......... 36 
Servir, t............ 49 
Sévir, i. rég......... 36 
Sevrer,t............ 23 
Sextupler, t. rég..... 20 
Shooter, i. rég....... 20 
Shunter, t. rég....... 20 
Sidérer, t........... 22 
Siéger, i............ 29 
Siffler, t. et i. rég..... 20 
Siffloter, i. rég....... 20 
Signaler, t. rég:...... 20 
Signaliser, t. rég..... 20 
Signer, t. rég........ 20 


Signifier, t.......... 31 
Sillonner, t. rég...... 20 
Simplifier, t......... 31 
Simuler, t. rég....... 20 
Sinapiser, t. rég...... 20 
Singer, t............ 28 
Singulariser, t. rég... 20 
Siroter, i. et t. rég.... 20 
Situer, t. rég........ 20 
Skier, i............. 31 
Slaviser, t. rég....... 20 
Smasher, i. гёр....... 20 


Smiller, t. rég....... 20 


Socialiser, t. rég 
Soigner, t. rég 


Solenniser, t. rég.... 
Solidariser, t. rég.... 


Solliciter, t. rég 
*Solutionner, t. rég.. 
Sombrer, i. rég 
Sommeiller, i. rég.... 
Sommer, t. rég 
Somnoler, i. rég 
Sonder, t. rég 


Sonnailler, i. rég 
Sonner, t. et i.* гёр... 
Sonoriser, t. rég 
Sophistiquer, t. rég.. 
Sortir, t. rég. (1) (aux. 
Sortir, i. (aux. être).. 
Soucier (Se), pr 


Souffler, t. et i. rég. x 


Souffrir, i. et t 
Soufrer, t. rég 
Souhaiter, t. rég 
Souiller, t. rég 
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Pages 
Soulever, t.......... 23 
Souligner, t. rég..... 20 
Soumettre, t........ 82 


Soumissionner, t. rég. 20 
Soupçonner, t. гёр... 20 
Souper, i. rég....... 20 
Soupeser, t......... 23 
Soupirer, i. et t. rég.. 20 
Souquer, t. et i. rég.. 20 


Sourciller, i. rég..... 20 
Sourdre, i. (2). 
Sourire, i........... 99 


Sous-affermer, t. rég.. 20 
Sous-alimenter, t. rég. 20 
Sous-amender, t. rég. 20 
Souscrire, t......... 98 
Sous-entendre, t. rég. 70 
Sous-louer. t. rég.... 20 


Sous-tendre, t....... 70 
Soustraire,t......... 78 
Sous-traiter, t. rég... 20 
Soutacher, t. rég..... 20 
Soutenir, t.......... 41 
Soutirer, t. rég...... 20 
Souvenir (Se), pr..... 41 
Soviétiser, t. rég..... 20 


Spécialiser, t. rég.... 20 
Spécifier, t.......... 31 
Spéculer, ti. et i. rég.. 20 
Spiritualiser, t. rég... 20 


Spolier, t........... 31 
Sprinter, i. rég...... 20 
Stabiliser, t. rég..... 20 


(1) Sortir (t), signifiant, en termes de jurísprudence : obtenir, avoir, se conjugue comme 
finir, mais n'est d'usage qu'à la troisième personne : || sortit, ils sortissent, il sortissait. 
l'entends que cette clause sortisse son plein et entier effet. Il ne faut pas confondre ce mot, 
du reste assez peu usité, avec sortir (i; aux. être), signifiant : aller dehors, s'en aller, qui se 


conjugue sur mentir, p. 46. 


(2) Sourdre n'est usité qu'à l'infinitif présent : sourdre, et à la 3* personne du singulier 


de l'indicatif présent : || sourd. 
sourdent; Malte-Brun et H. de Balzac ont employé : sourdit, au passé 


Chevreul a écrit : 


simple; sourdait a pour lui l'autorité de Chateaubriand. Ils n'ont pas été suivis et ces formes 


doivent être considérées comme des barbarismes et proscrites 
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Stagner, i. rég... 
Standardiser, t. rég... 20 
Stationner, i. rég... 20 


Statuer, t. rég....... 20 
Stéariner, t. rég..... 20 
Sténographier, t..... 31 


Sténotyper, t. rég.... 20 


Stéréotyper, t. rég... 29 
Stérer, t...... sr vA 22 
Stériliser, t. rég...... 20 
Stigmatiser, t. rég.... 20 
Stimuler, t. rég...... 20 
Stipendier, t........ 31 
Stipuler, t. rég...... 20 
Stocker, t. rég..... `.. 20 
Stopper, t. rég...... 20 
Stopper, i. rég....... 20 
Stratifier,t.......... 34 
Strier, t............ 21 
Stupéfier,t.......... 31 
Stuquer, t. rég....... 20 
Styler, t. rég........ 20 
Styliser, t. rég....... 20 
Subdéiéguer, t....... 22 
Subdiviser, t. rég.... 20 
Subir, t. rég......... 36 
Subjectiver, t. rég.... 20 
Subjuguer, t. rég..... 20 
Sublimer, t. rég...... 20 
Submerger, t........ 28 
Subodorer, t. rég..... 20 
Subordonner, t. rég.. 20 
Suborner, /. rég..... 20 
Subroger, t......... 28 
Subsister, i. rép...... 20 
Substituer, t. rég.... 20 
Subtiliser, t. rég..... 20 
Subvenir, i.......... 41 


(1) Suffire se conjugue sur confiro. 


Pages 
Subventionner, t. rég. 20 
Subvertir, t. rég....- 36 
Succéder, i. rég... 22 


Succomber, i. rég.... 20 


Sucer, ts... 24 
Suçoter, t. rég....... 20 
Sucrer, t. rég........ 20 
Suer, i. rég.......... 20 
Suffire, i. (1)........ 100 
Suffoquer, t. rég..... 20 
Suggérer,t.......... 22 


Suggestionner, t. rég. 20 
Suicider (Se), pr. rég.. 20 


Suiffer, t. rég........ 20 
Suinter, i. rég....... 20 
Suivre, t............ 90 
Sulfater, t. rég....... 20 
Sulfurer, t. rég....... 20 
Super, t. rég...:..... 20 


Superposer, t. rég.... 20 
Superviser, t. rég.... 20 
Supplanter, t. rég.... 20 


Suppléer, t.......... 30 
Supplicler, t......... 31 
Supplier, t.......... 31 
Supporter, t. rég..... 20 
Supposer, t. rég...... 20 
Supprimer, t. rég.... 20 
Suppurer, i. rég...... 20 
Supputer, t. rég...... 20 


Surabonder, i. rég.... 20 
Suralimenter, t. rég.. 20 
Surbaisser, t. rég..... 20 
Surcharger, t... ...... 28 
Surchauffer, t. rég..., 20 


Surclasser, t. rép..... 20 
Surcouper,.t. rég.... 20 
*Surcroitre,] .....,. 85 


suffire est suffi. || ne prend pas de t, alors que confit en a un. 


Pages 
Surdorer, t. rég...... 20 
Surélever, t......... 22 


'Surenchérir, t. rég... 36 


Surestimer, t. rég.... 20 
Surexciter, t. rég.... 20 
Surfaire, t. et i. irr.... 76 
Surgir, i. rég........ 36 
Surhausser, t. rég.... 20 
Surimposer, t. rég... 20 


Surir, l. rég......... 36 
Surjeter, t....... ... 26 
Surlier,t............ 31 
Surmener, t......... 23 


Surmonter, t. rég.... 20 
Surmouler, t. rég.... 20 
Surnager, /.......... 28 
Surnommer, t. rég... 20 
Suroxyder, t. rég..... 20 
Surpasser t. rég..... 20 
Surpayer, t....... causa 
Surpeupler, t. rég.... 20 
Surplomber, t. rég... 20 
Surprendre,t......,. 71 
Sursaturer, t. rég..... 20 


Sursauter, i, rég..... 20 
Sursemer, t......... 23 
Surseoir, |.......... 68 
Surtaxer, t. rég...... 20 
Surtondre, t...... ... 70 
Surveiller, t. rég..... 20 
Survendre, t. rég..... 70 
Survenir, i (aux. étre). 46 
Surventer, i. rég..... 20 
Survider, t. rég...... 26 
Survivre, i...... е 
Survoler, t. rég...... 20 
Survolter, t. rég..... 20 
Susciter, t. rég....... 20 


Remarquer toutefois que le participe passé de 
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Suspecter, t. rêg,,.,. 20 | Taniser, t. rég....... 20 | Tempérer, t......... 22 
Suspendre, t. rég.... 70 | Tanner, t. rég........ 20 | Tempéter, i. rég..... 20 
Susseyer, t. rég...... 22 | Tanniser, t. rég...... 20 | Ternporiser, i. rég. ... 20 
Sustenter, t. rég..... 20 | Taper, t. rég......... 20 | Tenailler, t. rég...... 20 
Susurrer, t. rég...... 20 | Tapir (Se), pr. rég.... 36 | Tendre, i.rég........ 70 
Suturer, t. rég....... 20 | Tapssser, t. rég....... 20 | Tenir, 6:2: ques 41 
Syllaber, t. rég....... 20 | Taponner, t. rég..... 20 | Ténoriser, i. rég..... 20 
Symboliser, t. rég.... 20 | Tapoter. t. rég ...... 20 | Tenter. t. rég........ 20 
Sympathiser, 1. rég... 20 | Taquiner, t. rég ..... 20 | Тегсег,{............ 21 
Synchroniser, t. rég.. 20 | Tarabiscoter, t. rég... 20 | Tergiverser, i. rég.... 20 
Syncoper, i. et t. rég.. 20 | *Tarabuster, t. гёр... 20 | Terminer, t. rég..... 20 
Syndiquer, t. rég.,... 20 | Tarauder, t. rég...... 20 | Ternir, t. гёр........ 36 
Synthétiser, t. rég.... 20 | Tarder, i. rég....... 20 | Terrasser, t. rég...... 20 
Systématiser, t. rég... 20 | Tarer, t. rég......... 20 | Terreauder ou ter- 
Targuer (Se), pr. ..... 20 reauter, t. rég..... 20 
T iarifer, t rég........ 20 | Terrer, t. rég........ 20 
| Tarir, t. et i. rég...... 36 | Terrifier, t.......... 31 
Tabiser, t. rég....... 20 | Tassen, t. rég........ 20 | Terrir, i. rég........ 36 
Tabler, I. rég........ 20 | Tàter. t rég......... 20 | Terroriser, t. rég..... 20 
Tacher, t. rég........ 20 | Tatillonner, i. rég.... 20 | Terser, t. rég........ 20 
Tâcher, ti. rég....... 20 | Татоппег, i. rég...... 20 | Tester, i. rég........ 20 
Tacheter, t.......... 26 | Tatouer, t. гёр....... 20 | *Testonner, t. rég.... 20 
Taillader, t. rég...... 20 | Taveler, t........... 26 | Tétaniser, t. rég...... 20 
Tailler, t. rég........ 20 | Taxer,t.rég......... 20 | Teter,t............. 26 
Taire, t. (1)......... 77 | Tayloriser. t. rég..... 20 | Técer,t............. 22 
Taler, t. rég......... 20 | Teiller, t. rég........ 20 | Thésauriser, i. rég.... 20 
Taller, t. rég......... 20 | Teindre, t. ......... 72 | Tiédir, i. et t. rég..... 36 
Talocher, t. rég...... 20 | Teinter, t. rég...\... 20 | Tiercer, t..... ..... 21 
Talonner, t. rég...... 20 | Télécommander, t. rg. 20 | Tigrer, t. rég........ 20 
Taluter, t. rég....... 20 | Télégraphier, t...... 31 | Tiller, t. rég......... 20 
Tambouriner, i. ett.rg. 20 | Téléguider, t. rég.... 20 | Timbrer, t. rég...... 20 
Tamiser, t. rég....... 20 | Téléphoner, t. rég... 20 | Tinter, i. et t. гёр..... 20 
Tamponner, t. rég... 20 | Télescoper, t. rég.... 20 | Tiquer, i. rég........ 20 
Tancer, t........... 21 | Téléviser, t. rég ..... 20 | Tirailler. t. rég....... 20 
Tanguer, i. rêg....... 20 | Témoigner, t. rég.... 20 | Tirasser, t. et i. rég... 20 


ш 


ө eat : tu, tue, variable. Ce verbe est peu 
té tus de tous ceux qui en avaient connais- 
u connaissance de ces faits les ont tus. 
il tait. 


(1) Remarque, — Le participe passé de tair. 
usité au passif, Ainsi, au lieu de dire : Ces faits ont é 
sance, il vaut mieux dire : Tous ceux qui avaient e 
A Is différence de plaire, on écrit sans accent circonflexe : 
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Tirer, t. rêp cce 20 
Tisonner, 1. rég... 20 
Tisser. t. rëg e 20 


Tistre, t. (1). 
Titiller, t. et i. rég.... 20 


Titrer, t. rêg.......- 20 
Tituber, i. rég .....- 20 
Titulariser. t. rég..... 20 
Toaster ou toster, i. rg. 20 
Toiser, t. rég........ 20 
Tolérer, t........... 22 
Tomber, t. rég....... 20 

— i. (aux. être). 20 
Tondre, t. rég...... 70 
Tonifier,t........... 31 
Tonneler,t.......... 26 
Tonner, i. et imp. rég. 20 
Tonsurer, t. rég...... 20 
Торег, i. rég......... 20 
Toquer, t. rég....... 20 
Torcher, t. rég...... 20 
Torchonner, t. rég... 20 
Tordre, t. гёр........ 70 
Torpiller, t. гёр. ... 20 
Torréfier, t......... 31 
Tortiller, t. rég...... 20 
Torturer, t. rég...... 20 
Totaliser, t. rég...... 20 
Toucher, t. rég...... 20 
Touiller, t. rég....... 20 
Toupiller, i. rég...... 20 


Tourber, i. et t. rég... 20 


(1) Le verbe tistre (synonyme de tisser) а com 


Pages. 
Tourbillonner, i. гёр 20 
Tourmenter, t. rég... 20 
Tournailler, i. rég . . 20 
Tourner, t. et i. гёр... 20 


Tournoyer, i........ 32 
Tousser, i. rég....... 20 
Tracasser, t. rég...... 20 
Tracer, 6. eon 21 
Traduire,t.......... 101 
Trafiquer, i. et ti. rég. 20 
Trahir, t. rég........ 36 
Trainasser, i. rép..... 20 
Trainer, t. et i. rég... 20 
Traire, t............ 78 
Traiter, t. rég....... 20 
Tramer, t. rég....... 20 
Tranchefiler, t. rég... 20 
Trancher, t. гёр...... 20 
Trancher, i. rég...... 20 


Tranquilliser, t. гёр... 20 
Transborder, t. rég... 20 


Transcrire, t........ 98 
Transférer, t........ 22 
Transfigurer, t. гёр... 20 
Transfiler, t. rég..... 20 
Transformer, t. rég.. 20 
Transfuser, t. rég..... 20 


Transgresser, t. гёр... 20 
Transhumer, t. et i. rg. 20 
Transiger, i......... 28 
Transir,t.rég. ...... 36 
Transiter, t. et i. rég.. 20 


Transmettre, t...... 82 
Transmigrer, i. гёр... 20 
Transmuer, t. rég.... 20 


Transparaître, i...... 79 
Transpercer, t....... 21 
Transpirer, i. rég..... 20 


Transplanter, t. rég.. 20 
Transporter, t. rég... 20 
Transposer. t. rég.... 20 
Transsuder, t. et i. гёр 20 
Transsubstantier, t... 31 
Transvaser, t. rég.... 20 
Transvider, t. rég.... 20 


Traquer, t. rég....... 20 
Travailler, i. et t. rég.. 20 
Traverser, t. rég..... 20 
Travestir, t. rég...... 36 
Trébucher, i. rég..... 20 
Tréfiler, t. rég....... 20 
Treillager, t......... 28 
Treillisser, t. rég..... 20 
Tréjeter, t.......... 26 
Trélinguer, t. rég.... 20 
Trembler, i. rég...... 20 


Trembloter, i. rég.... 20 
Trémousser (Se), pr.. 20 


Tremper, t. rég...... 20 
Trépaner, t. rég...... 20 
Trépasser, i. rég..... 20 
Trépider, i. rég...... 20 
Trépigner, iè rég..... 20 


Trésillonner, t. rég... 20 


plétement vieilli et ne se rencontre plus 


qu'au participe passé : tissu, tissue, et à tous les temps composés. 


Indicatif. 

Conditionnel, 

Subjonctif. 

Infinitif. Avoir tissu. 
Participe. Tissu, ue. 


Passé composé : J'ai tissu. 
Plus-que-parfait : J'avais tissu. 


Passé antérieur : l'eus tissu. 
Futur antérieur : l'aurai tissu, 
Passé : J'aurais tissu ou j'eusse tissu. 


Passé : Que j'aie tissu, Plus-que-parfait Que j'eusse tissu. 


Ayant tissu, 


Nota. — Au figuré, il signifie : conduire, mener. C'est lui qui a tissu cette intrigue. 
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Tressaillir, i...., ‚... 42 
Tressauter, i. rég..... . 20 
Tresser, t. rég..... .. 20 
Trianguler, t. rég.... 20 
Triballer, t. rég...... 20 
Tricher, t. rég....... 20 
Tricoter, t. rég...... 20 
Trier, Bassins 31 
Triller, t. rég........ 20 
*Trimbaler, t. rég.... 20 
*Trimer, i. rég....... 20 
Tringler, t. rég....... 20 
Trinquer, i. rég...... 20 


Triompher, i. et ti. rég. 20 
Tripler, t. et i. rég.... 20 
Tripoter, t. eti. rég... 20 


Triquer, t. rég....... 20 
Triséquer, t......... 22 
Trisser, t. et i. rég.... 20 
Triturer, t. rég....... 20 
Trivialiser, t. rég..... 20 
*Tróler, t. et i. гёр... 20 
*Tromper, t. rég..... 20 


Trompeter, t. et i.... 26 
Tronçonner, t. rég.. 20 


Tróner, i. rég........ 20 
Tronquer, t. rég..... 20 
Troquer, t. rég....... 20 
Trotter, i. rég....... 20 
Trottiner, i. rég...... 20 
Troubler, t. rég...... 20 
Trouer, t. rég........ 20 
Trousser, t. rég...... 20 
Trouver, t. rég....... 20 
Truffer,t.rég........ 20 
Truquer,t.reg..... .. 20 
Trusquiner ou trousse- 
quiner, t. rég...... 20 


Pages 
Truster, t. rég....... 20 
Tuber, t. rég......... 20 
Tuberculiser, t. гёр... 20 
Tuer, t. гёр.......... 20 
Tuiler, t. rég......... 20 
Tuméfier, t. rég...... 31 
Turlupiner, t. rég.... 20 
Tutoyer,t........... 32 
Tuyauter, t. rég...... 20 


Tympaniser, t. rég.... 20 
Tyranniser, t. rég.... 20 


| U 
Ulcérer,t........... 22 
Ululer, i. rég........ 20 
Unifier, t........... 31 
Uniformiser, t. rég... 20 
Unir,t.rég.......... 36 
Universaliser, t. rég.. 20 
Uriner, t. rég........ 20 
User, t. rég.......... 20 
Usurper, t. rég....... 20 
Utiliser, t. rég....... 20 

V 
Vacciner, t. rég...... 20 
Vaciller, i. rég....... 20 
Vagabonder, i. rég.... 20 
Vagir, i, rég......... 36 
Vaguer, i. rég........ 20 
Vaigrer, t. rég....... 20 
Vaincre, t........... 74 
Valeter, і........... 26 
Valider, t. rég....... 20 
Vallonner, t. rég..... 20 
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Valoir, Ї........... 64 
Valser, i. rég......... 20 
Vanner, t. rég....... 20 
Vanter, t. rég........ 20 
Vaporiser, t. rég..... 20 
Vaquer, i. rég........ 20 
Varier, t............ 31 
Varloper, t. rég...... 20 
Vaticiner, i. rég...... 20 
Vautrer, t. rég....... 20 
Végéter,i........... 22 
Véhiculer, t. rég..... 20 
Veiller, t. et i. rég.... 20 
Veiner, t. rég........ 20 
Véler, i. rég......... 20 
Velouter, t. rég...... 20 
Velter, t. rég........ 20 
Vendanger, i. et t..... 28 
Vendre, t. rég....... 70 
Vener, t............ 23 
Vénérer, t.......... 22 
Venger, t........... 28 
Venir, i (aux. étre) (1). 41 
Venter, imp......... 20 
Ventiler, t. rég...... ` 20 


Ventouser, t. rég.... 20 
Verbaliser, i. rég.... 20 


Verbiager, i......... 28 
Verdir, t. et i. rég.... 36 
Verdoyer, i......... 32 
Verger, t........... 28 
Vergeter, t......... 26 
Vérifier, t.........: 31 
Vermiller, i. rég..... 20 


Vermillonner, t. rég.. 20 
Vermouler (Se), pr. rg. 20 
Vernir, t. rég........ 36 
Vernisser, t. rég..... 20 


(1) Venir, et tous ses composés autres que circonvenir, contrevenir, prévenir et subvenir, 
prennent l'auxiliaire être dans les temps composés. (Pour convenir, voir p. 116.) 
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Verrouiller, t. rég.... 20 | Viser, t. régie 2 PINS remets ана 28 
Verser, t. eti...,.... 20 | Visionner, С. rég..... 20 Verre t РРО 36 
Versifiep &; ‚и. 34 | Visiter, t. rég r.c. see 20 | Voter, i. et t. rég..... 20 
Vétiller, i. гёр. « 20 | Visser, t. rég........ 20 | Vouer, t. rég........ 20 
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Vexer, t. rég........ 20 | Vitrifier, (.......... 31 | VoOter, t. rég....... 20 
Viander, i. rég....... 20 | Vitrioler, t. rég...... 20 | Voyager, Lisa 28 
Vibrer, i. régies... 20 | Vitupérer, t......... 22 | Vriller, t. rég........ 20 
Vicier, t... Re... 31 | Vivier, t........... 31 | Vrombir, i. rép...... 36 
Vidanger, t......... 28 | Vivoter, i. rég....... 20 | Vulcaniser, t. rég.... 20 
Vider, t, rép... 20 | Vivre,i............. 91 | Vulgariser, t. rég.... 20 
Vieillir. 1.º et t. rég... 36 | Vocaliser, i. rég...... 20 

Vieller, i. гёр........ 20 | Vociférer, t......... 22 w 

Vitipender t. rég.... 20 | Voguer, i. rég....... 20 

Viliégiaturer, i. гёр... 20 | Voiler, t. rég........ 20 | Warranter, t. rég.... 20 
Vinaigrer, t. rég..... СО Voir, Tissue, 567 

Viner, t. régi: 20 | Voisiner, i. rég...... 20 Z 

Vingtupler, t. rég.... 20 | Voiturer, t. rég...... 20 

Violacer, loss apenas 21 | Volatiliser, t. rég.... 20 | Zébrer, t........... 22 
Violenter, t. rég..... 20 | Volcaniser, t. rég.... 20 | Zester, t. rég....... 20 
Vicler, t. rég........ 20 | Voler, t. et i. rég..... 20 | Zézayer, i.......... 33 
Virer, i. et t. rég..... 20 | Voleter, i........... 26 | Zigzaguer, i. rég..... 20 
Virguler, t. rég...... 20 | Voliger, t........... 28 | Zinguer, t. rég...... 20 
Viroler, t. rég....... 20 | Volter, i. rég........ 20 | Zinzoliner, t. rég.... 20 
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